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3BOHKOCTH COIVIACHBIX B CYPryrCKOM JHAJEKTE XaHTBINCKOI0 SI3bIKa
Mo J1aHHbIM 3.]'IeKTpOI‘J'[0TTOI‘pa(1)I/II/I

T. B. Tumkun

HUnemumym gunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccust

AnHOmayus
PaccmaTpuBaeTcs 3BOHKOCTD COTJIACHBIX B CYPTYTCKOM JHAJEKTE XaHTHIMCKOTO A3bIKa HAa MaTEpHaJe MIEKTPOTIIOT-
torpadun. QoHETHUECKN SKCIIEPUMEHT OBUI MPOBEICH C OJHUM JUKTOPOM — HOCHTENIEM TPOM-araHCKOTO TOBOPA.
Ha ropiie undopmanTa ObUIN pa3MelieHbl JaTYUKH, TIO3BOJISIONINE HEMHBA3UBHBIM IIyTEM OLIEHUTh aKTUBHOCTH I'O-
JIOCOBBIX CBSI30K. 3BOHKOCTH OLIEHMBAJACh M0 OTHOCHTEIBHOW JUIMTEIBHOCTH 3BYKOBOI'O OTpe3Ka, Ha KOTOPOii
OTpesieNnsaeTcsi KOHTYp OCHOBHOTO ToHa. B oOmieif cioxHOCTH ObUIO IpoaHaIM3HpoBaHO Ooinee 770 3BYKOBBIX
¢parmenToB. [TokazaHo, 4TO ITYMHBIE COTJIACHBIE PEATTM3YIOTCS KaK TJIyXHe, B MHTEPBOKAIBHON TTO3UIIMU MOTYT Ya-
CTHYHO O3BOHYATKLCS, HE JIOCTUTAsl MPU ATOM 3HAYCHUI, XapaKTEpHBIX JUIS COHAHTOB M TiacHbIX. COHOpHBIE CO-
rJIaCHblE B MHUIUAJIBHOW M MEIMAIbHON MO3WIHMU PEaM3yIOTCsS KaK 3BOHKHE, UX KOA(PQHUIMEHT 3BOHKOCTH COIIO-
CTaBUM C TJIaCHBIMU. B (hMHAIBbHON MO3WIMN COHOPHBIE MOTYT PEAIN30BaThCs B 3aBUCHMOCTH OT CHHTAarMarHde-
CKHUX YCJIOBUI KOHEYHO OTITYIIEHHBIMH WU TITyXUMH.

Knrouesvie crnosa
XaHTBIHCKHHN A3BIK, CypTyTCKHUI ANaIeKT, KOHCOHAHTH3M, 3BOHKOCTb COTJIACHBIX, AJIEKTPOTIIOTTOrpadus, TapuHrorpad

Lna yumuposanus
Tumxun T. B. 3BOHKOCTb COTJIACHBIX B CYpTyTCKOM JIHAJIEKTE XaHTHIHCKOTO S3bIKA 110 JaHHBIM 3JIEKTPOTIIOTTOTpa-
¢un // S3piku u Goapkiiop KopeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2023. Ne 3 (Bbin. 47). C. 9-25. DOI 10.25205/2312-6337-
2023-3-9-25

Consonants voicing in Surgut Khanty based on electroglottography data
T. V. Timkin
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation
Abstract
This paper presents an experimental phonetic study of consonant voicing in Surgut Khanty conducted with one na-
tive speaker of the Trom-Agan sub-dialect using a Rose Medical EGG-D200 laryngograph and icSpeech software.
The vocal cord activity was assessed non-invasively with sensors on the speaker’s throat. The recordings were seg-
mented and annotated via Praat software and then statistically processed with the Emu-SDMS corpus manager and

© T. B. Tumkun, 2023
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R programming language. A voicing rate was calculated as the relative duration of the sound segment defining the
fundamental frequency. Over 770 sound segments were processed. The obstruent consonants /p/, /t/, /cg/, /k/, Is/, 11/,
and /4/ were pronounced voicelessly, partially voiced in intervocalic position but never having sonants’ and vowels’
typical values. The obstruent consonants had the voicing coefficients of 00,44, with the mean values for different
phonemes of 0,02—0,06, while vowels feature the voicing coefficients of 0,44—0,89 and the mean values of 0,53—
0,82. The sonor consonants /m/, /n/, /t/, /j/, Iy/, In/, ly/, and /w/ were pronounced as voiced in the initial and medial
positions. In the final position, the sonor consonants were realized as devoiced or voiceless depending on the syn-
tagmatic conditions, with the voicing coefficients of 0-0,83 and average values of 0,4-0,63. The paper provides os-
cillograms and glottograms for the sounds investigated. A control evaluation was conducted using the acoustic data.
The comparison of the consonant voicing data from the audio recording and glottography revealed only the latter
method to accurately detect a boundary of the voiced segment.

Keywords
Khanty language, Surgut dialect, consonant system, consonant voicing, electroglottography, laryngograph

For citation
Timkin T. V. Zvonkost' soglasnyh v surgutskom dialekte hantyjskogo yazyka po dannym elektroglottografii [Conso-
nants voicing in Surgut Khanty based on electroglottography data]. Yazyki i fol’klor korennykh narodov Sibiri [Lan-
guages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia], 2023, no. 3 (iss. 47), pp. 9-25. (In Russ.). DOI 10.25205/ 2312-
6337-2023-3-9-25

Beeoenue

Metoauka snexrpornorrorpaduu (Electroglottography, EGG) mmpoko npumensiercst ¢ 60-x rr. XX B.,
OJTHAKO OCTAaeTcsl OJHOI M3 HaumMeHee anpoOMpPOBAHHBIX HA CHOMPCKOM SI3bIKOBOM Matepuaie. Hacrosmas
paboTa MMOCBAILICHA OMMCAHUIO 3BOHKOCTH COIJIACHBIX B CYpPTyTCKOM AMAJICKTE XaHTBIHCKOTO SI3bIKA 110 JaH-
HBIM JICKTPOTIIOTTOrpaduu.

Onextpornorrorpadus, Wi IEKTPOJIapHUHTOrpadusi, — HEMHBAa3WBHAs METOJAMKA, TIO3BOJISIONIAsT HAOIIO-
JaTh AEATeNIbHOCTD TOJIOCOBBIX CBS30K YEJIOBEKa B MOMEHT IPOM3HECEHHUs B peajJbHOM BpeMeHH. B 0030pe
JUTEPATypPbl, TOCBAIIEHHOH JaHHOMY MeTofy, N. Vieira yKka3bIBaeT, 4TO TEPMUHBI 21eKMpPo2iommocpaghus,
AEKMPOaaApUHeOepaghus, 1apuneocpagus SBISIOTCS CAHOHUMUYHBIMA. [Ipy 3TOM aBTOp NMpH3HAET TEPMUH
9NEKMPO2IOMMOSpA@usi He COBCEM YAAUHBIM, ITOCKOJIBKY METOMKA MTO3BOJISIET aHATU3UPOBATH HE TJIOTTHC,
T. €. TOJIOCBYIO LIeJIb, a JIJAPUHKC, T. €. TOpTaHb, KaK eIUHYI0 cucreMy. HecMOTps Ha 3TO, IMEHHO 2.1eKmpo-
2nommozpagus peKOMEHIYeTCsl KaK MPeNNoYTHTENFHBIN TEPMUH, YTOObI N30€KaTh HEOJHO3HAYHOCTH, TO-
CKOJIBKY TEPMHH JIApuH202pausi TaKKe HCIONb3YeTcs B PeHTreHorpaduu st 0003HauYeHHS METOIUKH
PEHTTEHOKOHTPACTHOW CheMKH ropTanu [ Vieira 2015].

B nuHTBHCTHKE METOAMKA UCIIOIB30BaIACh, HAIPUMED, ST U3YUEHHSI TII0TTAIBHBIX COTJIACHBIX HAa MaTe-
puane s3bika xayca [Lindsey 1992], ToHoBo#t cuctemsbl B si3bike Hacu [Michaud 2007], aposxamux cormiac-
HbIX 4emickoro sizbika [Howson 2014], rmorranuzauuu B a3pike MuH [Pan 2017], npoTuBoOmocTaBiIeHUs
CWJIBHBIX M cIa0bIX COTJIACHBIX B si3bike Tpuke [Dicanio 2012]. Takum 0Opazom, METOJ 3JIEKTPOTIOTTOrpa-
(um ucronp3yeTcs AN ONUcaHus TeX QparMeHToB POHETUIECKUH CUCTEMBI, KOTOPhIE 3aBHCAT OT aKTUBHO-
CTH T'OJIOCOBBIX CKJIAJIOK.

Lenb nanHOW pabOTHI — BBISIBUTH PA3iIMYMsl 3BOHKMX M TIIyXHX COTJIACHBIX CYpPryTCKOTO TUalleKTa XaH-
TBIACKOTO SI3bIKA MTPH MMOMOIIU MeToia riorrorpadun. CypryTcKuid TUaIeKT OTHOCUTCS K BOCTOYHOMY JIHa-
JIEKTHOMY MaCCHBY XaHTBIHCKOTO SI3bIKa, IO MHEHUIO HEKOTOPBIX aBTOPOB SIBJSIETCA OT/IEIBHBIM CYPTyTCKAM
XaHTHIICKUM s13bIKOM [Kopsikos 2022]. Jlnanekt pacnpocTpaHeH Ha Teppuropuu CypryTckoro paiiona Xas-
ThI-MaHCHIICKOTO0 aBTOHOMHOT'O OKpyTra — FOTpBbI, IpeicTaBiIeH psiioM TOBOPOB.

KomruiekcHoe 3KcriepuMeHTalbHOe H3yUeHHE XaHThIMCKOTO KOHCOHAHTH3MA OBLIO BBITIOJTHEHO HA MaTe-
puane Ka3bIMCKOTO IHaJIeKTa, KOTOPBIA UMEET 3HauUuTeNbHbIe OTauuMs oT cypryrckoro [Bepre 2003]. Cyp-
TYTCKHH KOHCOHAHTU3M OB ONTUCaH paHee ¢ IPUMEHEHHEM TaKHX SKCIIEPUMEHTAIBHBIX METOJIOB, KaK JJIEK-
TpomarauTHas apTukysnorpadus [Tumkun 2020] u aHanm3 crnekTpaibHBIX MOMEeHTOB [ TumkuH 2021]. OnHa-
KO JIaHHBIE METOJAMKHU TO3BOJISIIOT OLEHUTh COOTBETCTBEHHO IOJIOKEHHUE SI3bIKAa M TeMOpajibHble 0COOEHHO-
CTH 3BYKOB, HO HE aKTHBHOCTH TI'OJIOCOBBIX CBSI30K. BHMMaHue nccienoBarenei Takke MpHBIEKana Takas
TUIIOJIOTUYECKU pefiKas OCOOCHHOCTh, KaK HAJIWYME IOJICUCTEMBI JIaTepalbHbIX COTJIACHBIX [YpTereen
2019], omHako maHHOE ONMCAHUE 3aTPAruBaeT TOJHKO YaCTh KOHCOHAHTHON CHCTEMBL.
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T. B. Tumxun

Taxkum 06pa30M, napaMeTpbl 3BOHKOCTU COTJIACHBIX B CYPIrYTCKOM OHUAJICKTC OCTAKOTCA HEAOCTATOYHO
N3YyUYCHHBIMH.

Mamepuanvl u memoont

®DoHeTHYeCcKNUi IKCIIEPUMEHT OBbLT BBITIOIHEH B Aekadpe 2021 r. ¢ uCcnoinbp30BaHHEM SKCIIEPUMEHTaILHON
CHCTEeMBI, KoTopas BiirodaeT anekrpornorrorpad EGG-D200, moctaBnsemsrii kommanueil Laryngograph
[http://www.laryngograph.com/index.html], m mporpammuoe oGecrnieuenue icSpeech Professional, paspabo-
taHHoe mpousBoauTeneM Rose Medical Solutions [https://icspeech.com/electroglottography.html].

[Tpubop BKJIIOUAET /ABA TIOCKUX BIIEKTPOJa, KOTOPhIe HAKIIAIBIBAIOTCS HA TOPIO HHQOPMAHTy B paiioHe
TOPTaHW W TPMKAMAIOTCA HATSHYTOW BOKPYT IIEW SJIACTHYHOW JIEHTOH, JOCTATOYHO CBOOOIHOM, YTOOBI
HE 3aTPYAHATh [bIXaHWE M pPedb. ODKCIEPUMEHTAIbHAs YCTAaHOBKA IIOAAET HA D3JIEKTPOIBI CBEPXMAJIOE
HanpsyKeHUe, MO3BOJISIONIEe M3MEPUTh 3JIEKTPUUYECKOE COIMPOTUBIEHHE TOJI0OCOBOro ammapara. [IpuHnmn
WCCIICIOBAHUS 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO NPH CMBIKAHMM M Pa3MbIKAHWU T'OJIOCOBOM ILENH 3JIEKTPHUECKHE
CBOICTBa IIeNH MEHSIOTCS, U MPUOOp OTpaxaeT kKoiebanus cBs3oK. [logoOHOe mpeobpa3oBanre MexaHU4Ie-
CKOTO JBIKEHHS B DJICKTPUUECKUN CUTHAT POAHUT JIEKTPOrIOTTOrpad ¢ MUKPO(OHOM, OJJHAKO YUHUTHIBA-
I0TCS KoJieOaHHs HE BO3/lyXa, a HEMOCPEACTBEHHO TKaHEH denoBeka. TakuM o0pa3oM, TIOTTOrpaMMa yCcTpo-
€Ha TaK, Kak OynTo ObI MBI MOTJIH 3alKcaTh KOJIeOaHUs TOPTaHU Oe3 ydeTa AeATeThbHOCTH BEPXHETo sipyca
pedeBoro anmnapara.

OKCHepUMEHT MPOBOAUIICS C OJHUM JUKTOPOM — JKEHIIMHOM 1958 r. p., ypoxkenkoit p. Tpomberan, Ho-
CUTEIIEM TPOM-araHCKOTO TOBOpa, BeIyIIeH TPaIUIIMOHHBIA 00pa3 )KU3HH, TOIB3YIOMIEHCS B OBITY XaHTBIH-
CKUM SI3BIKOM U cJ1a00 BJIaJCIOLIECH PYCCKHUM.

HNudopmaHT monydana pycCKOS3BIYHBI CTHMYJ W TPOEKPATHO MPOU3HOCHIA XAHTHIMCKUN SKBHUBAJICHT
B BUJIe M30JIMPOBAHHON cuHTarMel. O0mas 6a3a uccienopanns cocrtaBuia 130 mexcem. B pamkax maHHOTO
WCCIIeIOBaHUS TIPOaHATM3NPOBaHa BEIOOpKa, BKITFOUatomias 6osee 770 3ByKOBBIX ()parMeHTOB.

st 3amucy v epBUYHOM 00pabOTKHM CHrHalla UCTOJIb30Baslach mporpamma icSpeech Professional. 3Byk
OBLI 3amMcaH Ha neTIM4YHbIA MUKpodoH Rede SmartLav, moaknrodeHHsbl K 3ekrporinotTorpady. CuHxpo-
HHU3alMs ayIMOCHUTHAIa U JaHHBIX MIPUOOpa OCYLIECTBIAIACH ABTOMATUYECKU MIPH OMOIIH COOTBETCTBYIO-
IIMX OIIKH mpuodopa.

[Jannsbie, 3anricanHble B icSpeech, nanee ObLIM BBITPY>KEHBI JJIsi BHEITHEH 00padoTku. CerMeHTHPOBaHNE
Y aHHOTalUsl MaTepuasa ObUTM BBINOJHEHHI B nporpamMMe Praat [Boersma, Weenink, 2023] na ocHoBaHuUM
CIIyXOBOT'0, CIIEKTPOTrpahuIecKoro 1 OCHUUIOrpa)uuecKoro aHajin3a ¢ UCIOJIb30BaHNEM 3HaKOB MexnyHa-
poaHoro ¢onerudeckoro aidasura (MDA). CTaTUCTUYSCKUI aHAIU3 U BU3YyaM3allsl Pe3yJIbTaTOB ObLIN
NPOM3BEIeHbl IPH NOMOIIH (POHETHYECKON KopiycHOM cucteMbl Emu-SDMS u s13p1ka iporpaMMHupoBaHust
R ¢ npumenennem nakeros emur, biosignalEMG, phonTools u tidyverse [ Winkelmann et al. 2018].

B HemocpencTBEeHHOM BHJIE TIOTTOTPaMMa, Kak M ayJuO03alnCh, HE AT KOJUYECTBEHHON OLIEHKH OCO-
O6enHocTeil mpousHeceHus. [103TOMy MBI OIIEHHBAJIM TakXe KOHTYP OCHOBHOTO TOHA, TOJIYYEHHBIM MpH TO-
MOIIY METOIUKH JIMHEHMHOrO IMpeCKa3aHWs, TPAAULHUOHHO HCHOJIB3YIOMIMNCS ATl ONpPENENICHHUs BBICOTHI
3BYKa 10 ayIMO3aInCH.

B HacTos1eit pabote 3ByKH 3aTpaHCKPHOMPOBaHBI MpH momoIny 3HakoB M®MDA, B ckoOKax Jaercst cooT-
BeTcTBUE N0 (uHHO-yropckor TpaHckpunuuu (PVYT). Jlexcems! 3anucansl npu nomomu OYT B coorBet-
cTBUH co «CroBapeM BOCTOUHOXaHThINCKUX auanekTtoB» H. . Tepemxkuna [Tepemxun 1981].

Peszynomamut

INokaxem Ha pucyHke 1 maHHbIe TJI0TTOrpadun Ha MpUMeEpe JIeKceMbl sanki ‘He0O’.

Ha mmwxkHelt manenu rpaduka (Sound) mokasaHa ocHuuiorpaMMa 3BYyKa, MOJydEHHas IMyTeM aHalln3a
ayauoMarepransa M BH3YAIM3UPYIOIAs 3BYKOBYIO BOJHY, NPUXOMSIIYI0 Ha MeMOpaHy MHUKPOQOHA.
Ha Bepxneit nanenu (EGG) npencrasnena rimorrorpamma. [Ipu mpon3HeceHNH TIIACHBIX Ha TIOTTOTPaMMe
HaOJIIOAI0TCS MEPUOJNUECKIE KOJICOaHUsI C MIMPOKOW aMIUTUTYAOH, aHaJOTMYHBIE TE€M, KOTOPbIE BUIHBI
Ha ocumiuiorpamme. [Ipu npousHeceHnn coHaHTa [7] M Oe3yAapHOro IJIacHOTO [i] aMIuMTyaa KosieOaHus
Ha OCIIMJUIOIpaMMe YMEHBIIICHA 3a CUET CY)KEHHsI pe4eBOro TPaKTa, OJHAKO HA TIIOTTOTpaMMe KoJieOaHUs
COIIOCTAaBUMBEI 110 aMIUIUTYAE C YAapPHBIM TJIACHBIM.
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Puc. 1. OcumsumorpaMma 1 TJIOTTOrpaMMa JICKCeMBbI sanki ‘He60’
Fig. 1. Waveform and glottogram of the lexeme sanki ‘a sky’

[Ipu npouzHECeHUH IITyXOro LIENEBOro [§] Ha OCHUUIOrpaMMe HaOJII0JaeTCsl HaJTMYUe HEelepUoIuIecKo-
ro, IIyMOBOr'0 KoJieOaHHs, aMIUIUTYAa KOTOPOI0 HECKOJIBKO BhIIIE, YeM (pOoHOBOTO Iyma. OJHAKO HA IIIOT-
TOrpaMMe aHAJIOTUYHOE IIyMOBOE KojeOaHue He HaOII0MaeTCsl, TOCKOJIBKY er0 HCTOYHUK HaXOIUTCS B PO-
TOBO¥ MMOJIOCTH — BBIIIIE, YEM TOYKA Pa3MENICHHUS TaTYUKOB AIEKTPOrIoTTOrpada.

Haxkonen, npu npou3HEeCEHUH TIyXOro B3PHIBHOIO [k]| HA OCHMIUIOrpaMMe OTYETIMBO IMPOTHUBOIIOCTABIIS-
I0TCSL )a3a CMBIUKH, XapaKTepu3ylomasics OTCyTCTBHEM KOJICOaHWs, U B3pbIBa C PE3KMM HapacTaHUEM aM-
IUIMTYABI myMa. Ha rioTTorpaMMe Bech CETMEHT XapaKTEepHU3yeTcsi OTCYTCTBHEM (OHAIWU, [TPH 3TOM Ipa-
HUIIBI CMBIYKH HE BUAHBI, TOCKOJIBKY T'OJIOCOBBIE CBA3KH HE MPUHUMAIOT Y4acTHs B HOPMHUPOBAHUH TAHHOTO
3BYKA, HE SIBJISIOLIETOCS 3BOHKUM JIHOO FOPTaHHBIM.

st Gonbliel HATTISIIHOCTH TPEJICTABUM TeE JKE€ Camble JIAHHBIE B allbTEPHATUBHON (OpME — B BHJIE CIICK-
TpaJbHOTO pasznokeHus. [lokaxkeM Ha puc. 2 IBE CIIEKTPOrpaMMBbl TOW K€ 3alMCcH ciioBa sapki ‘He00’, 4yTo
u Ha puc. 1. CriekTporpaMmsel MOCTPOEHBI IPH MTOMOIIM KOJIa Ha s3bIKe R ¢ MCONB30BaHNEM HHCTPYMEHTOB
nakera phonTools. BepxHsisi criekTporpaMMa MocTpoeHa MO JaHHBIM IIOTTOrpada, Torjaa Kak HUKHSIS —
10 aKyCTHYCCKUM JaHHBIM.

CriekTporpaMma NOKa3bIBaeT pacrpefesieHHe SHepruu KoseOaHus 1Mo 4acTOTHBIM obusacTsM. [lo ropu-
30HTAJIM Ha TpaduKax OTIIOKEHO BPEMsl, TI0 BEPTUKAIN — YacTOThl. L[BeT 0003HaUYaeT MHTEHCHBHOCTh KOJIe-
OaHMs: CHUHUM OBETOM 0003HaYEHO0 MUHAMAJILHOE 3Ha4YCHUEC, KPaCHbIM — MaKCUMAJIbHOC.

Mp1 HabronaeM, 4to npu GOHAIMK TIYXHX B CHEKTPE ayIHOCHUTHANA MPUCYTCTBYET LIYMOBOM KOMIIO-
HEHT, COCPEIOTOUYECHHBIM Ha BBICOKHMX YacTOTaX, MPUYEM JUIS B3PBIBHOIO OH MMEET PE3KOE U OTYETIMBOE
Havajo. B crekTpe rIoTTorpaMMbl ITyMOBOM KOMIIOHEHT 3aKOHOMEPHO HE 0TOOpaskaeTcsl.

[Ipu ¢doHanMK TTACHBIX B CIIEKTPE ayAHO3AIKCH BHIHBI KOHTPACTHBIC TOPU3OHTANILHBIE TTOJIOCHI — (Pop-
MaHTBI, COOTBETCTBYIOILIME PE30HAHCAM peueBOro Tpakra. Ha crekTtpe riorrorpamMmsl OpMaHTBl HE OTOO-
pakaroTcd C TaKOW K€ YETKOCThIO. DTO XOPOIIO COOTHOCHTCA C TPAAWLIMOHHON Teopuei «cTouHmk—
(GUIBTP», COTIACHO KOTOPOH (hOPMAHTHI (POPMHUPYIOTCS B MOJIOCTSAX BEPXHETO Spyca PedeBOro armapara:
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TJIOTKE, POTOBOM TOJOCTH U HOCOTJIOTKE. BIOJHE €CTECTBEHHO, UTO B CIEKTPE KOJIEOAHUS TOJOCOBBIX CBS-
30K (popMaHTHI HE PUKCUPYIOTCSI.

Haxkonern, Ha 00eHx crieKTporpamMmax HpH (OHAIMH MITACHBIX ¥ 3BOHKHX COTJIACHBIX HAOIIOAAI0TCS KOH-
TpacTHasl «IITPUXOBKa» U3 YEPEHOBAHUS SIPKUX U TEMHBIX BEPTHKAIBHBIX MOJOC. J[aHHOE YepeoBaHue Co-
OTBETCTBYET IMKIJIaM KOJEOaHHUsI TOJIOCOBBIX CKIAJOK M MOKa3bIBaeT ()a3bl CMBIKAHHS U Pa3MbIKAHUS TOJIO-
coBoit menu. Ha criekTpe TiIoTTorpaMMel JaHHBIC TIOJIOCH! BHJIHBI 00JIee KOHTPACTHO, TOCKOJIbKY B MEHbBIIIECH
CTETICHH TIOJIBEPIKCHBI 3alTYMJICHHUIO IOCTOPOHHUMHU MPU3BYKAMH, TPOHUKAIOIIMMH B MUKPO(OH.
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Puc. 2. JlnnamMpudeckas CIEeKTporpaMMa JIKCEMBI sanki ‘He00’ 110 TaHHBIM IIIOTTOrpadun
(BepxHHM rpad¥K) ¥ ayauo3anucy (HIKHUHA TpaduK)
Fig. 2. Dynamic spectrogram of the lexeme sayki ‘a sky’ based on the glottography (the upper chart)
and the audiorecording (the lower chart)
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Takum 00pa3oM, TaHHBIC TJIOTTOrPadUu MMO3BOJISIOT JOCTATOYHO JCTATH3UPOBAHO OIICHUTH AaKTUBHOCThH
TOJIOCOBBIX CBs30K. HO ISl TIMHTBUCTHYECKON WHTEPIPETAlU 3TUX JAHHBIX MBI CUATaeM HEO0OXOJUMBIM
YUUTHIBATh TAK)KE KOJMYECTBEHHBIC M KAYECTBCHHBIC XapaKTEPUCTHKH 3BYKOB HA OCHOBE INIOTTOTPAMMEI.

[To HameMy MHEHHUIO, HauOOJIEE MMOKA3aTEIILHON XapaKTEPUCTHKON IS pa3jiMueHUsS TIyXUX U 3BOHKHX
COTJIACHBIX SIBJSICTCS. OTHOCHTEJbHAS JTUTEIBHOCTh ()a3bl O3BOHYCHHUS. [IpH NPOU3HECCHHWH TIIACHBIX
Y 3BOHKHX COTJIACHBIX TOJIOCOBBIC CBS3KH HAIPSDKEHBI U KOJEOIIOTCS, MOPOXKIAs MIEPUOTUIECKOE 3BYKOBOE
KoJie0aHUe — roJIOCOBOM TOH. B akycTHdeckoli (poHeTHKE MIMPOKO MPUMEHSETCS alITOPUTM JIMHEHHOTO Tpe/-
CKa3aHHs, KOTOPBIH MO3BOJISET BBIJCIUTH B CUTHAJC MOBTOPSIONIMECS MEPUOABI U BBIYUCIUTH YaCTOTY OC-
HOBHOTO TOHA. ECITM CHT'HAJ HOCHUT HENEPUOJUUECKHMA, IMyMOBON XapakTep, TO OH HE MOXET ObITh Pa3ouT
Ha MMOBTOPSIONINECS TEPHOJIbI, U aJTOPUTM JIMHEHHOTO MpECKa3aHusl B TAKHX CIyYasx HE ONpeiemseT oc-
HOBHOM TOH. JIJIs OmpeneneHrss OCHOBHOI'O TOHA MbI MCITOJIb30BajIM JaHHBIN ajIrOpuTM, HO MPUMEHUIH €ro
HE TOJIEKO K ayJIM03aIliCH, HO U K riioTtorpamme. [IpuBesieM Ha puc. 3 KOHTYphI OCHOBHOTO TOHA JIJISI TPOE-
KpPaTHOTO MPON3HECEHUS JIeKCeMEbI sanki ‘Hebo’.
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Puc. 3. KoHTyp OCHOBHOTO TOHA NP PON3HECEHHUH JIEKCEMBI sanki ‘He00’ TI0 TaHHBIM ayIH03aIIICH
(uepHast uHMSA) W TIoTTOrpaduu (KpacHas JIMHMSA)
Fig. 3. The fundamental frequency contour of the lexeme sayki ‘a sky’ realization based
on the audiorecording data (black contour) and the glottogram data (red contour)

ITo ropu30HTaNBHOM OCH OTIIOKEHO BpeMs, M0 BEPTUKAIHLHON — 9aCTOTa OCHOBHOTO TOHA. MBI BBHIYHCITH-
JI1 OCHOBHOM TOH JIBayKABI: NMEPBBIA KOHTYpP COCTAaBJIEH C UCIOJIb30BaHUEM ayJUOJaHHBIX B Ka4eCTBE BXOJ-
HOW MH(pOPMAaLMU U TIOKa3aH Ha rpaduKe YePHBIM LIBETOM; BTOPOH KOHTYP ONpEeiIeH Ha OCHOBAHUH TJIO0T-
Torpaduu ¥ MOKa3aH Ha TOM ke TpaduKe KpacHBIM mBeToM. Habnromaercss 3HaUUTENLHOE CXOJICTBO JBYX
KOHTYPOB, YTO BIIOJIHE OXHIa€MO, TIOCKOJIbKY TOHAJBHBIH KOMITIOHEHT PEYeBOTO CHTHaja oOpa3yercs Kak
pa3 B 0o0NacTH ropTaHu, i€ YCTaHABIMBAIOTCS JATUYUKH 3JIeKTpojapuHrorpada. Takum oOpazoM, METOMBI
roTTorpaduu M akycTUdeckoil GpoHeTnkr Bepu(uUUPYIOT APYr Apyra. Bmecte ¢ Tem MBI OTMEYaeM, 4To
rpaduk, morydeHHBIH TI0 JaHHBIM TJIOTTOrpadui, HECKOIBKO TOYHEH: B HEM MEHBIIIE «BBIMABIINX» TOUYEK,
MOJBEPIILINXCS BIUSHNAIO UCKAKEHUH, KOHTYP UMeeT OoJiee HeNbHBIN MPOQUIIb.
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JI1sl KOMTMYEeCTBEHHOM OIEHKH 3BOHKOCTH MBI OIUPAEMCS HA TO, YTO MPH MEPUOJUYCCKHUX KOJICOaHMSIX
TOJIOCOBBIX CBSI30K B CUTHAJIE OIPEIeIsieTCss OCHOBHOW TOH, TOTA KaK MpH (HOHAIUY, HE COTPOBOXKIAFOIICH-
Csl TOJIOCOM, OCHOBHOM TOH HE MOXET OBITh BBIYMCIICH. MBI OIICHUBAEM 3BOHKOCTh 3BYKa KaK OTHOIIICHHE
JUTHTEIBHOCTH (PparMeHTOB, T/I¢ ONPEACISICTCS OCHOBHOM TOH, K OOIICH JUTUTEIBHOCTH 3BYKa: KO DUITUCHT
3BOHKOCTH () 03HAUYaeT, YTO 3BYK TIyXOi Ha BCEM MPOTSDKECHUH apTUKYISAIHH, TOTJA Kak KodpduimeHt 1
JIOJKeH 0003HaYaTh 3BOHKOCTH 3ByKa. Koaddumment 0,5 o3Havaer, 4TO0 03BOHUEHHAs W OTNIyIIeHHas (has3bl
MPOU3HECCHUH COMOCTAaBUMBI 1O CBOCH AnUTEeNnbHOCTH. Ha mpaktuke ko3((UIMEHT 3BOHKOCTH HUKOTA
HE JIOCTHTaeT SJAMHUIIBI, Jaxe I TIaCHBIX, YTO OOYCJIOBJICHO pa3phlBAMH KOHTypa H3-3a MOTPEIIHOCTEH
WU3MEPEHHUSI U BIUSTHUS COCETHUX 3BYKOB.

B Tabn. 1 mokasansl cpemHue 3HaYCHUS M pa3zdpoc KodpduImenTa 3BOHKOCTH IS peaTu3aiid pas3iInd-
HBIX (poHEM. 3HAYCHUS MPUBEICHBI HA MaTepUaNIe HAIICH BRIOOPKH C UCTIOIH30BAHUEM CTATUCTHUYCCKUX MH-
ctpyMeHTOB R. EcTecTBeHHO, pU3HAK 3BOHKOCTH PEIIEBAHTEH TOJBKO JUIs COTTacHbIX GoHeM. TeM He Me-
Hee MbI BKIIFOUAEM B CBOJHBIIM CITUCOK TAKXKE JAHHBIC TIO TIACHBIM, MOCKOJIBKY OHH MPEJOCTABISIOT XOPO-
i (OH ISl COMOCTABNIEHHS (B JAHHOM CIIy4ae Mbl, OITUPAsCh HAa JAHHbIC N30JIMPOBAHHBIX TIPOU3HECCHUH,
paccMaTpuUBaeM TOJIBKO HEUTpalbHYIO (POHALMIO, CUMTasl WICTIOTHYIO, MPHIBIXATENbHYI0, CKPUIIYYYIO
W MHBbIC MOJIM(DHUKAIIUH TOI0Ca CYNEPCErMEHTHBIM SBICHUCM).

Tabnuma 1
Table 1
3Havenus ko3¢ ¢uuueHTa 3BOHKOCTHU AJ1s1 GOHEM CYPryrcKoro IuajieKkra
Voicing coefficient values for Surgut dialect
Koaddurument 3BoHKOCTH
®doHema
MuHuMansHOE MakcumanbHoe Cpennee
3Ha4YeHUE 3HAYEHUE 3Ha4YeHUE
I'macHele
i (1) 0,61 0,84 0,74
(1) 0,66 0,87 0,78
u: (u) 0,53 0,88 0,82
e 0,52 0,73 0,61
o: (0) 0,82 0,82 0,82
2: (8) 0,63 0,89 0,8

a: (a) 0,44 0,85 0,72
u (0) 0,66 0,71 0,68
9 (9) 0,68 0,84 0,76
e (a) 0,46 0,77 0,63
o (o) 0,53 0,85 0,72
2 (8) 0,72 0,71 0,71
a(a) 0,49 0,74 0,53
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CornacHsle TIyXue

P 0 0,39 0,05
t 0 0,31 0,05
ce (1) 0 0,04 0,03
k 0 0,39 0,06
s 0 0,07 0,02
1 0 0,44 0,05
L) 0 0,07 0,02

CoracHble 3BOHKHE

m 0,17 0,79 0,54
n 0,31 0,83 0,63
r 0 0,75 0,43
] 0,15 0,79 0,41
Y 0 0,83 0,4

n 0,49 0,76 0,6

n 0 0,79 0,47
W 0,02 0,8 0,49

Cpennue 3Ha4eHUs KO3 QHUIIMEHTa 3BOHKOCTH JIJIsl TJIACHBIX HaxoasTcs B obmactu 0,63—0,82 enuHUIBL
[Ipn >TOM MUHUMalbHOE 3HAYEHHE, XapaKkTepHoe i riacHoro, — 0,44. Ha manHOM »Tame Mbl HE MOXKEM
TOYHO OLICHUTHb BJIMSHHE BCEX IMO3UIMOHHBIX (DaKTOPOB Ha KO3 (HUIMEHT 3BOHKOCTH. lIpenBapuTenbHO
MOYKHO CKa3aTh, YTO MEHbIIIEEC 3HAUYEHUE XapaKTepHO Ui TJIACHOTO MEXIy JBYX TIYXHX COTJIACHBIX.
B HeoHOCIIOKHBIX OCHOBaxX TakXe HaOJI0[aeTCs TCHACHIMSA K yMEHbIICHHIO Koddduirenra. Hanpumep,
JUTst peanu3anuii oHeMsl /£/ (i) MeHbIUe 3HaYeHU KOdPUIMeHTa 3aQUKCUPOBaHBI B JieKceMe #it ‘pykas’
(0,66—0,76), 6onpme B nekceme pir ‘00yBb’ (0,77-0,86). OnHako B HEOAHOCIOXKHOU hopMme ma piirem ‘Most
0o0yBb’ 3HaueHmne coctasiseT 0,74, T. e. HWKE, 9eM B OJHOCTIOXKHOU opMe.

AHaNoruuHble pe3yabTaThl HAOMIOAAI0TCS, HanpuMep, A GoHemsl /a./ (a). HauMeHnbiiue 3HaueHus 3a-
(UKCHPOBaHBI B JIeKceMe rak ‘Myka’, T1e riacHblil Haxoautes nepen riryxum (0,44-0,6). bonbme 3HaYeHUs
3ammucaHbl B JekceMax paj ‘xkyda’ (0,76-0,8), sapki ‘ue6o’ (0,74—0,79) mocme rmyxoro. Hakoner, Hanbob-
mee 3HadeHue B Jekceme wan ‘Kopotkmii’ (0,82—0,85).

[Tokaxem Ha puc. 4 oCHWIIIOTPAMMY M IJIOTTOTpaMMYy JIEKCEMBI rak ‘MyKa’.
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Puc. 4. I'norrorpaMma 1 ocuusuiorpamma JIEKCeMsbl rak ‘Myka’
Fig. 4. Glottogram and waveform of the lexeme rak ‘a floar’

B sTom npumepe BTOpast (haza mpor3HeCeHHs INIACHOTO OTIIMYAeTCsl MEHbIIeH HHTEHCHBHOCTBIO U 4acTO-
TOW KOJICOAHUSI TOJIOCOBBIX CBA30K. JIMHAMUKa JapHHTaIbHOW aKTUBHOCTH IPH MPOU3HECEHHH TIIACHOTO
B CYpIryTCKOM JIMAJIEKTE TPeOYeT OTACIBHOTO H3yUeHHUSs, OJTHAKO MPEABAPUTEIIHHBIN aHAIN3 TIOKAa3bIBAET, YTO
npepbIBaHus (POHAIMH B MOJJOOHBIX IIPUMEPAX HE TPOUCXOUT, TOITOMY MOTYYSHHBIE 3HAYECHUS KOIPPHIIU-
€HTa 3BOHKOCTH MO3BOJISIOT aJIEKBATHO OI[CHUTh HAINYHE TOJI0OCOBOTO TOHA.

['myxue cormacubie GOHEMBI IMEIOT cpeaHue 3HaYeHUs KoddduirenTa 3Boakocty Menee 0,1. [Ipu aTom
3BOHKOCTB OT/ICJIbHBIX IIPOM3HECCHUH BapbUPYET B AUAIA30HE OT HYJIS, T. €. OJIHOTO OTCYTCTBHS T'OJIOCOBO-
ro TOHa, 10 BennuuHbl 0,44, 4TO MEHbIIIE, YeM MHUHAMAIILHOE 3HaYCHUE, XapaKTepHOe JUIs INIaCHBIX. TakuM
00pa3oM, METOIMKA POTHUBOIIOCTABIISIET TIIACHBIE M TIIyXHE COTJIACHBIE C BBICOKOW TOYHOCTBIO.

PaccMoTpuM yciioBHsi BapHaTUBHOCTH KOA(PQHIIMEHTa 3BOHKOCTH IS TIyXUX COTJIAcHBIX. JIJIsl B3pBIB-
HBIX COTJIACHBIX HAONIOaeTCsi HEKOTOPOE YBEIMUYEHHE 3BOHKOCTH B TIO3WIMHM MEXKAY TIIACHBIMH WA CO-
HaHTaMHU.

Tak, misa ¢oHemsl /t/ HU3KOE 3HaueHHe Kod(duuuenrta 3anucaHo B yiekcemax #ir ‘mpuzemimica’ (0,01-
0,04), #it ‘pyxar’ (0-0,02), tat> ‘mycroir’ (0,05-0,1), tupar ‘xos’ (0); noBbiIeHHOE — B hopMax ma fitem
‘moit pykas’ (0,09), ponta ‘xnacts’ (0,08-0,3).

st honems! /p/ HU3KOE 3HaYeHHE 3ahpUKCHPOBAHO B JiekceMax ponta ‘knacts’ (0-0,09), paj ‘kyua’ (0),
pank *3y6°, pdj ‘ocuna’, pank, ‘Myxomop’; Gombliee 3HaUeHHE — B hopMe ma pijom ‘Mos kyda’ (0,12).

st honemsl /k/ HU3KOE 3HAYCHME 3amUcaHo B jJekcemax k dr ‘owik (0-0,1)°, k or ‘Gonoto’ (0,02-0,05),
kiim “cxnan’ (0-0,01), pank ‘3y6° (0~0,03); Gonbliee 3naueHue — B 1ekceMe sagki ‘He60’ (0,08-0,39).

Jlnst boremst /1f] (¢) HI3KOe 3HAUYCHHE 3a(UKCHPOBAHO B ClIOBaX kac “woxenue’ (0-0,01), ¢k om ‘Tabak’
(0); moBermenHOE — B hopme ma kicam ‘moe xoxerne’ (0,05).

Jlnst poHeMsI /c¢/ (1°) 3amicaHo TONBKO HU3KOE 3HAaYeHHe: B hopMmax 1'dras ‘mope’ (0), rut’ ‘pycckuii’
(0,04).
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[IpuMepbl MOKa3BIBAIOT, YTO YACTUYHOE O3BOHUEHHE B3PHIBHBIX CB3aHO C OCTaTOYHOH (hoHAIMen mpea-
IIECTBYIOIIETO TIACHOTO JHOO COHAaHTAa, HO HEMOCPEACTBEHHO (a3a B3pbIBa apTUKYIHpPyETCs 0e3 ydacTHs
TOJI0OCOBOTO TOHA.

[Ipu mpousHeceHNH TIIyXOro HIieaeBoro /s/ Ko3(GUIMEeHT 3BOHKOCTH BapbupyeT B mpenenax mexee 0,1
0e3 BHAMMOW 3aBHCHMOCTH OT MO3WIMK. MOXKHO CIeNaTh BBIBOJ, YTO JaHHAs (hOHEeMa BCErna peann3yeTcs
KaK TJyXOW ITyMHBIM, JaXXe B MHTEPBOKaIbHOW mo3uimu. OMHAKO 3TO HaONIOAEeHHE TpeOyeT MPOBEpPKH
Ha OoJiee OOIIMPHOM MaTepHae.

['myxo#t meneBoil narepan /{/ mokas3pIBaeT Ty K€ 3aKOHOMEPHOCTh, YTO ONKCAHAa BBIMIE JAJIsI B3PHIBHBIX,
T. €. IMEeeT TeHJCHIINIO K O3BOHYCHHIO MEXIY TJACHBIMH WM COHaHTaMH. Tak, MeHbIlee 3HaUYeHUE K03(]-
(ummenTta 3aUKCUPOBAHO B JiekceMax foj ‘wepmak’ (0-0,1), fit ‘mpuzemmmncs’ (0-0,03), sof ‘kumka’ (0—
0,01); 6onee Beicokue — st hopM ma titem ‘moit pykas’ (0,13), pojlan ‘xpeino’ (0,14-0,43).

Cpennes3pIYHbBIN JaTepan /{/ Obul 3ammcaH B Jekcemax #'at’ ‘BoitHa’, kit’ ‘cBumt’, kif'em ‘Mol cBumI .
K coxanenuro, Hu3Kas 9acTOTHOCTD 3TOW (POHEMBI HE TO3BOJIMIIA PACCMOTPETh €€ B JOCTATOYHON AUCTPH-
OylIMY, HO TIPEJBAPUTEIIBHBIC PE3YJIBTAThI MOKA3BIBAIOT, YTO IS Hee KOA(PQGHUIMEHT 3BOHKOCTH HE MPEBBI-
maet 0,01 BHE 3aBHCUMOCTH OT HO3UIUH.

[Tokaxem Ha pucC. 5 TIOTTOrpaMMy JIEKCEMBI pojiay ‘KpbLIo .
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Puc. 5. 'morrorpaMMa 1 ocumijiorpamMmma JeKceMsl pojtay ‘Kpeiino’
Fig, 5. Glottogram and waveform of the lexeme pojlay ‘a wing’

Ha rpaduke BugHO, YTO OCHOBHAS YacThb apTHKYJIALMH 3ByKa [#] He compoBoxkaaeTcs: GoHALUEeH OCHOB-
HOTO TOHA, O3BOHYEHHE HAOII0JaeTCs TOJBKO Ha TPAHHIIE C COCEAHUM 3BYKOM, UTO SIBISIETCS KOHTAKTHBIM
BIIMSTHHEM.

Haunbonpiryro cnoXHOCTh I aHANK3a MPEACTABISIOT COTJIaCHBIE, KOTOPBIE TPAIUIMOHHO OIMCHIBAINCE
KaK 3BOHKHE cOHOpHBIe. CpenHuil K03()(HUIHEHT 3BOHKOCTH AJISI Pa3iWYHbIX COHAaHTOB cocrtasisieT 0,41—
0,63, 9TO 32aKOHOMEPHO CTAaBUT MX B IPOMEXYTOUHOE IOJI0KEHUE MEXKAY INIACHBIMU U TIIyXUMH COIJIACHBI-
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MU, a HaIW4YHMe IIyMa IMO3BOJISET KBAMH(UIMPOBATh WX KaK MaJlOUIyMHbIe B Tpaaulusx HoocmOupckoit
¢oHeTnyecKoi mKobl. IIpn 3TOM OTAEIBHBIE IPOU3HECEHHUS] UMEIOT LIMPOKYIO BAPUATHBHOCTh OT HYJIEBOTO
3HA4YEHUS, XapaKTepPHOI'o Ul IIIyXHX, 10 3HaueHuH nopsaaka 0,8, xapaKTepHBIX AJIS [T1aCHBIX.

PaccMmoTpuM ycnoBusl BapHaTUBHOCTH COTJIACHBIX.

Hnst HocoBBIX /m/, /n/, /p/, /y/ xapakTepHa creayomias TEHACHINS: B HA9aJIbHON M MEIUATEHOM MO3UIIHSIX
JaHHBIE COIJIACHBIE PEAIN3YIOTCS KaK 3BOHKHE C BBICOKMM KO3()(UIIMEHTOM 3BOHKOCTH, COIIOCTaBUMBIM
CO 3HAYCHUSIMH, XapaKTepHBIMH IJIsl TJIaCHBIX. B (MHAIBHON MO3MLMU JaHHBIE COTJIACHBIE MPOU3HOCATCS
JBOSAKO: TNOO KaK 3BOHKHUE, JIUOO C HAYANbHOW 3BOHKOM YacThIO W KOHEYHBIM OTNyHIeHHWEeM. Tak, BICOKOE
3HaYeHNe 3BOHKOCTH B MHUIIMAIBHOMN MO3WIIMY 3alMCAaHO B JIEKCeMax ma jiirem ‘most 00yBp’ (0,36-0,55),
parom ‘upyt’ (0,55-0,67), pir ‘o6yBp’ (0,66-0,76).

B MenmanbHON mo3MLUM 3amMCcaHO B Jiekcemax pirmi ‘kanpusHblid’ (0,58-0,7), ma pirem ‘mos 00yBb’
(0,56-0,65), sagki ‘ne60’ (0,66-0,74), sayki ‘necox’ (0,34-0,69).

B (uHaIBHOI TO3MIMK C BBHICOKHM 3HAaueHHEM KOd(QHIMeHTa B JekceMax kotam ‘Mos pyka’ (0,59—
0,73), kum ‘cxnax’ (0,58-0,79), poram ‘npyr’ (0,61-0,75), wan ‘xoporkuii’ (0,59-0,61), ponta ‘knacts’
(0,68-0,78).

B ¢uHaNbHOM NO3UIMK ¢ HU3KUM 3HAYeHHEM B JIeKceMax ma pirem ‘Mosi o0yBw’ (0,17-0,19), pagk ‘my-
xomop’ (0-0,3).

Ha JaHHOM 3Tall€ Mbl HE MOXKEM C BBICOKOH TOYHOCTBIO OIpPEACIUTDb YCIOBHUA MMO3UITUOHHOI'O OTIYIICHHA
HOCOBBIX. OIHAKO NPEACTaBIIETCS, YTO OINIYIICHHE 3aBHCUT B IEPBYIO O4epelb OT CHUHTarMaTHYeCKHX
ycioBuil 1 Temna peun. [lonHoe ormymenue 3adhUKCHPOBAHO TOIBKO B CIOBE pdpk ‘MyXoMop’ B KOHEYHOH
cunrarme gk. [Ipu 3TOM B TO# Ke JIeKceMe 3alrucaHo ¥ 3BOHKOE Npou3HeceHue. [IponmmocTpupyeM 3Ty Ba-
PHATUBHOCTH HA MJIOTTOTPAMME TPOEKPATHOTO MIPOM3HECEHHS JIEKCEMBI (pHC. 6).
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Puc. 6. I'morTorpamMma 1 OCIIIUIOTpaMMa JISKCEMBI pdnk ‘MyxoMop’
Fig. 6. Glottogram and waveform of the lexeme pdyk ‘a fly agaric’

I'padux mokas3pIBaeT, YTO B 3aBUCUMOCTH OT JUHAMHUKHU MPOW3HECEHUS (OHEMa MOXKET Pean30BaThCs
¢ OobIeit Ui MEHBIIeH aKTHBHOCTHIO TOJIOCOBBIX CBSI30K.
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BokoBoit conant /I/ (]) 3aMKCHPOBAH TOJNBKO C BBHICOKMM KOY(D(HIIMEHTOM 3BOHKOCTH B JleKceMax kojoy
‘noxa’ (0,64-0,78), lek ‘nopora’ (0,44—0,44), mil ‘manka’ (0,37-0,55).

Hposxamuii /r/ Bemet cedst T0JJ0OHO HOCOBOMY: B MEIMAIBHON MO3UIIMHA UMEET 00JIee BHICOKHE 3HAYCHUS
3BOHKOCTH, B ()MHAIBHON MTO3UIINHU PEaIN3yeTCs] BApUATUBHO KaK 3BOHKHI WM KOHEYHO OTNTyIIeHHbIH. Taxk,
3BOHKHI BapHaHT 3alHcaH B Jekcemax k or ‘0omoro’ (0,37-0,43), k uri ‘koperro’ (0,54-0,6), param ‘mpyt’
(0,19-0,74), pirmi ‘xampusssiii’ (0,48-0,6), tuyar ‘xBos’ (0,59—0,7); KOHEYHO OTJIYIICHHBI — B JIEKCEMAax
k_dr ‘owix’ (0,13-0,22), k, or ‘npoceka’ (0,06), #ir ‘03epo’ (0-0,16).

B T0 ke BpeMs mpH apTUKYJSIHUK APOXKAIIETro HaOIronaeTcs sBJICHHE, HE XapaKTepHOe ISl IPYTUX CO-
HAHTOB: B HAYAIBHOW MO3UIIUH OH MOXET COMPOBOXIATHCS PE3KUM BCIUIECKOM TJIOTTATHLHONH HHTCHCUBHO-
CTH, TIOXOXHMM Ha TOPTaHHBIN B3pbIB. KOHTYp OCHOBHOT'O TOHA B 3TOT MOMEHT MOXET HE ONPEENAThHCS, KaK
JUTSL TITYXOTO COTJIACHOTO, MO3TOMY B MOJOOHON MO3WIMH HAOMIOAaeTCs 3HAYMTENbHAS BApUATHBHOCThH KO-
a¢unmenta 3BoHKoCcTH. [lomoOHOE siBIeHME 3aUKCHUpPOBAHO B jekcemax rdak, “xup’ (0-0,72), rut’ ‘pyc-
ckmit’ (0,02-0,74). OnucaHHBIN TIOTTAIBHBINA B3PHIB OTYETINBO BHJICH Ha TIOTTOIPAaMMeE, TIPHUBEICHHOMN
Ha puc. 4. JlanHOoe siBJIeHUE TpeOyeT JalbHEHUIIero N3yYeHusl.

®onema /j/ Taxke UMEeT TCHICHIIMIO K BApHATUBHOMY KOHEUYHOMY OTIIYIICHUIO B (PMHATBHON MO3HIINY.
Tak, KOHEYHOOTTIYIIICHHBIN BapuaHT 3amicaH B Jekcemax foj ‘uepmak’ (0,14-0,43), fuj ‘manepcrox’ (0,22—
0,37); 3BOHKHIi — B JiekceMe pojlay ‘kpbuio’ (0,26—0,62); BapuaTUBHOCTH HaOto1aeTcs B hopMax paj ‘Kyda’
(0,42-0,79), pdj ‘ocuna’ (0,25-0,69). [lokaxem Ha pHc. 7 TIOTTOTpaMMy MIPOU3HECEHUS JIEKCEMBI pdj ‘OcH-
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Puc. 7. Tnorrorpamma u ocumiuIorpamMma JISKCEMBI pdj ‘OcuHa’
Fig. 7. Glottogram and waveform of the lexeme pdj ‘an aspin’

Heckonbko cnoxHee xapakrep npousHeceHus GpoHeM /w/ U /y/, TOCKOIBKY /y/ He yHoTpeOsieTcs B MHU-
UAJILHOM TIO3UITUH, a MOCIie OTYOJICHHBIX TNIACHBIX 00e GOHEeMbI HEUTPAIN3YIOTCS B IAOMOBEIISIPHOM 3BYKE
[y], xapakTep KoTOporo pasnuuaercs no auaiekram [Jlsmuaa, 2021, Jlsnuna, 2022]. Ilpu 3TOoM mocie Heo-
ryOJICHHBIX TJIaCHBIX (hoHeMa /w/ MOXKET BBICTYNaTh B OTTeHKE [y] (aHanu3 TpaHckpunuuii «CioBaps BO-
CTOYHOXAHTHIMCKUX AuanekToB» H. M. TepemknHa moka3slBaeT, YTO 3TO MPOUCXOIUT MOBCEMECTHO, KPOME
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IOTaHCKOT0 ToBopa). Takum oO6pa3oM, Ha BAPMATUBHOCTH 3BOHKUX M OTJIYIIEHHBIX OTTEHKOB HAKJIabIBACTCS
pazimuaue oryOJeHHOTO W HeoryOJieHHOTO BapuaHTa. [loaToMy ams onucanust 3Tux (GpoHeM Tpedyercs naib-
Helfee ucciienoBanue Ha OoJiee MUPOKOH aucTpudynmu. [IpenBaputenbHble pe3yabTaThl TO3BOJISIIOT MPEI-
nojaraTb, 4TO AJS JaHHBIX (poHEM HaOMIOJaeTCsl KauyecTBO, OMMCAHHOE BBILIE: 3BOHKOE MPOW3HECEHHUE
B MHHUIIUAIGHON M MEIUalbHON IMO3MIMAX, BAPUATHBHOE KOHEYHOE OINyIICHHWE B (PMHAIBHON IMO3MIINH.
Hampumep, ans poneMs! /w/ B lekceMe wan ‘KOPOTKUI® peanuzanms uMeeT Kodddunuent 3BoHKocTH 0,53—
0,8; B nexceme won “3s1e’ 0,59-0,72; kdy ‘kamenn’ 0,27-0,6; say ‘koca’ (0,59-0,64); siy ‘kpacota’ (0,3—
0,69). nst hboHems! /y/ BhICOKOE 3HA4YeHUE 3adUKCUPOBAaHO B ¢opmax pdy ‘mambuuk’ (0,55-0,6); payam
‘moit Mabunk’ (0,67); HU3KOE — B clI0Bax konay ‘merkuit’ (0—0,01); koloy ‘moxa’ (0).

3ByK [y], IpeacTaBieHHBIN B IO3UIMKA HEHTpanu3anyu /w/ u /y/, 3anmucan B nekcemax tuyar ‘xost’ (0,29—
0,33), foy ‘xoctp’ (0,27-0,47), joy ‘Hapon’ (0,08-0,19), oypi ‘nBeps’ (0,72-0,75).

ITokaxxem Ha puc. 8 TIOTTOrpaMMy TPOEKPATHOTO IPOU3HECEHHUS CIIOBA 70y ‘KOCTH .
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Fig. 8. Glottogram and waveform of the lexeme #oy ‘a bone’

I[Ipn npon3HeceHUHN MIETIEBOTO COTIACHOTO TOJIOCOBBIE CBSI3KM HE pacciallieHbl, Kak Npu (GOHAIMHU ApY-
TUX KOHEYHO OTJIYIICHHBIX aFIO()OHOB, HO COBEPIIAIOT HEMEPUOINIECKHE KOIeOaHus ¢ HU3KOH MHTEHCHB-
HOCTBIO, YTO TMOXO0KE Ha aclHpalHtIo, T. €. BBIXOJ BO3/1yXa YepPE3 TOJOCOBYIO IIETb C ITYMOM.

Obcyrcoenue

B «CrnoBape BocTOYHOXaHTHIMCKHX awanekToB» H. M. TepemkuHa coriacHble BOCTOYHBIX JIHAICKTOB
XaHTBHIMCKOTO SI3bIKa MOAPA3AEIISIOTCS Ha IIYMHBIE U COHOPHBbIE. K MIyXuM IIyMHBIM COTJIACHBIM OTHECEHBI
p,t,t, L, k, s, ¢, K 3BOHKHM IIYMHBIM — W ¥ ¥, TIPU 3TOM YKa3bIBAa€TCs, UTO y SBISCTCS 3HAYUTEIHHO
0CJTa0JICHHBIM ¥ MOXKET 03BOHYATHCS JO CTETICHH COHOPHOTO corjacHoro. COHOPHBIMH SIBISIOTCS m, 1, 1, [,
J, .

B monorpaduu M. Uenperu, MOCBSIICHHON CYpPTYTCKOMY JTHANIEKTy XaHTBHIMCKOTO SI3bIKA, COTJIACHBIC
WJIMOMa JIENATCS Ha MaJIOIIYMHBIE, KOTOPbIE OTJIMYAET O3BOHUEHME, M IIYMHBIE, KOTOPbIE MPOU3HOCSITCS
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ryxo. Taxke M. Yernperu yka3blBaeT, YTO PTOBbIE MAJIONIYMHBIC COTJIACHBIC BCETIa MPOU3HOCATCS B 3BOH-
KAX W YaCTUYHO OMNIYIIECHHBIX OTTEHKAaX, OJHAKO YCIOBHUS MO3UIIMOHHOTO OTNIYIICHHS B MOHOTpaduu He
ormcanbl. HocoBble coriacHble, mo M. Uenperu, Bcerna MpoU3HOCITCS 3BOHKO U TIYXUX OTTEHKOB HE MMe-
1ot [Yemnperu, 2016].

JlaHHBIE TIOTTOrpaQUK MOATBEPIKIAOT STH HAOIIOACHUS M MO3BOJISIFOT BHECTH HEKOTOpPBIC YTOYHCHUSI.
B To ke BpeMmsI 1eNbI0 HACTOSIIEH paboThI SBISUIOCH HE TOJILKO BBISIBICHHE OCOOCHHOCTEH peann3anuy na-
pameTpa 3BOHKOCTH B CypPryTCKOM JHAJICKTE, HO M anpoOaIus MeTojia TA0TTorpaduu Ha CHOMPCKOM SI3bIKO-
BOM MarepHuaiie. Tak, Bce ONMUCAHHBIC BBIIIEC HAOJIOICHUS ClICJIaHbl HA OCHOBE OJIHOTO MapaMeTpa — 4acTOThI
OCHOBHOTO TOHA. B TO e BpeMs 4acToTa OCHOBHOTO TOHA MOXKET OBITh IMOJIyueHa TAKXKEe Ha OCHOBE ayJHo-
3aITUCH, ¥ BCTAET BOMPOC O [EJIeCO00Pa3HOCTH MPUMEHEHHSI METOA TTIOTTOrpaduu.

Jl1st O1leHKHM KayecTBa METOIUKU MbI IIPOBEITN KOHTPOJIHHOE U3MEPECHHE U ONPEACTHIIA Ha MaTepHalie TO-
ro e (POHETHYECKOTO IKCIIEPUMEHTA TE )KE CaMble XapaKTEPUCTUKU UCCIIEyeMbIX 3BYKOB, HO OTIHPAsCh HE
Ha MIOTTOrpaduio, a Ha aKyCTHYECKHI aHanu3. [IpomuoctpupyemM 3To pasnuine Ha puc. 9.
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Puc. 9. Pactipeneneane k03¢ pUIineHToB 3BOHKOCTH B BBIOOPKE 10 JAHHBIM ayTHO3AITHUCH U TIOTTOTpapun
Fig. 9. Voicing coefficient distribution of the sample data based on audiorecording and glottography

Kaxnas Touka Ha rpadukax o603Ha4YaeT OTAEIHLHOE IPOU3HECEHNE 3BYKa B BEIOOpKE. 3BYKHM pacipeeseHb
Ha TPU TPYMIIBL IIyMHBIE coriacHble (obstruent), coHanTsl (sonant) u raacHsie (vowel). [lonoxenne Touku
10 BEPTUKAILHON OCH TOKa3biBaeT KO3(P(UIIMEHT 03BOHYCHHOCTH, BBIYMCIICHHBIN 110 (OpMYJIe, OTIMCAaHHOM
BBIIIIE: IPOM3HECEHNUS 0€3 YyUacTHs FOJIOCOBBIX CBSI30K PACIONIOKEHBI B HIDKHEH yacTu rpaduka, mpousHece-
HUsI, COTIPOBOKAAIOLINECS TOJIOCOM, MTOKa3aHbl B BepXxHeil yactu rpaduka. I'paduk Ha nmpaBoil maHenn ocHO-
BaH Ha JJAHHBIX O YaCTOTE OCHOBHOTO TOHA, BBIYHMCIICHHBIX Ha OCHOBE INIOTTOrpadpuu, Ha JICBOW MaHeH aHa-
JIOTHYHBIN rpad)uK MOCTPOEH 10 aKyCTHYECKUM JaHHBIM. Ha mpaBoil maHem MOXKHO YBHIIETh, 4TO, 33 UC-
KJIIOYEHUEM OJHOW aHOMANbHOW TOYKH, TIyXHE COTJIaCHBbIE M TJACHBIE COCTAaBISIOT HETEPECEKaIOMINECs
TPYHIIBI, MEXKITy KOTOPBIMH HaOIIoqaeTcs 4eTKasl TPaHMIla, B TO BpeMs KaK COHAHTHI IIMPOKO BapbUPYIOT.
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Ha neBoii naHenu Ta xe camasi 3aKOHOMEPHOCTh HAOJFOIaeTCs MEHEE OTYCTIIMBO: Pa30pOC JaHHBIX BBIIIIC;
TJIyXH€ COTJIACHBIE U TJIACHBIE UMEIOT HEKOTOPYIO 30HY MEPECeUeHHs, YTO, KOHEYHO, TOBOPUT O HEJOCTATOY-
HOM KauecTBe JaHHBIX. Clie10BaTeIhbHO, aHATN3 YaCTOTH OCHOBHOTO TOHA HA OCHOBE aKyCTHUECKHUX TaHHBIX
U TJIOTTOrpaduu JAr0T COMOCTABUMEBIE PE3YIbTaThl U B3aMMHO BEPUDUIMPYIOT APYT APYTa, OAHAKO IIOTTO-
rpadust mpecTaBIsgeTCss HAMHOTO O0Jiee TOYHBIM METO/IOM.

Buieoowt

IIpoBeeHHBIH 3KCTIEPUMEHT MO3BOJISET MPUUTH K CIETYIOIIUM BBIBOAAM.

LlymHBIE cOTJIaCHBIE MPOM3HOCATCA TIyx0. HekoTopoe 03BOHUEHHME MOXKET HaONI0IaTbCs B WHTEPBO-
KaJIbHOM TIO3UIMH U CBSA3aHO C OCTATOYHOH (pOHAIMEH TOJOCOBBIX CBSI30K, HE UMEIOMICH (hOHOIOTHIECKOTO
3HAYEHHUS B CYpPTyTCKOM IHAIEKTE XaHTBIACKOTO s3bIKa. YacTWyHOE 03BOHUEHHE TIIYXHX MPH 3TOM HE J0-
CTHUTaeT 3HAYE€HUH, COMIOCTABUMBIX C XapaKTEPUCTUKAMH 3BOHKHX COTJIACHBIX.

3BOHKHE COTJACHBIE MOTYT PEalM30BaThCS B OTMYMIEHHBIX OTTEHKAaX. JTO TOJOXXEHHE COOTHOCHUTCS
¢ gauabiMu H. U. Tepemkuna u M. Uenperu, HO Mbl BUIUM pa3iudusl B pacHpeleiIeHUN OTTEHKOB. Bce
3BOHKHE ()OHEMBI PEATU3YIOTCS B 3BOHKMX OTTCHKAX B MHUIIUAIILHOW U MEIUAIIbHOW MOo3MIUAX. B ¢uHaib-
HOH IMO3UIMHU NPOU3HOMICHUC COTJIACHBIX BapUATUBHO, MOXKET 6I)ITI) 3BOHKHM, KOHCYHO OI'TYHICHHBIM HWJIN
TJIyXAM B 3aBHCHMOCTH OT CHHTAarMaTWYecKHX yCIIOBH. B HanMeHbIIeW CTENeHH OTIYIICHHE XapaKTepHO
Jutst coHopHoro Jarepaina /I/ ({). [Ipu aTom npoxkaituii /r/ MOXET COIPOBOXKIATHCS MOBBIIICHHON JTapUHTah-
HOU aKTHBHOCTBIO, KOTOpas TpeOyeT AaTbHEHIIIEro H3ydeHHsl.

YuuTteBas KOMITAKTHOCTh TIPUOOpa W MPOCTOTY HCCIENOBATENBCKON MPOUEAYPHl, MOXKHO CKa3aTh, UTO
roTTorpadus SABISETCS OJHIM U3 HanOoIee MEPCIIEKTUBHBIX METOJIOB /ISl AKCIIEPUMEHTAILHOTO OMTUCAHUS
s3p1k0B Cubupu. [JanpHelne miansl paboThl MPEANOaraloT pacuIiipeHne MaTepruana i COBMEICHUE JaH-
HBIX TIIOTTOTpaduu C pe3ylbTaTaMu JPYTUX aKyCTHIECKAX U COMATUIECKIX METOIOB.
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CemaHTHKA JIeKCeMbI houixi B OypPATCKOM SI3bIKE
E. B. CynanyeBa

Hucmumym moneonosedenus, oyooonoeuu u mudbemonozuu CO PAH, Ynan-Y03, Poccus

AnHomayus
JanHas paboTa MocBAIIEHa pACCMOTPEHHIO CEMaHTHUYECKOH chepbl OypsTcKoi nekceMsl houwixan. Ilo naHHbM «By-
PSATCKO-PYCCKOTO CIOBaps» CIMHCTBEHHBIM €€ 3HAUCHHEM SIBIISETCS ‘COBeCTh . Hammume mpou3BOAHBIX C APYTHMHU
3HAUYEHMAMH, a TaKXKe IPUMEPHI U3 XYI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN OYPATCKHUX IMHcaTeleH, )KypHAIHCTOB, COIEp-
KaIUXcs B DINEKTPOHHOM KOpITyce OYpSATCKOTO S3bIKa, ITO3BOJIMIIM ABTOPY BBIABUTB JPYTHE 3HAYCHUS PacCMaTpH-
BaeMOro cjoBa. Bo3HUKHYB ¢ moMoIIbl0 GoHETHYECKOro criocoba clI0BOOOPa30BaHUs MyTeM 4YepellOBaHHs COrac-
HBIX B KOPHE, houixa71 B PsAie CIydaeB COXpaHsAeT 3HaYeHUE IPOU3BOJIIETO CIOBa ¢20bX21 ‘Iylia’, Ha OCHOBE KO-
TOPOTO B JMalibHEHIIIEM CHOPMHUPOBATUCH 3HAYCHHS ‘CHMITIATHS, IPUA3HB’, ‘IYIIEBHOCTh, OT3BIBUUBOCTh’, ‘UHTUM-
Has CBA3b M “KeJaHue’. ABTOpP IpeAIoJiaraeT, 4YTo pa3BUTHE 3HAUEHHUs ‘COBECTh’ y JAHHOM JIEKCEMBI MPOH30ILIO
MOJ] BIMSTHIUEM PYCCKOTO SI3bIKa, CCBUIASCh HAa OTCYTCTBHE CIIEIIHAJIHHOTO CJIOBAa CO 3HAYEHHEM ‘COBECTh B Xayxa-
MOHT'OJIbCKOM SI3BIKE.

Knrouesvie cnosa
OypATCKHI S3bIK, CEMAHTHKA, CIIOKHOE CIIOBO, CJIOBOCOYETaHUE, COBECTD, JIyIIa, 3JIEKTPOHHBIN KOPITYC

FBnazooaprnocmu
PaboTa BeITIOTHEHA B paMKaxX rOCYAapCTBEHHOTO 3a/1aHus (TIPOEKT «MUp 4eIoBeKa B MOHTOJIBCKHX SI3BIKAX: aHAJIH3
CPEICTB BhIpakeHU SMOTUBHOCTH», Ne 121031000258-9).
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Cynoyeea E. B. CemaHTHKa JIEKCEMBI houixa/1 B OypATCKOM si3bIKe // SI3bIKM M (OJIBKIOP KOPEHHBIX HapoaoB Cuou-
pu. 2023. Ne 3 (Bbin. 47). C. 26-34. DOI 10.25205/2312-6337-2023-3-26-34

Semantics of the lexeme /esxel in the Buryat language
E. V. Sundueva

Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the SB RAS, Ulan-Ude, Russian Federation

Abstract
The semantics of the Buryat noun /esxel has not been investigated in Buryat linguistics. According to the Buryat-
Russian Dictionary, the lexeme under consideration has the single meaning of “conscience.” This study aimed to re-
veal a holistic picture of the semantics of the lexeme under study. The Electronic Corpus of the Buryat language was
chosen as an invaluable source for identifying the other meanings of the lexeme. The corpus contains 2.8 million in-
stances of word usage documented in written texts, primarily of the literary style, accompanied by their meta-
descriptions. The word hesxel was formed by the phonetic method of word formation from the word sed 'xel
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“thoughts, intention, soul, heart.” The alternation of root consonants s//h, d’//s can be traced. The analysis of the
Electronic Corpus identified the original meaning of sesxel “soul” later extended to “sympathy, affection,” “sinceri-

EEINT3

ty, responsiveness,” “intimate connection” and “wish.” The meaning of “conscience” is believed to have originated
from the concepts of “sincerity and responsiveness.” For example, the adverb hesxelgiii could be translated both
“half-hearted, indifferent” and “unscrupulous, shameless.” Additionally, the meaning “conscience” is assumed to
have appeared influenced by the Russian language, given the absence of a special word for “conscience” in the
Khalkha-Mongolian language. Buryat language, at a certain point, probably needed a word to regulate human be-
havior in society to define moral guidelines. A further study of the Mongolic-language vocabulary characterizing
human emotional states may expand the semantic structure of words and uncover the peculiarities of the value sys-
tem of the Mongolic peoples.

Keywords
Buryat language, semantics, compound word, phrase, conscience, soul, electronic corpus
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Beeoenue

B MOHT0JIbCKOM SI3BIKO3HAHHWW paHee He ObLIO UCCIIEIOBAHUH, MOCBAIICHHBIX PACCMOTPEHHUIO CEMaHTUKU
OypsaTckoro cinoBa howxan ‘coBecTh’. I. A. JIpipxeeBoli NPOBEACH acCOLMATHBHO-BEPOANBHBIN JKCIIECPH-
MEHT, B X0JIe KOTOPOTO CIIOBO /13ux3.1 OBLITO BKIFOYEHO B CIIHCOK CJIOB-CTHUMYJIOB KaK OJHMH W3 0a30BBIX KOH-
CTaHTOB-KOHIICTITOB, IMPEICTABISIIOIINX YHUBEpcanbHble IeHHOCcTH [[pipxeeBa, 2020]. B memom nekcuka,
0003HavaoIas BHyTPEHHEE COCTOSHUE YETIOBEKa, CTAHOBUIIACH MTPEMETOM U3yUYCHHUS TaKUX HCCIeaoBaTe-
neit, kak I'. L. ITropbees, 3. b. Typaymarosa [2010], H. b. bagmaneipenosa [2012], T. b. Taraposa [2018],
b. 1. Uepenos [2020, 2022], JI. /1. baamaesa [2022], I'. H. Unmutnopxxuesa [2023] u ap. Yuensimu MHCTH-
tyta ¢unonorun CO PAH mnpoBeneHO OCHOBATENbHOE HMCCIICAOBAaHHE BHYTPEHHETO MHUpa YeJOBEKa U €ro
YKU3HEHHOTO MIPOCTPAHCTBA HA MaTepHalie TIOPKCKHUX S3bIKOB B CPABHEHHUH C JIPYTUMHU CHOMPCKUMH SI3bIKAMH
[’)KusnenHoe npocTpaHCTBO..., 2021].

MarepruanoMm i JAaHHOTO HWCCIEAOBAaHWS TOCITYXWJIA MOHTOJIOS3BIYHO-PYCCKHE M PYCCKO-
MOHTOJIOSI3bIYHBIC ~ CJIOBApH, a Takke mnpuMmepbl ¢ cadta «bypsarckuii  kopmyc»  (http://web-
corpora.net/BuryatCorpus/search/?interface_language=ru), o6sem xoroporo nocruraet 2 M 800 TbIC. ciio-
BOYIIOTPEOIICHUH, 3apeTUCTPUPOBAHHBIX B MHUCHMEHHBIX TEKCTaX IMPEXKIE BCETO XYAOKECTBEHHOTO CTHIISL.
PaccmarpuBaemoe clioBO Aouixa BeTpedaeTcst B Kopiryce 87 pa3, IpH 3TOM €ro 3HaueHHs He BCerja COBIa-
JIAIOT C MPUBEJICHHBIM B «BypsATCKO-pycCKOM ClloBape» eIMHCTBEHHBIM 3HaUYeHHEeM ‘coBecTh’. CoBecTh pac-
CMaTpPUBAETCsl KaK «IyBCTBO HPABCTBEHHOH OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOE IOBEJIEHHE IEpel OKPYKArOIIUMHU
moapMu, obmectBom» [TCPA, 2018-2019, c. 594]. B «Pyccko-0ypsaTckoM cioBape» JaHbl TPH BapHaHTa
MepeBoia CoBa cosecmb: hawixan, hanaa 3060120 (OyKB.: TEp3aHHE MBICICH), ca0bx2191 sdapan (OyKB.:
nymeBHbll ynagok) [PBC, 2008, c. 773]. B «Pyccko-MOHIoIbCKOM ClIOBape» — cameds ‘Iyma’, canaa ‘Mblc-
mm’, 0omood comesn (OyKB.: BHYTpeHHss Aywia), uyux Hyyp (OykB.: crecustomeecs nuio) [PMC, 1982,
c. 967]; B «KanMbIIKo-pyccKoM ciioBape» — cedki, canan [PKC, 1965, c. 663]. Kak BUIHO, BMECTHIIAIIEM
COBECTH MOTYT OBITh Kak Iyma (c30bx31 / camesn | ceoxn), Tak u co3Hanue (hauaa / canaa / canan). B xan-
Xa-MOHT'OJIbCKOM SI3BIKE ‘CIIOKOHHAs COBECTh’ — 3TO, IO CYTH, ‘CIIOKOWHAs Iyma’ (comedn amedanar) auoo
‘criokoitHbIe MBICTH (canaa amap), 3HAYCHUE ‘COBECTIMBBIN’ MEpPEaacTCs] ¢ MOMOIIBIO CIIOKHBIX CIIOB
Ccomed1 306002 ‘CO CTPANAMONICH TyIMION W caraa 306002 ‘Tep3aromuil MeIcin . W muib B OypSITCKOM ISt
COBECTH €CTh CIeHHaIbHOE CIIOBO Aouxan. Llenpto naHHOHM paboThI SBIAETCS ONpeAeTIeHue CEeMaHTHYECKOTO
MPOCTPAHCTBA JJAHHOTO CJIOBA ITYTEM BBISIBIICHHS JIPYTHX €0 3HAUCHHH.

3nauenue ‘coeecms’

B «bypsTcko-pyccKOM clioBape» MPeICTaBICHO €IUHCTBEHHOE 3HAUYEHHUE JIEKCEMBI A2uix371 ‘COBECTH’
[BPC, 2008, c. 588]: Yewt 0aa, anyypuia-03spmausoms xiomhanail xapviHuibe 39ped hawixai, apatiuive xaima
yapan xaiaaxa ca0uxa1 oatieaazyti (M. OconoeB) ‘Ho HeT, He ObUIO y yOUiiI-pa300HHUKOB HU I'paHa COBE-
CTH, HU KaIUTH XallocTh’ (311ech U qanee nepeson Hair — £.C.).
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Jluneeucmuxa. Jlexcuxonoeus

Cemema ‘COBECTh’ MOXKET PEaIM30BBIBATHCS TAKKE MOCPEICTBOM CIOKHBIX CIIOB, COCTOSIINX U3 A3UUXIT
U IPYTHX KOMIIOHEHTOB. /[Ba KOMIIOHEHTa — wiapaii ‘MU0’ U yHe? ‘HAPYKHOCTh, BUA — CBUAETEIHCTBYIOT
0 TOM, YTO COBECTH IPOSBIISETCS Ha JINIE, OHA CBSI3aHa, B YACTHOCTH, C €T0 MIOKPACHEHUEM, YTO CBUACTEIb-
CTBYET O TCCHOM CBSI3M COBECTH M CThima. Hampumep: Hawixon wapaviw xaana6? ‘I'’me TBOsS COBECTh?’;
Xynati moho, xunzams 30usicd hyyoca sazaa hawxan yrueseyt xormohon 2ounowu (4. Lpimengamobaer) “Urto
THI 32 OECCOBECTHBII MapIITUBEIL, €Ille CUIUIIH U eITh MOM XJ1e0d ¢ MacioM’.

Cr0BO wapatl ‘muno’ CIyXUT AJIS Iepeiadn pa3NuIHbIX IMOLMN, OTpayKaromuxcs Ha nuue. Hanpumep:
wapai HumesH (OYKB.: C TOHKHM JIMIIOM, T. €. ObICTPO KPaCHEIOUIUI) ‘CMYINAIOLIUICS’, wapaiieaa xo6xo
mamaxa (OyKB.: COPATh CBOE JIHMIIO) WX wapatieaa xyouneaxa (0yKB.: TOMEHSTH JIUIIO) ‘U3MEHHUTHCS B JIH-
1e’, wre wapatieaa bapaiiieaxa ‘HaCyIHUThCSA, HAXMYPUTBCS U JIp.

[ToMUMO CITOKHBIX CIOB /A31X21 wapaii, howxsn yHes, ceMeMa ‘COBECTh’ 3aJI0’KEHA B BRIPAKEHHHU SUUIXI
HIOYp ‘CTBIT; COBECTh’ (OYKB.: CTECHSIFOIIEECS JINIO): Xamae 30HOU cynee 3ab0azyil axcaiiaxca batixaod,
MIOIHIU  HIOOIH 033DP3 XAWANRYUXIH a2Hadxca s6adae, 3UdX3 Hioypaa 233h3H amap amuman 03?
(b. MynronoB) ‘Yto 3TO 3a uelOBEK, MOTEPSABIINI BCAKYIO COBECTb, KOTOPBIH CIOKOWHEHBKO OXOTHUTCS
Ha rja3ax y Jrojei, padoraroniux 0e3 nepepripa?’.

Yame BcTpewaercs dhopMa 3usxs Hioypeyll ‘OecCTBIIHBIN; 0e3 BCAKOTO CThIAa, 0€3 3a3peHUs] COBECTH .
B xanxa-MOHroJIbCKOM $sI3bIKE 3HAaYeHHE ‘OECCOBECTHBIM® IepenacTcsi MPWIATaTeIbHBIMU UYUX HYYpeyil,
uyeyypeyi couocyypeyu [PMC, 1982, c. 28], OCHOBHOE 3HAaYCHHE KOTOPBIX ‘OCCCTBIIHBIN’, MOCKOJIBKY
CTBIJI — 3TO YYBCTBO, KOTOpPOE SABIIAETCS MOCIENCTBUEM AeicTBUs coBecTd. Kak ormeudaror b. B. KyHaBun
u U. K. TeneeBa, «“coBecTb”’ aKTUBHA, B HEW NMPUCYTCTBYET BOJEBOE Hauano. CThII K€ BBIPAXKACT JIULIb
JMYHOE TIyOOKoe MepekuBaHue... TakuM o0pa3oM, CTBIA CBSA3aH JIMIIb C YyBCTBOM, & COBECTh HE TOJIBKO
C IyBCTBOM, HO ¥ C MBICITBIO, a TakxKe ¢ Bonei» [Kynasun, Teneesa, 2021, c. 186].

®pazeonorusm yratixa Hoypeyi, yoatiixa hawxsneyu ‘Hariabli, TpyOBIi, OECCOBECTHBIN, ~ MOpAa KUP-
nuga npocut’ [OCBS, 2014, c. 323] 10cI0BHO MOXKHO NMEPEBECTU KaK ‘HE UMEIOIIUN JIUI[a, YTO KPAaCHEET, HE
UMEIOIIWIA COBECTH, YTO OIyInaercs’: 3y0 13 Hénboo. Yiatixa woypeyi, yoauixa hawxsneyi amumanmai
onoooeoop apeazyi (b. Camwxun, b. lannapon) ‘U npaBuibHO, 4To mmtoHyI. C 6€CCOBECTHBIM YEIOBEKOM
MO-APYTrOMY HENb3s .

Eme nBa xkommnoHeHTa — /isuesp W ho63> — HBIHE yTPATWIIM CBOE MEPBOHAYAIBHOE 3HAYCHUE, KOTPOE
B HACTOSIIIEE BPeMs TPYIHO YCTAHOBUTH, U (DYHKIIMOHUPYIOT B COCTaBE CYMIECTBUTEIBHBIX Aouixan honesp
U howixan hs635 ‘coBecTh’, OT KOTOPBIX 00pa30BaHbI pUIIaraTeNbHbIC Auixa1 honespeyti u hawixan ha6332yii
‘0eccoBecTHbiii’. Hampumep: Tops hypeyyau nomooowr hypaxaa 60auwioo0, apxuda opodxco, hawxan
hanespss andahan, komcomonhoo eapeazoahan I'omboscabmaii nuundx303, uumasn xa rom daa (L. llarxwn)
‘BoT uto 3Ha4wT cBs3aThCs ¢ ['0oMO0kab0OM, KOTOPKIH, OPOCUB KOy, HaYall MATh, IOTEPSIT COBECTh M OBLI
UCKJIIOYEH M3 KoMcoMouna’; SAmap ywaphaa Xyn 239utd uuesncs 0an dudxs Hoypeyu, hawxan hanespeyi 6o-
aono 23wn6? (1. Ulamkun) ‘Kak ke uenoBeK MOXET CTaTh HACTOJILKO OECCTBIIHBIM M OECCOBECTHBIM?’;
T305wnu hawixsn ha039295 andahan 30H, hameanavineaa hyynusin ymo3 Xyoandaxica, Xaapmandaxa 30H
ma02wnu (C. LpipernopxueB) ‘OTo 0N, TOTEPSIBIINE BCIKYIO COBECTh, OHU OYIYT KapTeKHHUYATh, JaXKe
MPOJaB TOCJIEIHUE INTaHbl CBOCH JKeHbl’; Hacaa howixan habosseyil, Xxaupraxa ca0vxoneyu 30aucouu?!
(C. UpipennopsxueB) ‘Uto Thl 3a 6eCcCOBECTHBIN, 0€3:KaI0CTHBIN YyepT?’.

BTopoii KOMIIOHEHT CIOXKHOTO CJIOBa A2He3p CIYXKHUT TaKKe NPOU3BOASALICH OCHOBOM AJIsl riiarosa
honespxs ‘oOpaliaTh BHUMaHWE , IPUIIATATENILHOTO /ionespeyil ‘He oOpalllaloninid HA Ha 4TO BHUMAHUS, HU
C YeM He cuMTaroniuiics, oecmadamubiii’. Ero cemanTrka cBsizaHa ¢ pOpMOU Asnube 2oxseyll ‘Kak HU B UeM
He OBIBaJIO, KaK C rycs Boaa’ (OyKB.: Jake HE XMBIKHYTH), U3 YETO CTAHOBHTCS MOHATHA OOpa3Hasi OCHOBA
han ‘xM, r™’, o003Havaromas BeI1oX. KopeHs fon QyHKIMOHUPYET B KAU€CTBE MEK/IOMETHS, 0003HAYAOIIIe-
T0 CHUCXOIUTENbHYI0 UpoHUt0: hon-hon! Tes sacaab? ‘Hy-ny! U aro x?° [BPC, 2008, c. 585]. Uto ke ka-
caeTcsi KOMIIOHEHTa /19635, TO OH, Ha HaIll B3TJISII, COMOCTABUM C 00pa3HON OCHOBOU /96 B ho6 23ui00 ‘cTano
nerde (Hanp., no OKOHYAHUU KAK020-1. dena)’, ha6-ha6 ynesxs> ‘JIETOHBKO IyTh (0 gempe)’ W TaK ke, Kak
hanesp, IMUTHPYET BBIIOX.

[lo pesymnbraTaM accolMaTHBHO-BEPOAIBHOTO IKCIIEPUMEHTa, MpoBeAeHHOro 1. A. JIpipxeeBol, ciI0BO
h2625 TPYXIBI BCTPEUYAETCSl B CIMCKE PEaKLUUi HA CIOBO A2uiX2/1, YTO CBHIETENBCTBYET O PacIpOCTPaHEH-
HOCTH CJIOXKHOTO CJIOBa hauwixon h»633. IlepBoe MeCTO MO YaCTOTHOCTH 3aHMMAET CJIOBO XJH ‘UEIIOBEK
(8 pas), 3atem unyT c209p ‘dncThIil’ (6 pas), myy abadan ‘AypHOU MOCTYTOK’ (5 pas), cosecmb, XyHIU ‘UeI0-
Beueckuil’ (4 pasza), myy ‘TWIoXoi’, ha095#H (3 paza). J|BaXkapl IPECTaBICHBI CJIOBA U CIOBOCOUYCTAHUS 3000-
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Xo ‘CTpamaTh’, casaan c30bX37 ‘UMCTas AyIa’, ca0bxa1 ‘Aylia’, yxaan ‘yM, CO3HaHME , hatin ‘XOpOIINi’,
hanaarn ‘“MBICTE’, STUHOXKIBI 2YHIU 00C00 ‘TITyOOKO BHYTPU , 00mop ‘BHYTPH , 3ypXoH ‘cepnue’, myy sadbadae
‘IJIOXO TIOCTYTIACT’, HyXap ‘IPYyT’, Hauldan ‘HaAeKIa , ol1cox0o ‘TIOHUMATh , OMO20pX0a ‘TOPAOCTE’, cazaan
‘OeNBIi’, coprcusn ‘BOCHHBIN, Y001 ‘OONMUT’, yHoH 3y6 ‘CIPABEAJINBOCTD , Xyoan ‘JTO0XKb’, Xycaxa ‘nasTh’,
XYHOU adxcadatioan ‘deioBeUecKas JKU3Hb , XYHOU cazaan ‘ToOpoTa’, XYHIU c20bX91 ‘TylIa YeloBeka’, haiin
XyH ‘XOpOIINHA YenoBeK’, haiin sb6adan ‘HOOPBIA MOCTYIIOK’, hatipxan ‘XBacTOBCTBO’, haiixan ‘KPacHBBIN,
hanaa 600on ‘muicnp’ [ApipxeeBa, 2020, c. 143]. Cyns mo peakuusiM, COBECTb CBS3BIBACTCS KaK C AYIIEB-
HBIM, TaK ¥ C YMCTBEHHBIM acriekramu. HecnmyuyaiiHO cemema ‘COBECTh’ MOMKET BOIUIOTHTHCS B CJIIOKHOM
CJIOBE C KOMIIOHEHTOM Aaraa ‘MBICTb, fyMa’: Hahan coo2oo myy 1oyms x33 65u26, hawxan hanaanoaa xups
Oypueyti yx3x203 scapean xa om (b. Camxun, b. Jlangapon) ‘B xu3HEH 5 HEe coBepmian HUYEro ITypHOTO,
Be/Ib 3TO CYACTHE YMEPETD C YHCTOH COBECTHIO .
B 3Havuennu ‘coBecTh’ JeKceMma Aouixs/i BCTYMAET B T€ K€ CEMAaHTHUECKHE CBS3H, YTO U B PYCCKOM SI3bI-

K€
Tabnupma 1
Table 1
I'naroJibHbIE CJIOBOCOYETAHHS CO CJIOBOM MIuuxin
Verbal phrases with the word hesxel
Ne CnoBocoueranue [lepeBon Tpimep 13 Xy 10XKECTBEHHOH IlepeBon
JTUTEPATyPHI
1 | howxsnss cacaanxa, | ‘OYHCTUTH COBECTH | HMuesswcd maps munuu ypoa ‘Tak OH 3alCKUBaJ MEPEI0
hawixa93 hatimhapxvie, 2ommau hawxs133 | MHOM, CTapasch OYUCTHUTh
€309pnaxX3 cazaanxvle oponooo! CBOIO COBECTB.’
([. Opxapiaees).

2 | howxsnd xyHesnxs | ‘OOJNETIUTH Denan uuesoies hawixanas ‘Ecnu Tak HE 0OJETYHUTH CBOIO

COBECTD’ XYHeInooz2yuoeo, caauiaoaa COBECTb, KAK CMOXEIIIb Jalb-
Hapama 021x3t 033p3 Aadica 111e KUTh Ha 3eMJIE COJTHEY-
amuowl abaxabuu! HOH!’

(A. Anrapxaes).
3 | howxanss 299x3, ‘TEPSITh COBECTH’ Tapandii yes0s opoueyii abahan ‘He moanaBasice ero cioBawm,
hawixanas andaxa Ou hawxan29 yuee 233easeyio TOKa COBECTH S He MmoTepsiia.’
(. Hopxuesa).

4 | howxanos mapmaxa | ‘3a0bITh 0 cOBeCTH | Mues uueshssp xunazuaouive, ‘Tak MOCTENEHHO W KOHTPO-
OTK-eatixuowve xaproycaneazyi | nepsl, 1 OTK-mmankm npu-
obatioca hypawioo, 30cooxu yYHIH BEIKJIH OBITh O€30TBETCTBEH-
hawixanss mapmaa om xa! HBIMU ¥ 1T03a0BITH O CBOEH
(1. Opavraees). BHYTPEHHEH UCTHHHOH COBe-

CTH.

5 howixan33 3000x0 ‘UCHIBITHIBATH Tuums, muuma, 23m X3hoH XYH ‘a-na, KaX1bli NPOBUHUB-
YTPBI3EHUs COBe- OYX9H X0HCOMBIHL hIUIXI193 30- LIMHCS YEJI0BEK BIIOCIIE-
cti’ (OyKB.: My- 060002, myneeo I apoican muumd CTBUU MYYaeTCs YIPhI3eHUs-
YUTH CBOIO COBECTH) | Hatldanda opooo sbana MU COBECTH, 1 HbIHE [ aprkan

(J1. OpnapiHees). KaK pa3 B TAKOM TOJIO)KEHUH.

6 | howxanss ‘Tep3aThCsl YIpbI3e- | houwixangs xémopoouneyi, aiu ‘He Tep3asich yrpeI3eHUSIMHU

XéMopooxo HUSIMH COBECTH’ H229 MISUWUIHb wuudvim! COBECTH, PEIINTE B Ty WIN

(OykB.: Tep3aTh (I".-J1. TamOGaeB). WHYIO CTOpoHY!’

CBOIO COBECTD)

7 | howxonvie ‘Ipo0yANTH IOpsuxvioee, hawxsnvliemnail ‘MoxeT, 3T0 B LIEJIOM IPO3Be-

hapioynxs COBECTB’ hapioyaxs eshan xouxo 3909109 HeJl 3BOHOYEK JUIS TOTO, U4TO-
ey? (I'. bazapxanosa-/lameesa) . | ObI IPOOYIUTH HaIIy CO-
BECTh?’
8 | howxsnaspas ‘IOCTYyNAaTh 10 CO- - -
bonoxo BecTn’ (OyKB.: OBITH

110 COBECTH)

9 | howxanaspra ‘paboraTh Ha co- — -

accannaxa BECTH’
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Kak BuIHO, cOBECTh Tak ke, KaKk W JyIlla, MOXET MEPeXHBATh Pa3IMYHbIC COCTOSIHUS: 3000X0 ‘CTpa-
JaTh’, amapxa ‘OTOBIXaTh’, hopuxd ‘TPOCHINATHCSA : «IIOJ BIMSHHEM MH(POIOTHIECKOTO MHUPOBO33PEHUS
B IpEBHHE BpeMEHa JIIOJIU HaIeNsUIM IPU3HAKOM OJYIIEBJICHHOCTH TaKhe a0CTPAaKTHBIEC MOHATHS, KaK caHad
‘MBICNIb, yMa; AYIIEBHOE COCTOSIHUE, HACTPOCHHUE’, comedn ‘cepiile, Mylia, ncuxuka’» [baaMarpipeHosa,
2012, c. 35]. B pycckoM SI3bIKE€ COBECTh MOXKET epbl3ib, NOXCUPAMb, YAPEKAMb, a B TIONBCKOM JIa)Ke BBI3BI-
BaeT MOSABJICHUE MpHIIeH (OJBCK. wyrzuty sumienia — Oyks.: mpsiim coBecTr) [Credanckuii, 2008, c. 91].

3unauenue ‘oywma’

Ilo Hamemy NpeAnoaoKEHUIO, CIIOBO A3uiX3/1 TIOSIBUJIIOCH C TIOMOIINBIO (POHETHIECKOTO CIT0CO00a CIIOBO-
00pa30BaHMS OT CJIOBA c20bX31 ‘TIOMBICIBI; HAMEPEHHUE; AyIa, CepAre’, KOTOPBIA MPOSBISETCS B YepeaoBa-
HUH TJIaCHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B KOPHEBBIX MOop(hemax (HalpuMep, MOHT. 0262CUX ‘pacTH, pa3BUBATHCS,
KPCITHYTh, YIYUIIaThCA  — 0220/cux ‘yBEIIMUUBATHCS, YCHITHBATRLCS, PACIIBETATE ). Y JIEKCEMBI Co0bX91 TAKKe
€CTh 3HAUYEHHE ‘COBECTB’: aMedlaH C30bX37 ‘CIOKOWHAs COBECTH’, CI0bXIIIU CYNee ‘CBOOONA COBECTH
[BPC, 2008, c. 207], uT0, 0OHAKO, HE OTMEUEHO B «PyCCKO-0ypATCKOM CIIO0Bapey.

JanHble DNEKTPOHHOTO KOpIyca OYpsSITCKOTO sI3bIKa MO3BOJMIN BBISIBUTH YHOTPEOJICHHE CIIOBA A9uXd
B XY0KECTBEHHBIX TPOW3BENCHUSAX B 3HAUCHUM ‘AymIa’: XaixvlH MOPUHOU Xamap amap XyHesH 63 — /
Xatipama wunuum so6adan wdneu yiveam a3. | Xaneati manvin HIOpyy amap ypesn 69 — | Xanunhaun eancolm
hawixan moms caamse a3 (JI. Ynmuro) ‘Kak Jierka pbich Xanxackoro ckakyna — / CIIOBHO W3SIIHAS TOXOJIKa
TBOSsI, MobuMasi. / Kak mmpoka xaHraiickas crenb —/ TouHO umcTas aymra Moeil equHCTBeHHOM ; Canees ma-
Jble a2uaan maounazuia Xypoar xXyise mopuovle, ca03p haiixan unae dypanau hawixsnvle, OpoH Hiomazaa,
yyaa xaoawyyoaa, vha eonnyyoaa maemasica Oyyaahaw mooeyi oaoH 0yyHyyovle m303032 (1. arxkun)
‘3HaeT OECYNCIIEHHOE MHOYKECTBO ITECEH, BOCIIEBAIOIINX OBICTPHIX KOHEH, CKadyIIHX MO MPUBOIBLHON CTETIH,
IyIITy, WCIIOJIHEHHYI0 TPEKPACHOW JIF00OBBIO, TOPHl M PEeKH CBOEH ponuHbl’. CIoBOCOUETaHUE AIuixan 2y-
maaxa MOXKHO TIEPEBECTH KaK ‘ILIFOHYTh B aymry’ (OYKB.: HCIIOPTUTH OYILY): Xop0Oao 9HD HYXapmeo yeohsn
maneapueaa 300330, HyxX3pauHeeo hawixsn eymaazaad batieaa haa, mamvin 2anda wamaxca yxyyrcom!
(L. larxwun) ‘IlycTs mydIme s CrOpro B aJICKOM OTHE, YeM HapyIly KIATBY, TaHHYIO 3TOMY JIPYTY, U TUTIOHY
eMy B ayury’.

B cnenyromem npumepe clioBa ¢20bx2.1 U h3uixa1 BCTPEUAIOTCS B TIAPE: ... YIbedp HCoudIdzma ye cae my-
xatioa, / /[pnesp hatixan c30vxsn hawxan myxatioa | Bawaoican 63uwsocon batixein myaa caawadaa | Bsxsm-
Hatl wapaawseyi bynae 6oaoe 13, | I'yyphanmuaii snowseyii 6yrao 6oroe a3 ©...006 00pa3oBbIX BpeMeHax, /
O mmpokoii nmpekpacHoi mymie / YtoOsl nucaTh OeckoHeuHO, / [TycTh uepHMIa Ballld CTAHYT HEUCCIKAEMBIM
pomuukomM, / Ilycte mepo Bamie craHeT HewcroHuaembiM KiuHkKoMm!® (L. XKamOanoB). B Hamredr cratbe
«BuayTpennss gopma sekceMbl sedkil ‘ayra’ B MOHTONBCKUX S3bIKax», n3nanHoi B 2018 r., Obl1a paccMoT-
peHa BHyTpeHHss hopmMa JiekceMbl sedkil ‘myia’: KOpeHb sed- MOT IepeiaBaTh BOOIYIICBIICHUE, TyIIICBHbIMH
MOJTbEM, T. €. BHE3AITHBIN TPUIIMB DHEPTUH B TPY/AHU, TIOSBICHUE JKEIaHUs, HAMEPEHHS COBEPIINTH JCHCTBHE.
I'maronpHOE 3HaueHHE B sedki- TIPEANIONOXHUTEIHHO Pa3BUBANOCH CIEMYIOIIMM 00pa3oM: “)Kenarh, XOTETh
— ‘HaMepeBaThcs’ — ‘AyMaTh, Pa3MBIIUIATE’, T. €. OT 3HAYCHHS, TIePEarOIero AYIIeBHEIN MOPHIB, K 3HA-
4eHUI0, 0003HAYAIONIEMY MEHTAIIbHYIO JesTenbHoCTh [CyHayeBa, 2018].

B «bypsaTcko-pycckoM cioBape» yKa3aHo, YTO MpHIlaraTesbHoe /Asuixaneyii, IOMUMO 3HaueHHs ‘Oecco-
BECTHBIN’, O3HAYaeT ‘UepCTBBIN (0 xapaxmepe)’: howixoneyt 3an ‘4epcTBOCTb’ (OyKB.: O€3MyIIHBIA Xapak-
Tep), howixsaeyl XyH YEPCTBBIA 4elloBeK’, howxoneyiu 6oaoxo ‘depcTBeTh’ (OYKB.: CTAHOBHTHCS OC3yIil-
HBIM), a TakKe howixan yueseyu sabadan ‘0e3mymue’ (OykB.: OesmymHoe moBenenue) [BPC, 2008, c. 588].
Otcrona cienyeT, 4To CIIOBO /A9uixd2/1 UMEET TaKue 3HAYeHUs], KaKk ‘yIIeBHOCTb, YyTKOCTh, OT3BIBYMBOCTD .
OTO0 TaKkKe MOJTBEPXKIAIOT MPUMEPHI U3 XYI0KECTBEHHOW JTUTEPaTyphl. Tak, CIIOBOCOYCTAHUS AIUiXIAMIL
batixa, hawxsamaii 26axa MOXHO TIEPEBECTH KaK ‘ObITh B JIaAy, JAAUTh, )KUTh AyIIa B IyIIy, OBITh B TOOPBIX
OTHOWICHUSAX : Adicanaa mypyyuniness yosphee haiinaap sxuixs éhomotiui... 30n00p hawxaamaii sbaxa
xapaemati (A. AarapxaeB) “Tvl JOJDKEH XOPOLIO HayaTh MPSIMO ¢ niepBoro padouero aHs... C JII0IbMH HYX-
HO JauTh’; Auin atimaemasa haowxanmau 6atieain6ou (. DpapiHeer) ‘[lycts y Hac OyayT q00pbie OTHOIIIE-
HUS C cocelssiMu’. Y TPHUIAraTeIbHOTO /3uix31mali BBIABISETCS HE TOJBKO 3HAYECHUE ‘COBECTIIMBBIN, HO
U ‘TOOpOXKENATENbHBIA, OT3BIBUMBHIN’: Topownu sharan howxsnimst hamean Oavieaa. Oopvineeo YMCbIH
yohs yeancooies batieaad, manviemuati maxcazedd om (L.-XK. dKumbues) ‘Ona Oblia JOBOJIBLHO OT3BIBUMBON
JKEHIITUHOM. JleNsich CBOMM CEHOM, BBIKOPMUJIA BaIll CKOT .
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B nanpHeliniem Ha OCHOBE 3HaueHHS ‘OBITH B JIAAy, APYKHUTH  PAa3BHIIOCH 3HAYCHHUE Aduix2amatl 6010X0
‘COCTOSTh B MHTUMHOM CBSI3H; COXUTENbCTBOBATE [BPC, 2008, c. 588]: FOpsdee, maps xaremae xyoyyrnmaii
wamatie hawxaamsu 60100 235cd dyynaa ham (L.-XK. XKumbue) ‘B obmiem, monum Ciayxw O TOM, YTO THI
COXHUTENBCTBYEHIb C TeM KanMblkoM . [Ipumeuarensno, uyto y B. ['apMaeBa crioBo /9uixsn B3SITO B KaBBIUKH:
Ywapeine 10y6 23x303, Kombs 6baauaii 2azap yhaw 023psxu eanca bOacaeanuune Canlau aamamai
«howxanmaiiy 601000, maps Llvioen-Kab xyoyye mypoo (B. I'apmaeB) ‘Jleno B TOM, 9TO €IUHCTBEHHAS Ha
3emie 1oub Oorada JKum05 BeTynmia B cBsa3b ¢ CaHnaH-1amMoil U poamia Toro ceiHa Lpimen-2Kaba’. Takxe
BCTpEUACTCsl BApUaHT houxaamai hatinyyo 6onoxo (OyKB.: CTaTh TOOPOKEIATSIHHBIMHA M XOPOIIIUMHU): « Yebl
oaa, uuesxd oatina! Ixsmapmoil haiidardaad, hamea abanuwvecyi sbadae namanap aiu OaoH Xxa rom!
howxsnmaii hatinyyo 601000, xaasa X0HO00 epadxcd Oatixaoamuu, X3H haowcsensxs ham?» 23y co-
0bXIXIOIHB, 30COO0HL MIUWIPAHCI, asmail 30xud borowobo (/. baroxabait) ‘Her, Hy)xHO mocTynuTh Tak!
Benp MHOTO JT1aM, KOTOpBIE, COUSICH C KEHITUHAMM, HE *KeHATcsS Ha HuX! HUKTO e HIU4Yero He 3armomao3pur,
€CJIH S COMAYCh M MHOT/Ia OyTy OCTaBaThCs HA HOYh? — TaK AyMall OH, M Ha TyIIe €ro CTAHOBUJIOCH CITOKOM-
Hee’. OT CyIIeCTBUTENBHOTO A9uix3/1 B 3HAYEHUHM ‘MHTUMHAS CBSI3b’ 00pa3oBaH riaroi Aouxsamaxs ‘ObITh
B HHTUMHBIX OTHOIIEHHUSAX; BCTymaTh B cOxuTenbcTBO’ [BPC, 2008, c. 588]: hydaes hameamaii xyn aao,
05165h51 Bandanosa Xopnooo hawixsnmons (I'.-/1. lambaeB) ‘bymaes, Oyayum skeHaT, UMeeT OTHOIICHUS
¢ BaoBoil Xopino banganoBoii’.

B coueranuu co cioBoM Oypa(k) ‘NMHO00Bb, CUMIATUS  JIGKCEMa /314x31 IPUOOPETaeT 3HAUCHHUS ‘CUMIIa-
TS, TIPUSI3HB, PACIONOXKeHne : Xamae manwadat oypa hawixai, XyHO3 AMObleHb 0apyy CICIH 3aHeaapaa
eyticad 339nhon Jlapuma 6acacan yosp epsxs Oypu H0Oed yhamyynau, eazap wazaadaz 601000
(1. batoxabaii) ‘/leBymika Jlapuma, cBOeii CKPOMHOCTBIO U YMOM 3aBOCBABINAs JIFOOOBb U YBaXKECHHE BCEX
CKOTOBOJIOB, C KKIBIM JTHEM BCE Yallle CTajla IJISIIeTh BHU3 MEPETOTHEHHBIMH OT ciie3 ria3amu’. MiMeHHo
3TO 3HAYEHHWE JICTJIO B OCHOBY IOCHENOTa A3uix3109 ‘B YTOOY KOMY-1., pain’, T. €. ‘C LeIbI0 BHI3BATH MPH-
SI3Hb, CHIENATh YTO-JI. MPUITHOE : Tuux30sHv maps OasH xXyH havixan hameanatneaa hawixasnos 29xcd yosp
oypu xonu anyynica, b6eepulenb 300yn032 datieaa han (X. Hamcapaes) ‘Torma ToT Gorad B yrogy cBoei
MIPEKPacHOW JKEHE BeJeN KaXIblil JeHb 3a0MBaTh OBIly W KOPMHTH ee OapaHbHUMH TOYKaMu’; XyHOm3
aiuadan epahan hawxands ypoa 6a 3yyH maiblh 3apuM COHXOHYYO HIF20IHCI, 29D COO 29PIIMIU OOIOHO
(Y. LUpinennambaeB) ‘s TOro 4ToOBI YTOJUTH MOYETHBIM TOCTSAM, OBITH OTKPHITHl HEKOTOPHIE OKHA C FOXK-
HOI ¥ BOCTOYHOU CTOPOH, U B IOME CTAJIO CBETJIO .

C TeM ke 3HaYeHHEM ‘yroxJaaTh’ (PYHKIHOHHPYET CIOKHOE CIOBO Aduixai maousxs: IposHu 0omopoo
IHEIOXUNIH, YO2IHIU houxon madwaics, dyyeail sbasxca yea6s (C. JlopxkueB) ‘OpadHHU, cMesICh Npo ceds,
MIPOMOITYAJT, YTOOBI YTOMUTh CTapuKy’; Jacba Ceménoti hawixan maowdincs, yIxan coo2oo yreesusd Xanyyca
90udicd opobo (L. lllarkun) ‘lar6a B yrogy CeMeHy NMpHHSIICS MO€IaTh OCTABIIYIOCS B dallle Kamycry’ .
Crenmyer OTMETHTB, YTO B OypSTCKOM SI3bIKE TPEJICTABIICH U BAPHAHT CO CIOBOM CI0bXI: CIObXIT MIOUIIXD
‘YrOXKIATh’, CO0bXIL MIOUWINCI s10axa ‘HE KeJaTh oropuyaTh, paccTpauBath’: Jopowco [ancan xoépoo X-
wrems mabuxa oypazyti bavxica, m30IHIP, CIOLXIIbleHb MIOWIINCI A0AH, YOI opol boromop hyyicabad
(Y. LUpinernambaeB) ‘Xsmmdrra He XoTen oTmyckarh Jlopxko u l'ancana, ¥ moATOMY OHH, Kelasl yrOJIUTh,
MPOCUICIN ¢ HUM JI0 Beuepa’; Ius Kysemamuu ynu-u hamea abaxaap 6010hon aad, mMynee xypamapoo
abanaeyu. Aba 233> sa0aad. Munuuness ca0bx21 m30wddcy a0ana x363pmau, daaphan (b. MyHroHOB)
‘Ky3bpma Mol 1aBHO-0 MOT OBl JKEHUTBCA, HO HE )KEHUTCS. Y CTaja ero yropapuBaTb. BuauMo, He X04eT MeHs
oropuath, OeTHEHbKUI . 3/1eCh TJIAroJl m26uidXx)> MPU OCHOBHBIX 3HAUCHHSAX ‘BO3JIEPIKUBATHCS, M30ETaTh;
OCTaBJIsITh, OTCTYIIaTh; CHOCUTh OOMIbI’, BEPOSTHO, BRICTYMAET B 3HAYCHHUU ‘Oepeub’, T.e. ‘Oepeyb mymry’.
[TonoOHas Mozenpb NpeaCcTaBlIeHa B XalXa-MOHI'OJILCKOM SI3BIKE: dMb /MIGUUX ‘BO3AEPKUBATHCS OT JIMIICHUS
*)u3Hu koeo-1.” [BAMPC, 2001, c. 280], 1. e. ‘Oepeds usio-1. KU3HB’.

B HekoTopbix Gopmax houwixsn IpUOOPETAET CEMAaHTHKY, OM3KYIO K 3HAUEHHIO CIIOBa OypaH “KeJaHue,
0X0Ta’, HAapUMep: A9uixa199p ‘10 KETaHUIO , AuX2193p33 ‘TI0 CBOEMY JKEIaHUIO , 1ouixaamati ‘UMEIoIIni
xenanue’: Xapae asicanaa manun manvii howixanasp 0ymasdae, Oyms mypoi, yesed 0yya2axa XyHyyo3apad
03¢5 motpyyaica, XyHat Hioyp xapaoaz 6on0o haa, ypacwaa sbaxaa doauxo6ou ([1. DpasiHeeB) ‘Mbl He
CMOXEM JIBUTAThCS BIEPEA, €I Oy/eM BBIMOJIHATh Pa0dOTy MO KEJTaHUIO0 3HAKOMBIX, OKPYXHM ceOs Oyn3-
KHMH, CTOBOPUYMBBIMHU JIFOABMHU M CTaHEM JIULEMEPUTDH ; AouiXanaopas X00a X223 20edapai, yxahau xapa
090bx2 (3. ManzapoB) ‘Emb, CKOIBKO Bie3eT, s3Ba’; Ta Hamatie XyHOax> hawxsamst haa xyaismypuaap
xoopanosemsi (K. TymyHOB) ‘Eciii BB XOTUTE YBaKUTH MEHS, TOBOPHUTE KYJIBTYpPHO .
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3axnwuenue

Takum oOpazom, qaHHBIE DIEKTPOHHOTO KOpITyca OYpATCKOTO SI3bIKa MMO3BOJIMIH MMPUITH K BHIBOY, YTO
CEMaHTHKa CJIOBa A2uixd1 W3HAYAIBHO ObLTa OJM3Ka K 3HAYCHWIO MPOM3BOIAIIETO CIIOBA C20bX21 ‘IyIia’,
3aTeM Pa3BIWIMCh 3HAUYCHHUS ‘CHUMIIATHUS, IPUI3HB’, ‘IYIIEBHOCTh, OT3HIBUMBOCTE’, ‘UHTUMHAS CBS3H’ U ‘)Ke-
nanue’. OTCYTCTBHE CHEHaIbHOTO CJIOBA CO 3HAYEHHEM ‘COBECTH B XaJIXa-MOHTOJIBCKOM SI3BIKE TIO3BOJISIET
MIPEAMOIOKNTE, YTO Pa3BUTHE B OYPSITCKON JEKCeMe /ouixa 3HAUCHHUS ‘COBECTh’ TPOU3OIIO OT HE0OXO0IH-
MOCTH 0003HAUYUTh PYCCKOE MOHATHE cO8eCcMb, T. €. OHO BO3HHUKIIO MOJ BIHMSIHUEM PYCCKOTO s3bIKa. B co-
BPEMCHHOI MyOIUIIMCTUKE BCTPEUYAIOTCS KAJLKUPOBAHHBIC CIOBOCOYCTAHUS, HANPUMEP, Ha3BaHHE CTAThbU
L.-J. JormoxoBoit «hsmxantaes ypaa ypaahaa xapancaxka...» («Haemgmae ¢ coBecThiO»), OMyOIMKOBaHHOM
B razere «bypsan Yuau» B ssHBape 1988 1. BeposTHO, B onpeeieHHbIE MOMEHT B OYPSITCKOM SI3bIKE CTAJIO
HEOOXOJMMBIM TIOSIBJICHHME CJIOBa JUIA PErjaMCHTAIlMH ITOBEJCHUS 4YEJIOBEKa B OOIIECTBE, OMpPEICIICHUS
HPaBCTBEHHBIX OPUEHTHPOB. «HeIoBeKy maeTcs mpecTaBlieHue 00 OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOIO COOCTBEHHYIO
IyITy ¥ )KU3HEHHBIN MyTh, HO HE B aBTOHOMUH, @ BO B3aMMOCBSI3H C )XKU3HBIO APYTUX, C TIOCTYIIKAMH H JIes-
HUAMU 10 OTHOIICHUIO APYT K APYTY. COXpaHHOCTL 1 LOCJIOCTHOCTh AYIIN HAXOAWUTCA B OTBETCTBCHHOCTH
OJIHOBPEMEHHO OT/ICIBHOTO YeJIOBEKa U POJia, COIMaIbHON oOIHOCTH B 1iesiom» [[Iropbeer, Typaymarosa,
2010, c. 130]. IIpomecc nmepexona ‘ayma’ — ‘COBECTh’ MOXKHO IPOCIEAUTH B CeMyromeM rnpumepe: FOyHO
uuMd myyxaieaap, 0yHO? uumd hawxaneyieoep Hamoa xanoada 23usd maps xyu? (b. Mynronos) ‘[louemy
TOT YEJIOBEK TaK IIOX0, TAK OECCOBECTHO CO MHOM 00oIescs?’. 31ech JeKceMa hauxaieyticoop ‘0eccoBecT-
HO  MOJKET MEPEBOANTHCS Kak ‘Oe3ayIHo, 6e3 cummarun’. [lanpHeiiee n3ydeHne MOHTOJIOS3BIYHOM JIEKCH-
KH, XapaKTepHU3YIOIIei 3MOIOHAIEHOE COCTOSHNE YETIOBEKa, MIO3BOJIUT PACHIMPUTH CEMaHTHIECKYIO CTPYK-
TYpPY JIEKCUUCCKUX €ANHUL, BBIABUTH OCO6€HHOCTI/I CHUCTEMBI HCHHOCTCI\/'I MOHT'OJIbCKUX HAapOdOB.
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DOYHKIUOHUPOBAHME NPUYACTHBIX (JOPM B JIAMYHXHMHCKOM FOBOpP€ IBEHCKOI0 AA3bIKA
C. U. lllapuna

Hucmumym eymanumapuvix uccie008aHuil u npoorem Mailo4ucieHHbIX
Hapooos Cesepa CO PAH, Axymck, Poccus

Annomayus
PaccmarpuBatoTcst mpudactHeie (JOPMBI TJIaroya B JaMYHXWHCKOM TOBOpPE BEHCKOIO si3bika. [IpuBOAMTCS Kiaccu-
(buKanus 5BEHCKUX JHAJIEKTOB U TOBOPOB M MECTO JJAMYHXHWHCKOTO rOBOpa B AaHHOH cucteme. OTMedaeTcs, 4To co-
CTaB MPUYACTHBIX (HOPM B rOBOpE MpPEICTABIICH 3HAYUTENBHO IIKMpe. BriepBrle Gukcupyercst ynorpebieHue B ja-
MYHXMHCKOM TOBOPE paHee HE BBISIBICHHBIX IPHYACTHH: JOJDKEHCTBOBATEIBHOTO, CTPAJATEIbHOIO M IPHYACTHS
BO3MOXKHOTO JCHCTBHS CO 3HAUYCHHEM NOJDKCHCTBOBATEIbHOCTH. Ha ocHOBaHMM MOP(OJIOTHYECKUX KPUTEPUEB H
CEeMaHTHYECKOT0 HamoJHEeHHS AU(depeHIUPYIOTCS B OTACNBHBIE pa3psasl NeppeKTHOEe NMPHYACTHE M NPHYACTHE
yao0CTBa AJI COBEPIICHUs NEUCTBUA. MaTepuanoM Uil HalMCaHWs JaHHOM CTAaTBbU IOCITY)KHJIH MOJICBBIe MaTepHa-
JIBI ABTOPA.
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Abstract
The article considers the participial forms of the verb in the Lamukhinskiy dialect of the Even language. The Lamu-
khinskiy dialect is understandable to most speakers of the Western dialect of the Even language spoken in Y akutia.
The Lamukhinskiy dialect is prevalent in the territory of the Kobyai district of the Republic of Sakha (Yakutia)
within the villages of Sebyan-Kyuel and Segyan-Kyuel. This idiome is currently among the most prosperous Even
dialects with a higher vitality in terms of functioning parameters and social indicators: about 800 people regularly
communicate in it, with intergenerational transmission preserved in the area of the language community. A detailed
examination of the most commonly used verbal forms, i.e., the participles in the Lamukhinskiy dialect, is necessary
to complete the data on specific issues of morphology and syntax in Tunguso-Manchu linguistics. In contrast to oth-
er Eastern and Western dialects, the composition of participial forms in the dialect under consideration is much
broader. This study has identified for the first time the use of previously unidentified participles of the following ac-
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tions: obligatory, passive, and possible with obligatory meaning. The analysis of morphological criteria and seman-
tic content identified the perfect participle and the participle of convenience for performing an action. The article
presents the author’s version of the classification of the Even dialects, including the Lamukhinskiy dialect. The
study was performed based on the field materials collected by the author.
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Beeoenue

TpaauuuoHHO K MHQUHUTHEIM (OopMaM Ijiaroja OTHOCAT NPUYACTHSA, ACCHPUYACTHA, a TAaK)Ke WHPHUHU-
TUB ¥ UIMEHA JCHCTBUA Kak 0coOble (OpPMBI Ii1aroia. B 9BeHCKOM SI3bIKE UX pa3iIMdYCHUE M OTHECEHHE K pas-
JMYHBIM TPAaMMAaTHYECKUM KIJIaccaM, 00JIaIalONINM OTIpEeIeIICHHBIMHI KaTerOpUsMU M CEMaHTHKOH, HE BBI3bI-
BaeT 0cOOBIX TpyAHOCTeH. OHAKO, HACKOIBKO MOKHO CYIUTh [0 MaTe€pranaM HeIOCTaTOYHO M3YUYCHHBIX
HE MMEIOIIUX CHCTEMAaTH4eCKOTO OMUCAHUS TOBOPOB U IHAJIEKTOB, OTMeUaeTcs QyHKIHMOHUpOBaHUE (HopM,
KOTOpBIE OTCYTCTBYIOT B CYIIECTBYIOLIMX ONMCAaHUAX 3BEHCKOro s3bika. Cienyer Takke MOAYEPKHYTh U
HaJIM4Yle HEKOTOPBIX HEPEUIEHHBIX BOMPOCOB U CIIOPHBIX TOYEK 3PEHUS, CBS3aHHBIX C COCTABOM M IpaMMa-
THUYECKUM CTaTyCOM NPUYACTHBIX U IECIPHUYACTHBIX (JOPM 3BEHCKOTO SI3BIKA.

B nanHoil cBsi3u Oosee AeTanbHOE PACCMOTPEHNE Hanboliee ynoTpeOUTEIbHBIX B 9BEHCKOM S3bIKE OTIJIa-
TOJIBHBIX 00pa30BaHMil — MPUYACTUH — B OJJHOM M3 MHTEPECHEUIINX YBEHCKUX TOBOPOB — JIAMYHXUHCKOM —
B)XHO 7151 TIONOJHEHUs JAAHHBIX 10 YAaCTHBIM BOIPOCcaM MOPQOJIOTHH M CHHTaKCHCa B 00JACTH TYHIYCO-
MaHbWKYPCKOTO SI3bIKO3HAHMS.

1. Knaccugpurayus 36eHcKux OuaieKkmos u 2060p06 u MeCho JAMYHXUHCKO20 2060Pa
6 OaHNOoU cucmeme

DBEHCKHUH A3bIK MPEACTaBICH MHOKECTBOM JIMAJIEKTOB U T'OBOPOB, OJHO3HAYHAs KiacCHU(UKAIMsI KOTO-
pBIX paHee He OblIa BblpaboTaHa. B HacTosiee BpeMsi M3BECTHBI HECKOJBKO MOJXOJIOB K KiIacCH(pHKAIIUH
IBEHCKHX JAMAIEKTOB. [Ipy cucTeMaTH3anuy SBEHCKUX TUAIEKTOB M TOBOPOB JIAMYHXWHCKHI TOBOP OTHOCH-
JIM K 3aI1aIHOMY WJIH K KpaifHe-3aralHoMy HapeuuIo.

VYauTeIBasi pacXxokIeHHs Ha YPOBHE (DOHETHYECKUX, JICKCHYECKUX U TPAMMAaTHYECKHX PU3HAKOB, UCCIIe-
JIOBaTENI PBEHCKOT'O S3bIKa B Pa3HOE BPEMs BBICIISUTH Pa3IMYHOE KOJUYECTBO HAPEUHH M B MX COCTaBE ro-
BOPOB, THANEKTOB (cM. Tabm. 1).

Bce nmpuBeneHHbIe KiTacCU(PUKAIMN HYKIAIOTCS B YTOYHEHHSX Ha OCHOBE (POHETHYECKUX M MOP(HOIOTrH-
Yecknx 0coOeHHOCTEH U Hanbosee SpKUX 0cOOEHHOCTEH TOBOPOB B HACTH JIeKCHKH. CerojiHs apeajbHbIe HC-
CJICJIOBAHMSI SBEHCKOTO SI3bIKa eIlle He JOBEACHBI JI0 JIOTHYECKOTO KOHIIA, BOSHUKAET HEOOXOJIUMOCTh Jallb-
Heliero coopa MaTepuasoB Mo OTACIbHBIM paiioHaM SIKyTuu. MMeronuecs mosieBble ¥ apXUBHBIE MaTepua-
JIbl KOJINYECTBEHHO M KaUECTBEHHO HE OTBEYAIOT TPEOOBAHUSAM, YTO MEIIAET PEIICHHIO BOIIPOCA pa3rpaHuye-
HUSI WM OOBETUHEHUS] TOBOPOB CPEJHEr0 M 3anajaHoro Hapeuuit. CyIIecTBEHHO MPH 3TOM YYECTh TO, YTO
COBPEMCHHBIC JIMHIBHCTHYECKUE T'PAaHHII TOBOPOB HE COBMAJAIOT C aJMHHHCTPAaTUBHBIMU T'DaHUIAMMU.
HaGumroaemplii HbIHE JIMHTBUCTHYECKUHN JaHAMA(T MOXKET ObITh O0YCIIOBIICH YK€ HE CYIIECTBYIOIIMM T'e0-
rpadudeckum. CeromHs nepes JMHTBUCTAMH CTOST 3aj1a4i BBUSICHEHUS TEPPUTOPHI pacrpoCTpaHEHUs OT-
JIeTIbHBIX 9BEHCKUX TOBOPOB, MX CHCTEMHOT'O ONUCAHUS, BIIUCHIBAHUSI HEKOTOPBIX TOBOPOB M AHAJICKTOB, aH-
HBIE 110 KOTOPBIM B JIUTEPAType OTCYTCTBOBAJIH HJIM OBLIM HEIOCTATOYHO ITOJHBIMU, B HOBYIO JTONOJHEHHYIO
Y YTOYHEHHYIO KITaCCHU(HKAIUIO.
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Taonuma 1
Table 1

Knaccudukanus 3BeHCKUX JUAJTEKTOB H TOBOPOB
Classification of Even dialects and dialects

[Quammyc, 1947]

[HoBukora, 1960]

[CCTMSL, 1975-1977]

[Bypeixus, 2004]

2 "Hapeuus, 11 roBopos

3 "apeuus, 12 roBopoB

3 mapeuns, 15 roBopoB

2 Hapeuwns, 26 TOBOPOB

BocTouHoe Hapeumue:
OJIbCKHH, KOJTBIMCKO-
OMOJIOHCKHH, KaM4aT-
CKUH, OXOTCKHUH, BEpX-
HEKOJILIMCKHH, HH]TH-
TUPCKUM, TOMIIOHCKHH.
3ananHoe Hapeumue:
CapKBIPbIpCKU (MIn
CaKKbIPBIPCKUIL), TaMyH-
XUHCKUH, FOKarUpCKUM;
OTEJIbHO BBIIEISAETCS
ApMaHCKUM TUaJIEKT.

BocrouHoe Hapeuue:
OJILCKHI, OXOTCKHH, ITCH-
JKUHCKHH, OBICTPHHCKUH,
aHABIPCKUI, KOJIBIMCKO-
OMOJIOHCKHH.

Cpennee Hapeuue: TOM-
TMOHCKUM, MOMCKUH, ajl-
JIaIXOBCKHUH FOBOPBL.
3anagHoe Hapeuue: Jia-
MYHXUHCKHH U TIOT€CHP-
CKHI TOBOPBI; apPMAHCKUIM
JIUAJIEKT.

Bocrounoe Hapeuue:
OJIbCKH, aHaABIPCKUH,
OBICTPUHCKIIA, KOJIBIMCKO-
OMOJIOHCKUH, OXOTCKHIA,
MIEHKUHCKUH, CEBEPO-
9BEHCKUI TOBOPHI.
CpenHee Hapeuue: aHION-
CKUH, alJTaliXOBCKUM,
MOMCKHH, TOMITIOHCKU
TOBOPBL.

3anagHoe HapeuyMe: Cak-
KBIPBIPCKUH, TIOT€CUPCKUI
U I0KarupcKuil rOBOpHI;
ApMaHCKUI THAJEKT.

BocrouHoe Hapeume: KaM-
9aTCKUH Tuanekt (OBICTpUH-
CKHH, OJFOTOPCKUI TOBOPHI),
OKJIAHCKHH, OJIbCKUI THAJIEKT
(onbCKUHM, MEH>KUHCKUHN, TH-
JKUTUHCKHM, TABaTYMCKUH,
TayHCKuH, NpUaHaAbIpCKUM
0epe30BCKHi, PACCOXMHCKUM,
yllaXxaH-4UCTaHCKUil TOBOPBI),
TEHbKUHCKUH HUAJIEKT.
3anagHoe HapeuMe: apKUH-
CKHi, yCTb-MaNCKUH, YIbUH-
CKHI TUaJIEKT, BEPXHEKOIbIM-
CKHMH JUaJIEKT, HUYKHEKOJIBIM-
CKHMM JUAJIEKT, UHAUTUPCKUI
JUaNeKT (OMMIKOHCKUH, TOM-
MIOHCKUH, MOMCKHIA), aJlTan-
XOBCKHUH nanekt (roBop),
YCTh-SIHCKUI THAJIEKT, CAKKbI-
PBIPCKHUH AUATEKT (TIOTeCHp-
CKMH U JJAMYHXUHCKHI FOBO-
PBI); apMaHCKHH THAJCKT.

Ms1 ipuepKuBaeMcs KIACCU(PUKAIINH IBEHCKUX JHAJIEKTOB U TOBOPOB, KOTOpPAasi BO MHOTOM COBIIQ/IaeT
C TOYKOH 3peHusl, IPEICTaBICHHON UCCIIeIoBaTENIMH (CM. Ta0ll. 1), HO TP ATOM YUYHTBHIBAET MaTEPHUAIIBI 110
HE M3BECTHBIM paHee JuaiekTaM W roBopam. OHa MOXKET OBITh MPEJACTaBJICHA CICAYIONIMM 00pa3oM (CM.

Taom. 2).

JlnajieKTHAsI CHCTEMA IBEHCKOTO0 SI3bIKA
Dialect system of the Even language

Tabnuuma 2
Table 2

3amagHoe Hapeune

Cpennee Hapeune

BocrouHoe Hapeune

Nuaurupckuil 1uanekt

OXOTCKUI JUATIEKT

Kamuarckuii 1uajgexT

(aObIiicKni, OWMAKOHCKHIA,
TOMITIOHCKHMH, MOMCKUI1 TOBOPBI)

(apkuHCKUH, yIbUHCKUH
TOBOPBI)

(OBICTPHHCKHIA U OJIIOTOPCKUH
TOBOPBI)

Ycre-SAHCcKuii roop

Y naxan-Uucraiickuii roBop

OKJIaHCKHH JUAIEKT

CakKbIpBIPCKUI TUATIEKT
(TrOTeCHPCKUi U IAMYHXHUHCKHN
TOBOPBHI)

VYerp-maiickuil roBop

ONBCKAM TUANIEKT
(TIeH)XKMHCKUH, TYOKUTHHCKUH,
TaBaTyMCKUH, ONbCKUH, TayHCKui,
NIpUaHaJBIPCKH Oepe30BCKUH,
PACCOXHHCKHUI TOBOPHI)

CeBepHblii JuaIeKT
(anmanxoBCKUN, HIPKHEKOIBIMCKHMA
TOBODHI )

BepxHekonbIMCKui TOBOp

TeHbKUHCKUH THATIEKT

ApMaHCKul TUanekT (HbIHE BBHIMICANN U3 YIIOTPEOIeHNS)
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B npuBenenHoit kinaccuukaniy TUaaeKThl U TOBOPHI 9BEHCKOTO S3bIKA OOBEIUHSIOTCS B TPU Hapeuus —
BOCTOYHOE, CPEHEE U 3alaTHOE, IIPH 9TOM B3aHMMOIIOHUMAaHNE NIPENCTaBUTENEH pa3HBIX HAPEUHil 9BEHCKOTO
s3bIKa KpaliHe 3aTpyaHeHo. Ha 0co6oM momoskeHuN HaXOAWUTCS TaK Ha3bIBAEMBIA apMAHCKHH THATIEKT 3BEH-
CKOTO $13bIKa, WJIH SI3bIK apMaHCKHUX 3BEHOB, )KUBIIMX Ha Tepputopun Onbckoro paitiona Marananckoi obina-
ctu [Pumec, 1947].

JocTatouHo OIM3KHU IPYT K APYTY M B3aUMOIIOHATHBI JUATIEKThI ¥ TOBOPHI BOCTOYHOTO HApeuus 3BEHCKO-
ro si3bplka, (PYHKIMOHUPYIOIIKWE Ha Tepputopuu Maraganckoir obnactu, Kamuatku, XabapoBckoro kpas
(moc. Hoast us Oxotckoro paiiona), YykoTku, SAxytin (CpeaHEeKoIbIMCKUHR YITyc).

I'oBOpEI cpeaHero Hapeuwus: pacrpocTpaHeHBl Ha Tepputopun SIkytnu m B OXOTCKOM paiioHe Xabapos-
CKOTO Kpasl.

OOHapyXMBAIOT 3HAYUTENBHYIO ONM30CTH APYT K JOPYry M TaKKe SIBISIOTCS B3aUMONOHSTHBIMH JUIS
OONBIIMHCTBA HOCHUTEJIEH IUAJIEKThl U TOBOPHI 3allaJHOI0 HAPEUHUsl 3BEHCKOTO fA3bIKa, NPEICTAaBICHHBIE Ha
teppuropun Axytun. Ham npencrasisiercst HeLenecooOpa3HbIM OTACINATh CAKKBIPBIPCKUI TUAEKT 3BEHCKO-
ro fA3bIKa, Ky/a BXOJUT JJAMYHXMHCKHI TOBOpP, OT JPYTHX 3BEHCKHUX JAHUAJIEKTOB SIKYTHU M BBIIENATH €r0 B
OTJIeNIbHOE Hapeuue.

WHTEpecHo, 9TO TepBBIE JaHHBIE MO JAMYHXHHCKOMY roBopy ObutH coOpans! I1. B. OnennHbIM, ydacT-
HUKOM Hay4YHBIX TOJSIPHBIX dKcrieautuii B Sxytun B Hayane XX B. CoOpaHHbBIE CIIOBapHBIE MaTEpPHAJIbI 110
JIAMYHXMHCKOMY TOBOPY 3BEHCKOTO s3bika ObuIM nepenans! 11. B. OnenunsiM C. M. llupokoroposy, o uem
WCCIIeIOBATENNh YIIOMHUHAET B cBoel padote [LLnpokoropos, 2017, c. 590] u BriIrOUaeT B TIIoccapuii HEKOTO-
pwIe cnoBa ¢ moMeTo «Jlam.». [lamee oOMMpPHEI MaTeprall CAKKBIPHIPCKOTO THANIeKTa (TIOTECHPCKUH U Ja-
MYHXUHCKHUI roBopsl) ObuT BKItoueH B [CCTMS, 1975-1977]. Bonee neranbHo oHeTHueckue, Mopdoro-
THYECKHUE U JIEKCHYECKUE OCOOCHHOCTH JIAMYHXHWHCKOTO TOBOpa OBIIIM PacCMOTPEHBI OTHOCUTENHHO HEJaBHO
P. I1. Ky3pmunoii [Ky3pmuna, 2010].

JlamyHXHMHCKHIA TOBOP pacrnpocTpaHeH Ha Teppuropun Koosiickoro paiiona Pecnyonuku Caxa (Skytus)
B nipenenax cen Cedsu-Kroens u Cersin-Kroenb. B HacTosiiee BpeMsi JaHHBIA UIUOM IO MapaMeTpam QyHK-
LMOHUPOBAHUS U COLMAJIBHBIM MOKA3aTeJIIM OTHOCHUTCSI K HanOoJiee OJaromnoyyHbIM 3BEHCKHM T'OBOPAM C
0oJice BBICOKOM CTENEHBbIO BUTAJIBHOCTH: Ha HEM PEryJispHO o0marTcs okoyio 800 yelioBeK, COXpaHsSeTCs
MEKIIOKOJIEHYecKas Iepeiada B apeajie sI3bIKOBOr0 COO0IIeCTBa.

2. Cocmas npuuacmnulx hopm 6 1aMYHXUHCKOM 2060pe

OBEHCKOe MpHYacTue ornpenensercs Kak ocobas ¢opma riaroja, JUIICHHAS KaTErOPUH HAKIOHEHHS M
JHIa, B KOTOPOW COBMENIAIOTCS IIPU3HAKHU TJIaroyia v mpuiarateasHoro. [lpudactre B 93BEHCKOM SI3bIKE MO-
JKET UMETh TJ1arojbHble rpaMMaTH4YeCKre NpU3HaK (TIEpEeX0qHOCTb, 3aJ0T, BUA U BpeMsi) U UMEHHbIE TpaM-
MaTHYeCKHEe KaTeropuu (Iaaex, 4uciio U NpUTsKaHue). B HacTosiiee BpeMsi BOIPOC O CTaTryce, COCTaBe U
HOMEHKJIAType MPUYACTHBIX GOpM B OOJBIIMHCTBE YBEHCKMX HJMOMOB OCTA€TCsl OTKPBITBIM [ByphIKMH 1
ap., 2021].

[Ipu onucanun namynxunckoro rosopa P.I1. Ky3pMuHa ormedaeT ¢pyHKIMOHUpPOBAaHUE 5 Pa3psiioB NpU-
yacTuil: HacTosero speMenu (cydhd. -pu / -ou / -mu), npomeamniero Bpemenu (-ua / -ua, -oay / -02y, -may / -
moay), HEAABHOIIPOIIEIISTO BpeMeHu (-vam / -mam), JaBHOIPOLIEIIIEr0 BpeMeHH (-mia / -ma), Oyayliero
BpeMenu (-0uya / -0uys, uuya | -uuy3, -6ean | -62su /-62en) [Kyssmuna, 2010, c. 52-53] '. Ongnaxo mpu 6o-
Jiee AEeTaJIbHOM PacCMOTPEHUH MPHUBEICHHBIA COCTaB MOXET OBbITh PACIIMpPEH elle Kak MUHUMYM TpeMs He
ykazaHHbIMH paHee popmamu. W3 Beigenennbix P. 1. Ky3sMuHOM JBYX paspsgoB HEKOTOpbIE (OPMAaHTHI
TpeOYIOT OIpeeIIEHHOr0 000CO0IEHUS ¥ 00pa3yrOT OTACIbHBIC IpUYacTUsi. PaccMoTpuM Hx.

@DopMaHTBI, OTHECEHHBIE B TPYIIYy MOPQOIOrHYECKUX MTOKa3aTeIeld MpUYacTHsl MPOIIEAIero BpeMeHH,
UMEIOT HEKOTOpbIe paznnius. [IpumMepsr:

(1) Hamuyan hymudn-nu 03pu-n-uj, abaea-zy mdaoan-ua,
BakeHKa  pebenok- POSS:3Sg notepsitb-RFL-PART.PRF Mensens-PTL 3aapaTs-PART.PRF
HONYKU-2y  036-43.
BosK-PTL ectb-PART.PRF
‘Y Ba)K€HKHM MOTEPSIICS OJICHEHOK, TO JIU MEABEAb 3a1paj, TO JIU BOJK ChEIl.’

1 o
B JaHHOU pa60Te MbI HC CTaBUM LCJIN pacCMaTPpUBATh BbIABJICHHBIC paHCC MPUYACTHLIC (1)OpMI>I.
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(2) Hoyom, haiiy-n-ua-¢ 0-0a-1i, UHODH-03-U
OH ciaomaTth-RFL-PART.PRF-ACC nenath-PER.CV-RFL naeBats- PER.CV-RFL
00M-Kam-ma-H.
nymatb-DISTR-NFUT-3Sg
‘OH mymalt 0CTaThCs €Ille Ha OJIWH JIeHb, YTOOBI OTPEMOHTHPOBATH CIOMaHHOE.

[Tpuuactue, obpazyemoe npu nomoiu cyddukca -ua / -ys, Ipu ero npeAUKaTuBHOM (1) U aTpuOyTHBHOM
(2) ynotpebnennn obo3HavaeT 3aBepuieHHOe AelicTBue. [Ipuyactue Ha -ua / -y B aTpuOYTHBHOM YMOTpeO-
JICHUHM MMEET IpaMMaTHYeCKHe KaTeTOPUU YHCIIa, TTaIeka U MPUHAIISKHOCTH, B IPEIUKATHBHOM YIIOTpeO-
JICHUH — IPaMMATHYECKYI0 KaTeTOPHIO YHCIa, B YIOTPEOICHHN B TIO3MIUK BTOPHYHOTO HpEeIUKaTa — rpam-
MaTHYECKHE KaTerOpHH Majieska U MPUHAJICKHOCTU IPH OTCYTCTBUH MPOTUBOMOCTABICHUS (POpM Uucia.

[TpruacTtaas dhopma Ha -Oay / -03Y, -may / -m3y TaKKe UMEeT 3HAUYCHHUE TPOIIEAIIETO BpeMEHH, HaIlPH-
mep:

(3) Onyxae-oy MOIKymMma-oay-u OOH-HU.
BIpyr-DAT cHutbesi-PART.PST-POSS.RFL:Sg MOMHUTB-3Sg
‘Bapyr BCIIOMHUII TIPO TO, YTO €My CHUJIOCH.

(4)  houa-g aHyanu-6 oyityc-may-3-H,
MHOro-ACC net-ACC oxoTuThca=PART.PST=VOW=POSS:3Sg
yilamkamu-oay-a-H, hazan-y
0X0THThCs Ha ropHoro 6apana=PART.PST=VOW=POSS:3Sg cobomp-ACC
hanky-03y-3-n houa-oy HOYMAH — MAmMKam-mu-H.
a0BUTH-PART.PST-VOW-POSS:3Sg MHOTO-DAT ero yuntb-PST-3Sg

“To, 4TO OH MHOTO JIET OXOTHJICS, XOJIWJI Ha TOPHOTO OapaHa, JIOBUIJI CO00JIsl, MHOTOMY €T0 Hay4uIio.’

[TpuuacTust mporieaIero BpeMeHu, ohopMIsioInuecs GopMaHTaMu -0ay- / -03k-, -may |/ -may, UMEIOT
OJIMH OTIIMYUTEIbHBIA CIIEUPHUUECKUI PU3HAK: OHU UCIIOJIB3YIOTCS TOJNBKO C MPUTSDKATENBHBIME ap K-
CaMH — BO3BPATHO-TIPUTSHKATENBHBIMU (3) WIH JIMUHO-TIPUTSDKATENBHBIMEU (4). HecMoTpst Ha Oa130CTh ce-
MaHTHKHU C IPUYACTHSIMHU HA -uq / -u9, HAJMYKE Y HUX MPUTSHKATEIHLHOTO OPOPMIICHUS MEHSET aTpUOYTHB-
HYI0 CEMaHTHKY JaHHBIX MPUYACTHH (Cp. 066-03y-y ‘NaHHOE MHOH’, 60-09)-9-H ‘NaHHOE UM (€10)’ U 60-ud
‘naBmuii’). Ha cHHTakCHYeCKOM YPOBHE HCIOJNB30BaHHE KOHCTPYKIMHA C MPUYACTHAMHU Ha -0ay / -03y, -
may / -m2y MOXET KBATU(QHUIUPOBATHCA KaK (PYHKIUS BTOPUYHOTO NpEAUKaTa (aHAIOT OMPEICITUTENbLHBIX
NPUAATOYHBIX KOHCTPYKIIHN).

PaccmarpuBaemas ¢popma Oblla OTMEUYEHA B OJILCKOM TOBOPE BOCTOYHOTO HApEUHsl KaKk MPUYACTHE MPO-
uieAmero BpeMenu oTHocuteabHo HepaBHO K. A. HoBukoBoit [HoBukosa, 1980, c. 108], xoTs 3TH npuvact-
Hble ()OPMBI BCTPEYAIOTCS B IBEHCKMX NMHCHMEHHBIX TEKCTaxX, M3AaHHBIX B KoHIE 1930-x 1T. (B Tpo3e
H. C. Tapabykuna). BeposiTHO, B TO BpeMsl JaHHbIe ()OPMBI MOTJIM OBITh PACIICHEHBI KaK JHaJeKTHbIC U HE
CBOWCTBEHHBIEC IBEHCKOMY JINTEPATYPHOMY SI3BIKY.

[lo cBoeii cemanTHke npuyactHas Gopma Ha -day / -03y, -may / -m3y, MO NpeIBapUTENLHBIM HAOII0Ae-
HUSIM, B IPEJMKATUBHOM YIOTPEOJICHUH UMEET 3HAUEeHHE HEeIaBHOIIPOIIEIIETO BpEMEHH, a B QYHKIIUK BTO-
PUYHOTO TIpeJrKaTa — 3HAUCHHE HE3aBEPIICHHOCTH WM OTHOCUTEIBHOTO IPENIIeCTBOBAHUS (IIPUMEPHI 3,
4). Hanpotus, dhopma Ha -ua / -u5 03HaYaeT TOJIBKO 3aBeplIieHHoe aeiicTBue. AubdepeHuupys mpuyactTHbe
dbopMbl Ha -Oaw / -02y, -may [ -moy 1 GOPMBI HA -ua / -u5, BAXKHO MMOJAYEPKHYTh U IIPUBEICHHBIE MOP(OII0-
THYECKHEe U CHHTaKCHYECKUE OTIauuns GopM Ha -O0ay / -09y, -may / -may: Hamudre 00s3aTeIbHOr0 MPUTSKa-
TEJIBHOTO O()OPMIIEHHS U OCOOEHHOCTH MX YIOTpeOICHUS B aTpUOYTHUBHOM U MPETUKATUBHON QYHKIUSX.

[lostomy mpugactus ¢ cypduxcamu -ya / -us v -0ay / -03y, -may / -maoy B TaMyHXUHCKOM TOBOPE HYKHO
OTJICNTUTh KaK OTJCTbHBIC MPUYACTHSI U Ha3BaTh GOPMY Ha -ua / -u3 mepPEeKTHBIM MPUYACTHEM.

U3 Beigenennsix P. I1. Ky3pmuHOM GopMaHTOB mpuyacTusi OyIQyIIero BPEMEHHU CledyeT Takke 000co-
OUTH MOKa3aTeNu -02aH | -629n / -O26H, KOTOPBIE 00pa3yIOT OTACIbHBIC TPUYACTHBIC (DOPMBI, BEIPAKAFOIINE
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OTCYTCTBHE TPEIISATCTBUS MPU COBEPIICHUM JEHCTBUSL: mayabeor KHue? ‘ymoOHas s YTCHUsI KHHUTA , /-
20026H 61091 “9TOOBI He OBIIO TPETSTCTBHUM pH KoueBke’. [IpumMepsr:

(5) Howyonu ta-6-0a 20-HU-H HaW ~ MAJI9Y-HU-H
OH yt0-ACC-PTL roBoputh-PST-3Sg u paccka3siBaTh-PST-3Sg
ho ymoJi-0-620n

OYeHb nounMars-YOW-PART.CONV
“Yro ObI OH HU TOBOPHWJI U HA PACCKa3bIBaJ, BCE YIOOHO IS TOHUMAaHUs.’

(6) beyxoms ou-mu, meenu-02oH.

coImKa 66116-COND.CONV coouparsb siroasi-PART.CONV
‘Ha comnke yno0HO cobupats siroasl.’

Jannast ¢opMa Oblla OTMEUEHa paHee B OEpe30BCKOM roBope u Ha3BaHa B.A. PoOOekoMm mpuuacTreM
yno0cTBa s coBepiieHus neicTeus [Poboek, 1989, c. 81]. Ilo HamuM HaOMIOACHUSAM, B JIAMYHXHHCKOM
roBOpE MpUYacTre ynoOCTBa [T COBEPIICHHS ICHCTBUS HE MPUHUMACT MoKa3aTesiel Yucia, najaexa u mpu-
HAJIIOKHOCTH.

N3 He oTMeueHHBIX paHeC B JTaMYHXHWHCKOM IOBOPE NPpHUIACTHBIX (bOpM MOJXHO BBIACJIUTDE CICAYIOIIUE.

Kak moka3bIBaeT moseBoil MaTepuai, B TOBOpe YNoTpeOUTeNbHa (opMa JTOHKEHCTBOBATEIBHOTO MpUYa-
ctus ¢ cyppurcom -xHra / -uuHa. llpumepsr:

(7Y baouxap 6Oaouu banraxkka-oyx HOO-HUKIH huhsuun oK
paHo yTpoM nanarka-ABL BRIUTH-SIM.CONV BEUEPOM Korza
Myuy-HHa-1 OH-0aKum 9-M3-HHU ha-p.
B03BpaTuThCA-NEC.PART-POSS.RFL:Sg kak-PTL He-NFUT-3Sg 3HaT-CONN

‘Viins U3 nanaTky paHO YTPOM, KOTIa IOJDKEH OyJeT BO3BPAaTUTHCS BEUEPOM, HE 3HAeT.

(8) Opeo-s UHDY-U-8 tia-6 HHKI-HHI-l,
310T-ACC ness-VOW-ACC yro-ACC neaatb-NEC.PART-POSS.RFL:Sg
OMOH  UNAH-0YIU uns uc-a-HHa-u, ua-6
omnH  Mecsai-PROL KyJa noiitu-VOW-NEC.PART-POSS.RFL:Sg ur0-ACC
ouu-HHaA-II hamynka-eam-ma-H.

naenatb-NEC.PART-POSS.RFL:Sg  nymate-ITR-NFUT-3Sg
‘PazympIBaeT, 4eM CETOMHS JOJDKEH OyNeT 3aHMMAThCS, KyJa OJDKeH OyAeT JHONTH 3a OJUH MECHII,
YTO JOJDKEH CJlIenaTh.’

(9) HUpes-mapos  dooan-y HIKYP-0YK 2a-HHA-6 ou-hu-n.
BCSKUI Bempb-ACC  maba3-ABL opaTs-NEC.PART-ACC 661T6-PST-3Sg
‘Besikue Benu 1oimkeH ObUT 3a0path 13 jabdasa (oH).’

(10) Hha-una-eyp mep-pa 9-0/19-H hamapan-na
noiitu-NEC.PART-POSS.RFL:P1 3emis-LOC He-CONV-POSS:3Sg cymepku-LOC
uh-pak-a-mno au Ou-HHI-6-3-H
noitu-COND.DS.CONV-VOW-3Sg xopomio  O0bIT-NEC.PART-ACC-VOW-POSS:3Sg
ha-p.
3HaTb-CONN
‘3HAOT, YTO JOJDKHO OBITH XOPOIIIO, €CIIU JIOEYT 10 MECTA, KyJla JOJDKHBI JO0eXaTh, 10 HACTYILICHUS
cyMepek.’
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JomkeHCTBOBAaTEIbHOE TPUYACTHE B TOBOPE MOXKET OOPMIIATHCS TUUYHO-TIPUTIKATENEHBIMU CyPOUK-
camu (10), Bo3BpatHO-TipUTsDKaTeNbHBIMU cyhdukcamu (7, 8, 10) n mpurIMaTh agexHbie cyPpukco (9,
10).

B namyHXuHCKOM TOBOpe OTMeuaeTcs (PyHKIHOHHUPOBAHUE MPUYACTHON (HOPMBI, KOTOpasi OTCYTCTBYET
B CYIIIECTBYIONUX OMMCAHUSIX BEHCKOTO S3bIKA, XOTS €€ MOKHO BCTPETHUTh H B BOCTOYHBIX, M B 3aIaJIHBIX
rosopax [Illapuna, 2017]. OTO MpHUYIacTHE BO3MOKHOTO ACHCTBHS CO 3HAUYCHUEM JTOHKECHCTBOBATEIIHHOCTH
¢ cyhdukcom -yxa / -yxo (B TaMyHXUHCKOM — -yKo0 / -yke). Hanpumep:

(11) bu  ymmo-s hayan-o-yko ou-hu-s.
s yHTBI-ACC muTh-VOW-PART.PERM obiT-PST-1Sg
‘51 noymkHa OBLIA CIIMTH YHTHI, BPOJIC KakK.’

(12) Ope-s UHOH-U-8 MYHaK 0-HKO ou-hu-n.
310T-ACC neHp-VOW-ACC coOpaHue nenatb-PART.PERM ob1TE-PST-3Sg
‘CerojHs BpOJie KaK JJOJDKHO COCTOATHCS coOpaHue.’

(13) Hoyopmon mapax  mep-p3 H)126-HKO ou-hu-mue.

OHHU TOT 3emi-LOC kxoueBaTh-PART.PERM ob1TE-PST-3PI1
‘OHHU BpOJI€ KaK AOJDKHBI IEPEKOYEBATH HA Ty 3€MIIIO.’

B paccmarpuBaemMom roBope (hopma NpUYacTHs BO3MOXKHOTO JIEHCTBHSI CO 3HAUYEHHEM JIOJKEHCTBOBA-
TCJIBHOCTH HE U3MCHSCTCA 110 YHCJIaM, IMaacKaM U (bOpMaM NPpUHAAJIC)KHOCTH. IToutn BO Bcex ClIydadax Iipu-
YaCcTHE YIOTPEOIIAeTCS B COYETAHUH CO BCTIOMOTATENILHBIM TIIAT0JIOM Ou031t ‘OBITH .

B roBope oTmewaercs ymoTpeOicHHE CTpagaTelbHOrO MpUYacTUsl Ha -Ha. JaHHOe mpuyactue
paccmarpuBasiock B. JI. JleOenerbiM kak pesysbratuBHoe [JleOenes, 1978, c. 90; Jlebener, 1982, c. 113].
[Ipumepsl:

(14) Aous-oa UHOH-U-8 09p-HI-6 hup-ua-6
HECKOJIBKO neas-VOW-ACC noTepsaTs-PART.PASS-POSS:1Sg noutb-PART.PRF-ACC
299M-MO-M.

nckatb-PRS-1Sg
‘Heckompko AHEH HCKaI MOIO TMTOTEPSHHYIO JJOWHYIO BaKEHKY (51).’

(15) Adde-na Oye-u ho ooa-pa-m
moouTh-PART.PASS poanmaa-POSS.RFL:Sg OUYCHb 6epeus-NFUT-1Sg
‘JItoOuMyT0 pOAMHY CBOIO OYEHB Oepery.’

Cynisl 10 CeMaHTHKE U OTCYTCTBHU MOP(HOIIOTHUECKUX 3aJIOTOBBIX MOKa3aTesel, BCTpeYaromuXxcs B pu-
YacTUsIX JIPYTUX paspsjioB, JaHHAsS TpaMMaTiyeckas GpopMa sBISIeTCS TACCUBHBIM (CTpaaTenbHbIM) IpUia-
ctueM (mpumepsl 14, 15).

3akiIoueHne

CocTaB nmpu4acTHBIX (GOPM B OMKUCAHHBIX TOBOPAX BOCTOYHOTO, CPEIHETO U 3aaJHOr0 Hapeuruil IBEHCKO-
ro s3bIKa CYIIECTBEHHO pasiauuaercs. HoMeHkIaTypa BbISIBIIEHHBIX MPHUYACTHBIX ()OPM B IBEHCKUX rOBOpax
npeJcTaBieHa B Tabnuie 3.
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Tabnuma 3
Table 3
CocrtaB npuyacTHbIX (JOpM B IBEHCKHX FOBOpax
Participial forms in Even dialects
Hapeuus T'oBopsI [Tpuuactus
Onncxmid 4 GopMbI: HACTOSIETO BPEMEHH, TPOIIIEAIIErO BpeMeHH, Oy Ty-
€ro BpeMeHH, JIOJKEHCTBOBATEIIFHOE
Bocrounoe = e D 1
Bepesosckuit 6 bopm: HacToOSAIIETO BpEMEHH, TIPOIIC/IICTO BPEMEHHU, OYAyIIero

BPEMCHH, JaBHOIIPOMICAIICTO BPEMCHHU, BOSMOKHOCTH, yIlO6CTBa

BepxHekonbIMCKHit 5 opm: HacTOAIIIETO BpEMEHH, TIPOIIEIIET0 BPeMEHH, Oy IyIIIero

Cpennee N
BpPEMEHHU, JIOJDKCHCTBOBATENILHOE, BOBMOYKHOTO JICHCTBUS

AnanxoBCKUH 5 (opM: HACTOSIIEr0 BpEMEHH, MIPOILEALIET0 BpeMeHH, Oy TylIero
BpPEMEHH, HEJITaBHOTIPOILEIIIETO BPEMEHH, JaBHOIPOIIEAIIET0
BpEMEHHU

JlaMyHXHUHCKHIH 10 dopM: HacTosIIero BpeMeHu ¢ cyhdukcom -pu / -ou / -ovt /
-mu / -mot / -cu / -Hu, IPOILIEAIIEIO BPEMEHU Ha -0ay / -03y | -may
/ -m3y, HeTAaBHOTIPOILIEIIIETO BPEMEHH HA -Mam / -M3m, TaBHO-
MIPOIIEAIIeT0 BpeMeHH Ha -m.ia /-ma3, Oy Iymero BpeMeHH Ha -
oura / -0uya, -uuya / -uuy3; paHee He OTMECUYCHHBIC B TOBOPE:
JOIHDKEHCTBOBATENBHOE € CY(D(OHUKCOM -HHA / -HH3, BOSMOKHOTO
JEeUCTBHUS CO 3HAUYCHNEM JIOJDKEHCTBOBATEIBHOCTH C CY(D(HHUKCOM -
yKO / -yKeo W cTpajaTeNbHOE PUYAcTHe Ha -Ha; U3 PaHee BhiJe-
JICHHBIX UG epeHIIMPOBAHEI B OTJENbHBIE TPHYACTHS 1BE QOp-
MBI — IIep(eKTHOE pHYacTHe Ha -ya / -u5 ¥ IpUYacTue yaoocTa
JUTSI COBEPIICHMS ICHCTBUS Ha -62aH | -029H | -O20H.

3amagHoe

Kak cnemyer u3 Ta0bnuilbl, B BOCTOYHBIX TOBOpAX MPUHSATO BBIJEIATH HEe Oosee 7 pa3mudHbIX GopM TpH-
yactuii [HoBukosa, 1980, c. 105-111; Po66ek, 2007, c. 537-539; Hunmnyc, 1947, c. 209-211], B cpenHux u
3aMmaHbIX FTOBOPaX YHOTPEOUTEINIbHBI Jake MEHEe, ueM 7: B aJUIAMXOBCKOM IOBOPE BBIICICHO 5 GopM mpu-
gactuit [Hdytkun, 1995, c. 48-51], B HmwkHekomsiMckoM — 5 [Lllapuna, 2017], B BepXHEKOJIBIMCKOM — 5
[Ky3pmuHa u ap., 2019].

B namMyHXWHCKOM TOBOpE, B OTJIMYKE OT TOBOPOB BOCTOYHOTO, CPETHET0 HAPEUHil U IPYyTruX TOBOPOB 3a-
MaJHOT0 Hapeuus, MPUYACTHsl IPEJCTaBJICHBI O0Jiee pa3HOOOpa3Ho. B roBope oTMeuaeTcsl BHICOKAs 4acTOT-
HOCTh YNOTpeOseHns: neppeKTHOro MpUYacThs, MPUYACTHS MPOIIEIIIET0 BPEMEHH, MEHEe aKTHBHO YIIO-
TPeOISAIOTCS MPUIACTUS HEJJABHOIIPOIIESIIETO U JABHOIPOIIIEIIIEr0 BPEMEHH.
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Cnmcok ycj10BHbIX 0003HAYeHU i

1 — mepBoe nuI10, 2 — BTOpOE JNII0, 3 — TpeThe auro; ABL — otnoxxutenbubrit nagex; ACC — BUHATETh-
ueiid agex; COND.CONV — kongunmonan (ycioBHoe aeenpudactie); CONN — konneraTus (dopma ria-
rona Ha -p); CONV — neenpuuactue npemiectsyromero neiicteus; DAT — natenbnbrii nanex; DISTR —
TUCTpUOYTHB (BHI MHOTOKpaTHOro nevictBus); IMP — ummepatus; LOC — mectrbrii magex; NEC.PART —
nmomxenctBoBatensHoe npudactre; NFUT — aopuct; PART.CONV — npuuactre ymo0cTBa A COBEpIICHHS
neiictBust; PART.PASS — ctpagarensnoe npuuactue; PART.PERM — npuuacTust BO3MOKHOTO IEHCTBHS CO
3HayeHueM posnkenctBoBaTensHOCTH; PART.PRF — nepdextnoe npuuactue; PART.PST — npuvactue npo-
menmrero Bpemenn; PER.CV — neenpuuactue memn; Pl — mHOXecTBeHHOE umcino; POSS — moceccus;
POSS.RFL — Bo3BpatHoe nputsokanne; PROL — mpoxoasasni nagex; PST — nmpomexamree Bpemst; PTL — ga-
ctuua; RFL — pednekcus; Sg — eaunctBennoe uncno; SIM.CONV — ognoBpemenHoe neenpuyactue; VOW
— COEIMHUTEIbHBIN TACHBIH.
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AHnnomayus
Jlyist BeIpaskeHHsI OTTEHKOB IIBETa (CBETJIOTO, TEMHOTO, SIPKOT0, TYCKIIOTO U T. I.) B Ka3aXCKOM SI3bIKC U THOPKCKHUX
si3pikax FOsxHOM CHOMPH HCTONB3YIOTCS MOP(OIIOTHYECKUE CPEICTBA M CHHTAKCHUYSCKHE KOHCTPYKIMU. B cTathe
OMHUCHIBACTCSI MEXaHU3M CJIOBOOOpA30BaHUS TIOPKCKUX IPUIIAraTeIbHBIX-I[BETOOOO3HAYCHUH Ha MpHUMEpe
Ka3axCKOr0 M aJTaliCKOTO SA3bIKOB B COMOCTABUTEIHHOM acrekTe. ba3oBbIM SIBIILCTCS MOPQOIOTHYSCKHA CIOCO0,
IpH TIOMOIIM KOTOPOTO O0pa3yeTcss MeNblil psaa MapaMeTpUYecKWX 3HAYeHHH — [OCTaTOYHOCTH HIIH
HEIOCTaTOYHOCTh IIBETa, CTENCHb HMHTCHCHBHOCTH W HACHIIEHHOCTH I[BeTa (BBICOKAs WIIM HU3Kasi), Tpajamus
npr3HakoB. [IIMPOKO WCIONB3YIOTCS CIOBOCIOKEHWE W penylUmKanus (TonHas W dacTwdHas). Kaxmeid u3
croco0OB  TpefHa3HAUYeH [UIA  BBIPOKCHHUA  OMpPENEeNCHHON  CceMaHTHKH:  ad(UKCals  HCIIONB3YeTCs
MPEUMYIIECTBEHHO U BBIPOKEHHS CIIA00I CTEIeHW MPOSBICHUS MpPU3HAKA, PEIyIUIMKAIWS — IS BBICOKOH
CTETICHH MPOSIBJICHUS MTPU3HAKA, CIIOBOCIOKEHUE — U1l 0003HAYCHHUS CMEIIaHHBIX 1[BeTOB. CII0BOOOpa30BaTEe/IbHBIN
aHaJIM3 MpUWIaraTelbHBIX I[BETA JAET BO3MOXKHOCTh CHIEJaTh BBIBOJ, UTO Ka3aXCKU U alTalCKUil SA3BIKH 00Jagar0T
JIOCTATOYHO OOIIMPHBIM CJI0BOOOPA30BATEIBHBIM IMOTEHIIMAIOM C TOYKH 3PEHHUS BO3MOXKHOCTH PACIIUPEHHS U
o0oraIeHus JeKCUKO-CeMaHTHUYECKON TPYIIbl 1BeT00003HaueHHH. CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX
MpUIaraTeIbHbIC-1[BETOO003HAUCHHS COYCTAIOTCS C HAPEUYMSIMH MEpPbl U CTENEHH WU APYTUMH JICKCHYCCKHMU
CpeaCcTBaMu, 0003HAYAIOT SPKOCTh, HACHIIICHHOCTh MU KYJbTYPHYIO 3HAYUMOCTh TE€X WJIM MHBIX I[BETOB U YacTO
COTIPOBOXKIAFOTCS TIOJOKHUTEIIEHBIMHU HITH OTPUIATEIEHEIMA KOHHOTALIUSMI.
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CIIOBOOOpa3oBaHUE, IIBETOOOO3HAYCHHUS, TIOPKCKHE SI3BIKH, Ka3aXCKUH SA3BIK, alTalCKUN S3BIK, FOKHOCHOMpPCKHE
TIOPKCKHUE S3BIKH, CIIOBOOOpPa30BaTEIbHBIE BO3MOXHOCTH, CIIOCOOBI CIIOBOOOpa3oBaHUs, ad@uKcamus, IBETOBOH
MPU3HAK, THTEHCUBHOCTD I[BETA, PEAYIUINKAINS, CHHTAKCHICCKHE KOHCTPYKITUH, CPaBHUTEIBHBIC KOHCTPYKITHH
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Ways of designating shades of color in the Kazakh and South Siberian Turkic languages

M. D. Abzhaparova

Limited Liability Partnership «Astana IT University»
Astana, Kazakhstan

Abstract
The article reveals the mechanism of word formation in the Turkic languages in a comparative aspect by considering
the Kazakh and Altai languages. Their genetic closeness determines the similarity in the organization of color nam-
ing systems due to their common historical roots. However, this closeness does not deny the differences that arose
during their independent cultural and historical development. The morphological method is basic in the word for-
mation process of color designations of the languages under study. A number of parametric values are formed, in
particular, the sufficiency or insufficiency of color, the degree of color intensity and saturation (high or low), and the
gradation of features. The word formation mechanism also includes compounding and reduplication (full and par-
tial), syntactic and comparative constructions. Each of the methods is intended to express specific semantics, with
the morphological expressing a weak degree, reduplication demonstrating high-degree features, and compounding
designating mixed colors. The word-formation analysis of color designation allows a conclusion to be drawn that the
Kazakh and Altai languages possess a significant potential for expanding and enriching the lexical-semantic group
of color designations.

Keywords
word formation, color designations, Turkic languages, Kazakh language, Altai language, South Siberian Turkic lan-
guages, word formation possibilities, word formation methods, affixation, color attribute, color intensity, reduplica-
tion, word formation constructions, syntactic constructions, comparative constructions
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Beeoenue

CrnoBooOpa3oBaHue — OJMH W3 BAXHBIX Pa3/IeNiOB A3bIKO3HAHUS, B PAMKAaX KOTOPOTO PAacCMaTPHUBAIOTCS
Ba)KHEHIIINE MTPOIeCcChl 00pa30BaHUS CIIOB, pa3IMYHbBIE THUITHI CJIOBOOOPA30BATENFHBIX MOJICTICH.

B Tropkonoruu ogHUM U3 MEPBBIX, KTO HanOoJiee sICHO BBICKA3aJl MICI0 O HEOOXOIUMOCTH ydeTa BCEX
COCTaBIISIIOIIMX  3JIEMEHTOB  CJIOBOOOPa30BaTENBHOrO Impolecca M OOOCHOBAaHHS — MOAEIMPOBAHUS
B clloBooOpa3zoBanuu, 061 M. M. XycauHoB. OH oTMeuall, 4TO CBSI3b MPOU3BOJSIIECH OCHOBHI ¢ apHuKCOM
HE CJICAYeT NPEICTABIIATh Kak (OPMalbHBIA MEXaHHUECKUN MPOLECC MX CIAMSHHS, TOCKOJIBKY IPH TaKOH
TPAKTOBKE HE YUYHMTHIBAIOTCS BHYTPEHHHE MEXaHU3MBI clloBooOpa3oBanms [XycawHoB, 1975, c. 13—14].
3aciayra M. M. XycanHoBa CBsi3aHa C pa3padOTKOW MOHSTHS MOJMKOMIIOHEHTHOH CI0BOOOpa30BaTEIbHOM
MOJIEJIM, B COCTaBe KOTOPOW OH BBIAENMJ: @) CEMAHTHKY NPOU3BOJHBIX CJIOB (T. €. CEMAHTHKY MOJEIH);
0) CeMaHTHKY NPOM3BOAALIMX CJOB (T.€. CEMAHTHYECKYID OCHOBY Kak 0a3y CIIOBOIPOM3BOACTBA);
B) CEMaHTUKy  CJIOBOOOpa3oBaTeldbHOr0  adpuKca, KOTOPBIM  CBSA3BIBAET  NPOU3BOJMMOE  CJIIOBO
C IPOM3BOJHBIMH  CJIOBaMH B CHCTEMHOM OTHOIIEHHWH COOTBETCTBYIOIIMX, HAXOISIIUXCS  BO
B3aMMOJICUCTBHH, Pa3PsIOB; T) CMBICIOBYIO CJIIOBOIPOU3BOMHYIO CBSI3b MEXIY IMPOU3BOMSIICH OCHOBOM
Y TIPOU3BOJIHBIMHU BJIEMEHTaMH (B CiIydasiX, KOrJa MPOU3BOIINAS OCHOBA MMEET HECKOJBKO 3HAUCHHN);
) 3BYKOBOI COCTaB IPOM3BO/IAINEH OCHOBBI; €) 3BYKOBOW COCTaB CIOBOOOpa30BaTeNbHOTO (POPMAHTA, T. €.
appukca [Tam xe, c. 13]. Takum oOpa3oM, B MOHITHE IOJUKOMIIOHEHTHOW Moxaeian M. M. XycauHOB
BBOJUT KaK (hOpMalIbHBIE, TAK U CEMaHTHYECKHE PU3HAKH.

Oco0eHHOCTH TpHiIaraTelbHBIX-IIBETOO003HAUCHUH W Pa3HbIe aCHEeKThl MX OOpa30BaHUSI B aJITAHCKHX
s3BIKAX ~ paccMmarpuBaioTcss B Tpyaax  A. B. Komecrmkomoit  [2004], P. P.3akuposoit [2008],
10. A. TamboBueBa [2009], U. M. TapakanoBoii (Uebouakosoit) [2011; 2019], A. B. Ecumosoit [2011],
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P. T. JlaynanGexoBoii [2010, 2012], M. B. baByy-Cropton [2007; 2015], A. K. Kaupxkanoa [2016],
b. A. Mycykoga [2018], H. [I. CyBanauu, H. C. Kapa-oon [2019; 2020], A. C. ABpytunoii [2020] u MH. 1ip.

B pabore «Teopermdeckue mpobIeMBbl CIOBOOOpPa3OBaHMS B TIOPKCKHUX s3bIkax» A. B. Ecumoa
nogpoOHO paccMOTpena CIocoObl CIOBOOOpPa30BaHUS B IIOPCKOM SI3BIKE, HACKOJIBKO 3TO TO3BOJISLI
SMIUPUIECKUA MaTepuall s3bIKa C HETJIyOOKOH MHUCHhMEHHON TpaguIliel, MEepeKUBIIET0 K TOMY JKe
HECKOJIbKO TIEepPHOJI0B OECTUCHhbMEHHOCTH M HAXOMSIIUIiCS ToX yrpo3oi wmcudesHoBenus [Ecumosa, 2011].
U. M. TapakanoBa (YebouakoBa), paccmMaTpuBas CTPYKTypHBIE H CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH
CI0BOOOPa30BaHMs B XaKAaCCKOM SI3bIKE, ONMUCHIBAET (PYHKIHMM LBETOOOO3HAYEHUH C yMEHBIINTEILHBIMHU
cypdukcamu [TapakanoBa (Uebouakosa), 2011, c.27]. AddukcanmpHoe croBooOpa3zoBaHHE aNTAWCKOTO
s3BIKa HaIuIo oTpakenne B Tpynax A. B. Komecuaukosoii [2004], B «['pamMmmaTHKe COBPEMEHHOTO aJITaiiCKOTO
s3pikay [2017]. OmHakKO CEeMaHTHYECKHMH acleKT CJI0BOOOpa3oBaHMS JTUX S3BIKOB HENb3s CUYUTATh
MOJTHOCTHIO UCCIIEZIOBAHHBIM.

B nmaHHO#Wl cTatbe TPOBOAWTCA  CPaBHUTEIHHO-COIIOCTABHTEIHHOE  HCCIENOBAaHHE  CIIOCOOOB
cnoBoOOpa3oBaHWsA B Ka3axCKOM H anTaiickoM s3bikax. [lo xmaccudukanmsm H. A. backakoga,
A. H. Camoitnosuua, A. M. Illepbaka, u3 Bcex CHOUPCKHX TIOPKCKUX SI3BIKOB TOJNBKO IOKHBIC TUATICKTHI
aNTalCKOTO SI3bIKA BBIXOMAT 3a TPEAENbl CHOWPCKOW 30HBI W OOBENUHSIOTCS C APYTUMHU KBITIYAKCKAMH
S3bIKAMH. AJITaliCKHid, KaK Bce ApYrue CHOMPCKHUE TIOPKCKHUE SI3BIKM, BXOJUT B BOCTOYHO-XYHHCKYIO BETBb
TIOPKCKHX SI3BIKOB, KOTOpast IE€TUTCA Ha YHUTYPCKYIO U KUPTU3CKO-KBIITYaKCKYI0 Ipynmbl. FOXKHbIE AUaTEKThI
ANTalCKOTO S3bIKA HAPSITy C KAPTU3CKUM BXOMAST B KHPTU3CKO-KBIMYAKCKYIO TPYIILY, CEBEPHBIE JTHATCKTHI
BMECTE C XaKacCKUM H IIOPCKMM — B XaKacCKyl MOATPYIIYy YHTypckoil Tpymmbl. Kak oTmedaer
H. A. BackakoB, JeKcHKa SI3BIKOB BOCTOYHO-XYHHCKOW BETBH OTJIMYAETCS OT JICKCHKH SI3BIKOB 3arajHoO-
XYHHCKOH BETBU «OOJBITUM KOJIHYECTBOM MOHTOJIM3MOB M MEHBIIIUM KOJHMYECTBOM CIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX
u3 apabckoro W mepcuackoro s3elkoB» [backakos, 2010, c. 98]. B xnmaccudukanmu A. H. CamoitnoBuda,
OCHOBAaHHOW Ha THIMUYHBIX (JOHETUKO-MOPQOJIOTHYECKUX MPHU3HAKAX OTIACIBHBIX TPYI TIOPKCKHX SI3BIKOB,
ANTAUCKUN M Ka3aXCKUW SA3BIKM OTHOCATCS K Tay-IpyIIe, WIM KbITYAaKCKOW IpyIIE, TIOPKCKUX SI3BIKOB
[CamoiinoBuy, 1922]. B xnmaccudukamun A. M. [llepbaka yIUTHIBAIOTCS KaK COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKUE
KPUTEPHH, TaK ¥ UCTOPHUS TIOPKCKUX HaponoB. Ha ocHoBe (oHETHUECKHX M MOPQOIOTHUECKUX MPU3HAKOB
FOKHBIC OHUAJICKThI aJITAMCKOTrO S3bIKA BMECTE C Ka3aXCKUM H HEKOTOPLIMU APYTUMHU A3bIKaMU IIOMNAaJar0T
B OJIHY KbITT4aKkcKyro rpymnmy [Lllepbaxk, 1994, c. 34].

I'enernveckast 6IM30CTh O0YCIOBIMBAET CXOACTBO B OPraHM3AIMM CHCTEM IIBETOOOO3HAYEHHH B COOT-
BETCTBUHU C 06H_II/IMI/I HUCTOPUYCCKHUMU KOPHAMU, HO U HC OTMCHACT pa3n1/1q1/1171, BO3HUKIIHUX B IIPOLECCE CaMO-
CTOATEIHHOTO KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKOTO PA3BUTHS Ka3aXCKOTO M aJITACKOrO HapoJ0B B HOBOE Bpemsi. ba-
30BBIM B 00pa30BaHUM I[BETOOO03HAYEHUH STUX SA3BIKOB SBISLETCS MOpdonornueckuii crnocod cioBoobpaszo-
BaHUs, IPU TIOMOIIX KOTOPOTro o0pa3yercs LENbIi psa mapaMeTpuuecKux 3HA4€HUH — JT0CTaTOYHOCTh WIIN
HEOOCTAaTOYHOCTD IIBE€TA, CTCIICHb MHTCHCUBHOCTHU W HACBIIIICHHOCTHU IIBETA (BBICOKEUI nIIn HI/I3Ka$I), rpaganusa
MIPU3HAKOB.

1. Mopghonozuueckue cnocobvt 0603nauenus OommenKo8 yeema 6 Ka3axcKom
U 10HCHOCUOUPCKUX MIOPKCKUX A3bIKAX

B TIOpKCKMX S3BIKaX, MOMHUMO HEMPOU3BOJHBIX MpUIIaraTelbHBIX-IIBETOO0O03HAUYCHUH, MPEICTaBICHO
0OJIBIIIOE KOTUYECTBO MPOU3BOHBIX MPUIIAraTeIbHBIX, 00pa30BaHHBIX OT 0A30BBIX HAMMEHOBAHWIA IIBETa
B pe3yjibTare aQpUKCcaI|K, CIOBOCIOXKECHHS, YACTUUHOW M MOJHOW peAyIuIMKanuy. Takue nmpuiarareibHbie
0003HAYAOT BBICOKYI0O WM HH3KYI0 WHTEHCHBHOCTh, HACHIIIEHHOCTh TOTO WJIM WHOTO I[BETa.
1IBeTooO0O3HAUEHUS MOTYT COYETAThCS TAKXKE CO CIIOBAMHU, KOTOPBIC YIMOTPEOISIOTCS ISl HMHTEHCU(pUKAINN
IIBETOBOI'O MPH3HAKa, 00pa3ysi CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIMH, MPEAHA3HAYCHHBIC JUISI BRIPAXKCHUS CTECIICHU
MPOSIBJICHUS 1IBE€TA UJIM €0 OTTEHKA, a TAKXKe JIJIsl yKa3aHUA Ha 3TaJIOH TOTO MUJIM WHOTO 1IBETA.

1.1. Apgpukcavyus xkak cpedcmeo gviparicenusn ciadoii cmenenu nPosAGIeHUA
U6€m 06020 NPU3HAKA

Jnst BeIpaxkeHUsi cnaboi CTENEeHH MPOSBIICHUS IIBETOBOTO IMPH3HAKA HCIIONB3YETCs] MOPQPOIOTHISCKUN
crnoco0 c1oBOOOpa3OBaHUA, IPH KOTOPOM K IIPOM3BOAAIIEH OCHOBE — 0a30BOMY LBETOOOO3HAYECHUIO
npucoeauHsoTes ahPuKchl. ITOT cnocod sBiseTcss Hanbojee MPOAYKTHUBHBIM B Ka3aXCKOM M alTaliCKOM

ISSN 2712-9608
S13bIKH B (OIBKIOp KOpEeHHBIX HaponoB Cubupu. 2023. Ne 3 (Bbim. 47)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2023. No. 3 (iss. 47)

47



Jlunesucmuxa. Mopgonoeus

s3pikax. [IpowsBogHble OT 0a30BBIX LBETOOOO3HAYEHWI mNpHiIaraTelbHBIE MEPEeJaroT pa3Hylo CTEleHb
WHTEHCUBHOCTH 1 HACBHIIIIEHHOCTH I[BETA.

B xazaxckowm s3bike 3adukcupoBano 11 apdukcoB, 0003HAYAOIMNUX OCIA0JICHHOE TTPOSIBIICHUE TTPHU3HAKA,
M0 ONMCAHUAM aJNTalCKOTO S3bIKa HACUUTHIBACTCS 8§ CHHOHUMHYHBIX, HO MaTepUalbHO HE TOXIECTBEHHBIX
Ka3axckuM ap(HUKCOB HETIOIHOTHI MPOSIBIICHUS TPU3HAKA.

CaMbIM pacmpocTpaHeHHBIM Cy(DQHUKCOM Ka3aXCKOTo si3bIKa MpHU3HAETCS -pak / -pek, -vipak | -ipek, pu
MIOMOIIM KOTOPOTo 00pa3yeTcsi CpaBHUTENbHAS CTEIIEHb NPUIIaraTeNIbHBIX, HAPUMED: H#CAKCbl ‘XOPOLIHA™ —
Jlcakcel=pax ‘Iydile’, masza ‘4UCTBI’— maza=pax ‘duiie’, xiwi ‘MIAIIINN, MaleHbKUU — Kiui=pex
‘IoMeHbITie, Oolee MaJCHBKWH', puixken  ‘OonbIon’ —  paxeuipexk  ‘Oompmie’.  IlpucoemmHssach
K MIPIJIaraTeIbHBIM-1IBETOO003HAYEHISIM, OH BRIpAKAaeT yCUJICHHE KaduecTBa: ak ‘Oemnblii’— az=sbipak ‘Oemnee’,
Kbl3bl1 ‘KPACHBIN  — Kbl3bL1=blpakx ‘KpacHee’, HanpuMmep: by mama 6acxaday xwizviavipax (3exeHosa 1. A.)
‘Ora TKaHb KpacHee, 4eM Apyrue’; byn xocmiom ceHixiner ocacviavipax (3exenoBa [. A.) ‘Oror xocTioMm
3eJIeHee TBOEro .

Tpu addukca B Ka3axckoM s3bIKe CBOOOJHO COUETAIOTCS C MpuiaratelbHbIMU pa3Hbix JICT, yka3biBas Ha
ocnablieHHOe TPOSBICHUE KadecTBa, B TOM YHCJIE M HA HEBBICOKYIO CTENEHb NPOSBICHUS IIBETOBOTO
npm3Haka. OHU (QOPMHUPYIOT TpajallioHHBIE PAOBl, B KOTOPHIX cllabas CTENEeHb IPOSBICHHS I[BETA
pamKHupyeTcs OT Oojiee HACHIIIEHHOTO K MEHEe HACBHIIIIEHHOMY OTTCHKY:

-nay l -ney / -oay | -0ey | -may [ -mey: kapa=nay ‘TeMHEHbKUN’, ax=may ‘O€JCHBKUI’, KOHbID=1ay
‘TeMHEHBKHI1'; ¢ puinaratenbHbIME pasHbIX JICI atot cydduke nmepemaer yMeHbIINTEIHHO-CPABHUTEIEHOE
3Ha4YeHHE, CP.: Ap3aH=0a)y ‘9yTh JIEIIeBIe’, KbiMOam=may ‘9yTh TOpOKe’;

-wa | -we: kox=uie ‘TOMy0OBaThIH’, ak=wia ‘OCI0BATHIN ; CP.: aliHa ‘3epKaNo’ — auHa=wia ‘3epKajble’,
boime ‘KOMHaTa’ — Oeime=uie ‘KOMHATKa . DTOT apPUKC BHOCHUT OTTCHOK CMSTYCHHS W YMEHBIICHUS
[[BETOBOTO TOHA, HAIIPUMEP: ax=uia bem ‘Oemonunas’ (IpU3HAK KEHCKOW KPacoTHI).

OcrasibHbie  aUKChI TPUCOCTUHSIOTCS K 0a30BbIM IBETOOOO3HAUEHHUSM HW30UpATENbHO, BCE OHU
0003HAaYaIOT HETOJHOTY MPOSBICHUS IIBETOBOTO MPHU3HAKA, P 3TOM MEXKIY HEKOTOPBIMH M3 HHX MOXKHO
YCTaHOBUTH I'PAJIAINIO OT OOJBIIEH K MEHBIIIEH CTETIEHN I[BETOBOI HACKHIIIIEHHOCTH.

Addukcel -wwin [ -win, -wviimoim [ -winmim TPUCOSTUHIIOTCS TOJBKO K IMPHIAraTeIbHBIM aK ‘Oebli’
U koK ‘cMHUN’ © 0003HAYAIOT pa3Hble CTEIEHU CJIa0Oro IPOSBICHHUS IIBETOBOrO mpu3Haka. Addukc
-wbiimelm [ -wiamiv iepeaeT HAaMMEHBIIYIO CTETICHb MPOSBIISETCS MMPU3HAKA, CP.:

ak=uwubln ‘OCNOBATHIN’, ak=1wublimbim ‘OCICCHI’;

KOK=uti/1 ‘TONY00BaTHIN’, KOK=wiimim ‘TOTyOOBATHIH, TOJIYOCHBKUIL .

Adduxc -gviim / -Kpiim ynoTpeOIseTcs C MpUIAraTelbHBIMU CYp ‘CepBId’, Kbl3bll ‘KPaCHBIM W capbl
“KENTBIA: cyp=evlim ‘CEPEHBKUN’, Kbl3=2bLim ‘po30BbIA . AddUKC -gbLimbim [ -1mbim TPUCOSTUHIETCS
K IpUJIaraTebHbIM Kapa “depHBIN’, cyp ‘Cepblil’, Kbl3bla ‘KpacHBIN W capwl “KenThiil’. Adduke -evrimovim /
-IMbIM yKa3plBaceT Ha HaWOONBIIYI0 OCHaOJeHHOCTh IIBETOBOTO TOHA, CP.. KbI3=2bliM ‘PO30OBBIN’,
Kbl3=2bLIMbIM ‘PO30BATHIN .

Addurc -eviut / -ciwe BcTpedaeTcss B COCTaBe CICAYIONMX MPHIATATENbHBIX: Kbl3=2blii ‘OJemHo-
KpacHbIN’, cap=ebiut ‘ONCIHO-KENThIN’, cyp=ebius ‘OneAHO-cephiii’. C ero MmoMoIpo 00pa3yroTcs TaKKe
KaueCTBEHHBIE NMPUIIATATEIbHBIE THUTIA Oi2iul ‘3HAFOIINN .

Adduxc -xaii / -xeti coueTaeTcs C JEKCEeMaMHU cyp ‘Cephlii’ U KOHblp ‘KOPUYHEBBIN’, BHOCS OTTEHOK
CMSITYCHUS M YMEHBILICHHS: KOHbIP=Kall ‘CIIeTKa KOPUIHEBBIH .

TakuMm 00pa3oM, B Ka3aXCKOM si3bIKe (OPMHPYIOTCS PSJbl MpHIaraTe’IbHBIX-IIBETO0003HAUCHHH,
KOTOpbIE COYETAIOTCA C pasHbIMH adUKCaMU AJsl BRIPRKEHHs PA3HOM CTENEHH HETONHOTHI MPOSBICHUS
[[BETOBOT'O TIPU3HAKA.

Haubonee mnpoayKTUBHBIM B CIOBOOOPAa30BATEIbHOM OTHOIICHWH SBIISIETCS TPWIATaTelIbHOE CYp
‘cepplii’, KoTOpoe coueraercs ¢ 8 addurcamu, cpeam HUX addurc -2/ -Kblr, COUETAIOLIUICS
UCKIIIOYUTENBHO C JaHHBIM LIBETOOOO3HAYCHHEM: CYp=aay ‘CEpeHbKHH’, cyp=uia ‘CEepEeHbKHN’, cYp=&bll
‘OJICIHOBATBIN’, CYp=2blLim ‘CEePOBATBIA’, CYP=2bllmblM ‘CEPOBAThIN’, cyp=kail ‘ONEAHBIN’, cyp=ebilu
‘cepee’.

Hanee cnenyroT NpuiaraTtenbHBIE Kbi3bll ‘KPaCHBIM® W capbl ‘KENTHIH, KOTOpbIE COYETaroTcsa ¢ 6
oJIMHaKoBbIMHU addukcamu, GOpMUPYs OJJHOTHITHBIE CIIOBOOOpa30BaTeNbHbIE THE3 A, Pa3IHnyasich MPH dTOM
CEMaHTHYECKH:
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Kbl3blI=blpak ‘KpacHee’, capvi=pak ‘xenree’,

Kbl3b11=0a)y ‘KpaCHOBATHINA , capbl=1a) ‘)KENTOBATHIN ,

KbI3bL1=1a ‘PyMSHBIA, capbl=uia ‘9yTh KenTee’,

Kbl3=2bl1m ‘pO30BBIN’, cap=gviaim ‘KEATOBATHIN ,

Kbl3=2blLIMbIM ‘KPACHEHBKUHN , cape=slimuiMm ‘CIIETKa YKEJITHIH

Kbl3=2blit ‘KpacHee’, cap=zavii ‘OJeTHO-KEITHINA .

[lpunararencHeie ax ‘Oenblii’ W Kkox ‘CHHMK’ coueTaloTcs ¢ 5 cypdukcamu, TpuU 3TOM HUX
coBo0oOpa3oBaTebHbIC THE3Ja TOJTHOCTHIO COBMAAAIOT:

az=vipax ‘0enee’, koe=ipex ‘cuHee’,

ak=may ‘0eNnoBaThIil’, KOK=me) ‘CUHEBATHII,

ak=wa ‘0eNoBaThIi’, KOK=uie ‘HEMHOI'O CHHEBATBIN

ak=ubli ‘OEIIOBATHIN, CBETIBIN , KOK=U/iNl ‘TOIyOOBATHIN,

ak=wvlimvim ‘0IIOBATHIN, OCNECHIN’ , KOK=wiiamim ‘CIerKa CHHEBATBIN .

[IpunararenbHoe Kapa ‘4epHBIA’ Takke coderaercs ¢ 5 cypdurcamu, oqHako cyPOUKC -MbiK SIBISETCSI
VHHUKaJIbHBIM, C APYTMMH LBETOOOO3HAYCHUSMH OH HE YMOTpEONsIeTCS: Kapa=pax ‘4depHee’, xapa=iay
‘TeMHEHBKUI’, Kapa=nmbiM ‘TEMHOBATBIA , KApa=uia ‘TEMHOBATBIN , KAPA=MbIK ‘TEMHOBATBINA, TYCKJIbIN .

[lpunararenbHOe KOHblp ‘KOPUYHEBBIA® coueTaeTcs ¢ 4 adduKcamu: KoHbp=bvipak ‘KOpHYHEBee',
KOHbIp=7ay ‘OypOBaThIi’, KOHbIP=ua ‘KOPUUHEBATHIN , KOHbIP=KAll ‘CJeTKa KOPUIHEBBIHN .

[IpunararenpHOE Jicacwin ‘3eJ€HBIN’ COUETAeTCS TOJIBKO C TPeMsl OOIIUMU ISl BCEX IIBETOO003HAYEHUH
adpukcamu. CrmoBooOpa3oBaTenbHOE THE3[0 OSTOW JIEKCEMBI HACYMTHIBAET HAWMEHBIIEe KOJINYECTBO
MPOU3BOAHBIX: Jicacbii=vipak ‘0oyiee 3€JCHBIN’, oJicacvli=0ay ‘3eJCHOBATBIN’, otcachii=wia ‘HEMHOTO
3€JICHOBATHI .

Takum oOpazom, Hamboiee TMPOAYKTUBHBIM B CIOBOOOPA30BATEIHHOM OTHOIICHHUU  SIBIISETCS
BETOOOO3HAYCHUE Cyp ‘Cephlii’, KOTopoe codetaeTcs ¢ 8 ahdukcamu. Hanmenee mpo yKTHBHBIM OKa3al10Ch
MPUJIAraTeNbHOC JCACHLT ‘3eNICHBIH’, KOTOpOe MOXKET MPHUHUMATh TOJNBKO TpU obumx addukca. [lo msaTh
YJIEHOB COJIEPXKHUTCA B CIOBOOOpPa30BaTENbHBIX THE3/IaX MPUIIATATEIbHBIX akK ‘OeNblil’, kapa ‘depHBIA’, KOK
‘cunmit’. ['He3/1a mpuiaraTeNIbHbIX gk ‘OCbId’ ¥ KOK ‘CHHHUI’ IOJIHOCTBIO COBIAAAIOT, IIPH 3TOM TOJIBKO JIBa
ITHX TNPHIATATENBHBIX COYETAIOTCS ¢ CYyQOUKCAMU -wubln | -win W -wblimuiM | -winmim, TEM CaMbIM
HaOII0JaeTCs TOJTHOE COBIAJICHHE THE3], BIUIOTH 10 M30MPATENbHON codeTaeMocTH ¢ ad(GruKcaMu, KOTOphIE
K JPYTUM I[BETOOOO3HAYECHUSM HE MPUCOSHUHSIOTCA. J[Isl mpuiaraTeNbHBIX Kbl3bll ‘KPAaCHBIA U capbl
“KeNThIi’ OoTMedaeTcs Mo 6 MPOM3BOJAHBIX OT HUX JIEKCEM, HMX CIOBOOOpa3oBaTellbHBIE THE3JAa TaKKe
MIOJTHOCTHIO COBIIAJAIOT, 3TH TMpHJIaraTebHble TPUHUMAIOT OJMH U TOT ke Habop addukcoB: Kpome Tpex
o0mmx addukcos, 310 adhdurcel -gvim / -Kbiim (COYETACTCS TAKKE C CYp ‘Cephlit’), -imbim /| -2blimbim
(coderaeTcst TakxKe C Kapa ‘“d4epHBIA’, cyp ‘CEphId’ M Kbl3bll ‘KPacHBIA’) U -2blut (COUETACTCSA TAKXKE C CYp
‘cepbiit’). JIis mpuaaraTeIbHOTO KOHbIP ‘KOPUYHEBBINM YCTAHOBJICHO 4 MPOU3BOIHBIX: KPOME TPeX OOIIUX
aukcoB, 3TO IIBETO0003HAUEHUE MOXKET TPHHUMATH TIOKA3aTelNb -Kail / -Kell, KaK ¥ IBETOO0O3HAYCHHE CYP
‘cepbrit’ (cM. Tabm. 1).

Kazaxckwuii sI3bIK XapaKTEpU3yeTCs] BHICOKOW CTEMEHBIO JIeTalM3allid 3HAYCHUs «Ciaboe IMpOsBICHUE
[[BETOBOTO TMpPH3HAKa»: JUIsI €r0 BBIpaKEHUs ucnonb3yercs 11 mopdeM, Tpu U3 KOTOPBIX SBISIOTCS
YaCTOTHBIMH W HIMPOKO YMOTPEOUTENBHBIMH B TOM YHCIIE W 3a TpeJellaMd TOoJis IBETOOOO3HAYCHH,
ocCTaJbHBIE 00JIa/IaI0T H30UPATEEHOCTHIO.

B anraiickoM si3bIKe caMbIM MPOJYKTHBHBIM SIBIISIETCS apQUKC -culmak / -3pimax, He UMEIOLIHIA aHaIora
B KA3aXCKOM SI3BIKE: aK=cbiMak ‘OeNoBaThIi’, 6GOpO=3biMaK ‘CEPOBATBIH’, O)YPbLII=3bIMAK ‘CENOBATHIN,
Kapa=3vimax ‘depHoBaThIi . JlaHHbIA ad(UKC BBIpaXKaeT HE TOJNLKO HEMOIHOTY IMPOSBICHUS I[BETA, HO W
HETIOJIHOTY TIPOSIBIICHUSI JPYTUX KaueCTBEHHBIX MPH3HAKOB, HANPHUMEpP: UYUUKe=3bIMAK ‘y3KOBATBIN .
Ocranbnble adPUKCH YHOTPEOISIOTCS TOIBKO Al MOIU(BHUKAIINN IIBETOBOTO NMPH3HAKA.

B «'pammaruke anraiickoro siseika» [['AS, 1969, c.24] npeacraBnensl addurcel -cuimar / -cy:
ak=cviMan, ak=cy ‘0eJIoBaThIii’, B COBPEMEHHOM aJITAICKOM sI3bIKE€ OHM HENPOIYKTHBHBI [Maiizuna, 2008,
c. 61].
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Taonuma 1
Table 1

AdPukchl npuIaraTeTbHbIX Ka3aXCKOT0 A3bIKA, BIPAKAOIINE CJIA0YI0 CTeneHb MPOABIEHUsI
IBETOBOT0 MPU3HAKA, H HX COYETAEMOCTD € PAa3HLIMH IIBETO0003HAYEHUSIMH
Kazakh language adjectives affixes, expressing a weak degree of color attribute demonstration,
compatibility with different color designations

Cydbduxcsr LIBeTo00OO3HAUCHUS
ag | kapa | cyp | Kwvi3bll | KOk | ocacein | capvl | KOHbIp

:Zgy/ /_fzn?; ’y_aay / -Oey; + + + + + + + +
-wia / -wie + + + + + + + +
-pak | -pex; -vipak | -ipex I o I 3 + + + +
-2l | -Kblil +
-eblim [ -Kulam i + +
-1MoIM | -2blImbiM + + + o
-woln | -win + +
-wblamoIM | -winmim + +
-xati | -xeul i +
-MbIK 4
-eblll i + +

A. H. Maiizuna otmevaet, 4to aPUKCB -armbipbim, -(p)moim, -mmuik, -wimak | -wnax [ -ocax, -mail,
-Kau [ -Kvlii MCHOJNB3YIOTCS C MpWIaraTelbHbIMHU-L[BETOO0O3HAUeHUsIMH penko. llokaszatens -armwipuiv
(an-mouip-vim) siBisiercs: GOHETUIECKUM BapuaHTOM addukca -xkbiimosipuiyv C BBHITABLIIMM HAYaJIbHBIM K, OH
y4acTByeT B OOpa30BaHWMU BCETO JIBYX CIIOB — ae=anmulpblM ‘ONOBaTBHIN’, KOe=0amupum ‘CHAHEBATHIN .
C nomorupio adduxca -(p)moim | -Gpum 00pa3yrOTCsl TPU LIBETOOOO3HAYCHUS: HOpPO=pmbiM ‘CEPOBATHIN’,
KO2=0Opum ‘CUHEBATHIN’, Kype=pmum ‘KOpUUHEBATHIN . AQPUKC -mmbix 3aUKCUPOBaH MPU 00pa30BaHUU
JIBYX CJIOB: KApa=MmulK ‘9epHOBATHIA, TEMHOBATBII’ U 6opo=mmbik ‘cepoBaThiii’ [Maiizuna, 2008, c. 62].
Addukc -mai npencTaBieH B IBETOOOO3HAUCHUSIX Kapa=mai ‘4ePHOBATHIN’, Kyy=mati ‘OJiCAHOBATHIN’,
capvi=mai ‘KenToBaThlii’, a apUKC -mumex ydacTByeT B OOpa30BaHHMU OJHOTO CJIOBA — KYPEeH=mumex
‘kopuuHeBaThIil’ [Maiizuna, 2008] (cMm. Tad. 2).

B ka3zaxckoMm W alTaiickoM sI3bIKax MMEETCs JIOBOJIEHO OOIIMPHBIA M pa3HOOOPa3HBIN JepUBaIlUOHHBIN
¢donn addurcoB, mpu MOMOIM KOTOPBIX O00Pa3ylOTCS IBETOOOO3HAYCHUS C CEMAHTHUKOW HETOIHOTHI
nposiBIIeHHUS Npu3HaKa. [[puHIMITHATBEHOE CXOJICTBO UCCIIEIYEMBIX SI3BIKOB COCTOMT B TOM, YTO JaHHAS 30HA
pa3paboTaHa JIOBOJBHO TMOAPOOHO M BBHIpaKAeTCs MOP(OIOTHUECKUMH CpeicTBaMu — addurcaMu
OTIpeJIeIeHHON ceMaHTHKH. B o0oux si3pikax mmerotrcss ad@UKChL, KOTOpbIE CBOOOIHO MPUCOCAMHSIOTCS
HE TOJIBKO K JIeKCeMaM, O0OO3HAYaloUIMM LBETOBOW MpPHU3HAK, HO TaKkKe W K APYTUM MpHJIaraTelbHbIM
Ka4eCTBEHHOM CeMaHTHKH. B Ka3axckoMm s3blke TakuxX a(@ukcoB TpH, OHM pa3IMyalOTCS yKa3aHUEM
Ha OOJBIYI0 WM MEHBIIYIO OCTa0JIEHHOCTh TNPOSBICHUS TMpPU3HAKA W HEKOTOPHIMHU CYOBEKTUBHBIMU
XapaKTepUCTUKAaMH (HEOIpeaeEHHOCTh BOCTIPHSITHUS ), TOTAA KaK B alTalCKOM sI3bIKe Takol cyddukc Bcero
omuH. OcrtanbHble adQUKCHl W30MPATENBHO IMPUCOCAUHAIOTCS K pPa3HBIM — IpHIIAraTelbHbIM-LBETO-
0003HAYEHHUSIM.

AbGdUKCH HETOTHOTH TPOSBICHUS MPH3HAKA MATEPUANBHO JOBOJIBHO CYIIECTBEHHO pa3IHYaroTCs:
HanOoJiee YacCTOTHbIE M MPOLYKTHBHBIE apPUKCHI, KOTOPBIE MPHUCOCIUHSIOTCS KO BCEM IMpUiIaraTelbHbIM-
[[BETOOOO3HAYEHUSIM, HE TOXJECTBEHHBI. [Ipu OOJBIIOM CXOJICTBE MPOU3BOISIINX OCHOB 0a30BBIX
BETOOOO3HAYCHUH, JAEPUBAMOHHBIA (QOHI IS KKIOTO M3 SI3BIKOB YHHKaleH. AQQPHUKCH Ka3zaXxCKOro
A3bIKA UMEIOT MapaJljIe ¢ y30eKCKUM, OAIIKUPCKUM, HOTaiCKUM, TaTapCKUM SI3bIKAMU, B alITAiCKOM S3bIKE
UCTIONB3YIOTCA aduKkchl, odmue s s361koB HOxHOM Cubupu. Hmwxe ans mpumepa mokaszaHbl CIOCOOBI
CJIOBOOOPa30BaHHMS C MOMOIII0 aQQHKCOB B XaKACCKOM SI3BIKE.
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Tabnuma 2
Table 2

AdPukchl npUIATaTeIbHBIX AJTANCKOr0 A3bIKA, BHIPAMKAIOIINE CJIA0YI0 CTENeHb MPOSIBJICHHS
IBETOBOT0 MPU3HAKA, H UX COYETAEMOCTD € PAa3HLIMH IIBETO0003HAYEHUSIMH
Altai language adjectives affixes, expressing a weak degree of color attribute demonstration,
compatibility with different color designations

LIBeTo0OO3HAUCHUS
Cyddukch - - "
ax Kkapa | 6opo | Kbl3bll KOK | jascwln | capwl | Kypew

-colMaxK | -36IMax + + + + + + + +
-KbLIMbIPbIM | -eblimuipuim | + + +
-2AIMbIPLIM

-KbLIMbIM | -2b11MbIM + +
-anmulpvim | -Onmupum + + + + + +
-pmuim [ -pmum | -Opum + + +
-MMBIK + + +
-mumex +
-mMai + +

B xakacckoMm s3bIKe TpHiaraTelIbHBIE CO 3HAYCHHUEM HEMOJHOTHI 00pa3oBaHbl MyTeM MPUCOCAHHEHHUS
ah(HUKCOB -MObIX, -M3bIX: XAPA=MObIX | Xapa=m3biX ‘9epHOBATHIA, TeMHOBATHI . [Ipu nx cyOcTaHTHBanUN
BO3MOJKHO TIOSIBJICHHE TAKUX HMPOU3BOIHBIX, KaK Xapa=mObIx=maevl | Xapa=m3vblx=magel ‘HaXOJSIIHNCS
y YepHOBATOT0, HAXOSAIINICS Y TEMHOBATOTO . BO3MOKHBI MTPOM3BOJHBIC HATTMYMS THIIA XAPA=MObIX=1Mble
| xapa=m3bix=msl2 CO 3HAYCHHEM ‘MMEIOIINH YepHOBaTOe, MMeIoNii TemHoBaroe’ [UebGouakosa, 2019,
c. 197].

1.2. Peoynauxayus KaK cnocod evlpajrxcenus 6blCOKOU CHenenu nposaeieHus NPU3HaKa

Jnst BeIpakeHHs BBICOKOM CTENEHM MPOSBIECHHS IIBETOBOTO MPH3HAKA, €M0 MHTEHCUBHOCTH M SPKOCTHU
B KA3aXCKOM M alITaliCKOM SI3bIKAX MCIOJIb3YETCs peAyIIMKanuus. B Ka3axcKoM si3bIKe MPeJICTaBIeHa TOJIBKO
JacTUYHAS peAyIUIMKALKS, TOT/Ia KaK B aITallCKOM U TIOJTHAs, U YaCTUYHAs.

Penymivkarnyst BO3HUKAET HAa OCHOBE MMOBTOPEHMS MPUIIaraTeNbHBIX: capbl-capul ‘OYeHb KeNThIH , aK-aK
‘oueHp Oenblii’. B pesynbraTe 9acTUUHOrO BUAOM3MEHEHMS MEPBOTO KOMIIOHEHTa TaKOTO COYETAaHUS
pasBUBAeTCSl SIBICHUE HENOJHON peIyIUIMKauud THUMA can-capel, Kan-xkapa. llepBelii dWieH mapbl
MpUIaraTelbHbIX IPEBpAIACTCsl B COKpalIeHHbIH ko dunuent [[Imutpues, 1948, c. 85].

B kazaxckoM s3bIKe IS BBIPKEHHUS BBICOKOM CTENEHH TMPOSIBICHUS TPHU3HAKa MCIIOJIb3YyeTCs
WCKITIOYUTEIBHO YaCTHYHAs PeNyIUTUKAIUs, HApUMep: annax ‘Oenbli-ipeOenslii’, xan-xapa ‘depHBIHA-
MIPEUYEPHBI’, Kbin-Kbi3bll ‘KPACHBIM-TIPEKpacHblii” M T. 1. Takue cioBa SBISIOTCS HSKBUBAJIEHTOM PYCCKHUX
CJIIOBOCOYETAHUIN THUIIA OYeHb Oenvlli, coscem depHuvlli U T.T. ECiM B pyCCKOM S3bIKE BBICOKas CTEINEHb
NPOSIBIICHHS NPU3HAKA NepelaeTcs Yallle BCEro CMHTAKCHYECKH — CIIOBOCOYETAaHHEM, B COCTABE KOTOPOTO
[BETOOOO3HAYEHUE COYETACTCS C HAPEUYMeM Mepbl M CTENEeHHM, TO B Ka3aXCKOM S3BIKE 3TO 3HAueHHE
BBIPAKAETCS OJHUM CIIOBOM, CP. PYC. Oenblii-npebebill.

B anraiickoMm s3bIKE OTMEUYEHBI IPUMEPHI KaK MOJHOM, TaK U YaCTUYHOW PEAYIUIMKALMU: an-ax ‘Oemnbli-
npedenblit’, ak-ax ‘Oenblii-0enblil’, Kapa-kapa ‘9epHBIR-UYEPHBIN, KbI3bL1-KbI3bl1 ‘KPACHBIH-KPACHBIH .

CXOJICTBO Ka3axCKOTO W alTaliCKOTO S3BIKOB B JaHHON cepe COCTOWT B TOM, YTO JJISI BBIPAXKEHUS
BBICOKOU CTETIEHH MPOSIBICHUS MPU3HAKA HCIIONB3YETCs OJHO M TO K€ CPEACTBO — peayrumkanus. CriocoOsr
BBIpOKEHHUs CJIA00H W CWIIBHOW CTENEeHW TMPOSBICHUS MpPHU3HAKA TPOTHBONOCTABIEHBI JPYr IpYyry
aHAJIOrMYHBIM  00pa3oMm: addukcaius HUCHoab3yeTcs B cdepe c¢iaaboro MposBIACHHMS IMpPU3HAKA,
penymimkanuss — B cdepe BBICOKOW CTENeHH MPOSBICHUS Mpu3Haka. YacTHbIE pa3HOBUIHOCTH
pPEAYIUIMKALIMM B UCCIEAYEMBIX S3bIKAX pA3JIUYHBl: B QJITAHCKOM S3bIKE MpPEACTaBIEHBl JABa BUIA
penyIIMKaluy — IOJIHAsl U YaCTUYHAs, B Ka3aXCKOM TOJIBKO OJIMH — YaCTHYHAsS PeAYIUTUKALIHS.
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[IpakTHuecKkn Takoe *Ke CXOJCTBO HAONIOJACTCI W B XaKaCCKOM S3bIKE, € IMPOU3BOIHBIC CIIOBA
AHAINTUIECKON CTPYKTYPHI TPENCTABISIIOT OOINbIoe pa3HooOpa3ue B HOMHHATHBHOM IiaHe. C ogHOH
CTOPOHBI, BBIIETSETCS TPYIIa CIOKHBIX IMPIIAraTelbHbIX CO 3HAYEHHSMH WHTCHCHBHOCTH, OOO3HAUYEHUS
OTTEHKOB 11BeTOB. [IpuararenbHble CO 3HAUCHUEM MHTCHCUBHOCTH I[BETOBOTO MIPU3HAKA 00Pa3yIOTCS MyTeM
YaCTHYHOW W TIOJIHOW peAyIUIMKAIlMA OCHOBEL: Xan-xapd, Xapa-xapa ‘O4YeHb YEepHBIA, OYeHb TEMHBIN .
CrnoBooOpa3oBaHHe C YMEHBIIUTENbHBIMH TPHIATATeIbHBIMU Xapayax ‘depHEHbKUH, TEeMHEHBKHUA TIpH
YAaCTUYHON M TOJHOW pEeayIIUKAlUKU BBIpaXKAaeT YCHWIMTEIBLHOCTB: Xapayax-xapayax ‘O4eHb YEPHEHBKUH,
OYEHb TEMHEHBKHI’, Xan-xapayax C TakuM ke 3HadeHueM. [Ipu mepexone B pa3psii CYIIECTBUTEIHHBIX
MTOTCHITMAIIEHO BO3MOXKHO BEIPKCHHUE CMBICIIA JJOKAaTUBHOCTH W Hanwmuus [HYebouakosa, 2019, ¢. 197].

1.3. Cnosicnbie cnosa Kaxk cnocood BbIPAIICEHUA OMMEHKO6 eema U CMEULARHBLX Y6emoe

[TponyKTHBHBIM  CIIOBOOOpPA30BaTElIbHBIM  CHOCOOOM B cdepe IBETOOOO3HAUYECHUH  SIBISIETCS
cioBocnoxkenne. OHO UCTIONB3yeTCs ISl 0003HAYEHHUSI OTTEHKOB 0a30BBIX I[BETOB, a TAKXKe I BHIPAKEHUS
CMEIIaHHBIX IIBETOB.

Jns naTeHCH(UKALMY [IBETOBOTO MPU3HAKA YIOTPEOISAIOTCS CIEAYIONINE CIIOBA: Ka3. aKuibll, lT. japblK
‘CBeTINIBI’ W Ka3. Kapayavl, aNT. Kapawyu ‘TEMHBIM , KOTOpPHIE MEPENaloT axXpOMAaTUUYECKHE OTTEHKH,
HaTmpuMep:

‘CBETIIO-CEPBIN : Ka3. akwubll cyp, alT. japulik 60po;

‘“TEMHO-CEPBIi’: Ka3. Kapanavl CYp, alT. Kaparyi 60po.

bazoBrie axpoMaTHdeckre 1IBETO0003HAYSHHS MOTYT BBICTYIIaTh B POJIH MEPBHIX KOMIIOHEHTOB CIIOJKHBIX
CJIOB, HAIPUMeED:

Ka3. ax, anT. ak ‘Oenplii’ (B 3HAYCHUU ‘CBETJIBIH’) YIOTPEOIAETCS C aXpOMAaTHUYECKUM IIBETOM ‘CEpBI’:
Ka3. aK cyp ‘CBETIIO-CEphIi (0 MacTH)’, allT. ak bopo am, ak cyp am ‘CBETIIO-CEPHIH KOHB ;

Ka3. Kapa, aiT. kapa ‘9epHbIi’ (B 3HAYEHUHU ‘TEMHBIN’) YIOTPEOISETCS B COUCTAaHUH C aXPOMaTHIECKUM
IIBETOM ‘CEpBIN’: Ka3. Kapa-60opo ‘TEMHO-CEPBIN’, Ka3. Kapa KOwKbll ‘“TEMHO-KOPUYHEBBIN ; aNT. Kapa 6opo
merepu ‘“TEMHO-Cepoe He0O’.

HanMmenoBanwus, 0003Ha4YaroNne CMENIaHHBIE [BETa, 00pa3yroTCs MyTeM CIOXKEHHS ABYX Pa3HBIX OCHOB,
HammpuMep, Ha OCHOBE axpoMaTWYeCKHX KOMIIOHEHTOB: Ka3. Kapa-cyp ‘4epHO-cepbhlil’, xapa-ax ‘depHO-
Oenblit’, ak-Kol3ebiim ‘OeI0-PO30BBINA’, CYP-HCACHL ‘CEPO-3ETCHBIN ; a TAKKE K}JI2iH KOK ‘Cepo-TOIy0oil’.

[Ipu codyeraHnn OBYX OCHOB — CYIIECTBUTEIHHOI'O WM IMPUIIAraTeIbHOTO-I[BETOOOO3HAYCHHS HIIM JBYX
MIPHUJIATaTEIbHBIX MOXKET YCTAHABJIHMBAETCS CPAaBHEHHE C HEKOTOPBHIM STAJIOHOM, KOTOPHIH MOXKET OBITh Kak
Y3yaIbHBIM, TaK U OKKa3MOHAJLHEIM, HATIPUMED: Jce3 capbl ‘METHO-KENTBIA , 3eH2ip KOK ‘Ma3ypHO-CUHUM,
acnan koK ‘HeOeCHO-cHHUH (Toy0oH)’, Kax Kbi3bll ‘KPOBaBO-KPACHBIN, Mo/0ip Kapa ‘TIPO3pavHO-YEPHBINH’
u JIp.

B anralickoM ynoTpeOnsIOTCS  CIEQYIONIME CIIOBOCOYETAHMS, BKJIOYAIOIIME axXpOMAaTHUYECKHE
KOMIIOHEHTBL: O0pO-Kbi3bll ‘CEPO-KPACHBIN’, KO2OIMupum-60po ‘roiry00BaTO-CEepBI’, capeblimbiM-60po
“XKeNToBaTO-cephlii’ U Np. Takue HaMMEHOBaHUS IIBETOB OOpPa3yIOTCS HA OCHOBE CBOOOIHOM COYETAEMOCTH,
OHHM MHOTOYHMCJICHHBI U Pa3HOOOPa3HBI B 00OUX SI3BIKAX.

2. Cunmaxcuueckue KOHCMPYKUUU, cayxncaujue 0718 6bIPAHCEHUs YBEN 06020 NPUHAKA
2.1. Couemanue npunazamenbHuix-y6emo0003HAUEHUTL ¢ HAPEUUAMU U OPYZUMU YACMAMU PeYdll

CuHTakcHYeCKHe KOHCTPYKIHH, B KOTOPBIX HpHJIaraTelibHOe-IIBETO0003HAUCHHE COYETaeTcs C
HapeyheM, BBIPaXKaroT, IPEXIe BCEro, TOMOI'€HHOCTh I[BE€Ta, B HUX MCHOIB3YIOTCS JIEKCEMBI CO CBOOOIHOI
COYETAaeMOCTbI0 CO 3HAYEHUEM THUIla ‘CIUIOLIb, NOJHOCTHIO . IIpu 3TOM 0a30BbIE 1IBETOOO03HAUEHUS PENKO
COYETAIOTCSI CO CIIOBAMH, BBIPAXKAIOLIMMHU BBICOKYIO CTETIEHb HMPOSIBICHUS MTPU3HAKA (CP. PYC. OueHsb, coscem
U T. 11.). BBIsSBIIEHO BCETO NUIIL HECKOIBKO JIEKCEM, MMEIOIINX H30UpaTeIbHYI0 COYETAEMOCTh, KOTOPBIE MPH
[BETOOOO3HAYCHUSIX YIIOTPEOISIOTCS B MEPSHOCHBIX (hPa3eoIOTUUECKH CBS3aHHBIX 3HAYEHUsX. PerynspHo
UCIIOJIB3YIOTCS CUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIMHU JUIsSl BBIPAKEHHS CPaBHEHUS, Ha UX OCHOBE (OpMHpPYETCS
npeacTaBieHue 00 3TAIOHE TOr0 MM WHOTO IIBETa B Ka3aXCKOW JIMHTBOKYJBTYPE.

st BBIpaskeHUsI TOMOTEHHOCTH I[BETa B KA3aXCKOM SI3BIKE FICTIONIB3YIOTCS JIEKCEMBI /101bIK ‘TIOJTHOCTHIO’
U mymac ‘CIUIOLIb’: MOablK CYp ‘TIONHOCTBIO CEpBI’, mymac Kapa ‘CIulomb 4epHblii’. OHM CBOOOAHO
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COYETaIOTCsl HE TOJNBKO CO BCEMHU 0a30BBIMH LIBETOOOO3HAYCHUSMH, HO U C Pa3HBIMH YaCTSIMU PEUU: MMOIbIK
natioanany ‘UCTOIB30BATh TIONHOCTBIO , MOJIbIK MbIHbIUWMbIK ‘TIONHOE CIOKOWCTBUE , acnaHobl Oyam
mymac scanmsl ‘TY9H CIUIOIIb TOKPBUTA He0O’, mymac mMamin ‘CIUIONIHON TEKCT .

B anraiickoM si3bike MOMOOHAas CEMaHTHKA IEpPEeJacTCsl MPU MOMOIIM YCHIIMTEIBHOTO CIIOBA YOKbIM
‘CILIONTB, TTOJTHOCTBIO : YOKbIM OOPO ‘TIOTHOCTBIO Cephlii’. Yarre BCero 3To BCTpedaeTcs B Ha3BaHMAX MacTel
Jomaield Kak yTOYHEHHE TOMOT€HHOCTH MX OKpaca: YoKblM Kapa am ‘TIONTHOCTBIO YEPHBIN, BOPOHOW KOHB’
[Maiizuna, 2008, c. 74].

SlpkocTh, MHTEHCHMBHOCTH IIBETOBOTO IPH3HAKA BBINIC OOBIYHOW TMEpEeacTCs B Ka3aXCKOM SI3BIKE
CIEeyIOINMHU CIIOBaMU: wiaykarn (OykB.: abcomroTHO Oenblit), maxnan (OykB.: 6apxar), az (OyKB: aiblif),
Kbipmol3bl (OYKB.: KPaCHBIN), wuKin ‘CAUIIKOM . B HacTosIee BpeMsi OHU MPAKTHYECKH HE YIMOTPEeOISIOTCS
CaMOCTOSITETLHO KaK I[BETOOOO3HAYCHUS WJIM KaK Ha3BaHUS IIPEAMETOB, a QYHKIMOHHPYIOT TOJBKO
B COUYETAHHH C IIBETOOO03HAUYCHUSIMH, T. €. UMEIOT (PPa3e0IOTHIECKH CBSI3aHHBIE 3HAUCHUSI.

CnoBo wanykan B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3BIKE COYETaeTCsl TONBKO C TPYIIION MpUiIaraTeTbHBIX
Oenoro mBeTa, BBI3BIBas MpeAcCTaBieHHEe 00 HMCKpSIICHCA, OCIENUTENbHOM Oenn3He, 0003Hayasl CTENeHb
SPKOCTH OENIOTO I[BETa BBIIIE OOBIYHOTO.

Jlexcema maknan MOXKET CaMOCTOSITENTHHO YIIOTPEOIATHCS B 3HAUCHUH ‘0apxat’ (pa3HOBUIHOCTH TKAaHH).
Couerasich CO CIOBOM Kapa ‘YepHbIii’, 0003HaYaeT rTyOOKH, HACHIIICHHBIA I[BET: MAKNAl Kapd ‘BOPOHOU
YepHBIN .

CrnoBo a1, B OTNIMYHE OT APYTUX MOIU(PUKATOPOB, OONATAET CPAaBHUTEIHHO BBICOKOW YaCTOTHOCTHIO
ynorpeonenns. Ilo yrBepxknmenuto B. PammoBa, manHOEe CiOBO (YHKIIMOHHUPOBAIO CaMOCTOSTEIHHO
v o3HavyaeT ‘KpacHbli 1BeT’ [Pammos, 1893-1911, c. 349]. H. K. JIMutpueB cuurtaer, 4yTo CJIOBO aublli
B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS 3aMMCTBOBAaHHEM W3 TIOPKCKUX S3BIKOB; Ha TeppUTOpuu 3omoTor Opasl OHO
OBLJIO pPacTpOCTPaHEHO BO MHOTHX TIOPKCKHX SI3bIKaX (YUTYpCKOM, IIaraTaiiCKOM, TYpeIlKOM, TaTapCKOM U
Ip.) u BCcTpeuaeTcss B Kolmyakckux mnamsaTHukax «Codex Cumanicus XIV B.» [Amutpues, 1962].
I'. MycabaeB mojaraet, 4To ¢ TEYCHHEM BPEMEHH JTO CJIOBO B Ka3aXCKOM SI3bIKE MPEBPATUIIOCH B Mpedukc
[Mycabaes, 1951, c. 64].

CnoBO KbipMbi3bl COUETACTCS CO CIOBOM Kbi3bll ‘KpacHbIi’. B Ka3axckuil sI3pIK OHO MPHUILIO U3
azepOaif/PkaHCKOTO0 B 3HAYEHWHM ‘KPAaCHBO-KPACHBIN’, B caMOM a3zepOaii/ikaHCKOM S3bIKE OHO O0O3HAYaeT
KpPacHBIH IIBET, a B COYETAHUH CO CIIOBOM KbI3bL1 0003HAYAET HACBHIIICHHBIHN, SPKUH MaTMHOBEII IIBET.

CoBO wiukin COYETaeTCsl TOIBKO CO CIIOBOM Capbl “KEATHINA W yIOTPEOIIIeTCs s ONMCaHMs BHEITHOCTH
YeJIOBEeKAa — ‘CIIMIIKOM, Yepecuyp PBIXKUI’: OTKIOHEHHE OT HOPMBI CONPOBOXKIACTCS HETATHBHOU OIICHKOM.
[IpunararenpHOE wiuki ‘HECTIENBIN, HE3PEINbI (O TUT0/IaX); CHIPOH, HEJOBAPEHHBIH, HEAONIEYSHHBINH (0 MsIce,
xnebe, Ppykrax W T.Z.)” MMEET NEePEHOCHOE 3HAa4YeHHEe, OTPHIATEIHPHO XapaKTepPU3YHIlee IMOBEICHHE
qenoBeka, Hanpumep: Onwiy ici wuki(rey) ‘OH 10 KoHIA neno He qoBoaut . [Ipu momomu ciioBocodeTaHus
WK capsl DaeTcd, Kak MpaBUIO, OTPUIATENbHAS XapaKTePUCTHKAa BHEIIHOCTH — ‘COBEPIIEHHO DPHDKUH,
ciumkoM pepkuil’ [CanpikOexoBa, 2019, c. 48]. Cp. ¢ onmcaHHMEM KpacHBOM BHEIIHOCTH YEJIOBEKa: JUIS
3TOTO B Ka3aXCKOM S3bIKE WCHOJB3YIOTCS HAUMEHOBAaHUS KOHTPACTHBIX, COYHBIX IIBETOB, TaKWEe KaK dkK
‘Oeblii’, Kapa ‘“UepHBIN’, Kbi3bll ‘KPACHBIN’ .

B kazaxckoM s3bIKE IMPENCTaBICHO HECKOIBKO JIEKCEM, BHOCSIIMX B ONKCAaHHUE IIBETA IPEICTaBICHHE
0 €ro SPKOCTH, HACHIIEHHOCTH WM KYyJIbTypHOW 3HA4YMMOCTH. Bce 3TH cloBa MMEIOT OrpaHUYCHHYIO
COUYETAaeMOCTh M C TPWIaraTelbHBIMUA-IIBETOO003HAYECHUSAMH YIOTPEOISIOTCS B TEPEHOCHBIX 3HAYEHUSX.
Tax, Jexcema wiaykan cO4EeTaeTCs TOIBKO C TPYMIIOi CIOB, 0003HAYAIONINX OTTEHKH OENoro IBeTa, MakKnai
— TOJIBKO CO CIIOBOM Kapa ‘UEPHBIN’, KblpMbl3bl — TOIBKO CO CIIOBOM Kbi3bll ‘KPACHBIN, WiUKil — TOJIBKO CO
CIIOBOM capbl “KenTelii’. YacTo OHM COMPOBOXKJAIOTCS TOJOXHUTEIHHBIMH WM  OTPUIATEITBHBIMU
KOHHOTAIUSAMH (CP.: KbIpMbI3bl Kbi3bll ‘KPACUBBIN, SIPKUN, HACHIIIEHHBIH KPACHBIA IIBET’ — MOJOKUTEIbHAST
KOHHOTAIUS, UKL capbl ‘CITATIKOM PBDKHI™ — OTPHUIIATEIbHAS KOHHOTAITHUS ).

2.2. Komnapamuenbte KOHCmMPpYKYUUu ¢ 46emoebim KOMROHEHmMom

HpnnaraTenLHme-uBeToo603Haqu1/151 B XYI0XXCECTBCHHBIX TEKCTaX OYC€Hb YaCTO BCTPEYAIOTCA B COCTABC
CPaBHUTCIIbHBIX KOHC’I’pyKL{HfI, B KOTOPBIX YCTAHABJIMBACTCA 3TAJIOH TOTO WJIM HWHOTO LBCTA. BaxxHocth
CPaBHUTCIIbHBIX KOHCprKL[I/Iﬁ 00BsACHSIETCS TCM, 4YTO [Jd4aTb MNOPAMOC TOJKOBAHUC MIPpUIAraTCIbHBIM-
HBCTOO603Ha‘-IeHI/I$[M HCBO3MOXXHO, HeO6XOJII/IMO YKa3bIBaThb 00BEKT COOTBETCTBYIOIIECTO IIBETA.
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B cpaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIHSIX IIBETOBBIE MPH3HAKH OJHOTO MpPEAMETa CIYKaT 3TATOHOM CpPaBHEHUS
JUTSL IPYTHX. B Ka3aXCKOM W aNTaiicKoM sI3bIKaX CPaBHUTEIbHBIC KOHCTPYKIIUH C IBETOBBIMU KOMITOHEHTAMHU
UCTIOJIB3YIOTCS, B OCHOBHOM, JUISI TOYHOW WACHTH()HKAIIUKM IIBETOBOrO OTTEHKA TOTO WJIM WHOTO MpeiaMera
WM SIBJICHUSL.

B cpaBHUTENIBHBIX KOHCTPYKIUSX CYIIECTBHTEILHOE, 0003HAYANOIIEe 3TAIOH CPABHEHHsS, MPHHUMAET
adbdukc -oaii / -oeii | -maii [ -meii: kapakam=maii xapa ‘odeHb dYepHBIA (depHas cMopomnHa=COMP
YepHbI; OYyKB.. UEpHBIM, Kak 4epHas CMOPOAWHA), aiMa=O0all Kbi3vll ‘KpPacHBIH, Kak s0JIOKO’
(16m10k0=COMP «kpacHblil), Mmapocan=0au ax ‘KaKk xemMuyr Oenblii’, KaH Kbi3bli ‘KPOBAaBO-KPAaCHBINH’
(kpacHbIli Kak KpoBb). [logpoOHee O CTPYKTYpe M CEMAHTHUKE CpPAaBHHUTCIBHBIX KOHCTPYKIMH CM.:
[CampikOexoBa, 2019, c. 52-54].

B anTaiickoM s3bIKE HCHONB3YIOTCSI aHAJOTWYHBIE MO CTPYKType KOHCTPYKIHMHU: OOBEKT CpaBHEHUS
¢ hbopMaTbHBIM TIOKa3aTeieM cpaBHEeHHA — addurcom -Owui/ -Outi, -mouii/ -muii + IBETOTCPMHUH,
XapaKTepU3YIONIMI MPU3HAK MpeaMeTa (SBIeHUs) + Ha3BaHUE CaMOro MpeaMeTa U SIBICHUS, HalpuMep:
cym=molil ax KOxco20 ‘Oenmas, Kak MOJIOKO, 3aHaBeCKa', Kydeau=ouil ax uau ‘Oenbie (ceiple), KaK JICH,
BOJIOCHI’, mac=mulii Kyy ublpati ‘OnenHoe, kak Oepecta, Turo’ u aAp. [Matizuna, 2008, c. 77], cp. Takke aniT.
KOUOH=0blll ax baws ‘Oenas (cemas), KaK 3asll, TOJI0Ba’, KYCKYH=0blll Kapa b6awi ‘“depHasi, Kak BOPOH, TOJIOBa’.

Takum 00pa3oM, CpaBHUTEIbHbIC KOHCTPYKIMH B Ka3aXCKOM M QJITACKOM SI3bIKAX aHAJOTHYHBI IO
CTPYKTYpE, CPaBHUTEIbHBIC aQPUKCHI MATCPUATBHO TOXICCTBCHHBI.

3axnrouenue

B Tropkckux si3pIKax cHocoObl CI0BOOOPa30BaHMs NPHIIAraTeNbHBIX-I[BETOO003HAYEHUH MPEACTaBICHbBI
CIICAYIOINIMMH Pa3sHOBUAHOCTSMU: MopdoiorndeckuM (ad(UKCHI), CIOBOCIOKEHHEM M peayIUIMKaluen
(momHOW W YacTWYHOMW), Pa3HBIMH THIIAMHA CHUHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIMA. Kaxmprii w3 3THX crnocoOoB
NpeHa3HavYeH ISl BBIPAKCHHS ONPEAEICHHON CEMaHTHKH: MOP(OIOrHUECKUH croco0 MpenMyIeCTBEHHO
UCTIONIB3YETCSl I BBIPAXKCHHUSI C1a0OW CTETMEeHW MpPOSsBICHUS TPU3HAKA, PEAYIUTUKAIMS — U BBICOKOM
CTETICHH ITPOSIBIICHUS TPU3HAKA, CJIOBOCIIOKEHHUE — [l 0003HAYCHUS CMEIIAHHBIX IIBETOB.

AHanmu3 NpOM3BOAHBIX CIIOB, O0OPa30BaHHBIX OT OCHOB CJIOB-LIBETOOOO3HAYECHHUH, MO3BOJSET CHENATh
CIICIYIONINE BBIBOJBL: IMPOCIEKUBACTCS CBS3b MEXAY CEMAaHTHKOH MPOW3BOJSIIETO I[BETOOOO3HAYCHUS M
NPOM3BOJHBIX OT HETO EJUHHUI] C MOMOIIBI0 ad(UKCATBLHBIX MPOU3BOJHBIX CO 3HAYEHHWEM HEMOJIHOTHI U
MHTEHCHBHOCTU LBETOBOTO NPH3HAKA, YMEHBLIMTEIBHOTO MPHIAraTeJIbHOTO, CIOXHBIX NpHJlaraTeibHbIX,
HECYIIMX [[BETOBYIO XapaKTEPUCTHKY, IJ1arojia co 3HaYeHUEM MPOSIBICHUS LIBETOBOI'O MIPHU3HAKA.
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Cnoco0bl BbIpa:keHHsI CPABHEHHUSI B TA30BCKOM JTHAJIEKTE CEILKYICKOT0 SI3bIKA

JI. A. HabuHa
Huemumym gunonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AHnnomayus
Ha marepuanie TEKCTOB TPaaMIIMOHHOTO (DOJILKIOPA Ta30BCKUX CENBKYIIOB PACCMOTPECHBI OCHOBHBIC CPEICTBA BhI-
pakeHUsI CpaBHCHHA. BriaensaeTcs SKBHBAJICHTHOE M HEOKBUBAJICHTHOE CPaBHCHHE. DKBUBAJICHTHOE CPAaBHCHUE pe-
ANM3YeTCS CHHTAKCHYCCKIMH KOHCTPYKIMSAMH CO 3HAYCHHUEM CXOJICTBA, IIOA00MS, COOTBETCTBU. B kauecTBe moka-
3areell CPaBHUTEIEHOTO OTHOMICHUS MOJO0US MpeaMeTa U 3TAIOHAa CPABHEHHS 110 OTPEICICHHOMY MPU3HAKY BBI-
CTYIAIOT MPEUMYIIECTBEHHO TOCIENIOTH: tar (tard) ‘HamomoOue, mog00HO, Kak KTo-Mu0o0’, card ‘kKak’, sagyn ‘co-
OTBETCTBEHHO, AaHAJIOTUYHO, TaK ke, KaK’, kopy ‘BeUYUHOMN ¢’. JlaHHBIE MOCIENIOTH COYETAIOTCSI C MECTOMMEHUSIMH,
a TaKXKe C CYNIECTBUTEILHBIMU B MTOCECCHBHOM M HEMOCECCHBHOM (hopMe MeHUTHBA. B OTAENBHBIX KOHTEKCTAX IS
BBIPOKCHUSI 3KBHBAJCHTHOTO CPABHEHHUS HCIOJIB3YETCS CHHTCTHYECKHMU MMokaszareib — addurc ocoboro mamexa
«KOOPAUHATUBa» =$§ay. DKBUBAJCHTHOE CPaBHEHHE YIOTPEOSETCS] MPEUMYIECTBEHHO B AUAXPOHUUECKH PaHHUX
KOHCTPYKIHUSAX OCJIOKHEHHBIX MPEIOKEHHMA, BEAYIIYIO POJIb B KOTOPBIX BBIMOIHSIIOT (POPMBI OTIJIATOJIHBIX UMEH-
HBIX 00pa3oBaHUil U neenpuyacTus. HeskBUBajIeHTHOE CpaBHEHHUE OTpaXkaeT Pasuumsi MEXIy IPEeIMETOM U ITa0-
HOM U pealn3yeTcs CHHTAKCHYECKUMHU KOHCTPYKIMSIMA, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT MPEIMET CPaBHEHUS (CYIIECTBU-
TeJbHOE THO0 MECTOMMEHHUE B (hopMe OCHOBHOTO TTaJIeKa), STAIOH CPaBHEHUS (CYIIECTBUTEIHHOE JIHOO MECTOUM -
HUEe B opMe abnatrBa), a Takke MpriIaraTelbHOS WIIM Hapedre, YKa3bIBarollee Ha MPHU3HAK, JIeXKAI[Hil B OCHOBE
cpaBHeHUs. [1o00HEIH cITOCO0 peanr3anuy HeSKBUBAIICHTHOTO CPABHEHUS HCIIONB3YETCS U B IPYTHX CaMOIUHCKIIX
SI3BIKAX, 8 TAKXKE B FOKATUPCKOM KOJIBIMCKOM si3bIKe. HedKBHBaJICHTHOE CpaBHEHHUE YIIOTPEOIsIeTCs, KaK IMpaBUIIO, B
MIPOCTHIX MOBECTBOBATENLHBIX NPEIOKEHISIX. AHAITU3 SI3BIKOBOTO MaTepHalia MOKa3blBaeT OTPAHUICHHOE HCTIONb-
30BaHHE CPABHEHUS KaK BHIPA3UTEJIHHOI'O CPEACTBA B (DOJBKIOPHBIX TEKCTAX TA30BCKOTO JHMAJICKTa CEbKYIICKOrO
SI3bIKA.

Knroueswie cnosa
CEeNBKYIICKHUH S3BIK, TA30BCKUI JAUANIEKT, CPABHUTEIBHBIE KOHCTPYKIIVH, YKBUBAJICHTHOE M HEOKBHBAJIIEHTHOE CpaB-
HEHUE, TOKa3aTeIN CPAaBHEHUS, CPAaBHUTENBHBIE TIOCIIENIOTH, a0JaTHB, KOOPINHATHB, CPABHUTEIHHBIN COI03
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Ways of expressing comparison in the Taz dialect of the Selkup language
L. A. Ilyina
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The Taz Selkups are the most significant single-dialect speaking group. Being isolated from the Russian population,
they did not know Russian until the second half of the 20th century. The documented texts of the traditional Taz
Selkup folklore were analyzed to identify the diachronically early ways of expressing comparative relations. It was
found that the equivalent comparison prevails in diachronically early mythological texts and is realized by syntactic
constructions denoting similarity. The comparative relation of similarity of the object and the standard of compari-
son according to a certain characteristic is expressed mainly by postpositions. The postpositions tar (tard) ‘like’,
‘like someone else’, card ‘how’, sagyn ‘respectively’, ‘similarly’, ‘just like’, and kapy ‘with value’ are combined
with pronouns and nouns in the possessive and non-possessive form of the genitive. The postpositional construction
functioning rule is to place the word preceding the postposition in the genitive form. All the postpositions mentioned
(except card) are commonly used in non-metaphorical comparisons. The postposition car functions in metaphorical
comparisons, requiring the preceding word in the locative adjectival form. A synthetic indicator, the special “coor-
dinate” case affix Say, is sometimes used to express an equivalent comparison mainly in diachronically early con-
structions of complicated sentences, with verbal nouns and adverbial participles predominating. A non-equivalent
comparison reflecting the differences between the object and the standard is realized by constructions including the
object of comparison (noun or pronoun in the main case), the standard of comparison (a noun or a pronoun in the
form of an ablative), and the sign underlying the comparison (an adjective or an adverb).

Keywords
Selkup language, Taz dialect, comparative constructions, equivalent and non-equivalent comparison, comparison
indicators, comparative postpositions, ablative, coordinative, comparative conjunction
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Beeoenue

OnwrcaHne OCHOBHBIX CIIOCOOOB BBIP@KCHHUSI CPaBHEHHS Ha MaTepualie Ta30BCKOTO JTUAJIEKTa CEJIbKYII-
CKOTO sI3bIKa ABJISETCS] aKTyaJIbHBIM B aCIHEeKTe COMOCTaBUTEIbHO-THUIIOJIOIMYECKOTO UCCIIEIOBAaHNUSA CPABHU-
TEJIbHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLHH B ypajo-ainTaicKkuXx si3blkax Culupu.

CenbKyNnCKUil S3bIK MPUHAIJIEKUT K FOKHOCAMOJWHCKOM MOATPYIIEe CaMOAMKCKON BETBU YpPaJbCKOM
S3BIKOBOM cembH. B mepuon npucoenunenns Cubnupu k Poccum eanHbIi CENbKYICKUI S3bIK OB JTOKAIN30-
BaH Ha cpenHeit O6ou (Tomcko-Haprimckoe IIpuo6se). B reuenne X VII B. BciieacTBue MUrpanuii pazHoauna-
JIEKTHBIX OOIMH CEJIbKYIICKUHN S3BIK pacipocTpanmics Ha ceBep Cubupu u B pesynbrare B XIX—XX BB. OblI
MIPEJICTaBJIEH ABYMS TEPPUTOPHAIHHO OTJAIEHHBIMA M KOMMYHHKATHBHO M30JIMPOBAHHBIMU APYT OT ApPYyra
rpyniamMy JTUajeKTOB U TOBOPOB — 10)KHOM B Oacceline Cpeaneit OOU u ceBepHOI MpenMyIecTBEHHO B Oac-
ceitHax pp. Taza u TypyxaHa.

Ta30BCKHUE CENBKYIIBI SBISIOTCS CaMOM 3HAYMTEIBHOM 110 YMCIEHHOCTH IPYIIION, rOBOPSLIEH HA OAHOM
nmuanekre. [lo ceunerensctBy I'. H. [IpokodbeBa, B 1930-e rr. oHM B OCHOBHOM CBOEI Macce COBEPIICHHO HE
BJIaJICJIN PYCCKUM SI3BIKOM, B TO BPEMs KaK CEJIbKYIBbI, kuByIe no O0u 1 HikHeMy TeueHHio Ketu, B 3Ha-
ynutenbHOU cternieHu oopycenu [[Ipokodses, 1937, c. 96]. B cBs3u ¢ 3TUM HcceI0BaHUE CPAaBHUTEIBHBIX
KOHCTPYKIIMI Ha S3bIKOBOM MaTepualie Ta30BCKOTO JUAJIEKTa MO3BOJSET BBISIBUTH M ONMHUCATh TUAXPOHHYE-
CKHU paHHHE CTIOCOOBI BEIPRKEHHSI CPABHUTEIBHBIX OTHOLICHHH.

[TocKONbKY CEeNBKYICKHN A3BIK OBLT M OCTA€TCSl S3BIKOM YCTHOTO OOILICHMS, MaTEpHajioM Ui aHalIn3a
HOCITYXXHMJIM B OCHOBHOM TEKCTBI TPaJUIMOHHOTO (DOJIBKIOPA TA30BCKUX CEIBKYIOB, JOKYMEHTHPOBAHHBIC
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I'. H. IIpokodreBbiM B 30-¢ rT. XX B. [[Ipokodses, 1935, 1937], a Takxke TeKCThI, coOpanubie B 1970—1980-
€ IT. KOJUIEKTHBOM JIMHTBUCTOB moA pykoBoactBoM A. U. Kysuemnoroit n E. A. Xenmmckoro [Kysuerosa u
ap., 1980, 1993].

CpaBHEHUSI CENBKYIICKOTO SI3bIKa HE OBUTH MPEAMETOM CelranbHoro n3ydeHus. OQHako B rpaMMaTHye-
CKUX MCCIIECAOBAHUAX UM YAEISUIOCh ONPEAEICHHOES BHUMAHUE IIPU ONIMCAHUU NaeXXHOM CUCTEMBI U IOcCIe-
NoXHBIX KoHCTpyKImi [[Ipokodnes, 1935, 1937; Kysnenosa u ap., 1980; bexkep u ap., 1995]. Ananus s13u1-
KOBOI'O MaTepuayia T[OKa3blBa€T OTPAaHWYEHHOE HCIONBb30BAHHE CPAaBHHUTENBHBIX  KOHCTPYKLHUH
B (hOJIBKJIOPHBIX TEKCTAX TA30BCKUX CEJBKYIIOB.

Llenbto naHHOHM CTAaThU SBISETCS ONMCAHHWE OCHOBHBIX CPEICTB BBIPAXKEHUS CPABHEHHS B CHHTAKCHYE-
CKUX KOHCTPYKIHSIX (PONBKIOPHBIX TEKCTOB TA30BCKOTO TUATIEKTa CENBKYICKOTO A3bIKA.

CpaBHeHHE NOHMMAETCSl KaK YHHMBEpCalbHAas KOTHUTHBHAsA KaTETOpHs, KaKk ocodas CTPYKTypa MBICIH,
cnenn(puKa KOTOPOH «COCTOUT B OJHOBPEMEHHOM NPHCYTCTBUM B CO3HAHMHU JABYX COIIOCTaBISEMBIX Ipea-
CTaBJICHHH, KOTOpBIE COMKAIOTCA Ha OCHOBAHWHM KaKOTO-TO OOIIEro AJisi HUX MpU3HAaKa U OJHOBPEMEHHO
IIPOTUBOIIOCTABJIAIOTCA 110 KAKUM-TO APYIr'MM OCHOBAaHHAM, pPa3HbIM JJId PA3JIMYHBIX THIIOB CpaBHeHI/II\/'I. Ota
coJep)KaTresibHasi, MBICIUTENbHAs clielU(UKa 3aKOHOMEPHO IPEAIIoaraeT 1 OIpeesieHHbIe, ClIeHUalbHbIe
(hopmBI, cIOCOOBI BBIPAXKEHHSI, KOTOPBIE OUY€Hb pa3HooOpa3Hbl. OHM M NOJDKHBI B MEPBYIO O4Yepeab CTaTh
00BEKTOM JTUHTBUCTHUECKOTO HccaeaoBanus» [UYepemucuna, lllamuna, 2004, c. 598-599]. H. M. JlesitoBa
BKJIIOYAaET B COCTaB KOMIIOHEHTOB CPAaBHUTENBHON KOHCTPYKIHMH OOBEKT CPaBHEHMS, 3TAJIOH CPaBHEHUS,
00yl MPU3HAK, a TAKXKE [I0KA3aTeNb CPABHUTEIBHOIO OTHOILICHHUS U [TOJYEPKUBAET, YTO MIPH UCCICIOBAHUI
CpaBHUTCJIBHBIX KOHCprKHI/II\/'I CICOYy€CT B 60HBIHCI71 CTCIICHU YAC/IATH BHUMAHUC ITIOKA3aTCIIAM CpPAaBHUTCIIb-
HOTO OTHOIIEHUS W MX POJM B OpPraHU3aluu OOIIEro 3HAYCHHUS CPaBHUTEIHLHOW KOHCTpYKimHU [[leBsiToBa,
2017, c. 9].

ITo cemanTHke BBIACIIAIOTCA ABA TUIIA CPABHCHUSA — SKBHBAJICHTHOC 1 HESKBUBAJICHTHOC.

9KBHBaAJIEHTHOE CpaBHEHHEC

OKBUBAJICHTHOE CPaBHEHHE BBIPAXKAETCS B TEKCTAaX CEIBKYICKOTO (DOJBKIOpAa CHHTAKCHYECKUMH KOH-
CTPYKIMSMHU CO 3HAYCHUEM CXOJCTBA, MOJOOMS, COOTBETCTBUS MPEJAMETa CPABHEHHS U TAJIOHA CPABHEHUS
1o OTpeZe/IiCHHOMY MpH3HaKy. B kadecTBe moka3aTeliell CpaBHUTEILHOTO OTHOIICHUS, MEePeNaroliero ce-
MaHTHKY MO00Us, BRICTYAIOT MPEUMYIISCCTBEHHO CITY»KEOHBIE CIIOBA — MOCIEIIOTH, PEIKO — MaIeKHbIe ad-
(huKcEL.

B nmnaxpoHWuYEcKH paHHUX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUSIX MU(OJIOTHYECKHX TEKCTOB B POJIH MOKa3aTe-
JIsl IOJI00MS, CXOJICTBA YIOTPEOJIIeTCsl Mocenor fara (tard), UMEIONIUN 3HaYCHHE ‘Haromo0ue, MmojIo0Ho,
KakK, KaK KTO-1100’:

(1) LoZb-ira nilgik katonwte jomBanvk katsan! mat tat tara épta qak anDep ukkor ¢elo melgikap qulall z
mole. [[Ipoxodner, 1935, c. 105]

LoZp-ira nilcik  kote=np=tn jomBa=nsk kotsan mat ukot tat tarae
YepT-CTApUK TaK ckazatb=AOR=0BJ.3SG Uomna=DAT BHyk 4 npexxae TeiI=GEN mnoao6Ho
e=pte=qxk anDp=p ukker ¢€lp me=l¢i=ka=p qulal=le

661T6=VN=POSS.LOC.1SG nonka=ACC oaun nenp nenatb=INTENS=ITER=0BJ.1SG pacrsuuts=CV

mblae

PRTCL

Byks.: Te0st Hanogo6me B OBITHE MOE. ..

‘YUepr-cTapuk (Iyx-x03snH) Tak ckasan Momme: «Bryuek! Korma st 6bIT TaKMM, Kak Thl, BETKY B OIMH
JIEHb BBIJCIIBIBAT BMECTE C PACISUIMBAHUEM.

(2) Nonw LoZv-ira nilgik katenute: «mat ukot tat tara eptaqaek ilmatqaen, utes sitto nwtqulleikolimBbsam.
[[Ipokodses, 1935, c. 105]

nenb  LOZp-ira nil¢ik kots=np=tn mat ukot tat tarse
3aTeM YepT-CTaphK TaK ckazatb=AOR=0BJ.3SG s mpexnae Tel  MOA0OHO
e=pte=qxk ilmat=qaen utb=s&® sittb

o0p1Tb=VN=POSS.LOC.1SG  monomgoctb=POSS.LOC.1SG  pyka=COM  Hanmsoe

ISSN 2712-9608
S13p1ku U GoabKIOp KOpeHHBIX HaponoB Cubupu. 2023. Ne 3 (Bbim. 47)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2023. No. 3 (iss. 47)

60



JI. A. Unvuna

nbtgbl=lei=k=oli=mBp=s=am
pazopBaTb=INTENS=ITER=REP=DUR=PAST=0BJ.1SG
‘3areM yepT-cTapuK Tak ckaszai: «Korma s ObLT TakuM, Kak ThI, B MOJIOZIOCTH PyKaMH HaIBO€ pa3phIBan.’

(3) Tat tarze eptaqak orsoms] qumak esak. [IIpoxodses, 1937, c. 121]
tat tarae e=pte=qak Or=spbmp]| qum=ak e=s=ak
TeOS nmogo0oHo OBITE=VN=POSS.LOC.1SG cuna=PROPR u4enoBek=SUBJ.1SG 066rr6=PAST=SUBJ.1SG
‘Korga st Ob11 TakuM, Kak ThI (110 BO3PACTY), 51 ObLII CUIIBHBIM YEIOBEKOM.’

(4) Aj tina tard contd] copamy qontaltentyld nypka. [Ky3nenosa u ap., 1993, c. 37]
aj tina  taréd contd] copa=my gontal=tenty=la nynk=a
OIISITE TO nonodno cpenumii  O6pat=POSS. NOM.1SG cmnats=IMPFV=CV  crosars=AOR.SUBJ.3SG
‘OnsTh, Kak U B TOT pa3 (OyKB.: MOAOOHO TOMY), cpeHuit 6paT mapemis ctout.” [Tam xe, c. 82]

(5) Man kurasmy amany tard £ya. [Ky3uenosa u nap., 1980, c. 321]
man kuras=my ama=ny taré g=p=a
s, MOH Bur=POSS.1SG mars=POSS.GEN.1SG momoono Osrrb=AOR=SUBJ.3SG
bykB.: Most BHEITHOCTB-MOSI MAaT€PH MOei 110100Ha eCTh.
‘51 moxoxka Ha Math.’

(6) Tap timnany tard sy. [Ky3nenosa u np., 1980, c. 370]
Top  timna=ny tara =s=y
on  Opar=POSS.GEN.1SG mnogodono OwTs=PAST=SUBJ.3SG
byks.: On Opara Moero Hanojo0ue ObLI.
‘OH ObLI Kak Mo Opar.’

(7) stét tard qoptyra. [Ky3znenoa u ap., 1980, c. 390]
Jté=t tard qoptyr=a
oneHb=GEN.SG mopo6Ho  0Oexats=AOR.SUBJ.3SG
Byxks.: Onenst Hanogo6ue 6eXHT OH.

‘OH OEXHT, KaK 0JIeHb.’

B npuBeneHHBIX IpUMepax MOCIEINOrT fard COUYETAaeTCsl C MECTOMMEHUSIMU M CYIIECTBUTEIBHBIMU B ITOCEC-
CHBHOH M HemoceccHBHOW ¢opme reHutHsa. IlocTaHoBKa ci0Ba, MPEAIIECTBYIOLIETO MOCIENOry, B Gopme
TeHUTHBA — O0IIee MPaBUiI0 PYHKIIMOHUPOBAHUS MOCIIENOKHBIX KOHCTPYKIIMI B CEIBKYIICKOM SI3BIKE.

B kauecTBe THITOJIOTHYECKOW Mapaiedd OTMETHM (YHKIMOHHPOBAHUE IMOCIENOTa ObLibl CO 3HAYCHUEM
‘Harojj00ue, MoI00HO, KaK, CIIOBHO ™ B POJIH TIOKa3aTelisi CPaBHUTEIBHBIX OTHOIICHHH B CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKIMX SKYTCKOTO s3bIKa [Bacuibes, 1982].

Juis BeIpa)keHUs S5KBUBAJICHTHOT'O CPaBHEHHSI MCIIOJIB3YETCS TaKKe MOCHENOT card ‘Kak, mogo0Ho’, KOTO-
PBII coyeTaeTcs C CyIIECTBUTEIBHBIM U TPeOyeT MOCTAHOBKHU IMPEILIECTBYIOIIETO CYIIECTBUTEILHOTO B JIO-
KaTUBHYIO aJbeKTUBHYIO (GOpPMY:

(8) Laykynna qorqogyl’ card. [Ky3uenosa u np., 1980, c. 321]
lapkyn=n=a qorqo=qy=I’ cari
kpnaatb=AOR=SUBJ.3SG mensens=LOC=ADJ mnono6no
‘OH peBeT, KaKk MeJBeb.’

(9) Paktympysa merkoqyl’ card.[Ky3nenosa u np., 1980, c. 321]
pakty=mpy=s=a merko=qy=I’ cari
0exxatb=DUR=PAST=SUBJ.3SG Betep=LOC=ADJ mnoxooHo
‘On Oexal nogo0HO BeTpy.’
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(10) Top galogyl’ card énany. [Ky3ueuosa u np., 1980, c. 322]
top  gdlo=qy=I’ card gna=n=y
o pei0a=LOC=ADJ mnogoono OrpT-=AOR=SUBIJ.3SG
‘OH CJI0BHO pBIOA.’

(11) Nop nérqyk tarympaty spqyl’ card.
nop nirqy=k tary=mpa=ty sy=qy=I’ cari
HeOo kpacHBIH=ADV mnpuobpectn uBeT=IMPF=0OBJ.3SG kpacka=LOC=ADJ mnoaooHo
‘Heb60 mokpacHeno, kak kpacHas kpacka.” [Kysnerosa u ap., 1980, c. 321]

ITo muenuto A. U. Ky3HeloBou, MOCHENOTH far& U card OJJHOTO MpOoUcXoxaeHus: «/3MeHeHne Havaib-
HOTO COTJIaCHOTO (¢ 3 f) nMeeT (POHETUIECKYIO IPUPOAY U OOBICHACTCS aCCUMHIITUPYIONINM BIASHUAEM KO-
HewHOTO [’ B ambekTuBHOU popme» [KysHemosa u ap., 1980, c. 321-322]. OgHako cieayeT OTMETUTH CyIIle-
CTBCHHOE pa3inyKe B YIOTPEOJICHUU JaHHBIX IMOCIEJIOTrOB: MOCIEINOr fard UCIOJB3YeTCs, KaK MpaBUIo, B
HeMeTapOpPHUYECKUX CPABHEHUSX, TOT/Ia KaK MOCIIEINOT card — B METapOpUIeCKUX CPaBHEHHSX.

B oTJenbHBIX KOHTEKCTaX DKBUBAICHTHOE CPABHCHUE PEATM3YyeTCs KOHCTPYKIMSAMH, B KOTOPBIX B Kade-
CTBE TIOKA3aTelsl OTHOIEHHUS COOTBETCTBUS BBICTYNACT TMOCIENOT Sagyn ‘COOTBETCTBEHHO, aHAJIOTMYHO, TaK
Ke, Kak’:

(12) Mat sagyn nylasyk. [Kysaenosa u mp., 1980, c. 322]
mat saqyn nyl=asyk
a=GEN  coorBercrBenHo BcTatb=IMP.2SG
BykB.: MeHsl COOTBETCTBEHHO BCTaHb.
‘CraHb 3a MHOH (TakK, KaK s CTOI0).

B psime KOHTEKCTOB yIOTPEOISAIOTCS KOHCTPYKITUH C TIOCIIEIIOTOM képy ‘BETMYUHOM C’:

(13) Qorqy motyt kepy ¢sy. [Kyznenosa u mp., 1980, c. 322]
qorqy mit=yt kepy g=s=y
MeJBEOb n1oM=GEN.SG Beaumumnoii ¢ ObeITb=PAST=SUBJ.3SG
‘Mensenp OBLT BEIUYHHOM C JOM.’

(14) Top mat pirany képy eya. [Ky3uenosa u np., 1980, c. 322]
top  mat pira=ny kepy £=n=a
on sa,Mmoii  BeIcOTa=POSS.GENI1SG Beauuunoii ¢ 66iTe=AOR=SUBJ.3SG
Byks.: OH ¢ MOi1 pocT BEIMUMHON €CTb.
‘OH pOoCTOM C MEHsI.’

[locnenoxHple KOHCTPYKIMH IIUPOKO YHoTpeOisitoTest B cenbkyrckoM s3bike. E. JI. [IpokodneBa moa-
yepkuBana: «V3 ciy:xeOHBIX CIIOB B CEJIBKYIICKOM sI3bIKe Haubojee pa3BuThl nocienorm» [[Ipoxodsesa,
1966, c. 412].

B ($osIbKIIOpHBIX TEKCTaX JJIsl BRIPAXKEHUS 1101001, COOTBETCTBHS yIoTpediissercs Takke ahduxc =say,
nanexHelii apdukc «koopaMHATHBa» — 0COOOTO MajlieKa, BBIICIIEHHOTO B Ta30BCKOM JHAJIEKTE aBTOPaMHU
«QOuepkoB 1o cenbKynckoMy A3bIky» [Kysnenosa u ap., 1980, c. 177]. Ilpusenem npumepsl:

(15) [Benukan-1roa0e/1, MPOTIIOTUB KYCOK Msica, 3aKirovaeT: «Bpoe 310 (=muia) Takoe, Kak s cam». |
Nyny nil’cyk orynny: «Mity tina ondksSan». [Ky3nenoBa u ap., 1993, c. 19; 59]
nyny nil’cyk oryn=n=y mity tina  ondk=Sary
MOTOM TaK roBoputhb=AOR=SUBIJ.3SG Bpomxe=PARTCL Ttakoii s cam, moe cooctBeHHOe PRON=COORD
‘ITorom Tak roBoput: «Bpoae 370 (T. €. MuIIa) Takoe, Kak 5 cam».’
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B nannom mpumepe addurc =Say npucoequHICTCS K TUYHO-YKA3aTEIBHOMY MECTOMMEHHIO, 0003HaYa-
IONEMY JTaJIOH CpaBHEHHWs. B crenyromem mpumepe addukc =sSay codeTaercsi ¢ YUCIUTENbHBIM ukkyr
‘OITUH’, TAKXKE BBICTYIAIONIAM B KAYECTBE 3TANOHA B CPABHUTEIILHOW KOHCTPYKIIHU:

(16) Ukkyr por pogyny motty qorqy Sérna: «O-o, ukkyrsak ilenti». [Ky3nemnona, 1987, c. 34]
ukkyr por pdqyny —mot=ty qorqy  S€r=n=a ukkyr=8ak ile=nt1
omHaxael cHapyxu uymM=DAT mensens Boiith BHyTpb=AOR=SUBJ.3SG o0omna=COORD xutps=FUT.1DU
‘OguH pa3 ¢ ynmumbl B YyM MeaBeap Bomén: «0-o, BMecTe (OyKB.: OIHOMY COOTBETCTBEHHO) Oynem
KUTh.

(17) Top warqy qumyssak esympa. [Ky3nenoBa u ap., 1987, c. 177]
Top  warqy qumy=§=Sak e=sy=mp=a
on  Oompmioit  4uenoBek=GEN=COORD 06site=PAST=DUR=SUBJ.3SG
byks.: OH 60JbIIOr0 YesIoBEKa HAOA00UE CTAHOBUIICS.
‘OH cTall TAKUM, KaKMM OBbIBaeT B3POCIBIN YeNOBeK.’

HeskBHBaleHTHOE CPABHEHHE

HeokBuBajeHTHOE CpaBHEHHE OTPaXKAeT Pa3iIMUuUs MEXKIY MPEAMETOM M ATaJOHOM CPaBHEHUS U peallu-
3yeTcsl B TA30BCKOM JIMAJICKTE CHHTAKCHYECKHMMH KOHCTPYKIHMSAMH, B COCTaBe KOTOPBIX: IIPEIMET CpaBHEHHS
(cymecTBuTeNnbHOE MO0 MECTOMMEHHE B (JOpME MMEHUTENBHOTO Tajieka), 3TaJOH CpaBHEHHS (CYIIECTBH-
TEJIBHOE WJIM MECTOMMEHHUE B (hopMe abiaTuBa), a TaKkXKe MpUIaraTelbHOE WM Hapedue, yKas3blBarollee Ha
MIPU3HAK, JISKAIIUH B OCHOBE CPaBHEHHSI.

H. M. Tepermenko yka3ana Ha OJHY W3 OCHOBHBIX (D)YHKIIHHA aOllaTHBAa B CAMOIUICKUX SI3BIKAX: HCXO]I-
Has opMa IIpH CPaBHEHHH MEXIY co0oi il uin npeametoBy [Tepemenko, 1973, c. 277]. «llpu stoMm, —
MMOJYCPKUBACT H. M. TCpCHIeHKO, — OOJIBIIAs WA MEHbIAs CTEIEHD IMPOABJICHUA TOI'O WJIM MHOT'O ITPU3HAKa
3aKIIfovaeTcs He B ClIoBe, 0003HaUYaromeM STOT Mpu3Hak. McxonHoi popMoit Asl cpaBHEHHS SIBIISIETCS UM
NPEIMETHOTO 3HAUYEHUsI, C KOTOPBIM CPaBHHMBAETCA IPYyroe UMs, TaKKe UMEIolIee 3HaYCHUE PeAMETHOCTI
[Tepemwenxo, 1973, c. 258-259]. IlpuBeneM nmpuMepbl U3 TA30BCKOIO JUATEKTA CEbKYIICKOTO SI3bIKA!

(18) Kanansa amaeundnul keinane 3ya. [Tepemenko, 1973, c. 259]
KaHa=JIs ATE=H=HAHBI KBITTAJIb 3=H=a
co6aka=DIM o01eap=GEN.SG=ABL wmanenpkuii 0piTe=AOR=SUBJ.3SG
Byxks.: Cobauka OT 0jIeHd MaJleHbKasl €CTh.
‘Cobauka MEHbIIIE OJICHS.’

(19) sipa tokanndne kepal épa. [IIpoxodses, 1935, c. 88]
sipa  toka=n=nins kepal &=n=a
yrka rych=GEN.SG=ABL w™anenskuii ObpiTb=AOR=SUBJ.3SG
Byks.: YTKa 0T rycst MajeHbKas €CTb.
‘YTKa rycst MeHsbIe.’

(20) Nenamw onzeyndne kepaka somaldqgo éna. [IIpoxodnes, 1935, c. 88]
nena=ms onzn=nan  kepaka soma=laqp &=n=a
cectpa=POSS.1SG s cam=ABL  HemHoro xopommii=PRTCL 6pTs=AOR=3SG
ByKB.I CeCTpa MO OT CaMOT'0 M€HA HEMHOT'O TTOJIy4llIe €CTh.
‘CecTpa MOSI HEMHOTO TTOJTy4IlI€ MEHS CaMOoro.’

(21) Tan atainDendn mat dtzme poss warQ éna. [Ilpokogres, 1935, c. 88]
tan atee=1=nDp=ndn mat  ate=msp warQ &=n=a
TeI=GEN.SG  01eas=POSS.PL=POSS.2SG=ABL s o1eas=POSS. 1SG Gonpmoit OeITEB=AOR=3SG
‘U3 TBOMX OJIEHEH MOIi OJIEeHb caMblid 0OJIBIION.
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(22) Tytyk pigyny pirqy éna. [Ky3nenosa u np., 1980, c. 182]
tytyk  pi=qyny pirqy &=p=a
Keap ocuna=ABL.SG  Boicokmii OpITB=AOR=SUBIJ.3SG
Byks.: Keap oT ocHHBI BBICOKHH.
‘Kenp BbIII€ OCHUHBL.’

(23) Topwnndn mat kanpuvla gontak. [[Ipokodnes, 1937, c. 88]
toppb=n=nan mat konpplee  qon=t=ak
oa=GEN.SG=ABL P’ OBICTpO nntn=AOR=SUBJ.1SG
‘Ero s ckopee moiiy.’

HUcnonp3oBanue nanexxHeix GopM adnaTHBa «B LENSIX BEIPRKEHHUs CPABHEHHS IPU3HAKOB MPEIMETOBY
npociexeHo E. A. KpeliHoBHUEM B FOKarupCcKoOM KOJIBIMCKOM si3bike [KpeitHoBud, 1958, c. 60]. [lannas Tu-
NOJIOTHYeCcKas Napajuiesb SABJISIETCS] OAHUM U3 aPTYMEHTOB B OATBEP)KICHUE TUIIOTE3bI O POICTBE CaMO-
JUHCKUX U IOKaTUPCKUX SI3bIKOB B PAMKAX YPaJIbCKOU SA3BIKOBOM CEMBU.

B otnenpHBIX TekcTax, 3amucaHHbX B 1970-1980-¢ IT., BCTpEUarOTCsl CpaBHUTEIBHBIE 00OPOTHI C COIO-
30M kuttar ‘Kak’, IPeICTABISIOIINE COOON KalbKy C PYCCKUX CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKITHI:

(24) Tom paktympa catkysé, kuttar suryp. [Ky3nenosa u ap., 1980, c. 394]
tom pakty=mp=a catkysé kuttar suryp
OH oexate=PAST=SUBJ.3SG OBICTPO KaK IITHIA
‘On 6exai ObICTPO, KaK MTUTIA.’

(25) Tabw konoanba xymap nollaca. [M3]
Tabb konman=6=a KyTap no=I=lara
OH cnat)=DUR=SUBJ.3SG  kak kameHb=ADJ=DIM
‘OH crHT, Kak KaMeHb (KaMmeIek).’

[Momo6HOE KaNbKUPOBaHKWE BO3HUKIIO B PE3yJIbTaTe Pa3BUTHUS CEIBKYICKO-PYCCKOTO JBYSI3BIYHS BO BTO-
poii monosuHe XX B.

3aKkiIo4yenne

B nenom ananu3 A3bIKOBOTO MaTepHaja MOKa3bIBAeT OrPaHMYEHHOE MCIIONB30BAHUE CPABHEHUS KaK BBI-
PasUTENBHOTO CPEACTBA B (DOJNBLKIOPHBIX TEKCTaX TAa30BCKUX CENbKYMOB. [0 ceMaHTHKE MOKHO BBIICIHTH
JIBa THTIA CPAaBHEHUS — SKBHBAJICHTHOE M HEAKBUBAJICHTHOE. DKBUBAJIIEHTHOE CPaBHEHHE TIepeiacTCcsd CHHTAK-
CHYECKUMH KOHCTPYKLMSIMU CO 3HAYCHHEM CXOZCTBA, ITOJI00Ms, COOTBETCTBHA. B ponu mokasareneil oTHO-
HICHUS 1MOJ00UST MEXIy MPEeIMETOM W 3TAIOHOM CPAaBHEHHsS BBICTYMAIOT B IOJABIISIONEM OONBITHHCTBE
KOHTEKCTOB CJIy’KeOHBIC CJIOBA: IOCJCIIOTH fard (tard) ‘HamomoOue, moao0HO, KaK KTO-Iu00’, card ‘Kak’,
sagyn ‘COOTBETCTBEHHO, aHAJOTMYHO’, kapy ‘BENMYMHON C’, peAKo — mamexHbli addukc koopauHaTuBa
=Say. DKBUBAJICHTHOE CPaBHEHHE MPOCIECKUBAECTCS B OCHOBHOM B TMaXpPOHHYECKH PAHHUX KOHCTPYKLHUSX
OCJIO)KHEHHBIX TIPENJIOKEHHH, BEIYIIYIO POJIb B KOTOPHIX BBHIMOJNHSIOT (DOPMBI OTIIIATOJIEHBIX MIMEHHBIX 00-
pa3oBaHUl U 1eeNpPUIACTHSI.

B peanuzaunu HeIKBHBaJIEHTHOTO CPABHEHUS HCIIOJIb3YETCS CHHTAKCUYECKas KOHCTPYKIHSI, B COCTaB KO-
TOPOH BXOMST: MPEAMET CPaBHEHHA (CYHIECTBUTEIHHOE MO0 MECTOMMEHHE B (JOpME OCHOBHOTO MAIEXkKa),
9TaJIOH CpaBHEHHUS (CYIIECTBUTENLHOE WIIK MECTOUMEHHE B (hopMe abliaThBa), a TaKKe TpuaratelibHoe WU
Hapeyre, yKa3blBalollee Ha NMpPU3HAK, JeKalluid B OCHOBE cpaBHeHMA. [1o100Has KOHCTPYKUUS yHOTpeOs-
eTcs U B JPYTUX CaMOJUICKHX SI3bIKaX, a TaKKe MPOCIIEKHUBACTCS B IOKATMPCKOM KOJBIMCKOM si3bike. B
TEKCTaX Ta30BCKOTO JUANIEKTA HEOKBUBAICHTHOE CPABHEHUE PEATU3yeTCsl, KaK MPaBUIIO, B TIPOCTHIX TIOBECT-
BOBATEJIBbHBIX MPEIOKEHHSAX.
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[NomyepkHEeM, YTO THUITOJIOTUYECKONW OCOOCHHOCTHIO TPAIUIIMOHHOW CHHTAKCUYCCKON CHCTEMBI CEJIBKYII-
CKOTO $SI3BIKa SBIISIETCSI OTCYTCTBHE CIIOKHOIOIYMHEHHBIX COIO3HBIX MPEIOKEHNH, COIO3HBIX CPAaBHUTENb-
HBIX 00OPOTOB W HAJMYWE OCIOXHEHHBIX NMPEATIOKEHHA, BEAYIIYI0 POJIb B KOTOPBIX BBITOJIHSIOT (OPMBI
OTIJIArOJILHBIX MMEHHBIX 00pa30BaHUM U ACCTIPUYACTHSL.
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CnHcoK yCI0BHBIX 0003HAYCHH I

1SG - 1-e . ex. u.; 2SG — 2-e 1. en. 4.; 3SG — 3-e . ex. u.; 1DU — 1-e . aB. u.; ABL — addukc ucxon-
Horo najexa; ACC — apdukc BunutensHoro naaexa; ADJ — apduxc npunararensuoro; ADV — addukc
Hapeuns; AOR — apduxc aopucra; COM — adduxc komuratusa (coBMmectHoro nazaexa); CONJ — coros;
COORD - appukc xoopaunarusa; CV — addukc xonBepba (neenpuuactusi); DAT — addukc narensHoro
nanexa; DIM — mumunytuBHbii adpdukc; DUR — addurc amurensroro aevicteus; FUT — adbdukc Oyay-
nrero Bpemenn; GEN — addukc renurusa (poaurensHoro majexka); IMP — apdukc ummneparusa; IMPF —
appuxc umnepdekra; IMPFV — umnepgexrtus; INTENS — apduxc nnrencusa; ITER — adhduke nreparu-
Ba; LOC — addukc mectrHoro nagexa; OBJ — oOobvexTHOE cnpsbkenue riarona; PAST — agduxc npomen-
mero Bpemern; PRTCL — wactuna; POSS — moceccuBHbIi (mnuHO-TipuTsHKaTenbHbi addukc); POSTP —
nocnenor; PRON — mectoumenue; PROPR — nmennoii apdurc obnananus; REP — apduxc mHO)KECTBEH-
Horo paeictBus; SUBJ — cyObexktHoe cnpsbkenue rinaroia; VN —addukc orrmaronsHoro umenHu; M —
MaTepHabl KCIIEAUIIH.
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O0pa3 nyxa-xo3s1iiku 3eMJIM B 3110Ce 0JIOHXO.
Yactp 1: CTaTH4eckne U JUHAMHYECKHE XapPaKTePUCTUKHA

M. T. Caranap

Cesepo-Bocmounwiil (hedepanvuviii ynusepcumem um. M. K. Ammocosa, Axymck, Poccus

AnHomayus
B ycnoBusx mepemMeH, MPOUCXOAAIINX B COBPEMEHHOM MHpPE, BOCTPeOOBaHHBIM IIPECTABILICTCS OOpalieHne K 00-
pa3y marepu-3emid, MaTtepu-Poauael. B pabote akTyanmusupyercs BOIPOC HIACHTUDUKAIIMHA MH(OIOTHISCKOTO 00-
pa3a ayxa-xo3siku 3eMiid AaH AaxdblH XOTYH, KOTOPBIH HanOoJee MOJTHO MPECTAaBICH B TEKCTaX 3M0Ca OJOHXO.
AHanmn3 cTaTHYECKUX XapaKTePUCTUK oOpa3a B ONMHCAHWH W JHHAMHUYECKHAX XapaKTEPHUCTHK B CIOXKETE MO3BOJISICT
BBIJIC/IUTh OCHOBHBIC CEMAHTUYCCKHUE MPU3HAKU AaH AaxdublH XOTYH. ABTOp YCTaHABIMBACT COCTAB YCTOMYMBBIX
MPU3HAKOB 00pa3a U MPUXOAUT K BBIBOJAY, YTO OHM MOTJIM IMOSBHUTHCS B pa3HOE Bpems. IloyyueHHbIC pe3yIbTaThl
MOTYT OBITh HCIOJIb30BAaHBI B MOCIEAYIONINX HCCIIEIOBAHUAX — ISl PEKOHCTPYKIMH T'€He3Kca aHTPONOMOP(HHOTO
obpa3za qyxa-xo3sUKU 3eMITH.

Knroueswvie cnosa
JyX-X03sIiKa 3eMin, MupoIoTnIeckuil 00pa3, XapaKTepHbIC YepPThl, aHTPOIIOMOPQHBIN COCTaB, IMUTETAIHS, aTPH-
OyT, hyHKIHS
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VHHBEpPCHTETa «IMUYCSCKAN MaMITHUK HEMaTEepPHAIbHON KYJIbTYPHI SKYTOB: TEKCTOJOTUYCCKUH, THIIOJOTHUCCKHUH,
KOTHUTHBHBIA U HICTOPUKO-CPABHUTEIBHBIN aCIICKTHI»
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The image of the spirit-mistress of the earth in the olohkho epic.
Part 1: Static and dynamic characteristics

M. T. Satanar

North-Eastern Federal University named after M. K. Ammosov, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
Currently, there appears to be a significant demand for addressing the image of Mother Earth. This study was in-
tended to identify the main characteristics of the image of the spirit—mistress of the earth, Aan Alakhchyn Khotun, in
the olonkho epic. Use was made of the structural, functional, and semantic analysis, as well as of the review and
generalization, with the principle of historicism being the key one. The analysis has revealed the following stable
signs of the image: being a female, a predominance of white color, nudity of breasts, elegant clothes, localization in
the world tree, divine origin, and the functions of a nurse, protector, or adviser. A cane and a ladle in her hands or a
shamanic tambourine and a mallet have been found to be characteristic attributes of the appearance. The natural
prima materia and, in some texts, the anthropomorphic images (little people) of Ereke-Dyereke tend to accompany
the arrival of Aan Alakhchyn Khotun. Emphasis is placed on the ornithomorphic hypostasis of the spirit of the
words of the image in the form of a cuckoo. The early records demonstrate the phytomorphic hypostasis of the im-
age in question in the form of a fusion of the images of the spirit of the tree and the hostess of the place. A conclu-
sion is drawn that the semantic features of the image of Aan Alakhchyn Hotun reflect the multi-temporal nature of
their historical appearances, suggesting further genetic studies to explore the archaic image of the spirit-mistress of
the earth.

Keywords
spirit-mistress of the earth, mythological image, characteristic features, anthropomorphic composition, epithet, at-
tribute, function
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Beeoenue

B sikyTckoil (ONBKIOPUCTHKE 3HAYMMOW TPENCTaeT MpoblieMa M3Y4YeHHUs] UCTOKOB M PAHHUX OSTaroB
(hopmupoBaHusi MUGOIOTHYECKUX MpeacTaBIeHni. ONBIT U3YyYeHUs] IPOUCXOKICHUS U pa3BUTHS MHU(OIIO-
THYECKUX CIOKETOB U 00pa3oB MPEACTABICH B TPYAaX M3BECTHBIX HCCIIEAOBATENEH MCTOPHUECKON IMO3TUKU
donpkiiopa u gureparypsl (O. M. ®petinendepr, B. 5. [Iponmn, B. M. Xupmynckuit, M. U. Crebnun-
Kamenckwii, E. M. Menerunckuii, E. C. HoBuk, C. FO. HexnronoB u ap.). st HacTosAIIero nccieoBanus
METOJOJIOTHYECKH BaKHBI Te3uchl B. 4. Ilponma o ToM, 4TO «XyIOKECTBEHHBIN aHAIN3 HEPa3pbIBHO CBSI3aH
C MCTOPUYECKHM», YTO HCCIIEIOBATEIh HE MOXKET «OTKa3bIBaTbCid OT MCTOPUYECKOTO M3YUEHHsI HapOJHOM
M093UH TOJIBKO Ha TOM OCHOBaHUH, YTO BCE 3aIHCH IMO3JHUEY, 4 TAKKE YCTAHOBKA, YTO (DOJIBKIOPHBIC TEK-
CTBI «XpaHAT SIBCTBEHHBIE CJIEJBI IPOMIEHHBIX 310X, HHOTJA HACTOJIBKO SICHBIE M KOHKPETHBIE, YTO OHU MO-
TYT UMETh CHUJIY UCTOpHUYECKOro cBuaerenbcTBay [[Ipomm, 1999, c. 26]. U nepBocTeneHHBIM B «HCTOpUYE-
ckoM mccienoBanum» (A. @. JloceB) mpenacraeT Bompoc «uaeHTH(GUKAIUN MH(OIOTHYECKOTO MEPCOHAKA))
[Bunorpanosa, 2000, c. 13], oTpaxaromuii (pukcannio XapaKTepUCTHK (MPU3HAKOB) JaHHOTO IEPCOHAXA
CIIEpBa B €0 «OIMHCATENBHOM CTATHKEY, 3aTEM B €T0 JesITebHOCTH (CIOKeTHOH nuHamuke) [Tawm xe, c. 28].

ABTOp HacTosmIel pabOTHI TakXxke omupaics Ha nonoxenue JI. H. BuHorpagoBoit 0 Ba)KHOCTH yCTaHOB-
JeHus it MUGOIOTHIEcKOro obpasza «siapa UASHTHGUIUPYIOMEro MUHUMyMa XapakTepuctuk» [Tam ke,
c. 21]; uenp uccienoBaHUA — BBISIBUTH XapaKTEPHBIE YepThl 00pas3a ayxa-Xo3siku 3emin Aan Anaxuwvin Xo-
myH. ICTOYHUKOBOM 02301 MOCITYXHITH SIIMYECKHE TEKCThI, 3alTUCaHHBIC B JOPEBOIOIMOHHBIN TIepuo/ (10
1917 1.), GOABIIMHCTBO M3 KOTOPHIX OBLTM OMYyOJIMKOBaHBI B akajeMudeckoi cepun «OO0pasmbl HapOIHON
JUTEPaTyphl AKyTOB». OJHAKO, TOCKOJIBKY U B 00Jjiee O3THUX BapHaHTax 3allUCH TEKCTOB B OAHOM 00pasze
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COXPAaHSIETCS MHOXKECTBO HACIOCHUHN Pa3HBIX UCTOPUUYCCKUX 30X, ABTOP MCCIICAOBaHUS 0OpaInaics U K mMa-
Tepuanam, 3aQUKCUPOBAHHBIM B COBETCKHI TTIEPHO/I.

CoBpeMEHHOE COCTOSIHHAE U3YUYCHUs JAPEBHET0 00pa3a JyXa 3eMJIM XapaKTepU3yeTcsl JOCTATOYHO OOIINp-
HOW 0a30¥ MaTepHaIoB OMKCATEIBHOIO XapakTepa, a TAKKe YJAYHBIMH IMONBITKAMU MPUMEHEHHSI METOJI0B
ob0wsacauTensHOU Hayku (I'. Y. Opruc, P. U. bpaBuna, H. A. Anekcees, A. E. 3axaposa, A. I1. PemerankoBa
U JIp.) ¢ peanm3anueidl CTPYKTypHOTO, (YHKIIMOHAIBHOTO MOIX0A0B. Tak, B TeKcTax amoca OJIoHXO o0Opa3
JyXa-X03siKu 3eMid Aan Anaxuvin XomyH SKYTCKUMHU (DOJIBKIOPUCTAMU ONPEACIASTCS KaK Myapasi COBET-
YuIa U 100pas mpopuIaTeIbHUIIA, 3alIUTHUIA IePOs-00TaThIps, OT 0JIaropacroiIokKeHUs] KOTOPOH 3aBHCUT
CYACTIIMBAs KU3Hb JIIOJICH, OJIaromnoiryyne JoMairHero ckota. Ee oOuTauieM CIy>kuT pojioBoe IpeBo Aai
Jlyyx mac. Y Hee cenple pacmylIeHHbIE BOJOCHI, O€lloe Tello, MOX0XKee Ha OKpac KypomaTKh 3MMOM, oOHa-
JKEHHBIE OOJBIIIUE TPYIH, HapsaHas onexnaa. Y Aan Anaxuvin XomyH eCTh NeTH (BHYKH) — MHOTOYHCIICHHBIC
MaJILYHKH M JICBOYKH, HAa3bIBaAEMBIC DpaKka-/[bopoKa, OT NbIXaHUSI KOTOPBIX 3ENICHEIOT JIepeBhbs U Tpassl [I1y-
x0B, 1962, c. 35; Opruc, 2008, c. 122; Y1kun, 1994, c. 25; Bunokypos, 2017, c. 44 u ap.].

Xapaxmepuble uepnibl 06pa3a 0yxa-x03;u21<u 3emjiu 6 cmamu4eCKom onucanuu

B rpymnmy xapakTepucTuk o0pasa B €ro «CTaTHUKE» BXOJAT SIHUTETHI, BHEITHUNA OONHK, COUABHBIN CTa-
TyC, aTpuOyThI, MECTO OOMTaHMS, XapaKTep, pOloCcIOBHas, Ha3Banue [Bunorpagosa, 2000, c. 28].

VYixe nipu 6erioM 0030pe TEKCTOB PAaHHHUX W MO3JHUX 3alKCEH OIOHXO BHJHO, YTO Hauboliee pa3BepHY-
TBHIA STIHUTET-OMMCAHNE BHEITHEro0 O0NKMKa oOpas3a JaeTcs B MO3JHUX BapuaHTax ¢ukcanuii. B camoszamnucu
M. H. MoHOBOI-AHIPOCOBOW NPEJCTABIICH CICAYIONIMI JMHUTET o0pasa: Kepcyo MiIuuuiszx, KeHyi
canaanaax, / Kene cypaxmasx, xesyop-cumuup capa / Banvim-canvim smuutiossx, / bBsosp cawwvitiagwin
HAOUSUOUU KIMMS Kannumuust, / Yyc-kuuc enoypesms 6opeshomun / OByuuy Kommd KINNUMUHIH
(mepyooym) / Aan ooudy uwuums Mawan Marnxaneiein [MonoBa-AnzapocoBa, 1998, c¢. 185-186]
‘C Oyaropa3yMHbIM yMoOM, a00peiM cepateM, / C rpynasmu oOHakeHHbIMH, / CJIOBHO JIBa KYMBICHBIX
Oypmroka, / Peickio mry0y Hapacmamky HajeB, / Pricke-cobombio manky / HabexpeHnb HazeB (poauBiiasics), /
Jyx 3emnu Manran Manrkasbsin’'.

Bcerpeuatorcst ommcanus mopTpera Ayxa 3eMiM U ¢ OoJjiee MOAPOOHBIM HW3IOKEHHEM, K HpUMEpY:
«W BOT... OTUMHBI BIAJIBIUUIIA, KOPMUJIHIIA, CO3ATEIbHUIIA, TOCYIAPbIHS — CTapIIas CecTpa ero, cenvac e
sBrTach. CepeOpHUCTHIX co00JIeH T0Xy HAKWHYIA, IATHACTOW PBICH IMAnKy HaOeKpeHb HaOpochiIa, JTyUIIHX
BOJYBMX IIKYp LIapOBapaMd KOJICHH OXBa4eHBI, TMATHUCTON PBICH MEPEAHUX JIall pPyKaBUYKW HAaJIETHI,
cepeOpHCThIX COO0EH 3aHUX JIATIOK CAllOXKKH 00YyTHl. UTO JackoBOE COJHIIE, TTIa3KU €€ SICHO TIISACIH, YTO
paii, CBETJI0e JIUYMKO CHSIIO, OJIeCTsIre, KYMBICHOMY MeXy MOJOOHbBIE, C COCI[AMHU MepCH e€ B3/bIMAIHCH,
Oenenu ozxeTsie MexoM KoJeHm» [Sctpemckwmii, 1929, c. 22]. A BoT kak oOpamiaercsi 6oratbips FOproHT
HOémotisin k xo3stiike 3eMin: Aan uils 0otdym uyuums / Aan Anaavuwvin / Aviviol danbap, / Hookas Hounbsx, /
Tyynoox vimvic, / Masan myhaeati, / Kyn Yanbapvioin / Xomyn 262xam! [YY, 2013, c. 74-75] ‘Ayx matepu-
3emnn / Aan AmaaydbiH / CBernas rocroxa, / ObmoOoBanHbie 0€mnpa, / Bomocareie mamonn, / benbie
konenu, / Conmueunas YanOapeian / ['ocrioka 6adymika!’. Yciblas npock0y reposi-0oraTeipsi, BAPYT MEpeT
€ro B30pOM TOSBJSIETCS TOXKWJIAas OKEHIIMHA, KOTOpas BHEIIHE OINHUCHIBAaeTCs Kak: Xaap Kypoyk
bammaxmaax, / Xabvuiaxaan Kypoyk smmaax, / Yyc-xuuc mupuumd Os3peshomun / Ozyiidnuu yypoym /
Xomyn ovaxmap [Tam xe] ‘C BosocamMu cHeXXHO-0enbiME, / C TeJIoM, CIIOBHO Kyporiatka oenas, / [lanky u3
HIKyp pbicu U coboist / Habekpenp HakuHyBIas / ['ocmoska sxeHiuHa’ .

B TekcTax mo3aHUX 3amucel pa3BepHyTas SMUTETAIUS BCTPEYASTCS 3HAUUTENBHO yaie, Kk npumepy: Cyoy
aan 00udy / Huuuma 6yonan mvudoupsdoum, / Apvipvianaax ovunbaxmaosx, / bogyyckanaax myhsxmaox, /
Kypaw mawan dammaxmaax, / Kewyep xkypoyk smuuiiossx, / Apviet cahvin usdacmaax, / Apvinvlaxmaax
vimvicmaax / Aan utia 00uoym uuuums / Aan Anaxuvin xomyn 269xom! [Anpuxunckuii, 2011, c. 158] ‘Oroit
3eMIIM-MaTyIIKy / Xo3siikol npusHanHasi, / C 6éapamu nipocanieHHbIME, / C KOJEHSIMU pa3yKpameHHbIMH, /
C npocenpio Bosiocam, / C rpynsio okpyrion, / C mekamu cMyriabivy, / C agoHIMu 3aMaciieHHbIME / Jlyx-
nuun 3emiau-MaTyinky / AaH Anaxubid XoTyH!” [Tam e, ¢. 159]; wnu: Kvidadvixer 269 xomyn uuuums, / Xaap
magan Oammaxmaax, / Xabvuiaxaan Kypoyk Ovithviviiaax, / Xanewiovim xahanaax, / XaumaiiOvim
xabappanaax, / Ukku oanvim-canvim / Tahviap-xeeyop kypoyk / Tommoo doneyn smuutiossx / Aan Anaxuwin

! 31ech m manee, ecu He yKa3aHoO MHOE, IEPEBO (ParMEHTOB (DONBKIOPHBIX TEKCTOB C SKYTCKOTO SI3bIKA HA PyC-
CKHH OCYIIIECTBIIEH aBTOPOM CTaThH.
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xomyn! [Oityynyckaii, 2003, c. 132] ‘Xo3stiika-x0oTyH qoiauHbl Keutansikel, / C 6enbiMu, TOA00HO CHETY, BOJIO-
camu, / C tenom, kKak y Kyponatky, / C pactuipIBIIUMCS KHBOTOM, / C TOpI0 3aKUHYTOH ToN0BOH, / C AByMS
orpoMHbIMH, / CITOBHO 1Ba TypcyKa, / [lomasivu rpyasvu / Aad AinaxdsiH XOoTyH!

Wrak, cymmapHOe IpeCTaBI€HUE O BHEIIHEM MOPTpPETe AyXa-XO3sIMKU 3eMIIM CBOAUTCA K CIEAYIOIIEMY
«anTponomopdaOoMy coctaBy» (B. H. TomopoB): 6emoe Teno, OomnbIas rpyib, cenble BOJIOCH, Oenbie 6&apa
¥ KOJICHH, 3aMaciieHHbIe JaJoHH. B MUQOMosTHIecKod TpaaWlii yCTOMYMBBIM CUHTAETCS YIIOMHHAHWE
OJICKIBl JyXa-3eMJIM — HapacHamiky HaJeToW IIyObl M3 phIChel IIKYphl, HAOCKPEHb CUAALICH IIATIKU W3
COOOJIMHBIX M PbICBUX MWIKYp. IIpu 3TOM 1Mo cTaTycy oHa — rocmosKa, Mo BO3pacTy — cTapyXa MM MOXKHIIas
JKEHIIMHA, TI0 XapakTepy — Oiaropazymuas, go6pasi. Uto xacaetcs cOOCTBEHHOTO MMEHH 00pa3a Jyxa 3eMJIH,
TO B TEKCTaX OJOHXO (pukcupyercss MHOrooOpasue uMEH — Aan Hapxan Xomyn, Aan Aanaii Xomyn, Aan
Muuun Xomyn, Auvivr Yanbapvixer, Manean Manexanvivin M T. A., CPEAX KOTOPBIX MpEBAIUpPYET UM AaH
Anaxuein Xomyn. Takoe 0OCTOATENHCTBO OTMEYAETCS W B dTHOrpaduuecknx marepuanax [TpommaHckui,
1902, c. 47; Anexcees, 2008, c. 423 u ap.].

B HeKoTOpbIX paHHMX TEeKCTaXx HMMs MepcoHaka BoBce oTcyTcTByeT. [lpuBenem mnpumep: Mahwvin
mepoyas3p xa9H [Op Cosomox] ycma yenswu cyeypytisu bapan 63peshamun cI2dmaH KelHbIhaxmuvl KIMIH
mypan ommagd: — Aap mahvim uuyums xomyn! Aan doiidym uuyums 20om! [Ysaposckuii, 2003, c. 61] ‘Tlo-
JOWMS K IEpPEBY, TPWOXKIBI MOKIOHHUIICS €My M, TIPUOTKPHIB YIIKKA CBOEH IIANKH, ckazan: — [‘ocmoxka nepesa
Moero Benukana! Thi, 0a0ymika, xo3siika BceiaeHHou!” [Tam ke, ¢. 127]. Kak BuaHO, B MHPOCO3EpIIaHUN
TIPEIKOB HAOJFOIaeTCs CIUSHUE TyXa IepeBa ¢ AyXOM-XO3IHKHA 3eMIIH.

MaTepecHo, 4TO HHOTAA AyX 3€MJIM IPEACTAeT OJTHOBPEMEHHO U KEHIITUHOMN, U MYKYMHOMN: ABbIC UU1IIX-
caganaax / Aan unbd 0audvim aunaiiaax uyuums, / Anman mopoockonoox / Advaapwixca Totion, / Kemyc
mopoockonoox / Kyn Kybsuuxcs Xamwin [X[p, 2016, c. 134] ‘Hasnauennsiii nyx / BocbMunoOomHOM-
BOChMHUKpaiiHel Matepu-3emud, / C memaHol TpocThio / Amkapsixca ToiioH, / C 30motoit TpocThio / Kron
Kro0siinxcst Xarein’; win: Om-mac uuyums / Opoii Byypail yon-xuivic / Mynnvycmyoym 30um. / Cup-00tidy
uyyums / Cuspoti Byypaii ogonnvop-sma3xcur / Cumusnacnum s26um [ Anekcanapos, 2022, ¢. 90] ‘dyxu-
WYYH TPaB-JIMCTheB / Manpunmku-neB4oHkn Opoit byypait / CoOpanuck, okaspBaeTcs. / JIyXu-uadu 3eMITh-
ctpanbl / Crapuku-crapyxu Cepsit Byypaii / Cronmunuck, okasbiBaetces’ [Tam ke, ¢. 91]. B mpumepax
Pa3HOIONbIE TyXHU 3€MJIU MIPECTABIICHBI B CIIUBIIIEMCS BU/IE.

B tpyme I'. V. Opruca orMeueHo, 4To AyX 3€MJIM B OJIOHXO MHOTJA JACHCTBYET B BHIE CYIIECTBA
MYKCKOTO TTos1a — Manean Manexanvin Totion, Ativier Ananaii Yepuu [Ipruc, 2008, c. 122], u B MaTepraiax
A. A. TTonoBa Haxomum: «“Ajbl Anamai Yapui” — 60kecTBEHHBIN Tyde3apHblid “Uépui”, xo3smH Beenennoi
(3emin), 60KECTBO MYKCKOTO TIOJa, TOXKE KHUBYIllee Ha Oepese, ObUI0 Mano momysipaeiM» [[lomos, 1949,
c.272].

Onuyeckas Tpaaulys COXpaHWIa Takke (DYHKIMOHMPOBAaHHE IBYX OOpa30B-)KEHIIMH JYyXOB 3EMIIH:
Hmopoanasx uly 0otdym uuuums, <...> / B30sp0ssx Br6usps Xomyu, 309x9m, <...> / Apbic uunssx-
capanaax / Aiieeip cunux / Aan uiis dotioym uyuums / Aan Muuux Xomyn, 309xom! [Tumodees-Termnoyxos,
1985, c. 80] ‘yx-xo3siika MaTepu-3eMuin Hamei, <...> / Bampassx badbusps Xotyn, <...> / dyx-xo3siika
BOCBMHOOO/THOM, BocbMUOKpanHHOM / [lepBo3nannoii Matepu-3emun Hamei, <...> / Aan Muuuk XoTyH, /
babymka mos® [Tam xe, c. 352]. 3amerum, nepea HaMH JBa pa3HbIX 00pa3a, MEKAY KOTOPHIMU CTaBHUTCS
pasfenuTeNbHas JTHHAS — ULld 00UOYM uy4ums ‘IyX MaTepu-3eMin’, MaHU(ECTUPYIOIIEH U0 POITHON 3eM-
JIM-OKPAaWHBI MJIM MAJION POJMHBI® U aan utid OOUOYM uyyums ‘IyX CPEIMHHOM MaTepu-3eMin’, T. €. IyX
IIaHETHl 3eMys°. B CBA3M € OTMM MOJYEPKHEM, YTO B 3THOrpaQUUECKHX MAarepuanax HEOJHOKPATHO
YIOMHHAETCS, 4YTO, B SKYTCKOM MHPOIIOHUMAaHHHU, «Uy4y HACEJSIOT BCE B CPENHEM MHpE: Kaxknuas MecCT-
HOCTbH, KOKIIBIN JIEC, KAKIBIM TPYIHBIN MOABbEM, KaXKI0€ BUIHOE MaTepoe AepeBo...» [Kymakosckuit, 1979,
c. 29]; «uyuu MMEIOT: 03epa, peKu, Boja, JePeBO, JIEC, KAMEHb, 3eMJIsI, KaX/Iblil y4acTOK IMOKOca, Aopora, ro-
PBlL, YIIENbs, BOZOBOPOTHI U T. A.» [Tpomanckuii, 1902, c. 27] u 1. 0. Tak, «B A€Hb BBIXOJ]a HA CEHOKOCHbIE
paboThl PazOpBI3TUBAIM O BCEMY JYIy LeNblid OepecTsHOM TypcyK Macia, pa30aBI€HHOTO MOJIOKOM
(“k66Y0p”"), roBops: “Xo3zsauH(-ka) 3emin, emb, Kymai!...” (“An mgoimy iygirti, aca, cidl...)» [[Tonos, 1949,
c. 273]. Otcroa 04EeBHUIIHO, YTO B CTApUHY Ka)/Jasi MECTHOCTh MMeJa CBOEro ayxa-xo3suHa. Hampumep,

2 Mii» dotidy — poaMHa, 0TYM3HA, pogHas cropoHa [TCHSI, 2006, 1. 3, ¢. 150].
3 Cm. 06 sTOoM B cratbe: Camanap M. T. MMpONIOHUMaHUE MHYECKON (POPMYIBI GBbIC UUAIIX-CABANAAX AAH ULLD
0otidy B cBeTe (HU3NUIECKOM Teopun eauHOTo Nojs // ObmecTBeHHbIe Hayku. 2017. Ne 3. C. 247-256.
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B oniouxo «Kép byypaii» H. C. AnekcanapoBa, HE cuuTas AyXOB 3eMiIH cTapukoB-ctapyx Cepsii byypaii
(TeKcT BBIIIE), OOHAPYKUBACTCA MIECTh PA3HBIX HANMEHOBAHUN TyXOB 3€MJIM B KEHCKOM 00NMKe [ AleKkcaH-
npos, 2022, c. 600, 605], a Takke 1Ba — B MyckoM obiuke [Tam xe, ¢. 605, 607], oguH U3 KOTOPEIX — 6)y0p
uyyum ‘IyX-X035MH MOoYBBl’ cTapuk Modyu Baail, npudeM BCe OHM JIOKAIU3YIOTCS B Pa3HBIX MECTax dIMUYe-
CKOT0 TIPOCTPAHCTBA.

K arpuOyTuBHBIM XapaKTepHCTHKaM 00pa3a OTHOCSTCS TPOCTh (IMIOCOX) M dYepmHak (TamanbHas JIOXKKA).
OO6patumcs k npumepy: Aan uis oatovim / Ananiaax uuyums, / Anman oanbap maiaxmaax / Aan AraxuvlH,
Maran Mawxanvivin, / Kemyckacmaox canaanaax, / Kemyc xyosii 30sxxom! [Otiyynyckait, 2003, c. 35]
‘Marepu n3HavanbHOU — 3emutn / X03siKa ¢ Hadama BpeMeH, / C mocoxoM 3010ThIM / Aan Anax4dsiH / MaH-
raH ManrxanbeisiH, / 3acTymHANA goporas mos, / babymka cemgas Mos!’; nimu: «M BOT BOCBMHBETBHCTOTO
CBSIILIEHHOTO Ay0-IepeBa reHni, OTYMHBI BIabIYHLIA, ceifuac ke sBuiack. C TpeMsi OTBEPCTBUAMHU MECTPYIO
raIalbHYI0 JOXKY aepxkanay [Scrpemckuii, 1929, c. 22].

WHorma B CIOXKETOCIOKEHHH OJIOHXO JyX-XO3slKa 3eMJIM TpeiBeniaeT cylap0y MHpa WM Tepos-
OoratsIpsi, Opocasi BBEpX rafalbHYIO JIOKKY-Xamuitiax ‘OONbIIoN yepnak u3 Oepesbl i JTUCTBEHHUIBI : AaH
odoudyrapein uyyuma... / Ana Hyepcyn xomyn / unnunspuesp kuupdu mypa, / Kackun kancasma, / blpvia
vuiiaama, / Tyepax ka6ucma, / Toaxke ovipaxma. / Xapa dacmaarrwoimman / Cudingsx xamsiiaga / Immu
vicmanna [ Anexcannpos, 2022, c. 414] ‘Ayx-uuun mupa ux Bcero... / Ana Hio€pcion XotyH, / [lepen Humu
OKa3aBIIUCh, / ['psaayiiee pacckasana, / Ilecuro crena, / ['agate Hauama, / Cyns0Oy yBuzaena. / C Hauana
camoro / Yepmak ¢ Bosiocom KoHCKUM / lan Tpemmasl’ [Tam xe, c. 415].

B HEKOTOpBIX OJIOHXO pacCMaTpHUBAcMBIN 00pa3 ONMHCHIBACTCA C IMAMAaHCKUMHU aTpHOyTaMH — OyOHOM H
KOJIOTYIIKOM: Camms uunsax-caganaax uis ooudym uyuumo, / Tawanaioaax wadviuax Oywypoadx, / Cusinasx
aiivivl danbap xamweliiax Oynaatiaxmaax, / 5303p033x Baousps Xomyn, / 365 xomyn 36om, / Jopoobory mymyii!
[Tumodeer-Termtoyxos, 1985, c¢. 29] ‘Ayx-xo3siika ceMHOOOTHOW-CEMHOKpanHHOK / MaTepr-3eMIIM MOCH, /
Nwmeromas 0yOHOM y30pHYIO Harty, / PasykpalleHHy 0 MIMTHEM U3 KOHCKOTO BoJioca, / MIMeroIias KoJoTyIIKOH
CBSILIEHHYIO JIOXKKY, / PasykpalieHHyr0 myuykoM U3 KOHCKOM rpuBsl, / Bamapaasx baduaps Xotyw, / [ocnoxa-
0abymka, 6abymrka most, / IIpumu sxe moe mpuBercTBue!” [TaMm ke, c. 305].

[Tpu »TOM mpHMeYaTeNbHBI TOCTOSHHBIE CITYTHUKK 00pa3a, COMPOBOXKIAIOIINE €ro MosiBieHue: «l1yxo
NpOTpeMeN TpoM, CHIbHEE UJATH CTaj JOXKIb, MOKa3aMCh Oejble TIeprcThie 00Iaka, 3acBEpKall MOJIHUH,
TIOJTYJTH BETPBI, 3eMJIsl 3aBOJHOBAJIACH M 3aJIpOKajia, B3IYJIMCh BOJBI, 3allyMella BoJia MOpCKash [ YBapoB-
ckmii, 2003, c. 127]. Hamo 3amMeTnTh, B TaHHOM (hparMeHTE IPHCYTCTBYIOT BCE YETHIPE MEPBOCTUXHH (BOIA,
OTOHb, BO3/yX, 3eMJis1). Ho B OOJBIIMHCTBE TEKCTOB MOSBJICHUE AyXa-XO3SHKH 3€MIIM CBS3aHO C BOJAOH M
BO3AyXOM: b3, dosoop, / Hmuu caneein canewviioa, / Hnueupac moian moianeipoa, / Umup Oviisimmap
ubuspraomunsp. / Uoup camvivipoap vthviaxmaameiiap [Anexkcanapos, 2022, c. 88] ‘Ixo, apyr, / Bo3myx
ropsunii noxyis, / Berep nmpoxamumii Hactur, / OOnaka TemHble HeOO okyrtanu, / JloXAW TNPOJTUBHBIC
xneinymm’ [Tam xe, c. 89].

K craTiueckiM XapakTepuCTHKaM OTHOCHTCS W JIOKYC oOpasa JayXa-XO03siKu 3eMiid. B 3aunHax OJIOHXO,
WMEHHO B MOTHBE OIMCAHUS MUPOBOTO npeBa Aar JIyyk mac (Aar Kyoyk mac), ylmoMUHAETCS €€ MEeCTO 00H-
tanus: [obipuiovina /vvipviiviamma / Kvivic Oyxamuioip Hackwvihouian, / Aan Kyoyx mahet / Kyn emmymnsu /
Kyeiis xaaman muutisn / Apwiwi neanasaii obabamein / “Ton-mon” mowcytia-mowcytia, / Cyhyoxmaax
021iam3 cyeypyusn, <...> / Ansana-cundsus mypoym / Opezeiioeox ohyn xohoono / Maunwix 6yonna: / — Hoo!
Iv3! oo opal... / Aan uils 0otidoym uuuums / Aan Anaxuvin xomyn 26oKkom! [SAnpuxunckuii, 2011, c. 154,
156] IxwipeiObiaa JDxeipeiisiarta / JleBymka-oorateips, / Aan Kynyk nepeBo / Co cTOpOHBI COHEUHOM /
Hecnenrao o6otins, / B Tpemmay nepea cMmonuctyro / “Tyk-Tyk” moctykuBasi, / B cycraBax HaKIIOHSSICH,
<...> / CnaButbh-BocxBayiaATh / Y gauy-nodeny / Takumu cinoBamu crana: / — [sg-3! Is-3! daegaii-kal... / yx-
nyun 3eMau-Matymky / Aan AnaxubiH xoTtyH!” [Tam xe, ¢. 155, 157]. 3nech npumMedareabHO MoapoOHOE
yKazaHue e€ MECTOIOJIOKEHHSI — Ha COJIHEYHO!N CTOPOHE, M MPH CTYKax Mo CTBONY aepeBa: Aap Kyoyk mac /
Apvivl Heanagat xamvipviea, / Xauvievipuisvl-obiuviebipbivl mulahaat, / Xamuaan Hackaiovbvliapea Ovlivl
evinna, / Honusp xomyc cabup0ssd / Hnubupouu caedtiapes Ovlavl evikna, / Yonuy xemyc myopaasa /
Lloppoonnonopeo Ovlavl evinna, / Apewiwiti apaii apviiian, / Xatia vicmanan mamaunns [Tam xe, c. 158]
‘HepeBa Aap Kynyk mac / Kopa cmomnucras, / C mymom-xpycrom / Kak Oyaro pazasunyinacs, / [lupokue
TCThs 30510Thie / HesameTHo 3anposkanu, / [umka 30m0Tast kak Okl / 3ByKH U31aBaTh crana. / MeaneHHo
pazasurasce, / bBynro packonosiack-packpeuiacs’ [Tam xe, ¢. 159].
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Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiil horbKaIop

BrI3bIBaIOT MHTEpEC MOJAPOOHOCTH, COJACPIKAIINE NAaHHBIE WHOTO XapaKTepa, KOTOPhIE COXPaHWIUCH B
PaHHUX 3alHCIX TEKCTOB: «J/lepeBo 3amienecTeno CBOMMM JHUCThSIMU, U C HUX CBEKUHA MEJIKHI MOJIOUHBIN
noxxnuk opocwi FOpronr Yomana. [lomyn Temblii BeTep, B aepeBo 3ackpureno. [lockpuieno, MoCKpUIIEIo
JEpeBO — M y KOPHsI €ro, W3-MoJi 3eMJIH, BBITJISIHYJIA MO MOAC XO3sMKa-AyX JepeBa M MecTay [Xapys3HHa,
1898, c. 65], a mHOTMA W ¢ (puKcanueld TpaHCchHOPMAIMH MeCTa OOUTAHUS: Aap MAC KbIKbIHAAH-KbIKbIHAAH
caaniamn-caannan bapan merypeac 6yonoym mepoymmat xaap KypoyKk acmaax, xaoulilaxan KypoyK s5mmaox,
UKKU KOBYOp CUMUP CABA IMULUOIIX allblbl XOMYH IMIIXCUH KYpyeap Oudpu maxcan ka3 [ YBapOBCKUH,
2003, c. 62] ‘/lepeBo-BeNMKaH, CKpUIIA-TIOCKPUIIBIBAs, CHHKASACh-YMEHBILIASACH B POCTE, CTyYa U yAapssch,
MIPEBPATHIIOCH B TIEHb-KOPEHB, M BBICYHYNIACH W3-TIOJ] HETO IO TOAC CTapyXa-MaTh BIAJBIYHAIIA C BOJIOCAMHU
OeIBIMHU, KaK CHET, ¢ TEJIOM KaK y KypOIlaTKH, C TPYAsIMH, KaK Ba KyMBICHBIX jkOaHa’ [Tam xe, c. 127].
Takum oOpa3om, 00pa3 Aan Araxuvin XomyH YCTOWYUBO JIOKAITHM3YETCS B CBSIIEHHOM JipeBe Aar JIyyk mac,
MIPUYEM B Pa3IHMYHBIX MECTaX JepeBa.

Eme omuH wuaeHTHGUIMpYOMNNA TpH3HAK obpa3za — ee¢ OoXecTBEHHas poaocioBHas. Tak, B
MOHOJIOTHUECKOU peun Aan Anaxuyvin Xomyn TPSIMO yKa3bIBACTCSA €€ MPOUCXOKACHUE OT ativlbl ‘NOOPHIX
Havan’: Auvisl Tolonmon arevicmaax, aammaax 0oudy upyums, ativivl Kelbiha 6yonabwin [[lexapckuii, 1908,
c¢. 140] ‘Ot Aiiprer TolioHa 0J1arociIOBeHHAS, TyXOM CIIAaBHOHM CTpaHBbI, TOYEPBIO aibIbI s SBJIAIOCHE . B 0110H-
xo M. H. Honogoii-Anapocoroii «Ilotomku 6enorenioro KOpronr Atibibl TolioHa» 00pa3 mpeacTaeT ogHON
13 BOCBMHU JIOUEpel TIIaBHOTO MaTpuapxa sSKyTCKOro nanreona 6oxxects [Monosa-Annpocosa, 1998, c. 186].
OTHOTpaduUecKre MaTeprUabl TAKXKe MOATBEPKIAIOT OTHECEHHE 00pas3a Aan Anaxuvin XomyH K KaTerOpun
ativior* [[Tomos, 1949, ¢. 271; Kynakosckuii, 1979, c. 42 u ap].

Xapaxmepuvle uepmol 00paza Oyxa-xo3aiuKu 3eMJIU 8 CIOIHCEMHOU OUHAMUKE

CylecTBeHHBIMH TIOKa3aTeNIMI BBICTYMAIOT (YHKIMOHAIBHBIC XapaKTEPUCTUKU TyXa-XO3SHKH 3eMIIH,
coJiepiKalliie HeKyl0 KOMMYHUKAaTHBHYIO MapKUpPOBAHHOCTh. «DYHKIHH, MO CYLIECTBY, OMPEIENSIOT KOM-
MYHHUKaTUBHYIO LI€JIb 3TUX JCUCTBHI — BPEAUTEIBCTBO, TOMOILLb, HAKA3aHUE, ‘TBOPEHUE” U T. I.»), — MULIET
JI. H. Bunorpanmosa [2000, c. 48]. Tak, yCTOHYHBBEIM B TEKCTaX SBIISIOTCS MOOpPOTa TyXa-XO3sSHKH 3eMJTH, €€
OJIarOCKJIOHHOCTH K JIFOJISIM, 3200Ta U OJIarociiOBeHUE, MYAPbIE U MPOPOUYECKUE COBETHI, €€ TOTOBHOCTD I10-
MOTaTh BCEM OOWTATENsIM CpeAMHHOM 3eMim. K mpuMepy, OTphIBOK OTBETHOW peun Aaw Anaxuvin Xomyu
omuHOKOMY Op Cocomox, KOTOPBIA oOpalmaercs K Hel ¢ Mpock0oi MoMoYb eMy: «S1 Bce 3Haro, MPaBUILHO
MeYaauIbes, mpaBmwibHo npocumb. Croymaii! Tsoit otenr Aap-Toiton, TBos MaTh Kio6sit Xotyn. Onu no
BBICIIEMY ITpEeIHAa3HAYCHUIO Te€0s, TOJIHKO POJANB, CITyCTHIIN C TPETHETO HEOA B 3TOT MUP, YTOOBI Tl HAPOHI
JIETeH, POM3BENl HAPOJ] U CTAN POJOHAYATBHUKOM JFOfIei. HacTymui 3TOT MOMEHT: OTHpaBisiics He 3aep-
JKUBAsCh, €3Kall IPSIMO Ha 10T, Jopora TBOSA TpyAHas OyJeT, MOTepNH, Hajencs: CyxeHyko Haiaeurs. [Ipo-
mraii! /la mycts TeOe comyTcTByeT cuacThe-ynadal» [YBaposckwmii, 2003, c. 127]. Kak BuaHO, OHa 3apaHee
3HaeT cyApOy Teposi, ero mpeqHa3HavYeHUe, OTIAa U MaTh, CY’)KEHYIO0 M TIpovee, COOTBETCTBEHHO, 00IalaeT
TaitHbIMU 3HaHUAME. Kak otmeuaeT H. A. AjekceeB, «IyX-X03siiKa 3eMIJIM OTHOCHTCSI OJIAarOCKJIOHHO K Te-
POIO JaKe B TEX CIydasx, KOTJla HallepeKop €€ COBETY OH oTmpasisieTcs B moxom» [2008, c. 423].

Hanee, B TeKCTax sIpKO BBIPaKEHBI €€ PYHKIUH KOPMIIUIBL. JlyX-X03siKa 3eMJIM BCKapMIIMBAET CBOUM
MOJIOKOM T€pPOEB-OJIMHOUYEK C MIIAJICHYECTBA, a Tepel OTIPAaBKOW B OOTaTBIPCKUU MOXOJ — U OOTaThIpeid,
UMEIONIUX pojuTeneit: by xawac smuutioumman / Yc moeyn mexmypyus / blimaxmoivl 0bop spa! / Byyiasa
byxamwivlp Oyonapeap / aacnam ahwvirr, / Ohynnyboom evyew / Tobypaabam cenezeiiyw b6yonyo! — ousms
[Anpuxunckuii, 2011, c. 164] ‘Tenepr u3 neBoit rpynu moeti / Tpu paza moapsa / Monoka riaotau! s 6o-
rateIpsi Morydero — 3to / Enoit HeckoHuaemoii, / 3anmacoM HeuccskaeMblM, / Biaroit sxuButensHo# Oynet! —
ckazana’ [Tam xe, c. 165].

B HEKOTOpHIX 3MMYECKHUX CIOXKETaX O Tepoe-0JUHOYKE, POJIOBOE AEPEBO MPEACTAeT ero Mareppro. Tak,
npu oOpareHun oorateips /Jvivipaii bapesn X 1yXy BOCBMUBETBUCTOTO Az /[yn nepesa Aan Anaxuan Kyo
¢ Ipoch00it pacckazarh eMy 00 €ro poJoCIOBHOH, AyX aepeBa oTBedaeT: OB0100KoU 6us63KIM... / Omap
mulnowvin / Uema-copeuu onopyi, <...>. / Kewvic keimovim o6us 6yonan / By Aan Jlyyk maher / Yems apeuiis
xemoH bapan, / Yc witioaax kyayuy / Kyaynunaan xa6ucnuma, / Onon yc witioaax ogony / blmaan aiiapein /
Annawrnammagwin axcoin / By Aan Jlyyk mac / Apagac uneswsw aiiaxxap / Yannvippavusl mammanaan /
Oxxkypaw 0stBun yraamvinnapovima [Hoxcopos, 2009, ¢. 92-93] ‘luts moé, rony0umk... / Bemymaiics

* Aiivier — nobpoe Hauano, 100poe 60xkecTBO, J0OPLIA HyXx. — M. C.
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B ClIOBa MoH, <...> / JleBymika Ta, / [IpeBpatuBmrck B KoObuHiy, / 310 npeBo Aan Jlyyk / Tpuxabsl o6oias
Kpyrom, / Oxxepebsaruinace To60#, / TpexmecsansiM, / Y mmanenna Tpexmecsanoro / Ilonna-kopmmma / 910
npeBo Aan Jlyyk / Kamarommmu ¢ mmctbeB / XKenroir Gmaromateio mird, / BoT Tak HemTOHOIIEHHOTO
BbIpacTuB’. «Ee MOJOKO paBHOCHIBHO MO OJaroTBOPHOMY BO3ACHCTBHIO BOJIICOHOH >KUIKOCTH — 0.106m
mowyy yyma (kuBas Boga)», — numet A. E. Kynakosckuii [1979, c. 423]. Monoko cnocoOHO MOMEHTAIBHO
MIPUYMHOXHUTH (DU3UIECKYIO CHITY OOTaThIps. 3HAYHT, SBISIICH TIOMOITHUKOM Tepos, 00pa3 CIIYKHUT H «IapH-
TeneM BoneOHoi cunb (B. S. [Iponm). B HEeKOTOPHIX 0JIOHXO AaHHAsE OCOOEHHOCTh COBCEM AKCILTUIIHPO-
BaHa: «CTapuK MoIIen Ha TOJIsIHY, T1e pociia 6epe3a — Takasl BBICOKas, YTO BEPIIMHON OHa yXOJuia Moj ca-
Moe He0o. Ota Oepesa OblIa He TIpocTas. B Hel KU TyX-TIOKPOBHUTENH CTAPHKA M CTAPYXHU. 3BaJH €€ MMOTOMY
AH-noliny-naunt>. OHa JaBana CTapuKy CO CTApyXOW BCAKYIO IHIIY: MOJIOKO, Tapy, COPY, MSICO H PHIOY»
[Xapy3una, 1898, c. 174]. Unorna «napeHue cuibD» B BUJE HPUKIAABIBAHUS K TPYAU MOXKET 3aMEHSATHCS
nepenaveii UBoU BoAbl. B mro6om cirydae dyHKIuS gaputens coxpansercs: «llocie sToro GmarocioBeHus,
JIOCTaB M3-110J] KOPHS KMUBYIO BOIY W HAJIUB €€ B IMYy3BIph, oTHANIA eMy: “IIpuBsoku mox JieBbIi OOK, B TPYI-
HYI0O MUHYTY moMoxeT Tebe!”. CaMa, CKpUTEB-IOCKPHUIIEB B BCE OoJiee BBITATUBAsICH pOCTOM, 0OpaTHO Mpe-
BpaTWJIach B IEpEBO-BeNKaHay [ YBapoBckui, 2003, c. 127].

B cBs3M ¢ Ka4eCcTBOM «3HaHHUA O CyAb0Oe Teposh 3aMEeTHM, UTO B dTHOrpadudeckux 3ameTrkax A. A. Ilo-
10Ba UMeeTCs 3amuch: «[1o mpexkHUM BO33peHHsAM IKyToB, nobpas “Ajii Hilbdpaddn™ unorma onpenensia
cyns0y HoBOpoxAeHHOTO» [IlomoB, 1949, ¢. 271-272]. lanee A. A. I1oroB B OATBEPKACHUE OTMEYCHHOTO
MIPUBOJNUT TEKCT OJHOW JIET€HIBI, COTJIIACHO COJEPXKAHHIO KOTOPOW, MyX 3€MIIH OTIIPABIAET ONPEIENATH
CyIs0y HOBOPOXICHHOTO MaJbuhKa X035€B TPaB M JCPEBbEB (MAICHBKUX YEIIOBEYKOB). JlelicTBUTENHHO,
KaK CBHJIETEIbCTBYIOT TEKCTHI OJOHXO, NETbMU (BHYKAMH) XO3SHKM 3€MJIH SBIISIOTCS MHOTOYHCIICHHBIE
Opak3-boprks — MENKUE TyXW PaCTHTEIBHOCTH, OJEThIE B JUCTHS: MHHbI OUUPUH KbIMApbl MAC J1AC KbIHA
moelahaan Oapan KyH OMMYHIH MAC XAUd blCMAaHHA... Xaap KypoyK 6ammaxmaax... XamvlH Obaxmap
maxcan KoL... A5bic 0bapsaa OUYUK KulblhblH XAHac OmMmyesp ammvlaLIAHaH, MOBYC Ob3PIKIIH OUUUK
yonammapvlh YyHa emmya3p 00gyhyorranan maxcan mypoa, anevivl-cundns mypoa [Ilexapckwuii, 1910,
¢. 309] ‘U kak TOIBKO CKazajl 3TO, IEPEBO CO 3BYKOM “Jac” cO CTOPOHBI COJTHEYHOH CTajla pacKpBIBATHCA. ..
C 6enpIMH TOJIOOHO CHETY BOJIOCAMH... TOYTEHHAS KEHIIMHA BBIILIA... COMPOBOXKIAsICh BOCEMBIO Y30PHBIMH
JEBOYKAMH C JIEBOW CTOPOHBI, JEBATHIO TMECTPIMH MAIbYMKaMH C TMPaBOM CTOPOHBI, CTOsIa
u Onarocnasisina’.

3acTymHHYECKas YepTa qyXa-XO3sHKH 3eMITH, 00€CIIOKOSHHOW pa3pyHICHUSIMHA 3€MIIA B THOENbI0 Hapo/ia
n3-3a HeMpeKpalaroleiicss OUTBbI OoraTbipei, HaOMogaeTCs B €€ MECCHHOW pedH, OOpalleHHOH K caMoMy
BepxoBHOMY Oory [Oprone Aap Totiony. IT0 BUAMTCS B MOTHBE OTIIPABJICHUS IyXa cloB Aan Anaxuvin
Xomyn B Bepxuuii mup (B Bue KyKymkn). Tak oHa coo01maeT o Oe/ie u criacaet JIroied TuieMeHH atlbibl: Aau
Anaxuvin xomyn / Tolinaax-ceiraagbin uuyums / Teipvivuvivl komon / Teikaapan maxcan, / K359 koivin
oyonan / Komapy xkagurnadn, / Yym-aac 603usn33x / Ykasp kyuaac meieinnaax... / Ypyw Aap Totion /
Lvusmun-yomyn / Tonomon uspuumuesp... / Omoc evina / onopo mycms [Oiyynyckaii, 2003, c. 77]
‘U3 npenenoB mmpokoil 3emnn, / OkpykeHHOH xpeOTamu rop, / Paccekas BO3Iyx 3BOHKOW cTpesoH, /
Ha nebo, crepkasi, B3neren / [omoc Aan Anaxubin, / JIyx e€ yemoctu u si3bika; / VM, B KyKYIIKY MaJlyio
npeBpatsck, / Kpbuisiiikamu 6nects, / [okpyskuiicst Hag KpoBiero 30510Tol / OOMMPHO MPEKpacHOro JoMa-
nsopua, / I'me odutaer FOpronr Aap Toiion’ [HBC, 2007, c. 56].

B cBs13u ¢ 00pa3oM KyKYIIKH WHTEPECHBIM NPEJICTABISETCS ()parMeHT pa3BUTHS CloxeTa oioHxo «Epe-
oun bepren», rae Mexay TIJIaBHBIM TepoeM U yaaraHkoil Kwivic Hyoeaii 3aBsi3pIBa€TCS TaKoe
paspyluTeIbHOE CPaXKEHHE, YTO PACKAIIbIBAeTCS BOCBMHUBETBUCTOE ApeBO Aan JIyyk mac, TeM caMbIM
oOpekaeTcst Ha cMepTh BCE J)KHMBOE BOKPYT. [IprMupeHre BOIOIOIINX CTOPOH YCTaHABIUBAETCS TOJIBKO MOCHe
BMellaTeabcTBa Oorateiped aivivt — [yeyi Caapvin v Yeyx Tyiieyn, a nanee neWcTByeT ynaranka Kolvic
Hyoeaii: Apvic canaanaax / Aan Jlyyx mahvin / Tepoyeop muution / Qywypyn yc meeyn / Hvupunduuu
oatibaan, <...> / Yc meeyn/ Ywkypyusu xyoenshuiish... / Kap-uyop cawanaax / Ana xap3 keivin / bByona
mycnym. / Towypeshun ypoyesp oropo mycnym. / Catvirtirol Kyn / Taxcoloimoin ousku / Xaiivtha myhon
bapan / Kap-uyop xyonahvinan / Omou uopeynnymyman 6apoeim <...> / Omou uopeyubymyn / Topyc
xonyeyn / Tommotio myonyymyeap / Ypyxxy uenyesp mycnym [Tumodees-Temnoyxos, 2015, c. 292-293]
‘K ocnoBanuto / BocemuserBuctoro / Aan Jlyyk nepesa npus, / Tprkasl rpomko yaapsiet / Komorymikoi

5 “Ajb1 Hélbdpnadn™ = xossiika semm. — M. C.
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B OyOen, <..> / Tpwkapl mepekatuBmIKCh... / Murom mnpespamaetcs / B 3Bonkoromocyro / Kykymky
nonocaryro. / CeB Ha meHs / JlpeBa moryuero, / K comnewnoit cropone / OGepnyBmmch, / Haunnaer
KyKOBaTh / 3BOHKHM, SCHBIM TojjocoM <...> / K Hactymrenuto / [lomroro meBsitoro / JIHa KykoBaHus /
Hpeso Aan Jlyyk / [lpexunum crano’. HemHoro 3aberast Bhiepesa, MOAYEPKHEM, UYTO THIOTETUYECKH, €CIIU
MPENONIOKUTh CBSI3p  yHaranku (IIamMaHkd) C obpazom Aan  Anaxuvin  XomyH TIOCPEICTBOM
(hYHKITMOHUPOBAHUS EIWHBIX [IAMAHCKUX aTpuUOyTOB, IJOKyCOB © o00pa3a KYyKYIIKH, TO Ba)XKHBIM
XapaKTepHBIM CBOHCTBOM paccMaTpUBaeMOro oOpasza OyXa-XO3sSHKM 3eMJIM IPeACTaeT €€ CIIOCOOHOCTh
K 00OpOTHHYECTBY.
3aknwouenue

Takum 00pa3omM, cocTaB CEMaHTHYECKUX MPU3HAKOB, CBOWCTBEHHBIH MU(OIOTHIeCKOMY 00pasy, o0pasy-
eT JI0CTaTOYHO LEeNbHOE U MOJHOE MpeACTaBlIeHHE O AyXe-Xo3sike 3eMiu Aan Anaxuvin XomyH. BelsiBieHbI
CIIeTyFOINe Ka4eCTBEHHBIC XapaKTePUCTHKN 00pasza Aan Anaxusin XomyH:

1) Hassanue, ums, unmepnpemayus. B Tekcrax smoca OJIOHXO HAONIOMAETCsl YCTOMYUBOCTh NMPUMEHE-
HUSI TEPMHUHA «IyX-XO035HKa 3eMJIM», WHOTZIa UCIOJIb3YeTCs Ha3BaHUE «Xo3siika BeeneHHON, «ayX-
X034iKa JIepeBa M MECTa», «XO3siiKa JepeBa» 0e3 MMEHH; OTMEYaeTCsl BapHaTHBHOCTb UMEH (Aan
Hapxan Xomyn, Aan Aanati Xomyn, Aan Muuun Xomyn, Ativiol Yanbapuixel, Manean Manexanvivin u
T. 1I.), CPEeI¥ KOTOPBIX AOMHHUPYET Aan Anaxuvin Xomyn; SIUTETHl XapaKTEPU3YIOT €€ 10 BHEITHEMY
o0uKy — Oenoe Teno, 6€apa U KOJIEHH, ceible BOJIOCH, 0OHAKEHHBIE TPYAH; HHTEPIPETHPYETCS KaK
OOPBIi TyX.

2) Buewmnuii éuo. OT™MeUaeTcs ee aHTPONOMOp(HAs MIIOCTach, €€ BO3pacT — MOXKUIIAS JKEHIIMHA HIIH
cTapyxa, 6a0yIika; HHOT]a YIIOMHUHAETCS €€ CBETIIOE JIUIO, SICHBIE TJ1a3a; B ONMUCAHUSIX TOMUHHUPYIO-
e 4epToil moauepKuBaeTcst Oeblil 1[BET; BBHIPAKCHHBIM MPU3HAKOM, OTIHYAIONIAM TyXa-XO03SHKY
3eMJTH, CYUTAIOTCSI OTPOMHBIE OOHaKEHHBIC TPYAH; B TEKCTAX YCTOWYMBO YIIOMHHAHUE €€ HapsIHOM,
0oraroii 0Jie’KAbI — IYOBl U3 PHICKEH MIKYPHI U IATKH U3 COOOIMHBIX U PHICEUX HIKYD.

3) Coyuanvhviti cmamyc. [IpeBamupyer KeHCKas CYIIHOCTh, HHOTIa (PUKCUPYETCS MYKUYHHOU, OTMEUa-
€TCs TaK)Ke HaJMINe HECKOJIBKUX JTYXOB-X035€B 3eMIIH U B )KEHCKOM, U B MY>KCKOM OOJIMYWH; TOCIIO-
xKa.

4)  Ampubymul, cnymuuxu. DUUYECKas TPATUIMSA HAICIAET 00pa3 ayXa-XO3sIMKU 3eMJIM TPOCTHIO, Ta-
JTATBHOM JIOKKOHM (UepriakoM), B HEKOTOPBIX CIydasxX MIaMaHCKHUMH aTpuOyTamMu — OyOHOM U KOJIIO-
TYIIKOH, B PAaHHUX TEKCTaX OJIOHXO aTpuOyTOM (UKCHPYETCS COCYA-TTY3BIPh C KUBOW BOAOH, KOTO-
pBII OHa MepegaeT repor-00TaThIPIO; €€ TOSBICHUE COMPOBOXKAACTCS HEM3MEHHBIMU CITyTHUKAMH —
BETPOM, MOJIHHEH, JTOKJEM; HHOT]a OTMEYAETCS B COMPOBOKIACHUH MEIKHX JYXOB PACTUTEIHLHOCTH
Opaka-bopsks, KOTOPBIE CITy)KaT ASTbMHU (BHYKaMH) JyXa-XO3IUKH 3eMJTH (OTYETIIMBBI HepapXuyie-
CKHE OTHOILICHHUS MEXY HUMH).

5) Jloxyc. YCTOHUMBO 3aKpeIUIEHHBIM MECTOM OOWTAaHUS CIIY’)KUT LEHTP SIHYECKOTO MPOCTPAHCTBA —
MHUPOBOE ApeBO Aan JIyyk mac, OTMEYAOTCs IOKAM3AIllMU B pa3lIMYHBIX MeCTaxX JepeBa (B CTBOIE, C
COJTHEYHOH CTOPOHBI CTBOJIA, IMOJ KOPHEM), B PAaHHUX TEKCTax OJIOHXO HaOIFOIaeTcsi ee CBS3b C
(bparMeHTOM MUPOBOTO JipeBa (TTHEM).

6) Poodocnoguas. imeeT 60KECTBEHHOE MPOUCXOKICHHUE.

7) Csoticmesa, cnocobnocmu. BelpakeHHON cIIOCOOHOCTBIO 00pasa SIBJISIETCS] yMEHHUE OIleKaTh, BCKapM-
JMBATh U BOCIUTHIBATH JIETEH-CHPOT; XapaKTepHOH 4epTOil oAUepKUBAETCS CIIOCOOHOCTE K MpeBpa-
nieHuto (M3MEHEHHE pocTa, BHE3AMHOE TOSBICHUE M MCYe3HOBEHHE, OTMEYAeTCsl TIpeBpalleHue ayxa
ee CIIOB B KyKYIIKY); 00JlaflaeT 3HAaHHEM IPOIIEIIero, HACTOAIIEeT0, Oy IyIIero; yMeeT MpeacKa3bl-
BaTh Oyayliee.

8) @yuxyuu. OOpa3y NpuCyI¥ (QYHKIUHA MOMOIIHHUILI ¥ KOPMUIHILLI JIOJACH ailbibl, NapUTEIbHUIIBI
«BOJIIIEOHOW XUBOW BOABI», COBETUHUIBI U OOJAAATEIHHUIIBI TAWHBIX 3HAHWUN, TOKPOBUTEIHHUIIB U
3aLIUTHULIBI JIIOAEH, TOCPEeTHULIBI MEX Ty kuTesisiMu CpenHero u BepxHero MUpOB OJIOHXO.

[IpuBeneHHBIN BhIIIE «SIEPHBII» HA0OP OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO UIEHTHHUIH-

pyeTcsa o0pa3 1yxa-x0o3aiKu 3eMin Aan Anaxuvin XomyH, OTpaskaeT JOCTaTOYHO OTUYETIMBBIA Pa3HOBPEMEH-
HOI cOCTaB MPU3HAKOB B CMBICIIE «pa3JeNCHHs UX Ha UcTopuueckue nepuoasd [Jloces, 1957, c. 17] noss-
JIeHnH (CM. TIYHKTBI, OTHOCSIIMECS] K HA3BaHHIO, COLIMAIILHOMY CTaTyCy, aTpuOyTaM, JIOKYCY, CHOCOOHOCTSIM,
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(GyHKIMAM), KOTOpPBIE MOTYT BBICTYIIHTh «Pa3HOBPEMEHHBIMU PyJAUMEHTAMHU® B Mpeienax OJHOro Muda»
[Tam xe]. Taxoit BeIBOA 0003HAYaeT MEPCHEKTHBY MOCIEIYIOIINX WCCIEJOBAHNN — TOMBITKY BOCCO31aTh
MYTh UCTOPUYECKOI'O CTAHOBJICHUS aHTPONOMOp(HOro o0pasa ayxa-xo3saiku 3eMin Aan Anaxuvin Xomyn.
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Koraa Kaban Yuurenb pa3oxixer 1moj 3eMJjeil CBOi OroOHb...:
00 0JHOM nepcoHazke OypsATCKOil MU(OIOTrHH

H. H. Huko/1aeBa

Hncmumym monzonogedenus, 6yooonozuu u mubemonoeuu CO PAH, Yaan-Yo0s, Poccus

AnHomayus
B cratbe paccmaTpuBaercs nepcoHax I axai 6azwa, Kaban Mynpen nnu Kaban Yuurens, BcTpedaronuiics B ckas-
KaX, TepOMYECKOM 3I10Ce, IIaMaHCKHUX MPU3bIBAHUIX M HAPOJHOM KajeHape OypsaT. HoBu3Ha ucciienoBanus cocTo-
UT B TOM, YTO BIEpBbIe 00pa3 [axail Oacwia WCCIENOBaH BO BCEX €ro UIIOCTACSX, ONpEJAENeHbI ero arpudyTuka,
¢byHKIMM U ceMaHTUKa. BpisiBiIeHO, 4TO 00pa3 [ axail 6aeuia yXOIUT KOPHSMU B JIPEBHEMOHTOJICKHE M B LIEJIOM
00I1eMHUPOBBIE TIPE/ICTABICHUS O KabaHe / Berpe / CBUHbE, CUMBOJIM3UPYIOLIEM IUIOIO0PO/IHE, BOILIOIAOIIEM IIPO-
JyIIUPYIOIIYIO CHJIBI 3€MJIH U JKUBUTEIBHYIO CHIIy HeOecHOU Boabl. Taxke cemaHTuka obpasa [ axai 6acuia BKIO-
YaeT OTCBHIIKH K KyJIbTy KabaHa-epBOIPEaKa, OBITOBABIIETO Y MOHTOJIBCKUX HAPOJIOB.
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When the Boar Teacher lights his fire under the ground...:
one character of Buryat mythology

N. N. Nikolaeva
Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies, Ulan-Ude, Russian Federation

Abstract
This paper examines the image of Gakhai bagsha in fairy tales, heroic epic, shamanic invocations, and the folk cal-
endar of the Buryats. The name of this character includes the gakhai ‘pig/boar’ component. At the same time, it is an
anthropomorphic character with obvious mythological roots. Gakhai bagsha is a type of simpleton under the guise
of a sage who emerges victorious from conflict situations thanks to his luck and coincidence. The epic Gakhai
bagsha is rather close to the deity of the shamanic-buddhist character. An indispensable attribute of Gakhai bagsha
in fairy tales and epics is a pig’s / boar’s head. The mythological basis of this outfit appears in the folk calendar.
Gakhai bagsha making a fire under the ground is associated with the arrival of spring and the thawing of the earth.
In shamanic invocations, he is called the owner of the earth. The image of Gakhai bagsha is rooted in ancient ideas
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about the owner of the earth embodying the idea of fertility and the heavenly deity controlling the rains and fertility.
Not only did the ancient Mongols have such representations. They were also widespread in the world culture. An-
other aspect of this image is the reminiscence of the totemistic cult of the boar-first ancestor. Gakhai Bagsha is like-
ly to have appeared in the folklore and mythological space of Buryats through the Khori-Buryat people. Due to his-
torical reasons, Khori-Buryats were longer influenced by the Mongol world and preserved the ancient Mongolian
mythological and totemistic representations.

Keywords
fairy tale, heroic epic, shamanic invocations, mythology, folk calendar, character, pig, boar
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Hcmopusa uszyuenusa u akmyaisHocms ucciedyemon memul. O6pa3 Kabana Yuurens nwim Kabana Mya-
peua [ axaii bazuia B OypATCKOH TPaAUIIUN UMEET, TI0 BCEW BUANMOCTH, MU(POIOTUIECKOE MPOUCXOKACHHIE C
JIOBOJIHO TITyOOKHUMH M B TO K€ BpeMs TYMaHHBIMU KOpHsAMH. OOBIYHO OH YIOMHHAETCs B paboTax uccie-
JoBaTelieil B KOHTEKCTE CKa309HOr'0 CIOXKETa U3 MOHTOJILCKOI'0 KHM)KHOT'O UCTOUHHMKA, KOTOPBIH B CBOO O4e-
penb BOCXOAUT K MHINHCKOMY TepBONCTOUHUKY |[bapanuukoBa, 1978, c. 237-251; Lpibukosa, 2020, c. 9—
10]. Ckas3ku ¢ IaHHBIM MEpPCOHaKeM ObUIM 3amucaHbl Ha TeppuTopun PecnyOnuku Bypstust u 3abaiikais-
ckoro kpas. Takke OH IpeACTaBIE€H B 310CE, HAPOJHOM KaJICHAApE M LIAMAHCKUX NPHU3BIBAHUAX OypAT.
Taxaii bacwa, Ha HaII B3TIISL, TIPEICTABISIET COOON YHUKaNbHOE siBjeHne. CKa30uHbIN Tepoi [ axall bacua
OTJIIMYAETCSl OT AMUYECKOTo. Dnmyeckuid [ axail 6acuia, B CBOIO OUepeab, HE MICHTUYEH [0 CEMaHTHKE W
(GYHKIUSAM AMaHCKOMY MEPCOHAXKY. MOKET co3/1aThcs BIICUATIIEHHE, YTO PeUb HJIET O HECKOJIBKUX Pa3HBIX
o0pa3ax, 00beIUHEHHBIX OJHONM HOMMHAaUMeH. [ axail Oazuia BBIAENAETCS B POy MHOTOYMCIECHHBIX M BO
MHOTOM OJHOTHITHBIX OOraThIpel, repoeB-TPUKCTEPOB, XaHOB, UyIECHBIX NOMOLIHMKOB M T.I. Ojaromaps
MUQOIOTUIECKOH cocTaBistomeii cBoero obpasza. [1o3ToMy akTyalbHBIM MPEACTABISIETCS HCCIENOBAHUE
UCTOKOB 00pasa [ axau Oazuia, €ro CKPBITOW CEMaHTHUKH B paMKaX IPEBHUX MH(OIOTHUIECKUX BO33PEHUH
OypsT 1 MOHTOJIOB.

Ienv padomel. Llenpio paboThI sIBIISETCS UCClieoBaHue oOpas3a [axal Oazsuia BO BCEX €ro HUIIOCTACAX,
BBISIBIICHHE aTPUOYTHKH, QYHKIMI U CEMaHTHKH TIePCOHaXKa Ha CKa30YHOM, SIMMYECKOM, IIAMaHCKOM Mare-
puae, orpeaeneHne HICTOKOB €ro MPOUCXO0XKICHHS.

Mamepuan uccnedoganusa. MatepuaaoM MOCTYKUIH OMYOJIMKOBaHHBIE TEKCTHI CKAa30K, 3alIMCAHHBIX Y
Pa3HBIX 3THOJOKANBHBIX Ipymn Oypst [Bypsrckue Hapomubie ckazku, 1973, c. 155-183; Bypsrckue Hapoa-
HbIe ckaszku, 2008, c. 50-52; HebecHas aesa-nedenn, 1992, c. 47-50, 50-54; L{pi6ukosa, 2020, c¢. 114-118];
AHHOTHUPOBaHHBIE TEKCTHl ynurepos [bypunna, 2007]; uzgannsie u apxuHble MaTepuansl C. 11. bangaesa
[Banmaes, 2013], (LIBPK UMBT CO PAH!, ¢. 36, uus. Ne 1082), I1. I1. Batoposa (IIBPK UMBT CO PAH,
¢. 14, unB. Ne 11); cobcTBeHHbIE TIOJIEBBIE MaTepuaibl aBTopa (IIMA).

Oopas I'axaii 6azuma — Kabana Myopeya / Kabana Yuumensn ¢ ckazkax

B nepByro ouepenp BHHMaHWE NPHUBJIEKAeT UM NepcoHaxa — [ axau bazwa, Tae 2axai — Oyp., oOuI.-
MOHT. ‘CBUHBS, KabaH’, O6aeuwia — Oyp., OOLL.-MOHT. ‘y4HTeJb, IPENOAABATENb, HACTABHUK . B HEKOTOPHIX
BapuaHTax ero UMeHywoT [ axau y3oausn [anbaa ‘Kaban / Ceunbs ramatens ['anba’, ‘3Haxaph [110 UMECHH]|
I'axaii ['an0a’, rae eanbaa, ckopee Bcero, — UCKax. pycck. ‘rojosa’, T.e. ‘3Haxapb Kabaubs / Cunas ['ono-
Ba’. Jlpyroii Bapuanrt: [ axaii myzui3, B KOTOPOM KOMIIOHEHT my2ut> HEBO3MO>KHO TOYHO MEPEBECTU WM MH-
TEePIPETHPOBATh, TIOCKOJIbKY UMEETCS TOJIBKO MepeBOAHON TekcT. Ho B mo0oM ciiyyae B MIMEHHU MepCcoHaXa
BCETJ]a MIPUCYTCTBYET eaxail ‘CBHHBS, kaban . Bo m3bexanue pasHouTeHus: B pabore OyneT yrnoTpeOnsaThes
TOJILKO BapuaHT [ axau bazwa.

! IlenTp BOCTOYHBIX pykonuceii U kcunorpados MHCTHTYTa MOHTOJIOBEAEHHUS, Oy A00I0TUK 1 THOeToaoruu Cubup-
ckoro otneneHust Poccniickoif akagemMnu HayK. CM. TaKxoke CIINCOK «APXHUBHBIC HCTOYHHUKIY.
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Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiil horbKaIop

PaccmarpuBaemblii B 310ce, CKa3Kax, MaMaHCKUX NPU3bIBaHUAX [ axau 6acuia — OMHO3HAYHO aHTPOIIO-
MOP(hHBIN MEepCOHaXK, HO HAIWYNE «CBHHOTO / KaOaHbEr0» KOMIIOHEHTa B MMEHHM HAaBOJIWUT Ha MBICIH O €ro
300MOp¢HBIX HcTokax. CKa3Kka ¢ mepcoHaxeM [ axaii Oazuia BOCXOIUT K CIOXKETy «3Haxapb CO CBHHOM ToJo-
BOI1» U3 MOHTOJILCKOTO cOOpHHKa «BoeOHbIi MepTBeL, MEPEBOTHOTO M3JI0KEHUSI HHANNHCKUX «/[Baamna-
TH TIATH PAacCKa3oB BeTaibl» [BommeOnwrii meptserr, 1958, c. 38—47; JBamnars IATh PacCKa3oB BETAJIbI,
1958]. UccaenoBarenn oTMedalld, 9YTO OT WHIUHCKOTO MEPBOMCTOYHNKA B MOHTOJIBCKOM cpejie ObuTa B3siTa
JMIIb CTPYKTYpa 0OpaMIIEHHOH MOBECTH, CIOXKETHI e, HalOJHHUBIINE ee, cTany uHeiMU [L{piOukoBa, 2020,
c. 10], T.e. 0Opa3sl u nmepconaxu «BonmeOHOro MepTBenay, OUYeBUIHO, IPUHAIIEKAT M0 OOJIbIICH YacTH HEe
WHIUNCKOHM, a MOHIOJbCKON Tpamuuuu. [lo HameMy MHEHUIO, B «/IBaguaTu MATH paccka3ax BeTalbl» HET
MepPCOHaKa, KOTOPOTO MOXXHO HMACHTU(MUIIMPOBATH KaK MPOTOTHIT / axall Oazuia, 3HAXapsi CO CBUHOW T'OJIO-
BO#1, a 3HAYMT, CKa304HbIH [ axaii 6azcuia — aDCOMOTHO MOHTOJILCKHUN TIEPCOHAK.

Ckaska ObDiTa 3ammcaHa o] pa3HbIMH Ha3BaHMUSAMHU Ha TEPPUTOPUHU COBpeMeHHBIX PecnyOnmku Bypsitus
3abaiikanpcKoro Kpas, 3a(pUKCHpOBaHA W B HAIIKA JHHU Y HIDHIXIHCKHX OYypsT M3 ABTOHOMHOTO paiioHa
Buytpennsist Monronus KHP, Beixonues u3 3abaiikansckoro kpast. [lo Oonbiieii yactu oHa Oblia M3BECTHA
cpeau OypsT-OyAOMCTOB, 3HABLIMX CTAPOMOHTONBCKYIO MHCBMEHHOCTh M, COOTBETCTBEHHO, UMEBILIHUX BO3-
MOKHOCTHh O3HAKOMHTHCS C KCHIOTpapUUecKUMH H3TaHUSIMH U PYKOTIMCHBIMH BapHaHTaAMH MOHTOJIBCKOTO
«BommebHoro meptena». [Ipeabaiikanbckum OypsiTaM 3TOT CIOKET He ObLII M3BECTEH, HO y KYJapHHCKHX
OypAT, IpeICTaBUTENEH IXUPUTCKUX POJIOB, MEPECENUBIINXCs B paiioHbl Bypstun u3 [Ipenbaiikanbs, Obu1
3ammcaH, o KpaifHell Mepe, OJTuH BapuaHT. B Cka304HON TpaguIiu IPYTHX MOHTOJIBCKAX HAPOJOB (KAJIMBI-
KOB, OHPATOB, XaJIXa-MOHTOJIOB) CKa3KH O [ axatl 6azuia TakxKe TPEeACTaBICHBI.

B cka304HBIX CIOKeTax, B KOTOPHIX OJHUM U3 JEUCTBYIOLIMX JIMI BRICTYNAET [ axail 6azuia, MOKHO BbI-
JIETATH HECKOJIBKO 3HAYNMBIX MOMEHTOB:

1. 'epost, TeHMBOTO OXOTHUKA WJIM MPOCTaKa, UMEHYIOT JIN0O OH caM HasbIBaeT ce0s [ axatl bazwia, nenn-
TeJleM, MyJpeloM, 3HaxapeM. B Tekcrax oOBSCHEHHH STOMY He Jaercs. B HEKOTOpBIX BapuaHTax Trepoi
uMeeT coOCTBeHHOE UM, a [ axaul Oazuia — CBOETO poJia MOYETHBIH TUTYIN. [IpuMeyarensHo ynoTpebieHnue
KOMIIOHEHTA Oaeuia — OOII-MOHT. ‘y4uTelb, IpernoaBaTellb, HACTABHUK B CKA309HOM KOHTEKCTE B 3HAUe-
HUM ‘3HAXaphb, JIEKAPh, [CIUTEIb, TAJATBIIUK, MYIPEIl’, YTO OYCHb OJU3KO K 3HAYCHHIO CIIOBA Oaxuiu / 6ax-
cbl / 6axwiu 'y TIopkoB CpenHedt A3un (KUPrusbl, Ka3axu, KbIITYaKd | JIp.), Y KOTOPBIX OHO 0003HAYAJIO JIeKa-
psi, 3HaXaps, MaMaHa, HUCUENSIOIMEro OOMbHBIX, HaXOSMIIUXCS IO BIMSHUEM 316X AyXoB [Pemurum Llen-
TpanmbHOW Aswuu..., 2016, c. 233-234]. JIpyrue mepcoHaku, BOBICUCHHEIE B IIETUTEIHLCKAC» U «TalaTelb-
HbIe» MUCTU(GUKANMH [ axall 6aeuia, OTHOCATCA K HEMY KaK K JIUIY € SKCTPAOpAHMHAPHBIMU CIIOCOOHOCTSMH,
BCE3HAIOIIEMY U BCEBEAIOIEMY MYJIpeILy.

2. HennpemeHHBIM aTpuOyTOM JDKe-eKaps / 3Haxaps / rajainbliiKa BEICTYIIaeT CBUHAS / KaOaHbs TOJI0OBa
WIN CBUHOW / KabaHWii Yepern, Ipy MOMOIIY KOTOPBIX OH MPOBOJUT CBOEOOPA3HbIE PUTYaIIbI B MOJIpaXKaHNe
nraMaHaM WK JIaMaM, «HaXOJUT» MPeIMeThl, pa3odnauaer 00opoTHei. [10CKONbKY eaxali MOXKET 03HAYaTh U
«CBHHBS», H «KabaH», TO B CKa3Ke HEBO3MOXKHO TOYHO UACHTU(UIINPOBATH, YBIO TOJIOBY / Yepel UCIIONb3yeT
Taxaii 6bacwa. CuMBONHMKa CBUHBY B TPAJAWIIMOHHON KyNbType OypsAT UMena HeraTuBHYyH0 okpacky. Co cBu-
HBbEH acCOIMHUPOBAIIUCH TaKWe Ka4ecTBa, KaK TIYNOCThb, 00KOPCTBO, KaAHOCTh, HEYMEPEHHOCTh, HEPSIILIN-
BOCTb, JIeHb. boyiee TOro, CBUHBS CUMTAIACh HEYHCTHIM JKHBOTHBIM, €€ MSICO HCKIIFOYAIOCh W3 PAIlMOHA,
a IPUKOCHOBEHHE K HEeW MOTJIO OCKBEPHUTH IIaMaHa WM YeJIOBEKa, NMEIOIIETO MaMaHCKYI0 HACIIECTBeH-
HOCTH [Muiep, 2009, c. 256; Xanranos, 2004, ¢. 121-122].

Kaban, B oTiimune OT CBUHBH, KOHHOTHPOBAJICA HE CTONL HeraTuBHO. OH HE MpUHAIICkKAT K PATy ca-
KPAJIBHBIX JKUBOTHBIX, ObIJT OOBEKTOM OXOTHI, M HA HETO HE PACIPOCTPAHSITUCH MPEICTABICHUS KaK O HEYH-
CTOM >KMBOTHOM. XOTS, IO HEKOTOPHIM JIaHHBIM, KabaHa, Hapsaay ¢ 0apCyKoM, CYCIIMKOM, KPOTOM, JIUCOH,
MOTJIM CYMTATh OJHUM W3 3JIOBPEAHBIX KUBOTHBIX, HAXOISIIUXCS B TECHOW CBSI3M C HIHKHUM MHUPOM MeEpT-
BBIX, U3-3a €0 MNOBAIOK — PhIXJIEHUs 3eMiid B mouckax numu [CogHomnunosa, Hanzatos, 2016, c. 49].

Y HEKOTOpBIX Ipymil OypsAT KabaH MOYMTACs Kak TOTeMHBIN mepBonpenok. Cpean xopunues (3abaiika-
JIbE) UMEETCS PO 6000H2YYO (‘KabaHbI’), MPOUCXOKICHHUE KOTOPOTr0 HEKOTOPHIE MCCIICI0BATEIN BO3BOIAT K
KHJIAaHSM, ¥ KOTOPBIX CYIIECTBOBAJI KynbT kabana [[‘anmanoBa, 1987, c. 50; Lpinengambaes, 1972, c. 207].
VY Oypsat Ilpubaiikanes Taxke UMeJCS poJ, OYEBUAHO, BO3BOJMBILIHNI CBOE NMPOUCXOKACHUE K KabaHy, MO-
CKOJIBKY €T0 OCHOBATEJISIMA CUMTAIINCh MAIBYUK U JIEBOYKA, CITyIIEHHBIE HEOOM Ha TOpy y YCThs pexu TyH-
KU ¥ BCKOPMJICHHBIE TUKOW CBUHBeH [bammaes, 2022, c. 150].
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Pa3Buthiii KynbT KabaHa CyIIECTBOBaN y 3aKaMEHCKHUX XOHroJopoB. OHHM HCIIONB30BaJIM KIBIK KabaHa
JUI OYePUYMBAHUS IPAHULIBI «BBIKYIIJICHHON 3eMJIN» B 00pAe ea3zap 2ylixa B norpedanbHoi nepeMonuu. Ilpu
MIOCTPOMKE KUIIUILA 3eMJIS «OCBSIIAIACh» TAaKKe KIIBIKOM KabaHa, a 3aTeM IO0J] IIOPOTrOM JIOMa 3aKallblBa-
nach ero rojosa [[anmanoBa, 1987, c. 38]. B cBaneOHOM 0OpsSAHOCTH CBapeHHYIO Ka0aHBIO TOJIOBY (Hapsay
C KOHCKOW m OapaHbel) KakK IMOYeTHOE ONIFONI0 moesdti PEToIHOCHIN TIaBHOMY cBary. Korna oH yezxan
JIOMOM, 3Ty I'0JIOBY IPUBSI3BIBAIM K CEIUTy MM TOPOKaM, U II0 AOpOre cienoBano nzdasutecs oT Hee. Ecnu
CBaT MPHUBO3HJ TOJIOBY JOMOW M / WK ymoTpeOssil ee B MHUILY, 3TO TPO3HIO eMy cMepThio. [lo MHEHMIO
I'. P. 'annaHoOBO#, «3aKanblBaHUE TOJOBHI KabaHa MO/ MOPOrOM >KWIHIIA U UCIIOJIB30BaHHUE €€ B KauecTBe
TeeJdil... Ha cBaabOe MO3BOJISIIOT COOTHECTH KYJIbT KabaHa ¢ KyJIbTOM IPEAKOB, T.€. ¢ OOJBIION BEPOSATHO-
CTBIO IPEATIONOKUTh, YTO y MPENKOB OTAEIbHBIX TPYMI OypsIT CYIIECTBOBAI APEBHUN TOTEMHBIN KyJIbT Ka-
6ana» [1987, c. 38-39].

Y OypsT CyIIEeCTBOBAIN NPEACTABIECHUS, COITACHO KOTOPHIM B CBaZeOHOM IHMPILECTBE BMECTE C )KUBBIMU
«y4acTBOBAJIN» U MOYMBIIHE MPEIKU: Xypumoa Xyoxai moneou myxapsa ‘Ha cBagp0e CyXol dyeperl HoKaTHI-
csa’ [BypsTckuii repouueckuid smoc..., 2022, c. 130]. Cuuranoch, 4To ymepiiue, MpeBpaTUBIINCH, T.€. BO-
TUIOTUBLINCH B Uepen (xyoxail moneot), NpoaoDKAIOT 00IIAThCA ¢ IOTOMKaMH B copoauiamu. Uepen mnpen-
CTaBJISUICS BMECTHIIHMIIEM C}p7105 (’KH3HEHHOM CHIIBI), CHMBOJIOM AyXa-XpaHUTEIs, MpeIKa, CIIOCOOHOT0 OKa-
3bIBaTh BO3JCHCTBHE HA KUBBIX. [100OHBIC BO33pEeHHS, OUEBUAHO, OBUIH OOLIEMOHIOJbCKMMHU. B paHHeM
MOHTOJIECKOM JIETOITUCHOM UCTOYHHKE «COKPOBEHHOE CKa3aHHE MOHI'0JIOBY» OTPE3aHHON I0JI0BE KEPEUTCKO-
ro Ban-xaHa BO3JaroT oYecTH U coBepiiaroT oopsan xepTBonpurornenns [MHT, 1990, c. 82]. Takum o6pa-
30M, AyX IpeAKa, BOIUIOTUBIIMICS B KabaHbel rosoBe / yepene, OblI MPHU3BaH JapoBaTh MOTOMKAaM IUIONO-
poawue, borarcTBo, O6JIaromnoay4ne u T.J., 1 OAHOBPEMEHHO MPEACTABISUT OMACHOCTh IS )KUBOTO YeJIOBEKa,
MO3TOMY OT HETO CIeIOBaJ0 M30aBUTHCS. MOXKHO HPEANONOKHUTh, YTO B HAIIEM CKa30YHOM CIOXKETE YIIO-
TpebyieHe CBHHOTO, HO, BEPOSTHEH BCero, kabaHbEro ueperna Takke MOApa3yMeBaeT HCIONb30BaHHE Ca-
KpaJIbHOTO aTprlyTa, B KOTOPOM BOIUIOTHIICS JYX MPEIKa, TyX-TIOKPOBUTENb, JOIKEHCTBYIOIINIA OKa3bIBATh
MOMOIIIb IIaMaHy U CBOEMY MTOTOMKY.

3. Unorna [ axaii 6azwa npeAcTaBiIeH HE MPOCTO TaabIIUKOM / 3HaXapeM / JekapeM. B omHoM BapuaH-
Te TOBOpUTCS: «/ axaii bazuia — 3TO e XO3WH Bcel 3emiu... Beap mo Beeit 3emine [ axail 6aeuia 3HAMEHUT.
HckycHbll iekaps U MyIpbIH TIepepokIeHel] B Halll oM Boiel’ (mepeBoj ¢ Oypsrckoro Ham. — H. H.) [By-
psATCKue HapoaHble ckaszku, 1973, c. 161]. Jhkeragarens mpuHuMaeT ums [ axail Oaeuia HE TIPOCTO Tak.
B ckazounoM koHTekcTe [ axaii 6azuia M3BECTEH U €ro craTyc BbICOK. OJHAKO MPEACTaBICHHE O HEM Kak
3HAMEHUTOM MYJIpelie U NepepokAcHIe-xyouneatre (T.e. OyAIUHCKOM CBATOM) — 3TO, HECOMHEHHO, MTO3/IHEE
Oyanuiickoe IpUBHECEHHE, B OTJIMYME OT OOJIee apXandyHOro MPEACTAaBICHUS KaK O XO3IWHE UJIM BJIaCTUTENIe
Beceil 3emnu. Ckazounslil [ axai Oacwia npencTaBisieT co0OW THUIaX MPOCTaKa, KOTOPbI Onaromapsi cBoei
ylade ¥ CTEeUCHHI0 OOCTOSTENBCTB BHIXOAUT MMOoOeANTENeM W3 KOHMIMKTHBIX cutyanuid. He coxpanus mpo-
totuna [ axai 6aswia, NOJ YbUM UMEHEM, KaK I10J] MACKOU, MPsSYeTCs Tepor-MpocTak, Cka3ka TeM HE MEHEe
coxpaHsieT HanboJiee 3HaUMMBbIE €r0 XapaKTepUCTUKU: CBUHON / KaOaHUH Yeperl WiM rojioBa B KadecTBE ca-
KpaJIbHOTO aTpu0yTa, NpeACTaBICHHE O HEM KaK O XO3IWHE 3eMIIH.

T'axaii 6azma kax REPCOHAIHC 2epOUUECKO20 Inoca

B reponueckom smoce nepcoHax moja umeneM / axail 6aeuia nipeacTaBisieT coOOH uHoe siBieHue. B ynu-
repe «9pa Toxousit 6atop» [ axaii baewa — He TO OOKECTBO, COUETAIONIECE B ce0e IIaMaHCKKUE U Oy IuiicKre
YepThl, HE TO CBAIICHHOCIYXHUTEIb BHICOKOTO PaHra, B CHIIy CBOMX PEIMIHO3HBIX JOCTIKEHHHA 0OpeTIInit
noiy0oXXecTBeHHBIN cTatyc. Tak, [ axau 6azwa 1ama NOIKEH IOMOYb IMIaBHOMY Treporo Opa3 Toxounsit 6aTo-
Py B NOMCKaxX HEBECTHI. 3/IeCh K MMEHH NPUOAaBJICH KOMIIOHEHT zama ‘OyINIWUCKUHA CBSIICHHUK, MOHAX .
Mecronaxoxaenue [ axai 6aewia namel — B AaJEKON 3emiie, Kya He JAOJETUT NTHLA U HE JOCKa4YeT KOHb,
TJIe OH CHIUT «[TUTOTHO] 3aKpbIB [oTBepcTHs?]| cemu nomzemenuii-mamay» (1) [bBypunna, 2007, c. 34]. Ycno-
BUSI €T0 MOSIBIICHHS HATTOMHUHAIOT 00PSI/] TPU3BIBaHMS 00XKECTBA: OH JIOJDKEH MOSIBUTHCS (ITOKA3aThCsl) B MOJI-
HOJIyHHE, CHJSl BEPXOM Ha rojioM cBUHOM ueperne (!), Aepxa MmoJi mpaBoi MOAMBIIIKOW YepHYIO0 KHUTY 00p-
Juk (I1aMaHCKasg KHUra MpejcKa3aHuil v raganuil, oOpsanuk). [Ipu ero mosiBieHuu ciieayeT NpU3bIBHO Ma-
HUTH, JEpka MOAYIIKH-0100KU TI0 HANpaBICHHUIO K TMOJHOW NyHe, W OH mpuOyaer mo Hebecnomy llIBy
(Mneunomy [lyTtu), mo Jryuam 3Be3]] 0] TOKPOBOM COJIHIIA M JIYHBI. [ €poii JIOKeH BBICTABUTH €My OOMITb-
HOE YTOIIeHHE-TI0JHOIIEHHE B BUAE CIUPTHBIX HAMUTKOB U Msica. Op3 Toxomndii 6aTop BBIMOIHSET BCe HEOO-
XOAUMBbIe ycioBus, [axau Oacwia nama TIPUOBIBAET, OCEAJIaB CBMHOM Yepel, YHTaeT O HeBecTe-Cy>KEHOH
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B CBOEH KHUre 00p/iuK M TIOAPOOHO paccKa3bIBAeT repor0 O TOM, Tae oHa Haxomutcs [bypunna, 2007, c. 34—
39]. Ha aToMm ero poib B CIOJKETE MTOJTHOCTHIO HCUEPIBIBACTCS, T.€. OH — BTOPOCTETICHHBIN TTEPCOHAX U UTpa-
eT (YHKIHIO OKKa3MOHAIBHOTO Yy/IECHOTO ITOMOIIHHKA TJIaBHOTO repos. Kpome storo, B Bapuanre «Iaca-
pa» II. Tymewmunosa [axaii 6azwa ynoMuHaeTcsi Kak mypyuur (TBHICSLKHI) Ha cBagbOe Teposi ¢ OTHOH
U3 ero JKeH, U ero IPHUCYTCTBHE B CIoXkeTe abcomoTHo HoMHHAIRHO [Tymemmnos, 2000, c. 74].

Onmyeckuii [ axati bazuia Kak TIEPCOHAXK PEIOK U, BOZMOXKHO, BOOOIIIE BCTPEYAETCS TOIBKO B 3TUX ABYX
ckazaHusx. Kak 1 y cka3o4Horo, arpuOyTOM Yy HEro BBICTYNAeT CBMHOM Yepem M MpPOCKalb3bIBaeT HEKas
CBSI3b C 3eMJIEH — OH XHBET B HE MPOCTO JANEKOH HEU3BECTHOH 3emiie (MHOMHpPbBE), HO CUAUT «[IJIOTHO] 3a-
KPBIB [OTBEPCTHS| ceMH Mmom3eMenuii-mama». Kpome 3toro, snmdeckuii [ axail 6aeuia CBA3BIBACTCA U C HE-
00M, cakpaJbHBIM BEPXOM, OH CITyCKaeTCsl CBepXy, Kak O0KeCTBO.

Hapoonwuit kanenoape. /lenn, ko2oa I'axaii 6azuia noo 3emieil pazxcuzaem ceoll 020Hb

CBs13b kabaHa / CBHHBH C 3eMJICH B JIIOOOM aclieKTe U B LIEJIOM MpeACTaBICHHE O TOM, YTO KabaH SBIACT-
CSl CBOETO poJia XO3IWHOM 3€MIIH, MPOCIIeKUBACTCA HE TOJIBKO B dIHUYECKOM Qonbkiope. Tak, Te ke 3aka-
MEHCKHe OypsATHI, BBIXOAS HA OXOTY Ha KabaHa, «BCIyX 00 3TOM HE TOBOPHIIM, TaK KaK IOJIArajiw, 9TO 3eM-
151 — yumi kabana (eazap wiaxamoat)» [[Tanganosa, 1987, c. 38]. B kpyr 3T0r0 XK€ MOHATHS, 09€BUIHO, BXOIHUT
BBIpaXCHHE 2azap dyynae, 2axail waznae (eap.. eaxau widHwise)! = a) Hu Tyry!, HU clioBa 00 3ToM!, MOJTYOK!;
0) 00 PTOM HCTOpPHUS YMAITYUBAET; TUIIIE BOJBI, HIKE TPaBbl (OYKB. ‘IyCTh CIYIIAET 3eMJIsl, TyCTh YCIBIIIAT
(obHroxaer) ceunbs!’) [BPC, 2006, T. 1, c. 188].

[MpeacraBneHus o CBUHBE / KabaHe — XO35IMHE 3EMJIM OTUETIIMBO MPOCIICKUBAIOTCS B HAPOJHOM KaJleH/1a-
pe. Y HEKOTOPBIX IpyMIl OypsT, KPOME BOCTOUYHOI'O HUKIMYECKOTO U OOLIETIPHHSATOTO PYCCKOTO KalleHAapH,
OBITOBAJ TaKKe KaJleHAAph, MPHUYPOUYCHHBIH K IEPKOBHBIM MPAaBOCIABHEIM MPa3AHUKAM W OTMEUAIONIHA T
WM MHBIC CE30HHBIC SIBJIICHUS MpuUMeTaMu. B 3ToM KaneHaape o6o3HaueH aeHb 17 (30) mapra, Jleeceu —
eaxai basuvln 2azap 00po 2anaa myauxs yosp, Oyks. ‘Anekceit — nenb, korna Ceunbs / Kaban Yuurtenb noa
3emiielt pa3BoauT cBoit oroub’ [BPC, 2008, T. 2, c. 265]. Cunranocs, 9To B 3TOT I€Hb 3eMJIsl HAUMHAET OTTa-
WBaTh. ECIIM OT 3eMJIM IIM MCTIAPEHMUs, TO BECEHHSS TIOT0/1a OKUAANAch Teriond. Eciu ucnapenuii He Ob110,
TO BECHa JIOJKHA OBITh X0J0AHOH. CyIlecTBOBAJIO YTO-TO BPOJAE WTPHI C JCTHMH, KOTAa MM TOBOPHIIH:
«Cmortpu, Kak Anekceit Oyier pa3kuratb oronb. CMOTpH, OTKyAa UAET AbIM. J|eTH OTIIsApIBaINCh U, YBUICB
rae-HUOyAb BOCXOSIINE OT 3eMIIM MCHapeHus, Kpudann: oroHs paxer!» [[ammesa, 2015, c. 13]. Korma
HAYMHAJIO TEIUICTh, TOBOPWIH: [ axail bazwamuai 2araa mynee ‘I axai 6azwa Hall OTOHb CBOM pasker’;
ecym ObUIO CBIPO M XOJIOAHO: [ axail 6bazuia Houmon mModoop 2araa mynée ‘I axai 6azuia CHIPHIMHA IPOBAMU
OTOHB CBOU pactormmi’. OTTanBaHUE 3eMITU OT 3UMHEH MEP3JIOThI HHOT/IA OOBSCHSIIM TEM, YTO CBUHBS 3eM-
JIF0 POET, OT TOTO M 3eMJIsl OTTauBaeT, HO OoJiee IMUPOKO, OYEBHTHO, MIPEJICTABISUIOCH, uTo KabaH padxuraer
0J] 3eMJIei OTOHB, M OT 3TOT'O 3€MJISI OTTAMBAaET U HACTYIAET BECECHHEE TETLIO.

B pycckom nHapogHom kanenmgape 17 (30) mapra — neHb Anekcusi bokbero 4enoBeka, U ¢ HUM CBSI3aHbBI
MIPAKTHYECKU USHTHYHBIE TPUMETHI O HACTYIUICHUH TeIlia, MOTo/le Ha BeCHY. TakuM 00pa3oM, MPOor30IIes
«CIUTaB» PYCCKOTO KaleHAaps ¢ OypSATCKUMH IMPEJICTaBICHUSIMH, HEKOoe ClusiHue o0pa3oB Asekcus u I axail
bazua.

Hackonbpko HaM yianock BBISICHUTB, 00pa3 [ axai 6aewia, pa3BOASIIETO MO 3eMJIEH KOCTep U COTPEeBar0-
HIEero 3eMJII0, M CBSI3aHHBIC C HUM TIOBEpPbsl M IpUMeEThI ObiToBany B Kmxuaruackom (matepuansl H. B. Jla-
mmeBoii), XopuHckoM u EpaBHuHCKOM paiioHax PecryOnuku Bypsitusi, ArmHCKOM OypsiTcKOM OKpyre 3a-
Oaiikanbckoro kpas (IIMA?), T.e. B OCHOBHOM Cpeiv OypAT-XOPHHIIEB (M IPOKMBABLINX C HUMHU IO COCEJI-
CTBY IPYT'HIX TPYII), B Cpe/ie KOTOPBIX, KaK OBLIO CKa3aHO BHIIIE, B JPEBHOCTH CYIIECTBOBAJ KyJbT KabaHa,
YTO MapKHUPYyeT Poj 60donzyyo (‘kabaHsr’).

Crnabple ¥ 3aByallMpOBAHHBIE BO33PEHHS TIOXO0XKETO TUIaHA MPOCIIEKUBAIOTCS y YHTHMHCKHX, OOXaHCKHX,
ocuHCKHX OypsaT-OynararoB (IIpenbaiikanbe). XoTs y 3TUX TPyMIT OypsIT HE CYIIECTBOBAIIO MPEICTABICHUN
o Kabane, pazxwuraroiiemM BeCHOH 1O 3eMJIel KOCcTep, Y HUX OBITOBAJIO BBIpaXKEHHE, IPOU3HOCHMOE CTap-
IITUMU WICHAMH CEMbH TIPH YNXaHUU PeOCHKA: HOXOUH XOH300h0HO0 0p000, HO20OHU byImalixada eapaapai,

2 Undopmantsl — xermuaa 1950 r.p., ypoxkenka ¢. LIokto Xanrun ArHHCKOTO 6YpSTCKOTO OKpyra 3a6aiKaibCKOTo
Kpas; xeHmuHa 1946 r.p., ypoxeHka c. Amrananta XopuHCKoro paiioHa PecmyOmuku Bypsitus; sxenmuna 1974 r.p.,
yposkeHka c. Amrananta XopuHCKoro paiioHa PB; myxumna 1975 r.p., ypoxkenen c. Vcunara EpaBHuHCKOTO paiioHa
Pecrry6imiku Bypsitus.
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H. H. Huxonaesa

2axaiin XoH300hoH00 0po0o0 2azapu 230x303 eapaapai! ‘Boiiny B anus cobaku W BTN [0TTYy/a], KOT/Ia I10-
Ka)KeTCsl TpaBa; BOWIHM B anus CBHHBH M BhIHIM [oTTyna], korma orraet 3emisi’ (LIBPK MMBT CO PAH,
¢. 14, muB. Ne 11, 1. 2, 3; TIMA?®). ¥ I1. I1. BatopoBa ecTb 00bsiCHEHHE TOM NpHcKaske. [Ipu Ynxanuu qymra
peOeHKa MOXKET BhIJIETETh U3 Teia. OHa MOXKET He BEPHYTHCSI, €€ MOTYT CXBAaTUTh 31IbIE IyXH, U Toraa pede-
HOK yMpeT. UTOOBI 3TOTO HE CITyYMIIOCH, AYIIE YKa3bIBA€TCS CBOSOOPA3HBIN «ITyTh»: 3a0paThCs B HEUNUCTHIE
MecTa — anus CBUHBM WK cobaku. [[yma oTmaeT mpeArnmodTeHne CBOeMy MpEeKHEMY MeCTONpeObIBaHUIO U
BO3BpaIIaercst oopatHo B Teno. Bo3MoxkHO, 31ech Moapa3yMeBajics U OXPaHUTENbHBIA acleKT — YTOObI He
MOMIACThCS TyXam, ylia AOJKHA Obljia CIIpATAaThCS B cobake uin CBUHbE. COOTBETCTBEHHO, 3TH KHUBOTHEIC
o0Jamany armoTporeHHBIMA (QyHKIHSIMH.

B mpuBeneHHOM BHIIIE BRIPAKEHNH CEMAHTHKA XO3SMHA 3€MIIM OOBEIUHSIET CBUHBIO / KabaHa U cO0aKy,
COCTaBIISIIOMIMX MU(OJIOTHIECKYIO mapy OoxecTB-xo3sieB. [Ipu 3ToM 1 cobaka, U cBUHBS / KabaH accoUuu-
POBAJIUCh HE TIPOCTO C 3eMIIEH, a C OTTaWBAaIOMIEH 3eMJIell, BECEHHHM TEIIOM, HayaJloM pOCTa TPaB, UTO
HaOmomaeTcst 1 B 00pase [ axati bacuia, pa3KUTaroIeM BECHOW CBOH MOI3¢MHBIN OTOHb.

CBs3b kabaHa / CBHHBY C 3alIUTON AyIIN peOeHKa, BO3MOYKHO, BOCXOJIUT K CYIIIECTBOBABIIEMY Y IPEBHUX
MOHTOJIOB KYJIbTY BEIIpsI C IOYUTaHHEM OO0KECTBa C TEOHUMOM Xadapean Xap mauepu, Tae Xadapean ‘mate-
pBI TUKUH Betiph 4-5 net’, xap “depHBId’, monepu / maueop ‘Hed0, HeOOKUTEIh, 60xKecTBO . OCHOBHOI €ro
¢byHkuuei Opl10 AapoBaHue nmoromctsa (neteit) [Bypunna, 2007, c. 36]. OueBuaHO, 3TO K€ OOKECTBO OBLIO
W3BECTHO TOJA MMeHeM Xadapean Xap Byman, «deir Muorornueckuii oopa3 ComepKuT oommit GpyHKIHro-
HAJIBHBIN acreKT ¢ Xyx319i MapraH T3HTpHEM 0 TUHHHA aTMOC(EepHO-TPO30BBIX 00KECTB WM Oyymall TIH-
rpueBy» [Hyrapos, 2011, c. 63]. Takum oOpa3om, y APEBHUX MOHTOJIOB OOXECTBO, BEPOSITHO, TIPEICTABIISIB-
nieecs B o0pase HebecHoro Benps (Xadapean Xap mauepu, Xadapean Xap Byman), CBSI3bIBAIOCH € ILI0JJOPO-
IUEM U JIETOPOXKIACHHEM dYepe3 CBOI (PYHKIMIO HUCIIOCITAHWS HEOSCHOW BIIArH, COOTHOCSIIIYIOCS C TIPEel-
CTaBJICHUSIMH O TPO3€ KaK TUIOJOPOJHOM aKTe MEXIy HEOOM U 3eMJiei M JOoXIe Kak HeOeCHOM CeMEeHH, Ja-
IOIIEM JKU3Hb.

Xozaun zemnu Iaxaii 6azwa ¢ wiamarnckom nanmeorne

Taxaii 6azwa orMeTHics U B maMaHcKoit mudonoruu OypsT. Tak, y kymapunnes [ axaii 6azuia cauTancs
X03MHOM 3€MJIH M TEPBBIM YeIoBeKoM, mocenusimMcs B Kyaape. [lonHoe ero umst — 'azapaii 9391 I'axaii
bazwa, Ynaeau baamap — 0ykB. ‘Bnanbika 3emin Kaban Yuurens, 0orateips YHaraii’. Takke ero uMeHO-
Bayu /latiovin 939H Jlananma Hoen ¢ cynpyrout /Jaayyms xamarn (UIBPK UMBT CO PAH, ¢. 36, uHs.
Ne 1082, . 11-13]. JJaranma ‘mmMeronuiil Kup Ha 3arpuBKe’, T. €. Jauosin 33941 /Jananma Hoén OykB. ‘Bna-
JIbIKa BCEJICHHOM / 3emiin VIMeroIuii ®up Ha 3arpUBKE HOMOH’. /[31yymo MOXKHO BO3BECTH K 09/1F0YH CO 3Ha-
YeHHEM ‘Celle3eHKa’, T.e. 0oayymd — 09a0ym> OYKB. ‘MMERINas Cele3eHKY , MO0 K 03910yH ‘TIHPOKUH,
MIPOCTOPHBIN, OOWJIBHBIN, H300WIBHBIN, IHUPh, MPOCTOPHI’, O0310ym3 ‘UMEIOIIas MPOCTOPHI, pa3oiibe’.
Ho, Ha Ham B3misia, 0anyyms — 3TO IWAll. 091h9md ‘UMerolas TpUBY, TpUBacTas’, Tak Kak B Oaikaio-
KyJIapUHCKOM TOBOpe OypSATCKOTO si3bIka HaOmoaeTcs BeinaneHue ¢papuHranpHoro [h] B Tpex- u 6oiee cio-
TOBBIX CJIOBaX ¢ 00pa30BaHMEM JIOJTHX IVIACHBIX B PE3yJbTAaTE CTSHKEHHUS CIEAYIOIINX MPOCTHIX, OKa3aBILINX-
Cs PAZIOM TJIACHBIX, KaK, HAIIPUMEP: aH3VYH BMECTO JIUT. Oyp. ausahan ‘coxa’, 21yyH BMECTO JUT. Oyp. 21hoH
‘TIECOK’, 3a2yyH BMECTO JIUT. Oyp. 3aeahan ‘pui0a’, 0aOyyH BMECTO JUT. Oyp. 0abhawn ‘conw’ u T.A. [MuTpor-
kuHa, Cemenona, 2004, c. 39].

Taxaii 6acwa caurancs X03MHOM Jaiiovin maiiiean (maiieana 3eMIn), TPoBOAUMOro 23—24 uroHd, Ha
KOTOPOM TMPOCHITH JOXK/IS, Yposkasi TpaB U xieooB [banmaes, 2013, c. 514-515]. CornacHo pyKOITUCHBIM HC-
tounukaMm C. I[1. bannaesa, [ axaii 6aeuia NpU3BIBAIN U HA Talnrane Jauiovin yoe30ms, OCBSIEHHOM 3eM-
HBIM CTapuam, T. €. MOYUTAEMBbIM IIpPEeIKaM, U HPOCWIN AETOPOXKACHUS, NPUILIOJA CKOTA U MPUCMOTpPA 3a
cTajaMu ¥ TabyHaMH, yAa4dl B peI0O0JOBHOM mpombicie u 6oratoro yinosa (LIBPK UMBT CO PAH, ¢. 36,
uHB. Ne 1082, 1. 11, 12).

Emie onuH BapuaHT HAaMMEHOBAaHHSI XO35MHA 3€MJIM Y KaOAHCKUX OypAT — 21Xt 901coH [[payyma Hoen
baabaii, I'axaii exs bazwa, Yuaeau exs baamap xyn — Oyks. ‘Bnagpika 3emnn, Umeromuii rpuBy ['ocionun
orer, Kaban Benukuil yuutenb, YHarall Beidwkuii Oorateips’ (mepeBon Hami. — H. H.) [baamaes, 2022,
c. 150-151]. Cynpyry umenyot /[apco xaman U, 10 MHEHUIO ucciuenosatens A. A. banvaeBa, ee ums —
MPOM3BOJHOE OT 09PCbiXd ‘OTTONBIPUBATHCA (00 ymIax)’, 4yTo mepegaeT OCOOCHHOCTH YIIEH JUKOH CBHHBH,

3 UuopmanT — xermmnaa 1956 1.p., ypoxenxka 1. Orroit Ocuuckoro paiiona MpKyTckoi o6nacTy.
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JUTMHHBIX, OCTPBIX W CTOSYMX. TakkKe WCCIIEAO0BATENb MPEAIONaracT, 4To B MPEACTABICHUSIX OypsAT kabaH
MOT 00J71a/1aTh CHMBOJIMKOHN TUIOMOPOAHS, TOXKIsS, HEOECHONH BOJBI, TaK KaK B IIAMAHCKUX MPU3BIBAHHSIX
y x03siuHa 3eMun [ axaii 6aeuia TIPOCHIIHA IOXIs, ypoxas xine6oB u TpaB [Tam xe]. [lomoOHas cemanTHKa
HaNpsIMyI0 COOTHOCHUTCSI C KyJbTOM KabaHa M mouuTaHusi Xadapean Xap mouepus y OPEeBHUX MOHTOJOB,
0 4eM TOBOPHJIOCH BHIIIE. 37€Ch MOXKHO BCIIOMHHUTH AMHYECKOTO [ axatl 6azuia, KOTOPBIHA, CIIOBHO 00KECTBO,
puOBIBaeT ¢ HeOeC M MOMOTaeT Trepol0 HAWTH HEBECTY, T. €. ero (PYHKIIMIO MOKHO pacuIndpoBaTh TOXKE
B CBOEM pO/JI€ KaK CIIOCOOCTBYIOILYIO JETOPOKACHUIO, MPOJOHKEHHUIO pOJa.

B oOpase xo3sunHa 3eminu [ axail 6aewia ¢ TUTYNATYpOH, BKIIOYANOIIEH HOMHHAIUU OQuobliH | 031X3UH
939H, danaHma HoeH | 0ayym3 xamaw, IO HAIIEMy MHEHHIO, MTPOCIeKUBACTCS KOHTAMHUHAIINS HECKOIBKUX
00pazoB:

1. Mudonoruyeckuii [ axaii Oacwia, aKKyMyJIUpYIOLIHA B ceOe MpeACTaBICHUS O 3eMile Kak KabaHe
Y TIPEIICTaBIICHUS O XO35WHE 3eMJIM — KabaHe, pa3KUTaroIeM BECHOW CBOM KocTep. B 3TOoM acmekTe 3eMis,
BO3MOXKHO, TIpeJICTaBaia B oOpa3e IIOMOBUTON CBHUHBM / KabaHa, OTTamBas BECHOH W POXKIas B M300MINH
TpaBbl U MJIOABI. M3BecTHO, 4TO B 3amagHOl aHTUYHOW KylbType Jemerpa, OoruHs mionopoius u xueba,
u ee A04b-1BoiHUK [lepcedoHa mepBoHaYaIbHO MPENCTABISUIMCH B 00pa3e cBUHBU. [lo3aHee cBUHBS Oblia
JKEPTBEHHBIM JKUBOTHBIM JleMeTprl, ee m300pakaiy HecCyIeil CBHHBIO WM B CONPOBOXKICHWU CBUHBH
[@pazep, 2001, c. 67]. B Boz3penusix Hapomos CeBepHoil 1 BocTounoit EBporisl cunranocs, 4rto B kabane /
CBUHBE BOILIOIACTCS «IyX Xjeba» [Tam xke, ¢. 61-63], T.e. I1o10poiHas Criia 3eMIIH.

C apyroil CTOPOHBI, CAMBOJIMKA CBHHBY / KabaHa, KOPPENUPYIomas ¢ MpeACTaBISHISIMA O 36MHOM IIIO-
JIOPOJINH, TIPOCIIEKUBAETCS Takke U Ha BocToke, B Oynam3me. HecMoTps Ha TO, YTO CBHHBS B IIEJIOM HECla
HETAaTHBHYIO CEMaHTUKY, CAMBOJIM3UPYS OJMH U3 TPEX IPEXOB (HEBEKECTBO U KaJHOCTH), B THOETCKOM Oy/I-
mu3Me oOHapyxwuBaeTcs OoxxecTBo BamkpaBapaxu (caHckp. vajravarahi ‘Anvasnas CBuHbBS (BempHIa)’).
D10 oaHa M3 unocraceit 6oruau Tapbl, KOTOPYIO W300paXkalll ¢ TOJOBOI CBHHBU HAJ MPaBBIM YXOM, THOO
I/IMGIOH_[Cﬁ TPHU T'OJIOBHI, JIEBAasA U3 KOTOPBIX 6BIJ'I21 CBI/IHOI\/'I, a €€ BOIIOIICHUA UMCIIN TCJIO KCHIIUHBI U JIMIIO
CBUHBH, JINOO MOTJIM 00OPauUBATHCS JAMKOU cBunbeit*. OHa IIPEACTABIIIACH, B YUCJIE BCErO IPOYEro, Kak
WCTOYHHK TUTONOpoaus W km3HH. Cumranock, 4to BamkpaBapaxu SIBISIACh K CBSATHIM C HACTaBJICHUSMHU
10 MEJIUTATUBHOM npakTuke [My3paesa, 2022 c. 381]. Bo3aM0OXHO, KOMIIOHEHT Oaeuia ‘yIUuTelh, HACTABHUK’
B uMeHHU [ axau 6acuia MOXKHO paciiudpoBaTh TaKKe M B 3TOM aclieKTe, XoTs, Oe3ycioBHo, [axal bacuia
cam 1o ce0Oe He Oy IIMICKIIA TEPCOHAK.

2. Bnampika 3eMiIM WA XO35TMH MECTHOCTH, TTAPHBIA 00pa3 KOTOPOTO B MaMaHCKOW MH(OIOTHH MpaKTH-
YEeCKHU BCETJla UMEII SMUTETUKY dananma / 03nhama. J1. C. JlamnuiioBa yka3piBaeT: «B CHHOHUMUYHBIX UMeE-
HaX XO3sI€B 3€MJIM U BcelleHHOU ([Jaranma//lanazap, /{sn3coma//sa23p) KOOUPYETCs UX TBOPSAIIEEe HAYAIIO.
CrnoBo 0271x51 ‘BCeNieHHass” 0003HAYaeT Bce MUPO3JaHue, U B TIECHOIICHHH WMeHa 00KeCTB /[313¢oma ’C TpH-
BOI’ W /[o7123p ‘TIPOCTOPHBIN’ CUMBOJU3UPYIOT o0mMe U u3obunue. [IpuMedarenbHO UM XO35UHA 3EMIIH,
ApXETUIIMYECKH CBS3aHHOE C JIPEBHUM TIOPKO-MOHTOJILCKUM MH(pOM: 00pa3 BCEIeHHOW B BHJIE CKAdyIETo
xkepebra. KoHb Kak CBAMIEHHOE, COMSPHOE KUBOTHOE B MOHTOJIBCKOW KYJIBTYpe YHHBEPCAIIEHO 0003HAYAET
npeakoBoe Havano» [damnunosa, 2012, c. 151].

Ha nHamr B3ruisii, B HOMUHAIIMH X035€B 3€MIIM Y KYJapUHCKHUX OYpSIT MPOCIICKUBACTCS CMEIIEHHE PeMU-
HUCIICHTHBIX TPEICTABICHUN O XO3sIMHE 3€MIIM KaK KOHE W Kak kKabaHe / CBUHbe. MOXHO OCTOPOXKHO TIpe/I-
TIOJIOKUTh, YTO KyJAPUHCKUE OypATHI BKItOUWIHU [ axal Oazuia B P XO351€B 3eMIIU U MECTHOCTH, TI03aHM-
CTBOBAB MNPCACTABJICHHA O HEM Y IIPOKHUBABIIUX PAIOM APYTUX POJOB, B HaCTHOCTH, XOPUHCKHUX, YIKC IIOCJIC
CBOETO TIepecesieHs] Ha TEPPUTOPHIO COBPEMEHHOTO IMPOKMBAaHUS, MOCKOIBKY B IIAMaHCKOM MaHTEOHE
Y TIPU3BIBAHMAX IXUPHUTOB U OynaratoB [IpemOaiikanbst Takoro mepcoHaxa, Kak [ axai Oazuia, OJHO3HAYHO
HeT. He uckimrodeHo, 9to maManckuit [ axaii 6acuia sBISIETCS] CBOETO POJia TBOMHUKOM KaJeHIapHOTO.

Buieoowt

Wraxk, o6pa3 [ axaii 6acwa, Kabana Yuutens uwin Kabana Mypetia, npeJcTaBiseT co0O0i J0BOJLHO HH-
TEPECHOC SABJICHHC. HpI/IcyTCTBYH B CKa3Kax, 3I10C€, IMaMaHCKUX IPU3BIBAHUAX U MI/I(I)O.HOI'I/IT-IGCKI/IX npea-
CTaBJICHUSX OYypsT, OH MMeeT pa3nuuHbiidi craryc. Cka3ouHbld [ axail O6azuia 3TO CBOETO pOJAa THUTYJ WU
MackKa, MoJi KOTOPBIMU CKpBIBAETCS JPYrod Tepoil, U OH HanboJee Janek OT CBOUX MU(OJIOTHYECKHX KOp-

4 Bamxpasapaxu // abhidharma.ru [DnekTpoHHbI pecypc].
URL: https://abhidharma.ru/A/Tantra/Content/Cadhana/Vajravarahi.htm; nata o6pamenus: 07.06.2023.
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Hell. Dnudeckuid [ axai b6acwia — NMEPCOHAXK, HANCICHHBIN depTamMu O0XKECTBa CMEIIAHHOTO OYIIHICKO-
[IAMaHCKOTO XapakTepa. B ImaMaHCKoOM ke TaHTeOHe OaliobiH 233K I axatl 6aewia TPUYNCIICH K PAY BIaIbIK
3eMJTH, X03€B MECTHOCTH, ()YHKIIEH KOTOPHIX OBLJIO HAJeNIeHHE IUIOAOPOAVEM, YalOPOANEM, PACIIONOM
CKOTa, BECCHHUMHU U JICTHUMHU JOXKISIMHU, yPOKaeM TpaB u xjie0oB. CKka304HOTO U 3nuueckoro [ axai dacua
o0venHAET aTpuOyTHKa (CBUHOW / KaOaHWH Yepemn) U CBs3b C 3eMIIeH B Pa3iINYHBIX ACIEKTaX, 3aByalHpO-
BaHHAs WJIM OYEBHAHAA, KOTOpas HanOoJee TOITHO COXPAaHWIach B MH(OIOTHYECKHX TPECTABICHUSIX
HapOJHOTO KaneHaaps o KabaHe, pazkuraronieM BECHOM CBOM KOCTEP, U IIIAMAHCKUX MPEICTABICHHUIX O HEM
Kak o xo3suHe 3emun. Ha Hamr B3risi, oopas [ axail 6aeuia yXOAUT KOPHSIMH B IPEBHEMOHTOJIBCKHE H B T1C-
JIOM JTOBOJIFHO PacIpOCTPaHEHHBIE B MUPOBOU KYJIbTYpe MPeACTaBICHUI O KabaHe / Benpe / CBHHBE, CHMBO-
JTU3UPYIONINX TUIOAOPOIE W 9aJ0POIHe, BOIUIOMAONINX MPOAYLIUPYIONIYIO CHJIBI 36MIIH M JKHUBHTEIHHYIO
cuty HeOecHO Bobl. B kauecTBe O0kecTBa OH MpejCcTaBajl, OYCBUIHO, B BUJC HEOSCHOTO BENPS U B TO Ke
BpeMsI SBIISICS BOILIONMICHWEM CaMOMW IIOTOPOIHOM 3eMin. KpoMe Toro, ceManTuka obpasa [ axail 6azua
BKITFOYAET W PEMUHHUCIIEHTHBIE OTCHUIKU K KYJIbTY KabaHa-TepBOIpeKa, OBITOBABIIETO HE TONBKO y OypAT,
HO W JIPYTMX MOHrOJILCKHX HapoaoB. [losenenue [ axat 6acuwa B GonbKIOPHO-MHU(OIOrHUSCKOM MPOCTPAH-
CTBe OypsAT, OUYEBUIHO, TPOU3OIILIO YESPE3 XOPHHIICB, B CHITY HCTOPUUECKHUX MPUUYUH 0OJiee JIUTEIBHO Tpe-
OpIBaBIIMX B c(hepe BIMUAHUS MOHTOJIBCKOTO MHPA M COXPAaHUBIINX JPEBHEMOHTOJIBCKHE MHU(OIOTHIECKUE
Y TOTEMHUCTHYECKUE MPEACTABICHUS.
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300HMMBI, 0003HAYAIOLINE OJIEHEBBIX B AJITANCKON JUHIBOKYJIbTYypPe
H. P. OiinoTKHHOBa
Topro-Anmaiickuui 2ocyoapcmeennulii yHueepcumem, I oprno-Aamaiick, Poccus

AHnnomayus
Llenb 1aHHOM CTaThHM — BBIIBUTDH JIMHIBOKYJIBTYpPHBIE 0COOCHHOCTH 300HUMOB, 0003HAYAIONINX TIPECTABUTENCH ce-
MEWCTBa OJICHEBBIX B aITAiiCKOM s3bIKe. BriepBble Ha MaTepuase Xya0KeCTBEHHBIX U (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB, MOJIe-
BBIX MaTEpHAIOB aBTOpa PacCMOTPEHBI (POHETHUECKHE, TUAJICKTHBIC, JIEKCHKO-CEMAHTHYECKUE U MPparMaTHIECKUe
0COOCHHOCTH 300HMMOB. B XyZ0)kKeCTBEHHOM TBOPUYECTBE aJlTAHIIEB )KUBOTHBIE U3 CEMEHCTBA OJICHEBBIX CTAIH 300-
MIEPCOHAXKAMH, 3TAJIOHAMH CPaBHEHHH N MeTa(OpHUECKUX MHOCKa3aHMH. B oXoTHHYBEM (OJIBKIIOpE MpeICTaBUTE-
JSIM CEMEWCTBA OJICHEBBIX IPHUIACTCS CaKpaJlbHOE 3HAYCHHE: OHU CUUTAIOTCS CBALICHHBIMH JKHBOTHBIMH, OJIMIIE-
TBOPEHHEM JIyXa-X03siMHa AuTas. B pasnudHBIX TeKcTaxX BBIACIAIOTCA ICHOTATHBHBIC MPU3HAKH 300HUMOB, 00BsIC-
HSIOIIME 0COOCHHOCTH CTPOEHHS Tella MM OKpaca, MecTa OOMTaHMUS 3TUX XHBOTHBIX. B S3bIKOBOM CO3HaHWHM HOCH-
Tesel anTaicKoro s3pIKa U KyJIbTYPHI OJICHb U JIOCh ACCOLIMUPYIOTCS ¢ MYXKCKOH CHIION U oTBaroil. KoHHOTaTHBHEIE
3HA4YeHUS 300HHUMOB BBIP@)KAIOT OIICHKY MOPAJIbHO-ITUYECKHX KauecTB yenoBeka. HekoTopele U3 300HUMOB ydacT-
BYIOT B KOHIIETITyaJIH3allu IPOCTPAHCTBEHHBIX ¥ BPEMEHHBIX OHATHH: XpPOHOHUMOB U TOIIOHHMOB, YKa3bIBAIOIIUX
Ha MECTO OOMTaHUS U BpeMs OXOThI Ha 3TUX )KUBOTHBIX.

Kniouegvie cnosa
ANTaWCKUH SA3BIK, 300HUM, 300MOP(HU3M, JEHOTATHBHOE 3HAUCHNUE 300HMMOB, KOHHOTaTHBHOE 3HaY€HUE 300HUMOB,
CEMEHCTBO OJICHEBBIX, SI3BIKOBAsI KApTHHA MHUpa
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Zoonyms denoting deer in the Altai linguistic culture
N. R. Oinotkinova
Gorno-Altaisk State University, Gorno-Altaisk, Russian Federation

Abstract
The article is devoted to the linguistic and cultural specificity of zoonyms denoting reindeer family members (sygyn
‘deer, deer’ and bulan ‘elk’) in the Altai culture. A case study of artistic and folklore texts and field materials al-
lowed the phonetic, dialect, lexical-semantic, folklore, and ethnographic features of zoonyms denoting deer animals
in the Altai language and folklore to be identified for the first time. The cultural stereotypes of the Altai people
about deer are closely related to hunting customs and traditions. In hunting folklore, reindeer family members have a
sacred meaning: they are considered sacred animals of Altai, the personification of the master spirit of Altai. In this
context, a complete system of prohibitions and taboos has been formulated within the realm of hunting ethics. In the
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fiction of the Altai people, the deer and elk became animal characters of hunting stories and are also used for com-
parisons and metaphorical allegories about humans. In folklore and artistic texts, the denotative features of zoonyms
characterize the features of the body structure or color, the habitat of these wild animals. The connotations associat-
ed with these zoonyms serve as a reflection of a person’s moral and ethical character. In the linguistic consciousness
of native speakers of the Altai language and culture, deer and elk are associated with male strength and courage. The
participation of zoonyms-reindeer in the conceptualization of spatial and temporal concepts is presented in chrono-
nyms (sygyn ai ‘month of deer’) and toponyms indicating the habitat of moose and deer (for example, Bulandu
‘with moose’).

Keywords
Altai language, zoonym, zoomorphism, denotative meaning of zoonyms, connotative meaning of zoonyms, deer
family, linguistic picture of the world

Acknowledgments
The study was carried out under the project of the Russian Science Foundation, No. 23-28-10028 “Linguistic picture
of the world of the Altaians: vocabulary of the Gorny Altai fauna”

For citation
Oinotkinova N. R. Zoonimy, oboznachayushchie olenevykh v altayskoy lingvokul’ture [Zoonyms denoting deer in
the Altai linguistic culture]. Yazyki i fol klor korennykh narodov Sibiri [Languages and Folklore of Indigenous Peo-
ples of Siberia]. 2023, no. 3 (iss. 47), pp. 89-98. (In Russ.). DOI 10.25205/2312-6337-2023-3-89-98

Beeoenue

SI3BIKOBBIE CTEPEOTHUIBI OTPAXKAIOT 3AKIIOUEHHYIO B SI3bIKE MHTEPIIPETAlMI0 AeHCTBUTENbHOCTH. [lon
CTEPEOTHIIOM TOHMMAETCS «IPEACTaBICHHE O MpeaMmere, cOpMUPOBABIIEECS B PaMKax OIPENEICHHOTO
KOJIJIGKTUBHOTO OTIBITA W OIPEeNsIoNIee TO, YTO ITOT MPeAMET cOOO0M MPeACTaBIsIeT, KaK OH BBITJISITUT, KaK
JIEeHCTBYET, KaK BOCIIPUHHUMAETCS YEJIOBEKOM H T.II., B TO K€ BPEMs 3TO MPEICTABICHUE, KOTOPOE BOILIOLIE-
HO B SI3bIKE, TOCTYITHO HaM 4epe3 S3bIK U MPHUHAAJIECKUT KOJUIEKTUBHOMY 3HAHHIO O MHpe» [bapTMUHBCKHH,
2005, c. 68]. KynapTypHBIE CTEPEOTHUIIBI, OTPAKAIOIINE MPEICTABICHUS HOCHUTENCH s3bIKa, 3alevyaTiiCHbl B
Pa3JINYHbIX A3BIKOBBIX KIIMIIC U TCKCTAaX. «ITokazarensimu CTCPCOTUIIN3ALNN ABJIAIOTCA: IIOBTOPACMOCTDL Xa-
PaAKTEPUCTUKH MPEIMETa B Pa3NUYHbIX BBICKA3bIBAHUIX, YTO MOXKHO HCCIIEIOBATh CTATUCTUYECKH, a TAKKE
3aKpCIIJICHUEC 3TOMU XapaKTCPUCTHUKHU B A3bIKC, @ UMCHHO B 3HAYCHUAX CJIOB, O YEM MBI MOXEM CYAUTH HA OC-
HOBE aHaJIM3a CIOBOOOPa30BaTENbHBIX MPOU3BOIHBIX (AepHBaTOB), MeTadop, Ppa3eoioruu, MOCIOBUI U
MOTOBOPOK, a TAaK)Ke MPABWII IOCTPOSHUS CEMaHTHUECKH CBSI3HOTO TekcTa» [Tam ke, c. 169]. Jlekcuueckue
3HAa4YEeHUS CJOBa (EHOTAaTUBHBIE M KOHHOTATHBHBIE) HEMOCPEACTBEHHO OMNPEAEISIOTCS OOBEKTHBHBIM H
CyOBEKTUBHBIM BUACHHUEM MHpA.

lleJlb u mamepuai uccneooeanus

Lenb naHHOM CTaThU — BBISBUTH JHHTBOKYIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH 300HUMOB, 0003HAYAIOIIUX MPEJICTa-
BUTEJIEH CEMENCTBA OJICHEBBIX B ANTAalCKOM s3bIKe. K ceMelCTBY OIEHEBBIX, WIN OJEHBHX, OTHOCATCS Map-
HOKOTIBITHBIE MJIEKOITUTAIOIINE: KOCYJIN, Mapabl, OJIEHH, JIOCH. JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKasl TPYIIA OJIEHEBBIX
B AJITAICKOM SI3BIKE SIBJISIETCS MAJIOU3YUYEHHON TEMOM.

B paboTe npumMeHsuICs CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHBIN METOJl, @ TAK)KE METOAUKU CEMAaHTHYECKOrO,
KOHTEKCTYaJIbHOTO M KOMIIOHEHTHOTO aHann3a. CeMaHTHYECKUH aHallu3 CIIOBa MPEAIOJIaraeT ONpeaeIeHue
3JIEMEHTaPHBIX CMBICIIOB, IEHOTATUBHBIX U KOHHOTATUBHBIX 3HA4YEHUH JekceMbl. HoBH3HA Halero uccieno-
BaHUsI 3aKIIOYAETCSl B PACCMOTPEHUH CEMAaHTHUECKUX MPU3HAKOB 300JI€KCEM B KOHTEKCTE SI3bIKa U (OJBK-
Jopa anTaiieB. MaTtepuan uccienoBaHusl OTOMpaICsl U3 OMyOJIMKOBAaHHBIX TEKCTOB U CJIOBapei aiTaiicKoro
S3bIKA, a TAKXKE U3 HEOMyOJIMKOBaHHBIX, MOJIEBBIX MaTepHaIoB, COOpaHHbIX B PecrmyOnnke AnTaii mo mpoex-
Ty PH® Ne 23-28-10028 «SI3bIK0Bast KapTHHA MUpa alTalIeB: JeKcHKa ¢ayHbl ['opHOTO ANTasm.

IIpn BBISICHEHMHM JNEKCHUYECKUX 3HAYEHHMI 300HUMOB B QJITAICKOM A3BIKE MBI ONMUPAINCh Ha pa3jIvy-
HBIE CIIOBAPH, TPAMMATUKH U TPYABl APYrUX HccliefoBaTeneid. B TIOpKoJIOruM OJHON M3 Ba)KHBIX SABIA-
erca ctathsi A. M. lllepOaka «Ha3Banusa NUKUX W JOMAIIHUX XMBOTHBIX B TIOPKCKHUX s3bIKax» [1961],
B KOTOPO# JaHBI 3THUMOJOTHYECKHE W CPAaBHUTEIHHO-COTIOCTABUTEIbHBIE CBEIEHHUS O HAUMEHOBAaHMSIX
JKUBOTHBIX B TIOPKCKHX fA3bIKax. Ha3BaHWA JKMBOTHBIX HapsAy ¢ APYTMMH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUMU
TpymmaM B IENsIX PeKOHCTPYKIUHU JIEKCUKH JISI TPATIOPKCKOTO COCTOSIHUS TpecTaBieHbl B «CpaBHU-
TEIbHO-UCTOPHYECKOI TpaMMaTHKe TIOPKCKUX A36IKOBY» [2001]. OXoTHHYMI POMBICEN B MPOIIJIOM 3a-
HUMaJl BA)KHOE MECTO B TPaJAUIMOHHOW KYJbType MHOTHMX KOYEBBIX M IMOJIYKOYEBBIX HapoOJ0B, B TOM
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yucne u antaiines. [lonpoOHOe ommcaHue OXOTHUYLEW MPAKTUKHU Y alTAMCKUX TIOPKOB IMPEICTABICHO
B pa6ote JI. II. IloramoBa «OXOTHUYBH MOBEPHS U 0OPSIABI y anTaiickux Typok [1929]. OH oTMeuan, 9To
0XOTa y aNTallleB UMEeT «PETUTHO3HOE 3aMOTHEHNE» W ATO 3aHATHE ISl HUX «IPEICTABISETCS CBS-
uieHusIM» [[loTanos, 1929, c. 123]. B HacTosmee BpeMs: 0X0Ta OTOIIA Ha MOCIAEAHUN TIJIaH, MOCKOJIBKY
BEIYIIYIO POJIb WTPArOT (epMepcKHe XO35AWCTBa IO pa3BeAeHHUIO MapaioB. OXOTHHYBH BEPOBAHMU
1 (QOJTBKIIOP HaHBI B KOJUIEKTUBHOHN pabore «OOpsIAHOCTH B TPAJUIIMOHHON KyIbType anTtaiies» [2019].

Hccneoosanue

MHorue noBeqeHIYeCKre YCTAaHOBKM U TMPaBUila BO BPeMsI OXOTHI BOCXOAAT K MH(]Y O TOM, YTO B TOpax
X035€BaMHU SIBIISIIOTCS IyXH, TIO3TOMY BCE JKMBOE MPHHAAJICKUT UM, CIIEAOBATEIbHO, PE3yIbTaT OXOTHI 3aBH-
CHUT OT PacIoJIOKECHHS TOPHBIX X035eB. ECTTM OXOTHHK €JeT OXOTHThCS Ha KPYITHOTO 3Bepsi, HAapuMep, Ha
MapajoB, TO HE CJIeIyeT CTPENSTh B MEJIKHUX 3Bepei, 4TOOBI He BCIYTHYTHh KPYNHBIX. Jpyrue CUMTarorT,
YTO, €CJIM TI0 MyTH Ha OXOTY BCTPETHUILD 3aliYMKa, TO HYKHO HA4aTh OXOTY, TaK KakK 3TO )KMBOTHOE Jal
caM AYyX-XO34HH Iop U TaKkuM o0pa3oM OH CMOTPHT, HE IPEHEOPeraeT I OXOTHUK €ro MOJapKOM.

Oxo0Ta HOCHT CEe30HHBINA XapakTep. K ceHTsI0pI0 yIMMTaHHOCTD KOTIBITHOW AWYH OTPe/IeNisiiach Kak OYeHb BbI-
COKasl, a K TIEPBBIM XOJIOJ]aM 3BEPh MOKPHIBAJICS MOAMEPCTKOM. CUUTAIOCH, YTO B 3TOT MEPHO MsICO U MIKYypa
MMEIOT HauBBICIIEe Ka4ecTBO. B 3T0 BpeMs HAUMHAIM OXOTY Ha KOTIBITHBIX: MapajioB, KOCYIb, IOCEH, CHOUPCKIX
JIMKAX KO3JIOB (meke — caMell, jyHMd — caMKa), TOPHBIX OapaHOB apraimd (KOukop — CaMell, apKap — CaMKa).
OXOTHHKH yCTpanBaroT 00MaBy (aevipmy ‘00maBa’). HekoTopble OXOTHHUKH ISl 3TOTO HCIOIB3YIOT CBOMX CO0AK,
YTO YTBEPIKAACTCS B MOCIOBHIIE: AHdan bapsaw, akua anba, awoaap ardvinoa utim asvipada ([locn.) ‘Cobupa-
SICh Ha OXOTY, JICHET He OepH, nepe]1 0xoToii codaky He kopmu’ [APC, 2018, c. 72]. Y 0XOTHUKOB CYIIIECTBOBAJIH
CTEPEOTHUITHBIE 3aIIPETHI, HATIPABJICHHBIE Ha HKOJIOTUYHOE HCIIONB30BaHUE IIPUPOIHBIX PECYPCOB, a TAKKE CBSI-
3aHHBIE C BEPOBaHUAMHU. MHOTHE OXOTHHKH B Oecesie 0TMEYAIOT, YTO OHH COOMIOAAIOT BCE OXOTHUYBH TPAIHIIHH:
buc matieaca arwdan 6apsac, odszamenvho Kolpa Oyynan jaovic. Aidvinbin, arkauvin jaovic. bepsze — bepep,
bepbese — bepbec. Jon ysyn, ammapowl amvipadsin mypyn, éap jaowic. Ipmesunde arwdan 6awman jadwic' ‘Ko-
T/Ia MBI Ha OXOTY €/IeM, [OXOTHHK | 0053aTeNIFHO MOBSI3BIBAET JeHTOUKH. [Ipo cebst roBoprM, OarocioBeHus mMpo-
cuM. JlacT [IyX-X03slMH TOphI| — JacT, He AacT — He JacT. Jlopora AnuHHas, JOMaasIM JaBasi IPOJBIXY, JaIbIIe
eneM. YTpOM OXOTHThCs HaurHaeM . Kak CUMTalOT OXOTHHKH, KOPMIIEHHE J{yXa OTHsI — OJIMH U3 BXKHBIX PUTYa-
n0B: «IIpnOBIB Ha MECTO OXOTHI, aNTAUIBl Pa3KUTAIOT OTOHB TOJT IepeBoM. M3 3amacoB yromarT OroHb-0Yar.
Bapst yaii. C co0oit 6epyT HOBBIN [HE pacliaKOBaHHBIM | 4ail, BCKHITATHB Yaii, UM COBEPIIIAIOT KPOIUICHHUE CBOEMY
Aunraro. [loexaB 10 MecTa, OTJJOXHYB, OKOJIO KeJjpa WK 0epé3bl OKPOIULIIOT CBAPEHHOW €/I0H, yroliaroT, Onaro-
cioBenus U ynaun npocst [OTKA, 2019, c. 312]. Ecnu ynanock 3acTpenuTh KOCYII0, Mapaia, AJTar0 FOBOPSIT
TaKoe Onaronoxenanue: Armaibim, Kapamoadbaii bepour, / Jepumnui awsl yuypaowl, / Anmail jepumtenr aiovim
‘AnTaii MOM, HE MOXKaJIeB Thl Jajl, / 3eMiu Moel U 3Bepb BerpeTwics, / C Anrasi, oT 3eMiid Moei, s B3su1’ [Tam
xe, 2019, c. 320]. CymecTBoBan 0ObI4ail: ecii OXOTHHUK J00bUT KPYITHOTO KOIBITHOTO 3BEps (J10Cs, Mapaiia, Ko-
CYITI0), TO 00513aH YTOCTUTH TOPHBIX JYXOB KYCOYKaMHU CBAPEHHOTO OCEP/IHsl JKUBOTHOTO. TakxKe TOPHBIX X035EB
KOPMSIT KYCOYKaMH CBAPEHHOTO Msica MEPBOM TOOBIYM KOTBITHOTO KMBOTHOTO. HEKOTOpble OXOTHUKH MpU pas-
JIeJIKe TYIIH TOJI0BY KMBOTHOTO JIOMOH He 3a0uparoT. OT TOJIOBBI OTAEINSIIOT HIDKHIOKO YENIOCTh. 3aTeM TOJIOBY
3Beps OCTABJISIOT Ha BO3BBIIIEHHOCTH (3TO MOXET OBITH OOJBINION KaMEeHb WM HeOOoJbIas cKajia) B YACTOM
MecTe — apy jep (MecTo, TJie HET Mycopa, HET MEPTBbIX )KMBOTHBIX U T. J1.), TOBEpHYB €€ Ha BOCTOK. Eciun
HIKypa J0OBIYM HUKOMY M3 OXOTHHKOB HE HY)KHA, TO €€ OCTaBJIAIOT B YKPOMHOM MECTE, BhIOpAchIBaTh €€
Henb3s [OTKA, c. 295, 342-344]. J1o0bITOe MSCO OXOTHUKH JEIAT MeXIy coOoi. Cene3eHKy, )KeIy 10K, TOJI0-
BY, Ceplle, JeTKHe YHOCUT ¢ COOOH TOT, KTO A0OBII. VX HEeNb3st BRIOPACHIBATh; €CITH BEIOPOCUTD, TO B OyIyIieM
OXOTHHKY He yaacTcs 100bITh Kocyib [ Tam xe, c. 313].

B anraiickom si3bIKe JeKceMa an ‘)KUBOTHOE, 3Bepb’ SBIISIETCS POJOBHIM HAa3BaHHEM BCEX JHUKHX JKUBOT-
HBIX, & TAKXKE OJICHEBBIX: aH” ‘OJIEHb, MApal’, YOOKbIp aH ‘TSITHUCTBIN OJIeHb . CIIOBO aw SBIISETCA MPATIOPK-
ckum [CUI'TSA, 2006, c. 152]. B «AnTaiicKo-pyCcCKOM CIIOBape» MPHUBOIUTCS PSJ JICKCHICCKUX 3HAUCHUH
u pumMepoB: Aw 1 1) 3Bepw’; jepaux awdap ‘nvikue 3Bepu’; 2) ‘ON€HDb’; jooH aw ‘KPYNHBIA ojleHs’; 3) ‘Ma-
pan’; aw mydap ‘nepxarb MapajioB’; YOOKblp aW ‘OJeHb ISTHUCTBIN; AHHbIN MOUHBIH OK Ke3ep, 3POUr

! 3am. H. P. Oitrotkunosa 14.07.2023 1. B ¢. Dxunyp Ycrb-Kanckoro paiiona PecryGnuku Anraii (manee — PA) or
B. A. UsipOsikoBa, 1972 1.p., U3 poja KbIT4aK.
2 31ech M Jjanee B CTaThe IEPEBO] C ANTANCKOro A3bIka Haml. — H. O.
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motinvin jox kezep (IToros.) ‘Illero 3Beps myns KOCHT, IIe0 MYy>KYHHBI HumleTa kocut’ [APC, 2018, c. 72].
Jlexcuka, cBsizaHHAs ¢ 00pa30OM XKU3HU OJICHEBBIX, pa3HOOOpa3Ha. B s3bIKe CyIIeCTBYT CIIeIIMaIN3UPOBAH-
HBI€ TJIarojbl, 0003HAYAIOIINE NEUCTBHUS ITHX )KHUBOTHBIX, HAIPHMEP: ¥anusl ‘OUTH KOMBITOM (TIepenHei HO-
TH 0 3eMJII0, CHET H T.I1.)’; aroap jep yanyviuimsl ‘Mapaiisl Onim KombiTaMu o 3emito’ [Tam xe, c. 795].

B s3p1K0BOI KapTHHE MUpa I peNpe3eHTAI 00pa30B JKUBOTHBIX CYIIECTBYIOT Pa3IMYHbIE CITOCOOBI
HOMMHAITMI: 110 MECTY X OOWTaHUs, BHEIIHEMY BUIY, U3/1aBaHUIO NMH KaKUX-THO0 3ByKoB. Hambomnee mo-
MUHAHTHBIE NTPU3HAKU KUBOTHBIX BXOST B JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKYIO CTPYKTYpPY MOHSTHA O 300HUME. MBI
OyzeM paccMaTpuBaThb JEHOTATHBHBIC, KOHHOTATUBHBIE M CHUMBOJHYECKHE (MHU(OJIOrHYECKHe) MPU3HAKU
300HUMOB, 0003HAYAIOITNX OJICHEBBIX, B alITAHCKOMN S3BIKOBOM KapTHHE MHpA.

Coizotn “mapan, ojieHb’. J{7s mpaTIOPKCKOTO cOCTOSIHUA Bhinemsiercs — *sygun [CUTTS, 2006, c. 152].
Bo Bcex muarnekrax antaickoro si3bIK Mapai 0003HavYaeTcs JIeKceMoi coiebit / coizbin [APC, ¢. 624; PTC, 2019,
c. 122; PKC, c. 151; TPC, 1995, c. 77; backakos, 1985, c. 198]. CymiecTByrOT Takke pa3nuiHble HANMEHOBAHWI
Mapara, CBsI3aHHbIE C TIOJIOBO3PACTHBIMU OCOOEHHOCTSIMH: 003) ‘TENEHOK; mopOoK ‘ObIMOK’; Mbllicak ‘Mapairyxa
(camka)’; bara Oym — 3xu aiipvl MyYcmy coleblH “HOBOPOXKIICHHBIN JICTCHBII KOCYIIN ; KA3bIK MYYC (CblebIHHbIH
9pKeK mopHoevl) ‘OTHOTOIOBANIBIN TEIEHOK Mapaa’; 9Ku aupsl 31uK ‘IByrofoBaias Kocyis’; mopm, bew atupol —
IKU-JU jaumy cvlebiHOap ‘C 9eTBIPHMS], TIATHIO OTBETBICHUSMHE JBYTOOBANBIE M TPEXTOI0BAIBIE Mapallbl’; capa-
Oax / capamax ‘OTHOJICTHUI Mapajl, MapaI€HOK (Cp. capadax 3Hesune Koxco jypou “OITHONCTHUN Mapail XOIuiT
BMecTe ¢ Matepbto’ [APC, 2018, ¢. 571]). Y mMapasioB pora BETBUCTBIC, Y JIOCS pora Oosiee mupokue. Yem 00Jb-
IIIe OTPOCTKOB, TEM CTapIlle KUBOTHOE. Mapasbl MOTYT MMETh OT JIBYX 1O JBEHAIIaTH OTBETBJIECHUI Ha porax
(oxu atipvioan om 3xu atipviea jemupe). Kak BUIUM, JEHOTATUBHBIA MPU3HAK, YKA3BIBAIOIIMN HA KOJIMYECTBO
OTPOCTKOB Ha porax Mapaja, CTal YacTbl0 HAMMEHOBAHHS! YKHBOTHOTO IO BO3PacTy.

ITo mpeacTaBneHUSAM OXOTHUKOB, MHOTHE KHBOTHBIE CIIBIIIAT ¥ IOHIMAIOT YEIIOBEUECKYIO PeUb, TOITOMY
OHM HA3BIBAIA UX WHOCKa3aTeNbHBIMH MMeHaMmu. TaOynpoBaHHBIE HANMEHOBAHHSA Mapaja B OXOTHHYbEM
JICKCUKOHE OCHOBaHBI Ha JICHOTATUBHBIX NPU3HAKAX 300HUMA: OOpO an ‘CEephId 3BEPh’, CblObICKbI ‘U3JA0-
Ui 3BYK’, Moomo ‘poratbiii’ [SIumosa, 1990, c. 109], aipwvl myjcmy — OykB. ‘C pa3ABOCHHBIMU pPOramu’
U atipvl mytieakmy — ‘Mapain’, OyKB. ‘C pa3IBOCHHBIMH KOTIBITAMH . DTH 3B(PEMHU3MBI UCTIOIB3YIOTCS IO CHX
MIOpP COBPEMEHHBIMH OXOTHHKAaMH, TIPUBEAEM TEKCT PaccKasa: ...CbleblHObl — aupbl Myycmynepoern, aupul
myleaxmynaapoan Keauumupeen 60acoopy oen, 6apvin CAblH CAbIN, jaramacvl Oyyian, 4auvlh mypap
OO0 anaiibln aim jam, arkauein jam® ¢...Mapaja — «C pa3IBOCHHBIMU POTaMH, Pa3JIBOCHHBIMH KOIBITAMID)
HA3BIBAIOT, Pa3Bels KEPTBEHHBIH OTOHB, IIPUBS3aB JIEHTY-0bAldMd, OKPOIUISIOT [4aeM| U MPOCAT Oarocio-
BeHus’. B anraiickux 3araakax Oypblif OKpac Mapaia OTOXICCTBIISICTCS C IITAMEHEM OTHS: Daun-s0un jyeyp-
ou, / Ixu cwievin coeywmel (JanOeimn). ‘Tonssice npyr 3a apyrom, / JIBa mapana 6omatorcs’ (Ilmams) [A3,
1981, c. 91]. MeTadopuueckum 0003HAUEHUEM OJICHS TAK)KE CIYKHUT JAPYTrOi 300HUM — am ‘KOHB’, XOTS Ma-
paJIoB ayITaiIlbl HE UCIIOJB3YIOT B KAUECTBE TPAHCIIOPTHOTO cpenctBa: Cyp advimovl munun 601600wim, / Cyp
Kamubimowvl myoyn 601600vim (ChIThIH Ja jeiian). ‘He cMmor cecTh Ha cBeTiIO-ceporo koHs, / He cMor B3sTh
B PYKH CBeTJIO-cepyto tuiets’ (Mapai u 3mest) [A3, 1981, c. 44].

[losiBIEeHE OTMETHH O TJIa3aMHu Y Mapaiia 00BsCHSETCS B dTHOJOrHYeckoi jerenne. Kynait (bor), co-
OpaB BceX KMBOTHBIX, pa3JaBall ABIIAIIAM KUBBIM CYIECTBaM KH3Hb, TOJBKO PbIOA C KPYIJIOW TOJIOBOM
(HammMm) He mpunIIa Ha 3TO coOpaHme. Mapai, y3HaB O CBOEH XH3HH-CyIb0e, Bo3Bpamaincs aoMoi. Ilo-
BCTpEUaBIIAsCS €My B ITyTH pbl0a cripocuia: «YM-XUTPOCTh KOMY Aanu?y» Mapai oTBEeTHII, 4TO YM Jajii de-
JoBeky (OYykB. atipvl Oymxa ‘nByHoromy’). Torma peiba ¢ Kpyriioi roioBoil ctajga yOekaaTh Mapaja, uTo
TCIICPb UX KNU3HU I'PO3UT OIMMACHOCTH OT YCJIOBCKA, KOTOpBIﬁ MOXKET, BBICJIICIUB, CBAPUTH UX B KOTIJIC. Ycabl-
XaB 9TO, MapaJ 3alilakal, OT cJie3 JBa TJia3a U3 YeThIpeX y Hero Beicoxid. [loaToMy y Hero Ttakas BmaadHa
ot a3 ectb [HIIA, 2011, c. 141-143]. Tlo apyroii Bepcun mMuda, y Mapaja paHbliie ObLJIO YETHIPE TJIa3a.
«Kenmuna cena qouth KopoBy. [logomen Kk Hel YeIoBeK U TOBOPUT: ‘Sl HCITyTraro TBOIO KOPOBY, U OHA TIpe-
Bparutcs B oneHs”. JKeHnmmaa roBoput: “He memait aToro, s octaHych 0e3 kopMuuiel”. Ho 3TOT uenoBek
BCE-TaKW caefai, 4Tto xoTed. KopoBa npeBpaTuiack B ojieHs U noOexkana. Xo3siika ycresna eil Bciies miec-
HYTh MOJIOKa. MOJIOKO IONaio Ha XOJKy KOpoBbl. Ha 3ToM MecTe oOpa3oBanoch Oeioe MmATHO — MpPU3HAK
TOTO, 4TO OJIEHb IIpou3olIen oT KopoBel» [JICA, 1994, c. 47].

3 3am. H. P. Oiinotkurosa 22.05.2015 1. B ¢. Tenenrur-Coproroit Komr-Aradckoro paiiona PA or A. T. Bansikunnosa,
1950 T.p.
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B Havane oceHr HaYMHAJCS TOH y MapajioB, BO BpeMsI KOTOPOT'0 OXOTHIIUCH Ha CaMIIOB MapajoB CIOCO-
0OM MOaMaHWBaHUSA, MOJpaXkas KPUKaM Mapaja ¢ TMOMOINBI0 TPYOBI — amvipea, agvipea (Takke advlpea
i neipea) [OTKA, 2019, c. 286]. Kjckude amvipevinan jam Ha coviebinovl. Colebin Yyp 6edupen, Kudxcuze
mawman ken jam na. Ocké coleblHHbIH Jpun 61anrapea xenmpau Ha. Mawman kenze, awuviiap OHbl
aovin anmpan na. On jaman* ‘OceHpro MapaaoB MaHKOM 3aMaHHMBAIOT. Mapai MIIET CaMKy, IPUOEraer K
yenoBeky. Camka apyroro mapana mpubOeraer. Korga mpuOexuT, OXOTHHKH 3aCTPENAT. DTO TII0XO .
Ha3Banue 3TOro ’>KMBOTHOTO MCIONB30BAHO B KOHLENTYyaIH3allMd XPOHOHMMA: FOJKHBIE alTalllbl HAa3bIBAIOT
CEHTSIOPh coblebin ati ‘MecsI] Mapana’ (Cp. Kypar aii ‘MecsIl Kocynu’, T. €. aBryct). HazBanue, HECOMHEHHO,
MOSIBIJIOCH BIIEPBBIE B OXOTHHYBEM JIEKCHKOHE. Kak cunTaloT HEKOTOpbIe OXOTHHUKH, MACO XBOCTa MaparyXu
SIBIISIETCS JIEKAPCTBOM OT 3a00JI€BaHUIT JKEITYAOTHO-KUIIEYHOTO TpaKTa: Multieakmel KYUpYeblH Ke3un, juliyea
Jjuup, scenyookko japaap den audviicap® ‘XBOCT MapalyXu, OTPE3aB, €IAT TEMIBIM, TOBOPST, YTO JUIS JKe-
mynaka moJyie3eH’. Eciii oXOTHUKY ymaeTcsi yBHIETh OJCHUXY (Mbitieak), TOIBKO YTO POAMBIIYIO JIETEHBIIIA,
TO OH MOXET OTPE€3aTh HEMHOTO IIJIOTH OT IYMTOBHHBI, KOTOPYIO IIOTOM HCTIONB3YIOT KaK aMyJIeT yIadu.

OpHuM U3 croco00B HOMUHALIMHU KUBOTHOTO ABIAETCA (PUKCAlUs B A3BIKE XapaKTEPHBIX AJISL 3TOTO
JKUBOTHOT'O 3BYKOB. J{J151 0003HaUYCHHs 3BYyKOB Mapaja HCIOJIb3YIOTCS pa3HbIe IJ1aroibl: 6ycma ‘peBeTs,
opath’ (0 KUBOTHBIX); CbI2bIHHbIH Oycmadichl ‘pEB Mapana’ M culiimblioa ‘W3aaBaTh MUACK : CobleblHOapObI
coLimulidyyw ynoepu anar-muinaw yeyia oepou (3. TorouieB) “Tam-csM MOCHBIIATUCH TUCKIISIBBIE T0JI0CA
Mmapainos’ [APC, 2018, c. 135, 899].

OXOTHHKH BCET/a 3HAIOT, TIe OOUTAI0T Mapajbl, TOSTOMY Ha OCHOBE 300HHMA CbiebiH ‘Mapall, OJIeHb 00-
pa3oBaHO MHOXKECTBO TOMOHUMOB, Hampumep: Coievin Myjc ‘Por Mapana’ — ypouuiie, pacliojI0KeHHOE He-
nanexo ot ¢. Kymuerens Onrynabickoro paiiona; Colevin Omixern ‘MeCTHOCTB, T/Ie KpU4al mMapai’ — ropa
y c. [lacmapter B Ymaranckom paiione; ropa Cuiewin (OykB. mapan) B Yoiickom paiione [TPA 4, 20228,
c. 153, 43]. Tononum Iapry Couicvin ‘Mapai ¢ cemioM’ TOSBHICS Ha OCHOBE paccKa3a OJHOTO OXOTHHKA,
KOTOPBIA yTBEpKJall, 4TO OH BHUJEN Mapaja C CEIJIOM, Ha KOTOPOM eXaj JyX-XO35IMH MECTHOCTH (jepour
923u)°. HauMeHOBaHME KMBOTHOTO BCTPEYAETCS M B HA3BAHUSAX HEKOTOPBIX PACTEHUH: CbieblH-0m ‘Mapaiuii
KOPEHb’; culeblH-ommul jyyp ‘cobupath Mapanuii kopeab’ [APC, 2018, c. 624].

KoHHOTaTHBHBIE 3HAYEHHS 300HUMA CBSI3aHBI C BBIPAYKEHHUEM 3HAUCHHUH «CHIIBHBII», OTBaXKHBIN», «Kpacu-
Bolit». JI. H. ThIObIKOBa, M3yYWMB KOHHOTAIIMH, CBSI3aHHBIC C JAHHBIM 300HHMMOM, MpUIILIA K BBIBOIY, YTO
B SI3BIKOBOM CO3HAaHUH AITANIIEB 300-00pa3 cbiebiH ‘Mapajl’ CUATAETCS CHMBOJIOM MYXKCKOW KPacOTHI, MOIIIH,
CTaTHOCTH, JOOJIECTH W OeccTpaimmsi, a 94uK ‘KOCYTu — CHMBOJIOM JKEHCKOH KpacoTsl [TwIObIKOBa, 2022,
c. 341]. Tak, B muge-ckazke «O0una mapana» («Anw mapvineanvly) Mapally JaeTcs SCTCTUYECKas OICHKA ja-
paus ‘KpacuBBIN’: «...BCE 3BEPH COOPAITHCH, YTOOBI BRIOPATH CBOETO MPABUTEIS (3alicaHa) M3 CaMbIX KPACHBBHIX,
CUIILHBIX, OBICTpOHOTHX. Mapai npumuancs. CKOIBKO 3Bepel ObL10, Bce 00epHYIHUCH TIOCMOTPETh Ha Oyporo
Mapana. Y IuBIIHCh Kpacote Oyporo mapana. CTposit 311ech Kpacasey Mapai ¢ MECThI0 BETBUCTHIMU POTaMH,
niepeTHAE ¥ 3aJJHUE HOTH TOHEHBKHE, IIEPCTh OJecTsmast, 00a ri1aza modIecKUBaIOT, SI3bIK BEICYHYI, IEPETHHIE
3yObI OenetoT (KypcuB Haml. — H. O.). YBUIEBIINE €ro 3BepH CTalM 3aBHUIOBATh KpacoTe Oyporo mapaiay
[AHC, 2001, c. 75]. B HapoxHBIX MECHSAX Mapal — 3TO CUMBOJI CHJIbI, OTBAr'H, I03TOMY B OOpa3HBIX Hapajuie-
JIM3Max CTaJI0 MapajoB CPAaBHUBACTCS C OTPSIOM BOUHOB: CbiHObl mOOMOH jenepoe, / Collbl myHell ColeblHOap,
/ Cuip jarwapna 600pod, / Ynu myweil jijipenep ‘Korna BEu3 1o xpe6Ty rop poickio 6eryt, / C 0MHAKOBBIMHU
xpebTamu Mapaiisl, / Korzna Bo BCio ¢ obaneapom npoxoasr, / C onuHakoBbIMU rojocamu apy3bs’ [AHII, 2023,
c. 521]. B apyrom KOHTEKCTe MpPU3HAK (CeMa) «KPYITHBIN, MOIIHBII aKTyaJIH3UpyeTcsl B 00pa3e MY»K4HH, KO-
TOPBIX XpYIIKasi JIeBYIIKa-MeJICcecTpa TackaeT Ha ceOe W3-moJi orHs: Je menu xuuunex oede. CuieblHOvlll
0206HOOPOU OKMOH-ommow uvleapa cyypmen mypamam ‘Tbl He CMOTpPH, 4TO s MaJjieHbKas. Kak mapaibl,
MYKYMH W3 OTHS U IyJib BhITaCKUBaJia Ha ce0e’ [TwiObikoBa, 2022, ¢. 341]. B crenyroiieM KOHTEKCTE ¢ Mapa-
JIOM CPaBHHBAETCS BHIHOCJIMBBIN, CHIIbHBINA MapeHb: OujenkosKko jakuibl — CbleblH OWKOUL jUUmmen apmnaum
‘OuIenKoBy XOPOILIO — HE OTCTAET OT MOX0XKEro Ha Mapana Mojonoro napus’ [Tam xel].

Jpyrue KOHHOTAaLMK 300HKMa, B YACTHOCTH B MOCJIOBHLIAX M MIOrOBOPKAX, CBSI3aHBI CO CPAaBHEHUSIMH, BBIpa-
KAIOIIUMH OIIEHKY Ka4yecTB 4esioBeka. Tak, 00pa3 poraroro Mapaia CONoCTaBIsIeTCsl C OECCTBIIHBIM YETIOBEKOM,
TaK Kak OECCTBIICTBO, KaK W MOSBJICHHE POTrOB Y HMBOTHOTO, SIBJISIIOTCSA MPUOOPETEHHBIMU KauecTBaMu: Cuipa-

4 3am. H. P. OitHotkunoBa 20.07.2023 1. B ¢. Unbumo Yaaranckoro paiiona PA ot A. U. SIzaposa, 1959 r.p.
5 3am. H. P. OitHotkunOoBa 21.07.2023 1. B ¢. Caparan Ynaranckoro paiiora PA ot A. 5. Benemesa, 1955 r.p.
6 3am. H. P. OitrotkunoBa 20.07.2023 1. B ¢. Kapa-Kyastop Ynaranckoro paiiona PA or I'. JI. Canuna, 1966 r.p.
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Ovlil cbiH cvlebinOa 6ymken, / Cotlipviidac jyc cenoe 6ymren ‘C xeplb pocToM Mapa co3na, / C TiHagkuM Jiu-
oM 1ol cozman’ [AIIILL, 2010, c. 37]. Pora u oTcyrcTBHE CTHIIa — IPHOOPETEHHBIE CBOWCTBA JKUBBIX CYIIIECTB,
XOTSI OHM OTHOCATCA K pa3HbIM cpepam ObITus, prsmdeckoMy u TyxoBHOMY. Kora denoBek HageeTcss Ha KOTo-
WITH YTO-TO, TO TIOTOBAPHBAIOT: Moiceneen myyoa cvievin jox ‘Ha rope, Ha KOoTopyro Hazaesuics, mapana uet’. [lo-
TOBOpPKA TOSIBIJIACH B PEYX OXOTHHKOB, BIIOCIIE/ICTBUH B pedu o0pena MeTadoprIecKrii CMBICTT.

B arnraiickoii TpaguIMOHHON KyJabType MU(OIIOTHYECKas CHMBOIMKA 00pasa OJleHs UMeeT CakpallbHOe 3Ha-
YeHHE: 3TO CBSIIEHHOE KMBOTHOE AJITasi, OJMIETBOPEHUE €ro Ayxa-xo3suHa. Mudomnorema o 30o0MopdHOM 00-
JIMKE JTyXa-Xo3siuHa AJTasi, OSBIISIONIErocs B ooiuke Oesoro onens [Troxtenesa, 2009, c. 101], xoporio mpo-
WUTIOCTPUPOBAHO B CKazaHUsX aiTaiiiieB. B amnoce «Maanaii-Kapay BcTpedaeTcsi apxaudHoe NpeicTaBiIeHUE O
TIpeBpaIeHn OOTaThIPS M €T0 KOHS B OJIeHeH: Anmativina Keneen mviHua / KOOOH jandy kok mop bopo / Tozyzon
atipvl o1 00p myvemy Jopeo kapa cuvievin bonyn / Kyoyna bepoeui smou katimmol. / Koeyoeti-Mepeen baamuip yy-
v / Jemen atipwl 0y aa myycmy / Jeimep kapa coievin 6onyn 6y Kyoynovr [Maanaii-Kapa, 1978, c. 168]. ‘Kax
TOJIBKO TPHUOBUTH Ha CBOIO 3eMITIO, / XJIOTIKOTPUBHIN, TEMHO-CUBBIN [KOHB| / B depHOro mapama / C poramm,
MMEIOILIMU JIEBTHOCTO O0TBeTBIeHuid, O0patmics. / Kortogei-MepreH, Monozoii 6oratsips, / B yepHoro noxma-
Toro Mapaiia / C poramu, HIMEIOIIMH CEMBJICCIT OTBETBIICHHH, oOpatwics’ [Maanaii-Kapa, 1978, c. 356].

Mapain — ToTeMHO€ )KHBOTHOE POJia KbIITYaK. DTy apXandHyI0 MH(OJIOreMy O IIPOUCXOKICHNUH TpeacTa-
BUTEJIEH ATOTO poja OT 300MOP(HOTO MEepPBONpEaKa OTMEUAIOT HEMHOTHE ajTaiIbl, HanboJiee pacpocTpa-
HEHHOM SIBIISIETCSI MUQOIIOTeMa 0 IPOUCXOKICHUN KBIITYaKOB OT BOMUHIIBL: Kaoicwl 1a cOGKmO bauanany aw-
Kyarcol bap. Onvl amnac Kepex. Menuw banoapvim keinuaxmap. baiianany aw-xkyscol on aw. Aw mywmasa
amnazap, — den audvin jaovim. Kanowiii da bonso, jyykma xenze, amnazap. On jaan kunuex 6onop, japabac
aodapea ‘Y KaxI0ro poja €cTh TOTEMHBIC 3BEpU-NITUIIBL. B HUX HENb3s CTpesaTh. Mou JeTH kuinyaxu. VX
TOTEMHOE YXHBOTHOE — Mapai. Eciiu BcTpeTuTe Mapania, He CTpelsiiTe, — Tak ToBopio. Kak Ob1 HU OBLIO, TTO-
morn€T O6MM3Ko, He cTpernsiTe. DTo OyaeT Oonbinol rpex, Hemb3s crpensts’ [OTKA, 2019, c. 313]. Ecom
OXOTHHKH B TOpax BCTPEYaIH Mapala, TO He CTPEJsUIM, TaK KaK CYMTAIOCh TPeXoM yOMBaTh JKMBOTHOE, KO-
TOpOe caMo MpuOeKao K 4enoBeky. Kak mpaBuiio, oHu OeryT oT Kakoi-TO OMAcHOCTH, Ul yOeKHIIE.

Bynan ‘nocw’. Cnoso siBisercs npatiopkckuM — *bulan [CUT'TS, 2006, c. 154]. lnanekTHble BapraHTHI
CJIOBa B JITAWCKOM s3bIKe: Oyaan (anT., Ten.) [APC, 2018, c. 131;], neiran (teneyr.) [TPC, 1995, ¢.70], naian
(gan., kym.) [AD, 1988, c. 165; PKC, 2021, c. 148], nsuran (1y6.) [PTC, 2019]. [TonoBo3pacTHbIC HAUMEHO-
BaHUS JIOCS B alTACKOM SI3BIKE: mudcy Oyian ‘CaMKa JIOCs’, OYIaHHbIH 0003)3bl ‘“TEICHOK JIOCS, IOCEHOK .

VY J10csi HETyCTO! IIEPCTAHOM MOKPOB, KpacuBbie Ooibiue pora. CTpoeHHEe Yepera JIoCs OTINYaeTCs OT
CTPOCHUS ueperna JIpyruxX MapHOKOMBITHBIX KMBOTHBIX. DTa 0COOCHHOCTh MCIOIB30BaHa B 3arajikax, B KOTO-
PBIX C IIEKOW OynaHa cpaBHHBAETCS MecAl: aim. Towmo Oyiaunvin jaazel jaovipwul (Ati). ‘Ha nbmy mexur
yemocth Jocs’ (JIyna) [A3, 1981, c. 18]; my6. Ilycma Oyraunvin jaacel jakman kanmolp (Au). ‘Ko npry
npuMep3a uemrocTh Jtocs’ (Mecs) [A3, 1981, c. 143].

B BepoBaHMSX anTalleB JIOCh CUUTAETCS CBSIICHHBIM >KUBOTHBIM, HA HETO CTapajrcCh HE OXOTHUTHCA.
bucmuw ynyc 6ynan awroabac. baiinan jypep. Jaan ynycmuur atimxanuving, muinai auoap: «bynan amwoabac,
KON Kolpapea japabac, o KUdCUHUR MOoAyHmul3vina bapmarn nemey — 0en. Kon amnac deep’ ‘Hamm moau Ha
noceit He oxoTsarcs. [IpunepxuBatorcst 3anpetoB. Crapble Jaroau roBopuin: «Ha jocei HeNb3sh OXOTUTHCH,
MHOTO YOWBATh HEJb3s, OHM HA OOMEH AYIIX YelloBeKa UayT». MHOro Henb3sl youBaTh, roopuin’. OcobeH-
HO OCTEpETalluCh T€ CEMbH, B KOTOPBIX POCTH MallbYUKHU. Takol CTEPEOTHIT OTPaXKEeH B CIICAYIOMIEM paccKa-
3e: Ip xudcunu Oynan amnac oeep. Kenuwice aoap, anai me2un amnac. Op KUNCUHUH VeblHA VHYPLY HeMe.
Kon amnac oeep, anaii 6ainanmpan. byran bucme ac kopynep. bBynan cacmy jeprep cyyp aw... Obviuaii
bap, 6uc mapmmarn aia maiea jemupe mudicusun amnail jaoblc, on 6tdd awoap 6andapuii uvlieapin jam®
‘My>XK4MHa He JOJKEH OXOTUThCS Ha Jlocs. Eciin BcTpeTuTes [Ha 0XoTe], a Tak MPOCTO HE CTPENSAIOT. 3HAUH-
MBIH JJIS1 MY>)KCKOTO pojia 3Bepb. MHOTO HE CTPEJISIFOT, TOBOPAT, TaK MOYHUTAIOT €ro. Y Hac JIocei pelko yBu-
qutib. Jlocu mr00sT 6onoTHCThIe MecTa... CylecTByeT TpaJullus, MBI ¢ MapTa 10 Mail Ha CaMOK JIocei He
OXOTHUMCS, B 3Ty TIOPY KUBOTHBIE POYKAIOT CBOUX JETEHBIIICH .

ITo pacckazam OXOTHHUKOB, Jioceil B ['opHOM AJTae HEMHOTO, IIOCTOSSHHOTO MeCTa OOWTAaHUS Yy HHUX HET,
004T OONOTUCTBIE MecTa, YacTo MUTpHUpYIOT. B wankaHckoi ckaske «Crnop» («Mapean») oObsicHseTCH,
NoYeMy JIOCh 0OUTaeT Ha paBHUHHOW MecTHOCTH. Tak, kabapra u JIOCh IMOCIIOPHIIN: Y KOTO O0JIbIlIe MIEPCTH.

73am. H.P. Oiirotkunosa 14.07.2023 . B ¢. Dxunyp Ycrs-Kanckoro paiiona PA ot B. A. UsipGeikoBa, 1972 r.p.
8 3am. H.P. OitnotknHOBa 14.07.2023 1. 0T A.B. UbIpObIKOBa B ¢. DkuHyp YcTh-Kanckoro pakiona PA, 1996 r.p.
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Jlock mpourpan mapu, ¢ TeX Iop, TOBOPUTCS, Kabapra cTajia )KHUTh Ha CKaTHCTBIX MECTaX, a JIOCh HOCUTCS TI0
poBHO# MecTHOCTH [AD, 1980, c. 166]. Ta MecTHOCTB, TJC IO BUICIH JIOCEH, (DUKCHUPOBATIACH B SI3BIKE,
1 OT 300HHMa 00Pa30BAIKCH TOIIOHUMBIL: bynandy ‘MecTHOCTh C JIOCSIMH B YJIaraHCKOM paitoHe, byianovik
OYKB. ‘C JIOCSIMH, HMEIOIIUI JIOCei’ — Jlor Hefaneko ot ¢. Tenbra OHrynaickoro paona, bynanovik-baicwl
OyKB. ‘BepxoBbe byinanowvix’ — ypounte 6mu3 nepeBana Jaan-boouvr [TPA 2, 2022a, c. 58, 63], byranak
OyKB. ‘TOCeHOK™ — ypouute, pyuer B Hoiickom paiione [TPA 4, 20228, c. 49].

B nmecennoii Tpagunmu antaiines oopas Jocs, Kak ¥ 00pa3 Mapaia, CAMBOJIU3UPYET KPacoTy, CUTy, OTBa-
ry: Ail kapa joiwmolr myounoe / Kapea nyovipbac nynan nanaswei. / Kanvixk apaoa jypeende, / Cécxod nyoam-
nac aoa nanaswei. / Tyu kapa joruwumelr myounoe / Mycka nyowsipbac nynan nanasel. / Tywman apaoa jyjpeen-
de, / Tunee jewoupbec koxwun nanazvl ‘B rayomne TéMHOTO-TIpeTéMHOTO Jeca / CHETy MyTh MperpaanuTh
cebe He maét nocénok. / Kornma cpeau Hapona xuBért, / CioBoMm npecekats ce0st He naét auts otua. / B riy-
O6mHe HOUYHOTO TEMHOTO Jieca / JIpay myTs mperpaauTh cede He maét mocéHok. / Korma cpenn ayxux >kuBeT, /
CroBom nobenuTh ceds He gaét nuts crapma’ [AHIIL, 2023, c. 259-260].

Jlock Kak mepcoHax MOMyJISIPeH, 00pa3 3TOro KOMBITHOTO XOPOILO MPEACTaBIeH B (PONBKIOPE YaTKaHIICB.
B ckazkax-mudax oOpa3 nocs mepenaer pa3iMyHbIC aJUIETOPUYECKUE CMBICIBI, CBSI3aHHBIE C MOPAIBHO-
STHYECKUMHU CBOHCTBaMH 4esioBeKa. JIock COpeBHYeTCs ¢ pa3HBIMH KUBOTHBIMH: OJIEHEM, Kabaproi, jora-
JbIO U JJaKe ¢ TaiiMeHeM. 300HMMHUYEeCKOMY MEPCOHAXY MPUIHCHIBAIOTCS TaKUe TPU3HAKH, KaK «KpacHOpe-
YUBBINY, «OOJBIION, HO MIynbiiy. Tak, B Tekcte «Jlomane u j1ocky» («Am ae niauny) MOBECTBYETCS O TOM,
YTO KUBOTHBIE TIOPYTAIUCh, OHU CIOPAT APYT C APYroM, 00a OKa3auch KPACHOPESUHBBIMH, TTOCKOIBKY KakK-
IIBIIA UMEET CBOM MIPOOIIEMBI M KU3HEHHBIE TPYTHOCTHU: JIOCh TOBOPHUT JIOMIAIH, YTO YEIIOBEK CTPEHOXKUBAET
Jonraas, ObET ee Mo TOJIOBE MOBOJKOM, a JIOIIab TOBOPHUT JIOCKO, YTO HA JIOCS OXOTHUTCS 4eoBek [Tam ke,
c. 167]. B ckazke «Kabapra u noce» («Toopeo 1o niauy») 3TOT KPYIHBIA 3BEPh CIIOPUT ¢ Kabaprou, KTO mep-
BBIM YBUJIWT Ha 3aKaTe cosHIle. Kabapra nerna JIMIioM K 3amaay, a JIOCh JIET JTUIIOM K BOCXOAY COJHIIA, U Ka-
Oapra yBujena coyiHie panbiie [Tam xe, c¢. 166]. 3ooMopdHBIe 00pa3bl CIyKaT ISl MPOTUBOIIOCTABICHUS
WX I10 IPU3HAKaM «yMHBIH — miynbeiiy». B tekcre «Jlock u onenby («Ilnan ne covieviny) depe3 00pa3bl KUBOT-
HBIX OCYXKJA€TCs YeIOBEYECKOe XBaCTOBCTBO. JIOCh M OJNieHb, KaK OBl HM XBaCTaJINCh CBOMMHU JIOCTOMHCTBA-
MU, OKa3aJIMCh Pa3HbIMHU: y OJICHS OBICTPBIC HOTH, a Y Jlocsl KpacuBbie pora [AD, 1988, c. 165].

Buoisoowt

Takum 00pa3oM, HaMH PacCMOTPEHBI JHMHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH 300HHMOB, O0O3HAYAIOUIMX
Ipe/CTaBUTENel ceMelicTBa OJIEHEBBIX B alNTaliCKOM s3bIKe. BblaeneHs! JekceMbl, 0003HavaroIue npecTa-
BUTEJIEH OJICHEBBIX, PACCMOTPEHBI HX JICHOTaTHBHBIC, KOHHOTATUBHBIE U CHMBOJINYECKUE 3HAUCHHMS, a TAKIKE
(OJILKIIOPHO-3THOTPaUUECKHIT KOHTEKCT. AHAIM3 OJICHEBBIX B TPAIUIIMOHHOW KYJIBTYypEe alTallleB MO3BO-
JIAJT BBIACIWUTE CaKpaJlbHYIO POJIb 3THUX KHMBOTHBIX. B oxoTHHmubeM Q)OHLKJ'IOpe MMpeCTaBUTECIIAM ceMencTBa
OJICHEBBIX NPHIAETCS CaKpaJIbHOE 3HAYECHHE: OHW CYMTAIOTCS CBSIICHHBIMH KUBOTHBIMHU AJITasi, OJUIETBO-
peHusIMH nyxa-xo3snHa Antas. OJ€Hb OTOXKIECTBIAETCS C JTyXOM-XO35IMHOM TOpBI, U Aaxe AnTas, yOuii-
CTBO Jiocsl TpeOyeT OoTKyma, oOMeHa Ha JyIIy >KUBOTO uyeloBeKa. Marmuecknii CMBbICI IPHIAETCS OJICHIO C
OenbIM OKpacoM. B CBSI3M ¢ 9THIM B OXOTHHYBEH ITHKE BhIpaOOTaNach Iefiasi clucTeMa 3alpeToB U Tady, KO-
TOpBIE CTapaloTCs COOMIOAATh, YTOOBI H30€KAaTh HEraTUBHBIX ITOCIIEICTBHUH.

B XynoskecTBEeHHOM JMTepaType aiaTaileB OJCHb U JOCh CTalH 300IE€PCOHAKaMH, UX 00pa3bl UCIOIb3Y-
IOTCSl B CIO)KETaxX 00 0XOTe, a TaKKe JJIsl OIICHOYHBIX CpaBHEHHH u MeTadop O uenoBeke. B (oabKIOpHBIX
TEKCTaX, B CKa3Kax M MHU(]ax, AeiarTcs aKIEHTH Ha BHEITHUE OCOOCHHOCTH JKUBOTHBIX: BBIIEIISIOTCS JICHO-
TaTUBHBIC IPU3HAKH 300HUMOB, OOBSCHSIONIME OCOOCHHOCTH CTPOEHHS Teja WIIM OKpaca, MecTa OOMTaHus
I9THUX JUKHX KUBOTHBIX.

B s13pIKOBOM CO3HAHHMM HOCHUTENEH SI3bIKA U KYJIBTYpPBI QJITAlIEB OJCHb M JIOCh aCCOLMHUPYIOTCS C MYXK-
CKOM CHJIOH, OTBaroil. OTH CpaBHHUTEJIbHBIE aCCOLMALMU W MeTa(opbl MIHUPOKO NPEACTaBIECHBl B XYyI0XKe-
CTBEHHBIX 1 (DOJIEKIIOPHBIX TIPOU3BEJICHUSX, & TAK)KE B PEUH HOCUTENEH alnTalcKoro si3bika. B ckaskax u mo-
CJIOBHIIAX anTaﬁueB OTHW 300HUMBI PEIPE3CHTUPYIOT KOHHOTATUBHBLIC 3HAYCHUA, CBA3AHHBIC C MOpPAJIbHO-
STUYECKON OLEHKOW YenoBeKa. 31eCh SIPKO HPOSBISETCS B3aMMOJICHCTBHE 300HMMUYECKOTO M aHTPOIO-
MOp(bHOI‘O KOIOB A3bIKa U KYJIbTYPBEIL. BrisBieHbl 300HUMBI-0JICHEBBIC, YHACTBYIOIIUEC B KOHLCHITYaJIU3allun
MIPOCTPAHCTBEHHBIX W BPEMEHHBIX MOHATHI: XPOHOHUMOB (cblebiH aii ‘Mapana MecsI’) U TOIMOHUMOB, yKa-
3BIBAIOIIMX HA MECTa OOMTaHHS JIOCEH WIIN OJIEHEH.
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21-24 centsa6ps 2023 r. B TOMCKOM TOCYJapCTBEHHOM IMEAarorHIecKOM YHUBEPCUTETE B TPUIATHINA pa3
npounuia ouepeanas KoHdepeHus «/lynp3oHOBckHe YTeHUs» Ha TeMy «KoMIUIEKCHOE M3Y4YeHHUE SI3BIKOB U
KyJbTYp HaponoB Poccumy.

TemaTnka cepun MEXIYHapOIHBIX KOH(pepeHuui «lylIb30HOBCKHE YTEHHS» TPAIWLMOHHO OXBATHIBACT
LIMPOKHUI KPYT BOIPOCOB U3YUEHUS SI3BIKOB M KYJIBTYp HapoaoB Poccuu u BKItOUaeT JIMHIBUCTUYECKHE, IT-
HOrpadUUECKUE U apXCOJIOTHUECKUE HCCIIEOBAaHUS MUHOPUTAPHBIX STHOCOB. [lepBasi KOH(pepeHIIUs B pyclie
KOMILJIEKCHOTO M3Y4EHUsI MPOOJIEMBbl IPOUCXOXKIeHHsT abopureHoB CHOMpPH U MX SA3BIKOB ObLIa MPOBE/ICHA
ozt pykoBojictBoM Annpes Ilerposuua yns3ona B 1958 ., Torna o0bequHIINCH YaeHbIe ToMCKOro nema-
TOTHYECKOT0 MHCTUTYTa, TOMCKOro 00JacTHOTO KpaeBeaueckoro myses U HoBocubupckoro otnena Beeco-
I03HOTO Teorpaduyeckoro ooIIecTBa.

[Ipomomxas Tpaguuuu, 3aioxeHHsle A. Il lynszonom, yuensie TITIY opranmsyroT koHGepeHIHH
B TECHOM B3aUMOJAEWCTBHHU C BEAYILIMMH HAay4YHbIMH LeHTpamu Poccuu u 3apyOexbs. B atom rogy coopra-
HU3aTopaMu KoH(pepeHnuu BeicTymm MactutyT dunonornu Cubupckoro otaenenus Poccuiickoi akamie-
mun Hayk (T. HoBocubupcek) u Myseit [Ipuponst n Uenoseka (r. XanTel-MaHCHIACK).
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Bce derhipe mHS KOHGEPEHIMH NUIK 3acelaHus ABYX OOJBIIMX MO YHUCICHHOCTH JIOKJIAJIOB CEKIIUH.
B niepBoii cexnnu 00CyKaanmcy BOMPOck! (OHETHKH, (POHOIOTHUH, TPAMMATHKH, MOP(OCHHTAaKCHCa, CHHTAK-
cHuca, TeKCUIEeCKON CEeMaHTHKH, JIEKCHUKOJIOTHH, TOTIOHIMHKH, STUMOJIOTHH Ha MaTepuale sS36IKOB HapOI0B
Cubupu. Bropas cekius 3aHUMalach MpoOJIeMaMH MY3CHHOTO Jelia, apXEoJIOTHH, 3THUYCCKOU UCTOPHH,
(hONBKITOPUCTHKH, STHOTpahi MUHOPHTAPHBIX ATHOCOB Poccum.

Bnepseie B paMKkax IBYX OTIENBHBIX CEKIIF COCTOSUTUCH 3aCElaHMs 10 BOIIPOCAM PYCCKOTO >KECTOBOTO
SI3BIKA ¥ TI0 UCTOPUU U COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO JUAJIEKTOB POCCUMCKUX HEMIICB.

HoBeiM HampaBieHHEM B UCTOPUM KOH(EPEHIMY CTajla OpraHu3alus Kpyrioro crona «l3ydenue 3THO-
KyJIBTYPHBIX U 00pa30BaTeNHBIX MPOIECCOB B CTpaHax A(QPUKN», Ha KOTOPOM YYaCTHUKH OOCYIMIIN Hayd-
HBIA TYpHU3M, KyJIbTYPHBIE IEHHOCTH, 0COOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMHA ¥ STHOOPHUEHTHPOBAH-
HOE 00ydYeHHUE pycCKOMY si3bIKY B KeHun.

B mermom 3a "yetbipe qHS KOH(GEPEHIINH YYaCTHUKH pocaymand u oocyaniu 10 mmenapHbix u 80 cekiu-
OHHBIX JIOKJIATIOB, KOTOPBIC IIPEICTaBIIN yueHble n3 ToMcka, HoBocnOupceka, Xantei-Mancwuiicka, AbakaHa,
Hynmunku, Moxescka, ExatepunOypra, Kpacnosipcka, Mocksbl, Cankr IletepOypra, Cypryra, ChIKTBIBKapa,
Taranpora, Tynbel, DnucTsl, SIKyTCKAa.

[IpomomkuTtenpHbIE TPEHUS TOCHE TOKIAIO0B ITOKA3alH, KaKue MpOoOIeMbl B M3YyYEHHH W COXPaHEHUH
SI3BIKOB U KYJIBTYP ceiyac HaXOATCs Ha MHMKEe MHTEpeca Y HayYHOH 00IeCTBEHHOCTH.

Hampuwmep, noknan B. H. XaprkoBa n3 HayyHo-uccien0BaTeIbCKOro MHCTUTYTAa MEAUIIMHCKON TEHETUKHI
1 TOMCKOro HaITMOHAJIBLHOTO HCCIIeI0oBaTebckoro Meaunuackoro rnedrpa PAH (1. Tomck) «Koppemsis
JAHHBIX ATHOTCHETHKHU W JIMHTBUCTHUKN HAPOJOB CAMOJUNCKOHN S3BIKOBOW TPYIIIBDY BBISIBHII, YTO OCTPO CTO-
UT BOITPOC BepU(UKAIMU JAHHBIX O POACTBE SI3BIKOB C IOMOIIbIO0 COBPEMEHHBIX JOCTHIKCHUN TCHETHKH.

CoBmectrble gokmansl A. A. I'maBan n A. H. Tamku6oBo#i n3 Cypryrckoro rocyaapCTBEHHOTO YHUBEP-
cuteta «K Bompocy oToOpaXkeH!sT CpeIHEI3BITHBIX COTJIACHBIX (JOHEM B COBPEMEHHOM opdorpaduu Cypryr-
CKOT0 JTManieKTa XaHTbliickoro si3bikay (r. Cypryt) u T. B. Tumkuna u H. H. ®eaunoii u3 Uacruryra ¢uio-
norun CO PAH (r. HoBocubupck) «llleneBrbie cornacHble, epeaaBacMbie rpad)eMoi o, B UaIKaHCKOM SI3bI-
K€ 10 JaHHBIM JKCIIEPUMEHTAILHOW (DOHETHKI» elle pa3 0003HAYMIIN CIIOKHBIE TIPOIIECCHl pa3paboTK Op-
(horpaduueckux HOPM JJIsi MITAJIOTIUCbMEHHBIX SI3BIKOB M X HJIMOMOB.

C 2002 . nepuoguuHOCTh MPpOBeeHUsT KoHpepeHun «J{yTb30HOBCKUE YTEHHSD» — OJIMH Pa3 B TPH T0J1a,
ouepenHbie 31-e «/lyTb30HOBCKHE YTEHUS COCTOATCS B ceHTsIOpe 2026 T.
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bopuc Bacuabesnu bosabipes
(10 oxkTs10ps 1940 r. — 24 aBrycra 2023 r.)

JI. B. O3osmns, H. b. Komkapesa
Huemumym gpunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Hna yumuposanus
Osonuns JI. B., Kowkapesa H. b. bopuc Bacunsesmu bongpipes (10 oxtadps 1940 r. — 24 aprycra 2023 r.) // A361-
ki 1 Qonpkiiop KopeHHBIX HapoaoB Cubupm. 2023. Ne 3 (wim. 47). C. 103-110. DOI 10.25205/2312-6337-2023-3-
103-110

Boris Vasilievich Boldyrev
(October 10, 1940 — August 24, 2023)

L. V. Ozolinya, N. B. Koshkareva
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For citation
Ozolinya L. V., Koshkareva N. B. Boris Vasil'evich Boldyrev (10 oktyabrya 1940 g. — 24 avgusta 2023 g.) [Boris
Vasilievich Boldyrev (October 10, 1940 — August 24, 2023)]. Yazyki i fol klor korennykh narodov Sibiri [Lan-
guages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia], 2023, no. 3 (iss. 47), pp. 103—-110. (In Russ.). DOI
10.25205/2312-6337-2023-3-103-110

24 aBrycra 2023 r. B Bo3pacte 82 net ymen u3 xu3Hu boprc Bacunsesnu bonasipes, 1okTop ¢uionoru-
YEeCKHX HayK, OIWMH M3 cTapeimux cotpynHukoB WHctutyta ¢unonorun CO PAH, u3BecTHbIl TyHryco-
MaHBWKYpPOBEl, KPYITHBIN CIEIHAIICT MO SBEHKUHCKOMY SI3BIKY.

bopuc BacunbeBnu pomwiicst 10 oktsaops 1940 r. B PoctoBe-Ha-/lony, ero orer moru6 Ha (poHTE, TO-
3TOMY, ellle y4ach B mKkoie, bopuc BacunbeBnd Hauan paboTaTh: MOMOTall Ha pa3rpysKe yrisi, ObUl y4eHu-
KOM HaOopIIMKa B THIOTpaduu, TEMJIOU30JUPOBIIMKOM PEMOHTHOWH Opuransl, pasHopabounM Ha PocToB-
cKkoit TabauyHo# (adpuke. [Tociae okoHYaHUS HIKOJIBI ObLT TPHU3BaH B apMuio. B cocTaBe crpoiibaTa okaszaics
B Cubupwu, rae ¢ mas 1959 r. o urons 1962 r. pabotan Ha CTPOUTETHCTBE HOBOCHOMPCKOTO AKQJIEMIOPOIKa,
YTO | OTIPEIENIWIIO €r0 JAIbHEHIYIO CyAb0y.

© JI. B. O3onuns, H. b. Komkapesa, 2023
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HemobunuzoBasmucs B urone 1962 r., bopuc BacuwiseBnu noctynun B HoBocubupckuii rocyiapcTBes-
HBIH YHHBEPCHTET, TJ€ B paMKaX TYMaHUTApHOTO (akylIbTeTa OTKPBUIOCH OTACICHHUE SI3BIKOB HapoaoB Cu-
oupu, koropoe Bo3riasisul wi.-kopp. AH CCCP Banentun AnexkcannpoBud ABPOPHH — BBIIAIOIIUICS CIIe-
LUAJUCT O TYHI'YCO-MaHBWKYPCKUM si3bIkaM. CTyIEHThI EpBOro Habopa CIeLHaTu3upOBaINCh B 001acTH
TyHTycOMaHbwKypoBeaeHus. OHUM U3 SpKuX npenojaasareneit Obuia Enena [TaBnosna JleGenesa — crieru-
AIKCT TIO S3BIKY, (POJBKIOPY W 3THOrpadM SBEHKOB, OPOKOB, OpOUEH, yJI3TreieB, cyMeBIIas BIIOXHOBUTh
CBOMX YYCHHMKOB Ha MCCIIeIOBaHUE SA3bIKOB U (osbkiiopa HapoaoB Cubupu u lansHero Boctoka.

Bopuc BacunbeBnu OblT OJHMM W3 MEPBBIX BBITYCKHUKOB r'yMaHuTapHoro (akymnsrera HI'Y, emy yna-
JIOCh B TOJTHOH Mepe peajn30BaTh MporpaMMmy, Ha KOTOPYIO OBIJIO HAIEJIeHO HOBOE IO CBOEMY THITY 00yde-
HUE B YHUBEPCUTETE, IPU3BAHHOE 00ECIICUNTh KBATU(PULMPOBAHHBIMU KaIpaMU CUOMPCKYIO HAyKy.

ITocne oxonuanus ynusepcutera B 1967 r. bopuc BacunseBnu noctymnwi B acnupantypy MHcTruTyTa He-
topuu, punonornu u ¢purocoprn CO AH CCCP u B 1970 r. mog pykoBojacTBOoM B. A. ABpopuHa 3aIuTHI
KaHJAUJATCKYIO IUCCEPTALIo TI0 TeMe «KaTeropus KOCBEHHOH MPHHAIIEKHOCTH B TYHTYCO-MaHBYKYPCKHX
SI3BIKAX», MaTepUalIbl ISl KOTOpOor Obutr coOpansbl B akcneanusx no JansHemy Boctoky u Caxanuny. Pa-
0oTan MIaIUIuM, 3aTeM CTapIiuM Hay4dHbIM coTpyanukoMm Otnena ¢unonornun MNOud CO AH CCCP. B
1989 r. bopuc BacunbeBuu BosrnaBun CekTop jekcukorpaduu, U3 KOToporo mpu odpaszoBanuu B 1991 r.
Uncturyra ¢unonornn CO PAH Beinenunuce CekTop TyHTyCOMaHbWKYypoBeaeHUs U CeKTop pycCKOro
si3pika B Cubupu. bopuc BacunbeBuu cranoButcs 3aBeayromuM CEKTOPOM TYHT'YCOMaHbWKYpPOBEACHHS, B
KOTOPOM Pa0OTAIOT yHUKAJIbHbIE CIICIMAIUCTHI MIPAKTHYECKH 110 BCEM CHOMPCKUM TYHTYCO-MaHbWKYPCKAM
si3pikaM: M. JI. CuMoHOB (3BeHKMHCKMI W yzadreiickuii), M. M. XacaHoBa (Herupanbckuii), A. M. [leBHOB
(wxypwkenbckuit), JI. B. O3omunp (opokckuit), E. I'. Utack (ynpuckwuii), A. O. Caraiizaunas (Tpodumona)
(ymoreiickuit). IlozgHee cocTaB cekTopa paclIMpUIICs, U B HETO BOLIUIN CIIELUAIUCTHI 10 JPYTUM CUOMPCKUM
si3pikaM: JI. A. Unpuna (cempkytickuii) u C. C. bByropun (keTckuii).

Bopuc BacunbeBnu omyOnukoBan —(¢yHAaMeHTaJdbHble MOHOrpaduM W CJIOBapH 10 TYHTYCO-
MaHBWKYPCKUM s3bIkaM: «Kareropusi KOCBEHHOM NPHHAJICKHOCTU B TYHI'YCO-MaHBbWKYPCKUX SI3BIKAX),
«C10B00Opa30BaHNE UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B TYHTyCO-MaHBWKYPCKUX A3bIKax», «['paMMaTHKa OpOUCKO-
ro s3bIKa» (B coaBTOpCTBE ¢ B. A. ABpoprHBIM), «MOp(0oNI0rus SBEHKHICKOTO sI3bIKa», «[ paMMaTHKa 3BEeH-
KHICKOrO $3bIKa», JBYXTOMHBIH «OBEHKMHCKO-PYCCKHI cIOBaph», «PyccKo-3BEHKHMICKUI CIOBaphby,
«OBEHKUHCKO-PYCCKUN U PYCCKO-IBEHKHICKUI CIIOBApPhY, CEPHsI TUATEKTHBIX CIIOBAPEil IBEHKUIICKOTO SI3bI-
Ka: «CroBapp JDKENTYJIaKCKOTO TOBOPa 9BEHKOB AMYypCcKoi o0iactm» (B 2-X TT.), «ClioBapb 3€fCKOro ToBO-
pa Amypckoii 00macTny, «ClioBaph CEIeMIKIHCKOTO TOBOPa 3BEHKOB AMYpPCKOH 00acTi» (2-X TT.) U JIp.
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Bce uccnenosanus b. B. bonnpipeBa ocHOBaHbI Ha OOIIMPHOM (PaKTHYECKOM MaTepualle, B HUX YUHUTBI-
BAIOTCSl TPAAMLIMM H3YUYECHHS] TYHT'YCO-MaHbUWKYPCKHUX SI3bIKOB M IPEIJIAraroTCsl OpUTMHANbHBIC PELICHUS
CIIOPHBIX BOMPOCOB. CpaBHHUTEIHHO-COMOCTABUTENBHBIE UCCIEAOBAHUS MOP(OIOTHH 3BEHKHIICKOTO, 9BEH-
CKOT'0, HETUAAIBCKOT0, OPOYCKOI0, YJA3TEHCKOro, OPOKCKOIo, yJIbUYCKOI0, HAaHACKOr0 U MaHBWKYpPCKOTO
SI3BIKOB CTAJIM BECOMBIM BKJIaJJOM B HCCJIEIOBAHUS TYHI'YCO-MaHbYWKYPCKHX SI3bIKOB, MHOTHE U3 KOTOPBIX
B HACTOAIIEE BPEMs OCTAIOTCS U3yUYEHHBIMHU KpaifHe HeZ0CTaTOYHO, HE HMEIOT MOAPOOHBIX TPAMMAaTHIECKUX
1 JIEKCUKOTpaUUECKIX ONUCAHUM, HAXOSICh IPU 3TOM Ha I'paHH MCUE3HOBEHHUSI.

B 2004 r. 3a paboty «Hactu peun u rpaMMaTHYECKHE KaTETOPUHN SBEHKUICKOTO SI3bIKa B CPABHUTEIILHOM
ocsemenun» b. B. bonneipeBy Obuta nmpucyxueHa cTenenb JoKTopa (uogorndecknx Hayk. B Hell mpemio-
JKEHO PELICHUE TAKUX JUCKYCCUOHHBIX BONPOCOB, KAK MPUHLUIIBI OMIUCAHUS TPAMMATHYECKUX CUCTEM THUIIO-
JIOTUYECKH CXOJHBIX U TUIOJOTHYECKH PA3IUYHBIX S3BIKOB, ONPEAETECHBI €IMHbIE KPUTEPUH BBIJIEIECHUSA
rpamMMaTuieckux kimaccoB. [lo muenuio b. B. bonnpipeBa, yHEBEpCcanbHBIM KIIACCH()HIMPYIONUM TIPH3HA-
KOM SIBIISIETCS OOIIEerpaMMaTHIECKOe, M KaTeropuajibHOe, 3HaUeHHE CII0Ba, MTO3BOIISIONIEE B MTOJIHOM Mepe
ONpeAeIUTh €ro CYHUIHOCTh KaK YacTH pedH, YTOUYHUTh WHBEHTaph I'paMMaTH4YeCKUX KJIAacCOB M pa3psioB
CJIOB TOTO WMJIM MHOTO SI3bIKa, OXapaKTepH30BaTh YaCTHOIPaMMaTHUECKUE KaTerOpHH, COIYTCTBYIOIINE KaX-
JIOMY FPaMMaTHYECKOMY KJIaccy.

Bopuc BacunbeBrud mosHMMall caMmble akTyallbHbIE BOIIPOCHI M3YUEHUS! TYHI'YCO-MaHbUKYPCKUX S3bIKOB:
UX COLMATBHBIA 1 KOMMYHHKATUBHBIN CTaTyc, COBPEMEHHOE COCTOSIHUE, 3a[1a4l COXpaHeHus1, coopa 1 QukK-
caruu S3BIKOBBIX (DakTOB. OCHOBBIBAsICH HA MaTepHalle MPAKTHYECKH BCEX S3BIKOB TYHTYCO-MaHBWKYPCKOH
TPYNIbBI, OH YTOYHWI QYHKIUHA (POPM «KOCBEHHOW», WIIN «OTUYKIAEMOID», MPUHAIIEKHOCTH, TPEIIOKHB
HOBOE THMOJIOTHUECKOE pellicHHe ee mpoucxoxaeHus. [Ipu uccnenoBannu cioBooOpa3oBaTeIbHOM cUCTe-
MBI IMEHHU CYIIECTBUTEIHLHOTO UM BIIEPBBIC MPOAHAIM3UPOBAaHA CEMaHTHUYECKass U (opMaibHasl CTPYKTypa
TaKUX CIIOBOOOpA30BATENBHBIX JIEMEHTOB, KaK Cy(QQUKCHI, IPEANPHUHATA TONMBITKA PEKOHCTPYKIIMU MX ap-
XETHUIIOB, YTO MO3BOJISICT TIOCTPOUTH CIIOBOOOPA30BaTEIILHYIO MOJACIH IS KaXI0T0 Cy(hhUKCATBHOTO IMOKa-
3aTens.

OcnoHoii 3aciyroii b. B. bonnsipeBa kak Jiekcukorpadga crano 000CHOBaHHE HEOOXOIUMOCTH CO3IaHUs
HAI[MOHAIBHBIX CJIOBApeil HOBOTO TUIIA, B MOJHOW Mepe PErpe3eHTUPYIOMUX KaK S3bIK B LEJIOM, TaK U KaX-
Y10 JIEKCHUYECKYIO €MHHUILY, JJISl Yero HeoOXOJWMO TMpHBIEUEHHE B CIOBAPHOW CTaThe HMIMPOKOTO HILIIO-
CTPaTUBHOIO MaTepuaia, IpUYeM KOHTEKCThI JOJDKHBI WILTFOCTPUPOBATH HE CTOJNBKO HAJMYHUE JEKCEMBI B
s3bIKe (YTO OBUIO OCHOBHOM 3ajiauell OOJBIIMHCTBA HAIIMOHAIILHO-PYCCKUX CIIOBapei), CKOJIBKO €€ CEMaHTH-
yeckre U (QPyHKIMOHAJIbHO-TPaMMaTHYeCKie BOZMOXKHOCTH, JIJIsl 4ero B BokaOyle JeMOHCTpHupyeTcs (oHe-
TH4eckas u MoppodoHeTHIECKasT BAPUATHBHOCTh, CBOMCTBEHHAs! O€CITUCHbMEHHBIM WM MJIaIOTTMCEMEHHBIM
CHOMPCKUM SI3bIKaM.

B noarorosnennsix b. B. BosiabipeBbIM JTHaNEKTHBIX CIIOBApSIX OTPAXKAIOTCA JIEKCUKOTPaMMAaTHYECKUE
0COOEHHOCTH IBEHKUICKHIX TOBOPOB, OHH CTaIH BaYKHBIM MOJICTIOPHEM JJIsl YUUTEJIeH 3BEHKUHCKOTO S3bIKa,
MPENoIaBaTee U CTYIEHTOB BY30B U KOJUJICXKEH, i€ U3y4aeTCsl SBEHKUNUCKUM S3bIK, & TAKXKE JUJIsl Crieua-
JUCTOB B 00JIACTH TYHTYCOMaHbWKYPOBEICHUS 1 alTauCTHKH.

Ha nporspkenun mHorux et b. B. bonapipes sBisuics wienom YueHoro coBetra MHcTHTYTa Quonorun
CO PAH, unenoMm JluccepTallmOHHOIO COBETA IO 3allUTaM JIUCCEpTallMii Ha COUCKAHUE YYCHOW CTEIEHHU
JIoKTopa ¢unonorndyeckux Hayk npu Mucturyre ¢unonorun CO PAH, unenom skcneptHoro coera PIH®.

Co3nannbie bopucom BacunbeBudueM (GyHaaMeHTaIbHBIC TPaMMaTHUECKHE U JIEKCUKOTpaduyeckue Tpy-
Il HAJIOJITO OCTaHYTCS BOCTPEOOBAaHHBIMH B PabOTax MO CPaBHUTEIHHO-COTIOCTABHUTEIHLHOMY H3yUEHHUIO
TYHI'yCO-MaHBWKYPCKUX S3BIKOB, THUIIOJIOTHH, KOMIIAPATUBUCTHKE, TOCKOJIBKY MX OTIMYAET CKPYIYJIE3HOCTh
aHanmm3a OOHIMPHOro (PaKTHYECKOTO MaTepHalia, TIATEIbHOCTh apryMEHTAllud, OPUTHHAJIBHOCTh HAayYHON
KOHIIETIIIHH.

[Iyte bopuca BacuibeBuda kak uccienoBatens npoaiauics 0onee 50 jert, 3To Oblla HACHILEHHAS, IJI0-
JOTBOpHast paboTa, OCHOBaHHAsI HA TITyOOKOM IMOHMMAaHUU CUCTEMHBIX CBA3E€H TYHI'YCO-MaHBYKYPCKHX SI3bI-
koB. CocTaBiieHHBIE UM CIIOBAPH SIBIISIFOTCS PE3YJIHTATOM KPOTIOTIIMBOTO OTOOPA CIOB, KaXKA0€ U3 KOTOPBIX —
3TO JKEMUY)KHHA SI3bIKa W PEYM, MOHUCKA SPKHUX, BBIPA3HTEJILHBIX NMPUMEPOB MX YNOTpeOJeHus, moadopa
HanboJiee TOYHBIX PYCCKUX 3KBHBAJICHTOB, UTO SIBIISETCS AAJEKO HE TPUBHAILHOM 3a7ayei, ¢ KOTOpOH Mox
CHITy CIIPaBUTHCA TOJBKO JIMHI'BUCTY, TOHKO YyBCTBYIOIIEMY CTPYKTYPY A3BIKAa M 00JIaaf0NIEMY SI3IKOBBIM
BKYCOM U UyThEM.
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